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1181 mf01 A 01 en A 02. 

XIIIc XCVII XCVIII. 

Verder geen tekst. 

 

1181 p. 001r. 

 quarta post judica: woensdag 11-04-1397. 

 

BP 1181 p 001r 01 wo 11-04-1397. 

Johannes van der Papendonc beloofde aan Andreas van Oudrigem 10 Gentse 

nobel of .. ....... met ....... aanstaande te betalen. 

 

Johannes van der Papendonc promisit super omnia Andree de Oudrigem X 

Gentsche nobel seu ....... ....... ....... ....... futurum persolvendos. 

Testes Ywanus et Henricus Godefridi datum (dg: s) quarta post judica. 

 

BP 1181 p 001r 02 wo 11-04-1397. 
?Willelmus van Langelaer en Johannes van Keent beloofden aan Theodericus 

Scalpart 37 oude Gelderse gulden, 1 Gentse nobel voor 3 oude Gelderse 

gulden gerekend, met Sint-Jan aanstaande (zo 24-06-1397) te betalen. 

 
?Willelmus d[e La]ngelaer et Johannes de Keent promiserunt indivisi super 

omnia Theoderico Scalpart XXXVII aude Gelre gulden [1uno] Gentsche nobel 

pro III [aude] Gelre gulden ad nativitatis Johannis proxime futurum 

persolvendos. Testes Henricus Godefridi ....... datum supra. 

 

BP 1181 p 001r 03 ±wo 11-04-1397. 

Willelmus zv Willelmus Broec verkocht aan Nijcholaus Baudekens van Geffen 

een erfpacht van 2 mud rogge, Bossche maat, met Lichmis in Den Bosch te 

leveren, uit een b-erfpacht van 3 mud rogge, maat van Eindhoven, welke 

pacht {niet afgewerkt contract}. 

 

Willelmus filius Willelmi Broec hereditarie vendidit Nijcholao (dg: Bau) 

Baudekens de Geffen hereditariam paccionem duorum modiorum siliginis 

[mensure de] Busco solvendam hereditarie purificationis et in Busco 

tradendam ex hereditaria paccione trium modiorum siliginis mensure de 

Eijndoven quam paccionem. 

 

BP 1181 p 001r 04 ±wo 11-04-1397. 

Theodericus van Loen ev Bertha dvw Rijcoldus van den Beirgelen gaf uit aan 

Paulus die Bije zvw Johannes die Bije van Berlikem de helft die aan hem en 

zijn vrouw Bertha gekomen was na overlijden van voornoemde Rijcoldus, in 

(1) een stuk land, in Schijndel, ter plaatse gnd in het Woud, tussen 

Johannes zvw Johannes Kathelinen soen enerzijds en Johannes van Rucven en 

kv ....... gnd Aechten dochter anderzijds, met beide einden strekkend aan 

voornoemde Johannes zvw Johannes Kathelinen soen, (2) een stuk beemd van 

wijlen voornoemde Rijcoldus, in Berlicum, ter plaatse gnd in het Woud, 

tussen voornoemde Johannes zvw Johannes Kathelinen soen enerzijds en de 

broers hr Theodericus en Goeswinus, kvw Bertoldus Dircs soen anderzijds; de 

uitgifte geschiedde voor (a) 2 penning ... hertogencijns, (b) 1 oude groot 

en 1 penning aan de heer van Boxtel, (c) een b-erfcijns van 7 schelling 6 

penning m...... paijment aan andere lieden, (d) 1 pint wijn aan de kerk van 

Schijndel, en thans voor (e) een n-erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, 

met Lichtmis in Den Bosch te leveren. Ter meerdere zekerheid stelde 

voornoemde Paulus de andere helft tot onderpand. Zou eerstgenoemde helft 

worden uitgewonnen, dan zal de laatstgenoemde helft hiervan gevrijwaard 

                         
1 Meest waarschijnlijke aanvulling. 
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zijn. 

 

Theodericus de Loen maritus et tutor legitimus (dg: Berte) Berthe sue 

uxoris filie quondam Rijcoldi van den Beirgelen [medietatem] sibi et 

dicte Berthe sue uxori de m]orte dicti quondam Rijcoldi successione 

advolutam in pecia terre sita in parochia de Scijnl[e ad] locum dictum 

int (dg: Wau) Waut inter hereditatem #Johannis filii quondam# Johannis 

Kathelinen soen ex uno et inter hereditatem Johannis de Rucven et 

liberorum ....... dicte Aechten (dg: soen) dochter ex alio tendente cum 

utroque fine ad hereditatem dicti Johannis filii quondam Johannis 

Kathelinen soen atque [in] pecia prati dicti quondam Rijcoldi sita in 

parochia de Berlikem in loco dicto (dg: in) int Waut inter hereditatem 

Johannis filii quondam Johannis K[athelinen] soen ex uno et inter 

hereditatem domini Theoderici et Goeswini Moedels fratris! liberorum 

quondam (dg: Bertoldi) Bertoldi Dircs soen ut [dicebat] dedit ad 

hereditarium pactum Paulo die Bije filio quondam Johannis die Bije de 

Berlikem ab eodem hereditarie possidendas pro duobus denariis ?... domino 

duci (dg: u) et uno grosso antiquo et u[no] denario domino de Bucstel et 

hereditario censu (dg: cens) septem solidorum et sex denariorum m...... 

pagamenti aliis hominibus et (dg: alii) et una pijnta vini (dg: ec) 

ecclesie de Scijnle ex (dg: -in) dicta medietate dictarum pecie terre et 

pecie prati .. .... solvendis dandis etc atque pro hereditaria paccione 

unius modii siliginis mensure de Busco danda sibi ab alio hereditarie 

purificationis et in Busco tradenda e[x premissis promittens super] omnia 

ratam servare et (dg: ob) aliam obligationem (dg: de) ex parte sui 

deponere (dg: tali .. ad maiorem s) alter repromisit et ad maiorem 

securitatem solucionis [dictus] Paulus reliquam medietatem (dg: dictam) 

ad se spectantem dictarum pecie terre et pecie prati dicto Theoderico pro 

solucione dicte paccionis ad pignus imposuit [tali] conditione si 

primodicta medietas dictarum pecie terre et pecie prati dicto Paulo 

imposterum via juris evincetur extunc dictus Paulus et [reliqua] medietas 

(dg: di) ad se spectans a solucione dicte !pensionis (dg: vitalis) 

deinceps erunt quiti et (dg: perp) penitus absoluti. Testes Ywanus et 

Henricus Godefridi ....... ....... 

 

BP 1181 p 001r 05 ±wo 11-04-1397. 

Hilla wv Johannes Nerinc zvw Henricus Nerinc: haar vruchtgebruik in een 

huis, erf en tuin, in Den Bosch, in de Vughterstraat, tussen erfgoed van 

Gerardus Vosse leerbewerker enerzijds en kvw Henricus Nerinc anderzijds, 

van welk huis, erf en tuin Gerongius handschoenmaker een helft gekocht had 

van Zeelkinus en Aleijdis, kvw Johannes zv Marcelius van Hoelten, en 

voornoemde Johannes zvw Henricus Nerinc die helft vernaderd had van 

voornoemde Gerongius {niet afgewerkt contract2}. 

 

Hilla relicta quondam Johannis Nerinc (dg: fi) filii quondam Henrici 

Nerinc cum (verbeterd uit: sum) tutore suum usufructum etc (dg: ..) sibi 

competentem in domo area et o[rto sitis] in Busco in vico Vuchtensi inter 

hereditatem Gerardi Vosse frunitoris ex uno et inter hereditatem 

liberorum dicti quondam Henrici (dg: Ne) Nerinc ex [alio de quibus] domo 

area et orto Gerongius cijrothecarius unam medietatem erga Zeelkinum et 

Aleijdem liberos quondam Johannis filii Marcelii de [3Hoelten] emendo 

acquisiverat et quam medietatem dictus Johannes filius quondam Henrici 

Nerinc erga dictum Gerongium per modum redemptionis (dg: etc) e jure 

proximitatis acquisiverat pro[ut in litteris] et de [quibus domo] et a. 

 

BP 1181 p 001r 06 ±wo 11-04-1397. 

Johannes en Mechtildis, kvw Gerardus Berwout, verhuurden aan Goeswinus zvw 

Goeswinus Kerijs soen van Kessel al ?hun erfgoederen onder Kessel, voor een 

                         
2 Voor definitief contract zie BP 1181 p 002v 01 do 12-04-1397. 
3 Aanvulling op basis van BP 1181 p 002v 01. 
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periode van 6 jaar, ingegaan afgelopen Sint-Petrus-Stoel (do 22-02-1397), 

per jaar voor 20 Hollandse gulden geld of de waarde, met Sint-Petrus Stoel 

te betalen, belast met maasdijken, .....dijken, waterlaten, sloten en 

sluizen. 

 

Erit una littera pro ....... 

Johannes et Mechtildis liberi quondam (dg: Joh) Gerardi Berwout omnes 

suu! hereditates quas ipsi infra parochiam de Kessel #habent# sitas ut 

dicebant [locaverunt recto locacionis] (dg: l) modo Goeswino filio 

quondam Goeswini Kerijs soen de Kessel ab eodem ad spacium sex annorum 

post festum Petri ad cath[edram proxime] preteritum sine medio sequentium 

anno quolibet pro XX Hollant gulden monete #seu valorem# dandis eis ab 

alio (dg: h) anno quolibet dictorum sex annorum et primo termino Petri ad 

[cathedram] et primo termino Petri ad cathedram proxime futuro 

promittentes indivisi super omnia warandiam pro premissis et aliam 

#obligationem# deponere dicto spacio pendente !ex aggeribus [M]os[e] 

....diken aqueductibus fossatis et slusis ad premissa spectantibus (dg: 

pro) et alter repromisit super omnia et quod (dg: ?cont) ipse Goeswinus 

dictos aggeres Mose [....diken] aqueductus fossata et sluijsas an omni 

opere antiquo in bona disposicione dicto (dg: s sp) spacio pendente 

observabit sic quod alio dampna [exinde non] eveniant (dg: dco) quovis 

modo dicto spacio pendente. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 001r 07 ±wo 11-04-1397. 

Andreas Verkeman verkocht aan Henricus van de Kloot, tbv het Geefhuis in 

Den Bosch, 2 bunder beemd, in Breugel, ter plaatse gnd Aaldonk, tussen 

Mijchael van Hoedonc enerzijds en Rodolphus Straetmans anderzijds, aan 

voornoemde Andreas verkocht door hr Theodericus Rover ridder?. 

 

Andreas Verkeman duo bonaria prati sita in parochia de (dg: Bro) Broegel 

ad locum dictum Aeldonc inter hereditatem Mijchaelis de Hoedonc ex uno et 

inter hereditatem Rodolphi Straetmans ex alio vendita dicto Andree a  

d[omin]o Theoderico Rover [?milite prout] in litteris hereditarie (dg: 

supportavit le) vendidit Henrico de Globo ad opus mense sancti spiritus 

in Busco supportavit cum litteris et jure promittens [super] omnia ratam 

servare et obligationem [ex parte sui] deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 001r 08 ±wo 11-04-1397. 

Willelmus die Becker van Berze droeg over aan Walterus zvw Laurencius van 

Baest (1) een stuk beemd, in Beers, ter plaatse gnd Wolfs Groev.., tussen 

....... van Baest enerzijds en voornoemde Walterus zvw Laurencius van Baest 

anderzijds, (2) een stuk beemd, in Beers, ter plaatse gnd ....... Beemd, 

tussen erfgoed dat was van Johannes Spijkermans enerzijds en voornoemde 

Walterus zvw Laurencius van Baest anderzijds, aan voornoemde Willelmus die 

Becker ?uitgegeven? door Amisius gnd Mijs van Ymerle, belast met de pacht in 

de brief vermeld. 

 

Willelmus (dg: d de) die Becker de (dg: B Berze) Berze peciam prati sitam 

in parochia #de Berze# in loco dicto Wolfs Groev.. ....... ....... 

....... ....... de Baest ex uno et inter hereditatem Walteri filii 

quondam Laurencii de Baest ex alio atque peciam (dg: terre) pra[t]i 

[s]it[am] in dicta parochia ....... ....... ....... Beemt inter 

hereditatem que fuerat Johannis Spijkermans ex uno et inter hereditatem 

dicti Walteri filii quondam Laurencii de Baest e[x alio ?datas ad pactum? 

dicto] Willelmo die Becker ab Amisio dicto Mijs de Ymerle prout in 

litteris hereditarie supportavit #dicto# W[al]tero filio quondam 

[Laurencii de Baest cum] litteris et jure promittens super omnia ratam 

servare et obligationem ex parte sui deponere [excepta] paccione in 

dictis [litteris] contenta. ....... ....... ....... ....... ....... 
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BP 1181 p 001r 09 ±wo 11-04-1397. 

....... Scappart verkocht aan Adam van Mierde, tbv Metta ndvw hr Egidius 

van de Waag, ....... ....... ....... ......., met Lichtmis te betalen, 

{afgescheurd}. 

 

....... Scappart hereditarie vendidit Ade d[e Mier]de ad [opus] Mette 

filie naturalis domini quondam [E]gidii de Statera ....... ....... 

....... ....... ....sel solvendum hereditarie purificationis et ....... 

....... ....... tradendum ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... (dg: ?super ...) adv.... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... warandiam {afgescheurd}. 

 

1181 p. 002v. 

 Quinta post Judica: donderdag 12-04-1397. 

 Sexta post Judica: vrijdag 13-04-1397. 

 

BP 1181 p 002v 01 do 12-04-1397. 

Hilla wv Johannes zvw Henricus Nerinc droeg over aan haar zoon Johannes 

haar vruchtgebruik in (1) een huis, erf en tuin, in Den Bosch, in de 

Vughterstraat, tussen erfgoed van Gerardus Vosse leerbewerker enerzijds en 

erfgoed van wijlen Henricus Nerinc anderzijds, welk huis, erf en tuin 

Gerongius handschoenmaker gekocht had van Zeelkinus en Aleijdis, kvw 

Johannes zv Marcelius van Hoelten, en welk huis, erf en tuin voornoemde 

Johannes zvw Henricus Nerinc vernaderd had van voornoemde Gerongius, van 

welk huis en erf voornoemde Johannes zvw Henricus Nerinc een helft, die aan 

Arnoldus gnd Nolleken Geronx gekomen was na overlijden van zijn zuster Oda 

evw eerstgenoemde Johannes, verworven had van voornoemde Arnoldus Nolleken, 

(2) een b-erfcijns van 28 schelling geld, een helft te betalen met Sint-Jan 

en de andere helft met Kerstmis, gaande uit voornoemd huis en erf, dat was 

van wijlen Walterus zvw Marcelius van den Hout smid, welke cijns wijlen 

voornoemde Johannes Nerinc verworven had van Godefridus en Marcelius, kv 

Petrus zv Godefridus van Meduwen, (3) een b-erfcijns van 52 schelling geld, 

een helft te betalen met Sint-Jan en de andere helft met Kerstmis, gaande 

uit voornoemd huis en erf, welke cijns Henricus zvw voornoemde Henricus 

Nerinc gekocht had van Willelmus zvw Albertus van Bucstel ev Gertrudis dvw 

Johannes van Woudrichem, en welke cijns aan voornoemde Johannes Nerinc 

gekomen was na overlijden van zijn voornoemde broer Henricus zvw Henricus 

Nerinc. 

 

[4Hilla relicta quondam] Johannis filii quondam Henrici Nerinc cum tutore 

suum (dg: usuf) usufructum sibi competentem in domo area et or[to] sitis 

in Busco [in vico Vuch]tensi inter hereditatem Gerardi Vosse frunitoris 

ex uno et inter hereditatem quondam Henrici Nerinc ex alio quas domum 

aream et ortum (dg: o) Gerongius [cijrotheca]rius erga Zeelkinum et 

Aleijdem liberos quondam Johannis filii (dg: G) Marcelii de Hoelten 

emendo acquisiverat (dg: prout in) et quas domum aream et ortum (dg: ..) 

dictus Johannes filius quondam Henrici (dg: N) Nerinc erga dictum 

Gerongium per modum redemptionis e jure proximitatis acquisiverat prout 

in litteris (dg: atque hereditarium censum) et de [quibus domo] et area 

dictus Johannes filius quondam Henrici Nerinc unam medietatem que Arnoldo 

dicto Nolleken Geronx de morte quondam Ode sue sororis uxoris olim 

primodicti quondam Johannis successione ?fuit advoluta (dg: A) erga 

eundem Arnoldum (dg: A) Nolleken acquisiverat prout in litteris atque in 

hereditario censu viginti octo solidorum monete solvendo hereditarie 

mediatim Johannis et mediatim Domini ex domo et area (dg: Walteri) 

predicta que fuerat quondam Walteri filii quondam Marcelii van den Hout 

fabri quem censum dictus quondam Johannes Nerinc erga Godefridum et 

Marcelium liberos Petri filii Godefridi (dg: ve n) de Meduwen 

acquisiverat prout in litteris atque in hereditario censu (dg: viginti) 

                         
4 Aanvulling op basis van BP 1181 p 001r 05. 
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quinquaginta duorum solidorum monete solvendo hereditarie mediatim 

Johannis et mediatim Domini ex domo et area predictis quem censum (dg: W) 

Henricus filius quondam Henrici Nerinc predicti erga Willelmum filium 

quondam Alberti de Bucstel maritum etc Gertrudis sue uxoris filie quondam 

Johannis (dg: de) de Woudrichem acquisiverat emendo prout in litteris 

(dg: legitime supportavit) et qui census LII solidorum dicto Johanni (dg: 

Nerin) Nerinc de morte eiusdem Henrici sui fratris filii quondam Henrici 

Nerinc successione fuerat advolutus ut dicebat supportavit Johanni suo 

filio promittens cum tutore ratam servare et obligationem ex parte sui 

deponere. Testes Henricus Godefridi et Scilder datum quinta post Judica. 

 

BP 1181 p 002v 02 vr 13-04-1397. 

Voornoemde Johannes zvw Johannes zvw Henricus Nerinc verkocht voornoemd 

huis, erf, tuin en cijnzen aan Theodericus die Vroede van Os. Hij beloofde 

lasten van zijn kant en van de kant van wijlen zijn voornoemde vader 

Johannes Nerinc af te handelen. Voornoemde Johannes en zijn moeder Hilla wv 

voornoemde Johannes Nerinc beloofden dat Henricus, Theodericus en Lija, kv 

voornoemde Hilla en wijlen Johannes, zodra ze meerderjarig zijn, afstand 

zullen doen. 

 

Dictus Johannes dictos domum aream et ortum et census (dg: here) nunc ad 

se spectantes hereditarie vendidit Theoderico die Vroede de Os 

supportavit cum litteris et (dg: jure) aliis et jure promittens super 

omnia ratam servare et obligationem ex parte sui et dicti quondam 

Johannis Nerinc sui patris (dg: et quorumcumque heredum eiusdem quondam 

Johannis) deponere promittentes insuper dictus Johannes et cum eo Hilla 

mater eiusdem Johannis relicta dicti quondam Johannis Nerinc cum tutore 

indivisi super omnia quod ipsi Henricum Theodericum fratres et Lijam 

liberos dictorum Hille et quondam Johannis dum ad annos pubertatis 

pervenerint super premissis #et jure# ad opus dicti Theoderici 

hereditarie renunciare facient. Testes Henricus Godefridi et ....... 

datum sexta post judica. 

 

BP 1181 p 002v 03 vr 13-04-1397. 

Voornoemde Theodericus die Vroede van Os beloofde (dg: aan voornoemde 

Hilla) een n-erfcijns van 10 pond geld, een helft te betalen met Kerstmis 

en de andere helft met Sint-Jan, voor het eerst met Kerstmis aanstaande (di 

25-12-1397), aan voornoemde Hilla wv Johannes zvw Henricus Nerinc te 

betalen zolang ze leeft en daarna aan haar voornoemde 4 kinderen, Johannes, 

Henricus, Theodericus en Lija. 

 

Dictus Theodericus promisit (!dg: se daturum et soluturum dicte Hille) 

hereditarium censum X librarum monete hereditarie mediatim Domini et 

mediatim Johannis et pro primo solucionis termino in [festo] Domini 

proxime futuro ex dictis domo area et orto tali condicione quod (dg: cum) 

dicta Hilla dictum censum quoad vixerit integraliter levabit et percipiet 

post [eius de]cessum ad dictos suos #IIII# liberos hereditarie 

devolvendum. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 002v 04 do 12-04-1397. 

......us Casterman, Henricus zvw Theodericus Neven soen, Ghiselbertus zvw 

Ghibo gnd Groet Ghibe, Arnoldus zvw ?Gerardus zv Theodericus Neven soen en 

Henricus zvw Henricus Dircs soen beloofden aan Henricus van de Kloot, tbv 

het Geefhuis, 24 mud 8 lopen rogge, maat van Oirschot, een helft te leveren 

met Hemelvaart (do 31-05-1397) en de andere helft met Hemelvaart over een 

jaar (do 16-05-1398), in Oirschot, in het huis waarin hr Henricus van 

Casteren priester woonde. 

 

......us Casterman Henricus filius quondam Theoderici Neven soen 

Ghiselbertus filius quondam Ghibonis dicti Groet Ghib[e] Arnoldus filius 

quondam [?G]erardi filii Theoderici Neven soen et Henricus filius quondam 
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Henrici Dircs soen promiserunt indivisi super omnia Henrico de Globo ad 

opus mense sancti spiritus XXIIII modios et octo lopinos siliginis et 

decem modios (dg: s) ordei mensure de Oerscot mediatim assumptione (dg: 

et) proxime futura et mediatim a festo assumptionis proxime futuro (dg: 

s) ultra annum persolvendos et in Oerscot (dg: tradendos) in domo in qua 

dominus Henricus de Casteren presbiter morari consuevit tradendos. Testes 

Ywanus [et] Henricus Godefridi datum quinta post judica. 

 

BP 1181 p 002v 05 do 12-04-1397. 

Gerardus Berkelman ev Katherina dvw Engbertus van den Nuwenhuze verkocht 

aan Johannes Brenthen alle goederen, die aan voornoemde Gerardus en zijn 

vrouw Katherina gekomen waren na overlijden van Margareta ev voornoemde 

Johannes Brenthens dvw voornoemde Engbertus, resp. die aan hen zullen komen 

na overlijden van voornoemde Johannes. 

 

Gerardus Berkelman maritus et tutor legitimus Katherine sue uxoris filie 

quondam Engberti van den Nuwenhuze omnia bona mobilia et immobilia 

hereditaria et parata sibi et dicte sue uxori de morte Margarete uxoris 

olim Johannis Brenthens filie dicti quondam Engberti successione advoluta 

(dg: et) et post mortem dicti Johannis ?hereditarie advolvenda quocumque 

locorum consistentia sive sita hereditarie (dg: su) vendidit dicto 

Johanni (dg: ?J) Brenthen promittens super omnia ratam! et obligationem 

ex parte sui et dicte Katherine et quorumcumque heredum dicte Katherine 

deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 002v 06 do 12-04-1397. 

Gerardus Becker zvw Henricus Becker zvw Henricus Becker verkocht aan 

Laurencius van der Donc (1) een hoeve van eerstgenoemde Henricus Becker, in 

Hees, ?naast de huizinge van wijlen hr Egidius Meijs soen priester aan de 

kant richting Nistelrode, zoals de hoevenaar die hoeve thans in bezit 

heeft, (2) de helft van een vierdeel land van wijlen eerstgenoemde 

Henricus, in Nuland, ter plaatse gnd op Hoeve !Nieuwland, tussen Johannes 

van de Dijk enerzijds en kvw Godefridus van der Hoeven anderzijds, zoals 

deze helft behoorde aan eerstgenoemde Henricus, deze goederen belast met 

(a) 20 penning cijns aan de naburen van Hees zodaniig geld waarin die 20 

penning betaald moeten worden, (b) een b-erfpacht van 2 zester rogge, 

Bossche maat, (3) een b-erfcijns van 10 schelling geld, die wijlen 

eerstgenoemde Henricus met Sint-Martinus beurt, gaande uit een huis en 

tuin, in Hees, beiderzijds tussen kvw Theodericus ?van Rennen. 

 

[G]erardus Becker filius quondam (dg: quond) Henrici Becker filii quondam 

Henrici Becker quendam mansum primodicti Henrici Becker situm in parochia 

de Hees [?iuxta] mansionem (dg: quo) domini quondam Egidii Meijs soen 

presbitri in latere versus Nijsterle cum suis attinentiis et jure prout 

colonus eiusdem mansi dictum mansum cum suis jure et attinentiis ad 

presens tamquam colonus colit et possidet atque medietatem unius 

quartarii #terre# dicti (dg: .) vierdeel (dg: ?si) primodicti quondam 

Henrici [siti] in parochia de Nuwelant (dg: inter) ad locum dictum op 

Hoeve !Nuwelant inter hereditatem Johannis de Aggere ex! et inter 

hereditatem liberorum quondam Godefridi van der (dg: Hoe) Hoeven ex alio 

prout huiusmodi medietate! dicti quartarii terre ibidem sita est et ad 

primodictum Henricum spectare consuevit ut dicebat hereditarie vendidit 

Laurencio van der Donc (dg: pro) supportavit cum omnibus litteris et jure 

promittens super omnia warandiam et obligationem deponere exceptis 

viginti denariis census vicinis de Hees scilicet talis monete in quali 

huiusmodi XX denarii de jure sunt solvendi et hereditaria paccionene (dg: 

duorum sextariorum siliginis ex premisis solvenda unius) duorum 

sextariorum siliginis mensure de Busco exinde de jure solvenda. Testes 

Ywanus et Heijme datum supra. 

 

BP 1181 p 002v 07 do 12-04-1397. 



Bosch’ Protocol jaar 1397 03. 

 

8 

hereditarium censum X solidorum monete quem #primodictus quondam 

Henricus# solvendum habet hereditarie Martini ex domo et orto sitis in 

parochia de Hees inter hereditatem liberorum quondam Theoderici [?de] 

Rennen (dg: ex uno et inter hereditatem) utroque latere coadiacentem ut 

dicebat. 

 

BP 1181 p 002v 08 do 12-04-1397. 

Arnoldus van Andel en Eustatius van Hedechusen procuratores van de 

kerkfabriek van Sint-Jan-Evangelist in Den Bosch verkochten aan Johannes 

van den Weghe5 (1) de helft, aan voornoemde kerkfabriek behorend, in (1a) 

een huis en erf van wijlen Theodericus Martens, in Den Bosch aan de straat 

gnd Huls, naast de stadsmuur van Den Bosch, binnen die muur, (1b) een tuin, 

voor voornoemd huis gelegen, strekkend tot aan kamers die daar staan, (1c) 

een weg, lopend vanaf voornoemd huis tot aan de straat gnd Huls, (2) de 

helft, aan voornoemde kerkfabriek behorend, van een geheel erfgoed van 

wijlen voornoemde Theodericus Martens, aldaar, buiten de stadsmuur, 

strekkend vanaf voornoemde muur tot aan het gemene water, (3) de helft van 

het recht, behorend bij voornoemd huis, erf, tuin en erfgoed, welke helften 

voornoemde Theodericus in zijn testament had vermaakt aan voornoemde 

kerkfabriek. Hierna een bepaling als er minder lasten uit voornoemde 

goederen gaan en ook een bepaling voor als er meer lasten uit deze goederen 

gaan {niet goed leesbaar; folium is deels afgescheurd}. {p.003r) Dan moet 

kennelijk de koper aan de kerkfabriek resp. de kerkfabriek aan de koper 10 

Hollandse gulden of de waarde in gereed geld betalen voor een erfcijns van 

20 schelling resp. naar rata daarvan. 

 

[Ar]noldus de Andel et Eustatius de Hedechusen procuratores fabrice 

ecclesie sancti Johannis ewangeliste !sancti Johannis ewangeliste in 

Buscoducis #de consensu scabinorum etc# medietatem [ad d]ictam fabricam 

spectantem in domo et area quondam Theoderici Martens sita in Busco ad 

vicum dictum Huls contigue iuxta murum oppidi de [Busco] infra eundem 

murum et #in# orto quodam sito ante dictam domum tendente ad quasdam 

#cameras# ibidem (dg: ibidem) stantes atque in via (dg: ten..) [tendente] 

a dicta domo usque ad dictum vicum Huls vocatum atque medietatem ad 

dictam fabricam spectantem totius hereditatis dicti (dg: Theoderici) 

quondam Theoderici [Martens site i]bidem extra dictum murum oppidi de 

Busco tendentis a dicto muro usque ad communem aquam atque medietatem 

(dg: totius) juris (dg: quod) ad dict[as] ....... ....... (dg: ...tabit 

in antedictis) domum (dg: ar or) aream ortum et hereditates predictas 

#spectantis# quam medietatem dictorum domus aree orti #hereditatum# et 

(dg: totius ?totius ?hereditatis) ....... ....... ....... dictum quondam 

Theodericum in premissis dictus Theodericus in suo testamento dicte 

fabrice legaverat ut dicebant hereditarie vendiderunt Johanni van [6den 

Weghe supportaverunt cum omnib]us litteris et jure promittentes tamquam 

procuratores dicte fabrice ratam servare et obligationem et impeticionem 

ex parte dicte fabrice in di[ctis] ....... ....... ....... ....... 

....... ....... conditione si ex dictis [integ]ris domo area et orto et 

via et hereditatibus al[iquid?] minus esset solvendum (dg: de) annuatim 

....... ....... ....... ....... ....... ....... quod de illo ....... 

dictus emptor dabit et exsolvet ....... ....... fabrice unam medietatem 

si vero ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... (dg: 

quam) plus ....... ....... ....... .......  libre monete h....... ....... 

....... ....... ....... {afgescheurd} 

 

                         
5 Vergelijk → BP 1181 p 004v 08 vr 13-04-1397, schuldbekentenis van 54½ 

Holland gulden aan de kerkfabriek, van 27¼ Holland gulden aan de 

broederschap, en van 27¼ Holland gulden aan Paulus van Dormalen, Arnoldus 

van Os en Johannes Becker van Broegel. Mogelijk verband. 
6 Aanvulling op basis van BP 1181 p 004v 07. 
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1181 p. 003r. 

 Quinta post Judica: donderdag 12-04-1397. 

 

BP 1181 p 003r 01 do 12-04-1397. 

dicta fabrica (dg: de illo) solvet dicto emptori (dg: me) de medietate 

illius #totius# pluris (dg: solvend) scilicet (dg: pro rata viginti 

solidorum annui census .......) hereditarii census huiusmodi medietatis 

dicti (dg: to) pluris X Hollant gulden seu valorem solvendos in paratis. 

Testes Ywanus et Henricus Godefridi datum quinta post judica. 

 

BP 1181 p 003r 02 do 12-04-1397. 

Hr Arnoldus Ywani priester en Johannes zvw Reijmboldus bakker, proosten van 

de broederschap7 van de H.Maria-Maagd in de Sint-Janskerk, verkochten aan 

Johannes van den Weghe ¼ deel van voornoemde goederen, dat wijlen 

voornoemde Theodericus Martens in zijn testament had vermaakt aan 

voornoemde broederschap. Met voorwaarden als hierboven. 

 

#. 

(dg: Magr Arnoldus Yw) Dominus Arnoldus Ywani presbiter et Johannes 

filius quondam Reijmboldi pistoris propositi ut dicebant #ex parte et 

nomine dicte confraternitatis# confraternitatis (dg: beate Marie) 

presbitrorum [et clericorum] beate Marie virginis in parochiali ecclesia 

de Busco quartam partem premissorum quam quartam partem dictus quondam 

Theodericus (dg: M) Martens dicte confraternitati in suo [testamento] 

legaverat ut dicebat hereditarie vendiderunt Johanni van den Weghe 

promittentes tamquam provisores etc ratam servare et obligationem ex 

parte dicte confraternitatis deponere additis condicionibus [ut supra]. 

Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 003r 03 do 12-04-1397. 

Sophia wv Boudewinus zvw Ghibo Wouters soen en Willelmus en Otta, kv Sophia 

en wijlen Boudewinus, droegen over aan Gerardus gnd Wouters soen van Vucht 

de helft van 1/3 deel, dat aan wijlen voornoemde Boudewinus behoorde, in 

een b-erfcijns van 6 pond geld, die voornoemde Gerardus Wouters soen 

beloofd had met Kerstmis te betalen aan wijlen Walterus Otten soen, gaande 

uit 2 stukken land, in Rosmalen, (1) voor in de plaatse gnd die Hijnse 

Beemden, tussen Oda gnd Geronx enerzijds en Truda gnd Kesselmans 

anderzijds, (2) ter plaatse gnd die Broekbeemden, tussen Heilwigis dvw 

Godefridus Sceijvel enerzijds en erfgoed van de kerk van Rosmalen 

anderzijds, welk 1/3 deel wijlen voornoemde Boudewinus verworven had van 

Petrus zv Jacobus Oeden soen van der Loefoert ev Elizabeth ndvw Walterus 

zvw Ghibo Wouters soen. Ghibo, Boudewinus, Bertha, Walterus en Jacobus, kv 

voornoemde Sophia en wijlen Boudewinus, zullen, zodra ze meerderjarig zijn, 

afstand doen. 

 

Sophia (dg: relicta) relicta quondam (dg: Walteri dicti Otten soen van 

den Dunghen he) #Boudewini filii !dicti quondam Ghibonis Wouters soen# 

Willelmus Otta liberi Sophie et quondam (dg: Walteri #Ghiboni) 

Boud[ewini]# cum tutore medietatem tercie partis que ad dictum quondam 

Boudewinum spectabat in# (dg: hereditate hereditarium censum XX solidorum 

monete de) hereditario censu sex librarum monete quem Gerardus dictus 

Wouters soen de Vucht promiserat ut (dg: de) debitor (dg: -es) 

pr[incipalis se] daturum et soluturum (dg: dicto) quondam Waltero Otten 

soen hereditarie nativitatis Domini ex duabus peciis terre sitis in 

parochia de Roesmalen quarum una ante in loco dicto communiter (dg: Hijn) 

die Hijnsche Beemde inter hereditatem Ode dicte (dg: Gherex ex) Geronx ex 

uno et inter hereditatem (dg: Trude) Trude dic[te] Kesselmans ex alio et 

altera in loco dicto communiter die Broecbeemde inter hereditatem 

                         
7 Zie 1232-116-154r scan 307, 1397-1398: Item ontfaen van den vierdel eens huijs wilnere Dirc 
Mertens dat hi der bruederscap beset hadde XXVII Hollant gulden ende IIII½ pl maken XLIII lib 

VII s. 
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Heilwigis filie quondam Godefridi Sceijvel ex uno et inter hereditatem 

spectantem ad ecclesiam de Roesmalen ex alio sunt situate (dg: prout in 

litteris hereditarie su vendiderunt dicto Gerardo Wouters soen s de Vucht 

cum litteris occacione promittentes cum tutore ratam indivisi super omnia 

ratam servare et obligationem et impeticionem ex parte) quam terciam 

partem dicti census dictus quondam Boudewinus erga Petrum filium Jacobi 

(dg: Oe) Oeden soen van der Loefoert maritum et tutorem legitimum 

Elizabeth sue uxoris filie naturalis quondam Walteri filii quondam 

Ghibonis Wouters soen acquisiverat ut dicebant hereditarie supportaverunt 

dicto Gerardo Wouters soen promittentes (dg: indivisi) cum tutore 

indivisi super (dg: b uo) habita et habenda (dg: ratam servare) warandiam 

et obligationem deponere et quod ipsi Ghibonem Boudewinum Bertham et 

Walterum et Jacobum liberos dictorum Sophie et quondam B[oude]wini 

quamcito ad annos pubertatis pervenerint super (dg: dicta d) medietate 

dicte tercie partis (dg: h) facient renunciare. Testes Ywanus et Heijme 

datum quinta post ju[dica]. 

 

BP 1181 p 003r 04 do 12-04-1397. 

De broers Willelmus en Denkinus, kvw Denkinus zvw Willelmus Danen soen, 

droegen over aan Henricus van Beke zv Arnoldus een stuk land, in Rosmalen, 

ter plaatse gnd die Hijnense Beemden, tussen voornoemde Henricus van Beke 

enerzijds en Ambrosius gnd Broes van den Kapenberch anderzijds. 

 

Willelmus (dg: Denkens so) et Denkinus fratres liberi quondam Denkini 

(dg: Dane) filii quondam Willelmi Danen soen peciam terre sitam [in 

parochia] de Roesmalen in loco dicto die (dg: Hij Hijnthamssche) 

Hijnenssche (dg: St) Beemde inter hereditatem Henrici de Beke filii 

Arnoldi ex uno [et inter hereditatem] Ambrosii dicti (dg: Bro) Broes van 

den Kapenberch ex alio (dg: here s) prout ibidem sita est hereditarie 

supportaverunt (dg: H) dicto Henrico de Beke promittentes (dg: super 

o[mnia]) super omnia warandiam et obligationem deponere. Testes datum 

supra. 

 

BP 1181 p 003r 05 do 12-04-1397. 

Johannes van Vucht zvw Henricus Goeskens soen gaf uit aan Johannes Bresser 

1 bunder beemd, in Oirschot, in de herdgang van Spoordonk, beiderzijds 

tussen Willelmus Vos Grieten soen van Spoerdonc, met een eind strekkend aan 

erfgoed gnd die Bredelake en met het andere eind aan de gemeint gnd Henriks 

Laar; de uitgifte geschiedde voor de hertogencijns en thans voor een 

n-erfpacht8 van 12 lopen rogge, maat van Boxtel, met Lichtmis in Boxtel te 

leveren. Lasten worden afgehandeld als van een erfgoed waarover niemand 

recht van weg heeft. 

 

Johannes de Vucht filius quondam Henrici Goeskens soen (dg: peciam prati) 

unum bonarium prati situm in parochia de Oerscot in pastoria de 

[Spoer]donc inter hereditatem Willelmi Vos Grieten soen de Spoerdonc ex 

(dg: uno et inter) utroque latere coadiacens tendens cum uno fine a[d 

hereditatem] dictam die Bredelake et cum !cum (dg: reliquendo) reliquo 

fine ad communitatem dictam Henriks Laer in ea quantitate qua ibidem 

situm est ut d[icebat] dedit ad pactum Johanni Bresser ab eodem 

hereditarie possidendum pro (dg: ...) censu domini ducis exinde solvendo 

dando etc atque pro hereditaria paccione X[II9 lopinorum] siliginis 

mensure de Busco #Bucstel# danda sibi ab alio hereditarie purificationis 

et in (dg: Bucstel) #(dg: ...) parochia de Bucstel# tradenda promittens 

super omnia warandiam et obligationem deponere tamquam de hereditate in 

q[ua] (dg: nul) [nulla] persona habet (dg: viam via vi) jus viandi et 

alter (dg: pro) repromisit. Testes Ywanus et Henricus Godefridi datum 

                         
8 Zie → BP 1182 p 333r 01 do 10-03-1401, verkoop van de erfpacht. 
9 Aanvulling op basis van BP 1182 p 333r 01. 
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supra. 

 

BP 1181 p 003r 06 do 12-04-1397. 

Elizabeth dvw Willelmus Scampart beloofde aan haar natuurlijke kinderen 

Ghibo en Otta, tbv hen en Elizabeth ndv eerstgenoemde Elizabeth, 50 

Hollandse gulden na maning te betalen. De brief overhandigen aan 

eerstgenoemde Elizabeth. 

 

Elizabeth filia (dg: quondam) quondam Willelmi Scampart promisit super 

omnia habita et habenda Ghiboni et Otte suis pueris naturalibus ad op[us 

eorum et] ad opus Elizabeth filie naturalis primodicte Elizabeth L 

Hollant gulden ad monitionem persolvendos. Testes Ywanus et Henricus 

Godefridi #datum supra#. Tradetur littera primodicte Elizabeth. 

 

BP 1181 p 003r 07 do 12-04-1397. 

De gezusters jkvr Lana en Johanna, dvw Petrus van Erpe, Willelmus van 

Nuwelant ev jkvr ....... dvw voornoemde Petrus en Aleijdis dv Johannes van 

Dijnter droegen over aan Leonius zvw voornoemde Petrus van Erpe hun deel in 

een b-erfcijns van 4 pond, 1 oude groot Tournoois geld van de koning van 

Frankrijk voor 16 penningen gerekend of ander paijment van dezelfde waarde, 

die ....... Osse en Gotscalcus van Megen beloofd hadden aan Johannes zvw 

Aijkinus grootvader van voornoemde gezusters, een helft te betalen met 

Sint-Jan en de andere helft met Kerstmis, gaande uit een erfgoed10 van 

wijlen Walterus gnd Kale, in Den Bosch, in de Kolperstraat, tussen huis en 

erf van Willelmus gnd Wil Ghilijs enerzijds en erfgoed van Johannes snijder 

anderzijds. 

 

Domicella Lana et Johanna sorores (dg: liberi) filie quondam Petri de 

Erpe Willelmus (dg: J) de Nuwelant maritus et tutor legitimus ut 

asserebat domicelle ....... sue uxoris filie dicti quondam Petri et 

Aleijdis filia Johannis de Dijnter cum tutore totam partem et omne jus 

eis competentes et competituras in ....... ....... hereditario censu 

quatuor librarum grosso Turonensi denario monete regis Francie antiquo 

pro sedecim denariis in hiis computato vel aliud pagamentum eiusdem 

valoris quem ....... ....... Osse et Gotscalcus de Megen promiserant (dg: 

..) se daturos et soluturos Johanni filio quondam (dg: Aj) Aijkini avo 

olim dictarum sororum pro una [medietate in festo] Johannis (?dg: et) pro 

reliqua medietate in festo nativitatis Domini de hereditate Walteri 

quondam dicti Kale sita in Busco in vico dicto Colperstraet inter dom[um 

et aream] Willelmi dicti Wil Ghilijs et inter hereditatem Johannis 

sartoris ut (dg: di) prout in litteris hereditarie supportaverunt Leonio 

filio dicti quondam Petri de E[rpe cum litteris] et jure promittentes cum 

(dg: ..) tutore (dg: super) indivise super omnia ratam servare et 

obligationem ex parte earum deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 003r 08 do 12-04-1397. 

Leonius zvw Petrus van Erpe gaf uit aan Willelmus van Colen de helft van 

een hofstad, in Den Bosch, in de Kolperstraat, tussen erfgoed van wijlen 

Willelmus gnd Wil Gielijs, nu Henricus van Goiderheijle verwer enerzijds en 

erfgoed van wijlen Johannis snijder, nu Theodericus Mangelart anderzijds, 

te weten de helft richting erfgoed van voornoemde Theodericus Mangelart; de 

uitgifte geschiedde voor de hertogencijns en thans voor een n-erfcijns van 

4 pond geld, een helft te betalen met Kerstmis en de andere helft met 

......., voor het eerst met ....... aanstaande. 

 

                         
10 Zie ← SAsH RA VB 1799 f 069r 08 ma 22-04-1392, Lonijns soen wilner Peters van Erpe was 
gericht aen een erve wilner Wouters geheijten Kale gelegen in tsHertogenbossche in die 

Colperstraet tusschen den huze ende erve Willems geheijten Wil Ghilijs ende tusschen een erve 

Jans des Sniders overmids gebrec van erfcijns die hij daer aen heeft ende Lonijs voirs heeft 

die nu verboden irstwerf. 
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Leonius filius quondam Petri de Erpe (dg: quoddam domistadium) 

#medietatem domistadii# siti in Busco in vico dicto Colperstraet inter 

hereditatem quondam W[illelmi11 dicti] Wil Gielijs nunc ad Henricum de 

Goiderheijle tijnctorem spectantem (dg: s) ex uno et inter hereditatem 

(dg: ..) quondam Johannis sartoris nunc ad The[odericum Mange]-(dg: 
?loe)-lart spectantem ex alio #scilicet illam medietatem que sita est in 

latere versus hereditatem dicti Theoderici Mangelart# ut dicebat dedit ad 

hereditarium censum Willelmo de Colen (dg: .. et Johanni filio quondam 

Gobelini de Os) ab eisdem hereditarie possidendam p[ro censu domini] 

ducis exinde solvendo dando etc atque pro hereditario censu (dg: se sex) 

#IIII# librarum monete dando sibi ab aliis hereditarie mediatim Domini et 

p[ro primo termino] ....... ....... proxime futuro ex premissis 

promittens (dg: wa) super omnia warandiam pro premissis et aliam 

obligationem deponere et alii repomiserunt indivisi. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 003r 09 do 12-04-1397. 

Voornoemde Leonius zvw Petrus van Erpe gaf de andere helft12,13 van de 

hofstad uit aan Johannes zvw Gobelinus, op dezelfde manier. 

 

Dictus Leonius reliquam medietatem dicti domistadii dedit ad hereditarium 

censum Johanni filio quondam Gobelini eodem modo per totum. Testes datum 

supra. 

 

BP 1181 p 003r 10 do 12-04-1397. 

Voornoemde Willelmus en Johannes zv Gobelinus beloofden aan voornoemde 

Leonius zvw Petrus van Erpe een erfcijns van 50 schelling geld, een helft 

te betalen met Kerstmis en de andere helft met Sint-Jan, voor het eerst met 

Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397), gaande uit de helft van voornoemde 

hofstad, die aan hem was uitgegeven. 

 

Dicti Willelmus et Johannes filius Gobelini promiserunt indivisi se 

daturos et soluturos dicto Leonio hereditarium censum (dg: quinque 

librarum) #L solidorum# monete hereditarie m[ediatim] ....... ....... 

....... ....... ....... termino nativitatis Domini proxime futuro (dg: ex 

premis) ex supradicta medietate dicti domistadii sibi ad censum data. 

Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 003r 11 do 12-04-1397. 

Ze kunnen de cijns binnen 4 jaar terugkopen, ingaande Sint-Jan ....... 

....... ....... ....... met 25 Hollandse gulden of de waarde en de cijns 

van het jaar van wederkoop naar rata ....... ....... {verder onleesbaar}. 

 

Et poterunt ipsi seu eorum alter redimere ad spacium quatuor annorum (dg: 

datam pres) a festo nativitatis Johannis ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... cum (dg: quinquaginta #XXV) XXV# 

Hollant gulden seu valorem [et c]um censu anni redempcionis pro rata 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... Acta (de 

rest van deze regel is afgescheurd). 

 

1181 p. 004v. 

 Quinta post Judica: donderdag 12-04-1397. 

 anno XCVII index 5 mensis aprilis XIII: vrijdag 13-04-1397. 

 

BP 1181 p 004v 01 do 12-04-1397. 

Rutgherus zv Henricus gnd heren Godevarts soen van Audenhoven en Ghisbertus 

                         
11 Aanvulling op basis van BP 1181 p 442v 02. 
12 Zie → BP 1181 p 005r 01 vr 13-04-1397, verkoop van een cijns uit deze 

helft. 
13 Zie → BP 1181 p 442v 02 do 03-07-1399, Leonius geeft deze helft opnieuw 

uit, maar nu aan Ghibo van Roesmalen zvw Jacobus van der Heijden! 
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nzvw hr Godefridus van Audenhoven priester beloofden aan Willelmus van 

Audenhoven 102 nieuwe Gelderse gulden, 13½ Brabantse schietlei of de waarde 

voor een gulden gerekend, met Sint-Jan aanstaande (zo 24-06-1397) te 

betalen. 

 

Rutgherus filius (dg: quo) Henrici dicti heren Godevarts soen #[de] 

Audenhoven# et Ghisbertus filius naturalis domini quondam Godefridi de 

Audenhoven presbitri promiserunt indivisi super omnia Willelmo de (dg: 

Audenhoeven) Audenhoven centum et duos novos Gelre (dg: gl) gulden 

#scilicet# XIIIJ Brabant scietleij pro quolibet gulden seu valorem pro 

quolibet gulden computato ad nativitatis Johannis proxime futurum 

persolvendos. Testes Ywanus et Henricus Godefridi datum quinta post 

judica. 

 

BP 1181 p 004v 02 do 12-04-1397. 

Katherina dvw Henricus Custer van Oesterwijc wv Arnoldus die Bije Jans soen 

en Johannes, Henricus, Arnoldus de oudere, Enghelberna, Elizabeth, 

Katherina en Aleijdis, kv voornoemde Katherina en wijlen Arnoldus Bijes, 

gaven uit aan Elizabeth dvw voornoemde Henricus Custer de helft in een stuk 

beemd, in Moergestel, tussen Henricus Tijs enerzijds en Ghijskinus van der 

Stegen anderzijds, te weten de helft naast voornoemde Ghijskinus, van welk 

stuk beemd de andere helft behoort aan voornoemde Elizabeth dvw Henricus 

Custer; de uitgifte geschiedde voor een n-erfpacht van 2½ mud rogge, maat 

van Oisterwijk, met Lichtmis in Den Bosch aan eerstgenoemde Katherina te 

leveren, en na haar overlijden aan haar voornoemde kinderen Johannes, 

Henricus, Arnoldus de oudere, Enghelberna, Elizabeth, Katherina en 

Aleijdis, en aan Arnoldus de jongere, zv eerstgenoemde Katherina en wijlen 

Arnoldus Bije. Slechts op te geven met 7½ mud rogge, maat van Oisterwijk, 

eens. Voornoemde Arnoldus de jongere zal, zodra hij meerderjarig is, 

afstand doen. 

 

Katherina filia quondam Henrici Custer de Oesterwijc relicta quondam 

Arnoldi die Bije Jans soen Johannes (dg: H) Henricus (dg: Arnoldus ..) 

Arnoldus senior Enghelberna et (dg: Al) Elizabeth (dg: et Aleijdis) 

Katherina et Aleijdis liberi dictorum Katherine et quondam (dg: Henrici 

Custers) #Arnoldi (dg: Be) Bijes# cum tutore medietatem ad se spectantem 

in pecia prati sita in parochia de Ghestel (dg: inter) prope Oesterwijc 

inter hereditatem (dg: .. L) Henrici Tijs ex uno et inter hereditatem 

Ghijskini van der Stegen ex [alio] (dg: et de) scilicet illam medietatem 

que sita est contigue iuxta dictam hereditatem dicti (dg: Ghis) Ghijskini 

et de qua pecia prati reliqua medietas spectat ad Elizabeth filiam 

quondam Henrici Custer predicti ut dicebant dederunt ad hereditariam 

paccionem dicte Elizabeth filie quondam Henrici Custer ab eadem 

hereditarie possidendam pro hereditaria paccione (dg: duar) duorum et 

d[imidii] modiorum siliginis mensure de Oesterwijc danda (dg: sibi) 

primodicte Katherine quoad vixerit et non ultra et post eius obitum 

dictis Johanni Henrico Arnoldo seniori Engh[el]berne Elizabeth Katherine 

et Aleijdi suis liberis predictis Arnoldo juniori filio primodictorum 

(dg: Ka) Katherine et quondam (dg: Henrici) Arnoldi Bije hereditarie 

purificationis et in Bus[co] tradenda ex predicta medietate promittentes 

cum tutore indivisi super omnia warandiam pro premissis et aliam 

obligationem deponere et altera cum tutore repromisit et (dg: cum t) quod 

ipsa Elizabeth dictam medietatem non resignabit nisi cum septem #et 

dimidio# modiis siliginis dicte mensure (dg: de) primodicte Katherine et 

suis liberis predictis semel dandis promiserunt indivisi super omnia quod 

ipsi dictum Arnoldum juniorem (dg: quand) quamcito ad annos pubertatis 

pervenerit (dg: facere) facient renunciare. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 004v 03 do 12-04-1397. 

Johannes Kepken zvw Johannes gnd Kepken van Nuwelant verkocht aan Jacobus 

zvw Theodericus die Veer een n-erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met 
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Kerstmis in Den Bosch te leveren, gaande uit een stuk land, in Berlicumm, 

ter plaatse gnd Koelkens Hoeve, beiderzijds tussen voornoemde verkoper, 

welk stuk land voornoemde verkoper eertijds verworven had van Zebertus zvw 

Johannes die Dorre, reeds belast met 2 schelling 6 penning grondcijns. De 

brief is niet geschreven. 

 

Non est littera scripta. 

Johannes Kepken filius quondam Johannis dicti Kepken de Nuwelant 

hereditarie vendidit Jacobo filio quondam Theoderici die Veer 

hereditariam paccionem unius modii siliginis mensure de Busco solvendam 

hereditarie nativitatis Domini et in Busco tradendam ex pecia terre sita 

in parochia de Berlikem (dg: ex uno) in loco dicto Coelkens Hoe[ve] inter 

hereditatem dicti venditoris ex utroque latere coadiacentem et quam 

peciam terre dictus !emptor erga Zebertum filium quondam Johannis die 

Dorre dudum acquisiverat ut dicebat promittens super omnia (dg: warandiam 

et alia) habita et habenda warandiam et aliam obligationem deponere 

exceptis duobus solidis et sex denariis censu domino fundi exinde 

solvendis et sufficientem facere. 

 

BP 1181 p 004v 04 vr 13-04-1397. 

En hij kan terugkopen gedurende 3 jaar, ingaande Kerstmis aanstaande (di 

25-12-1397), met 39 nieuwe Gelderse gulden, 36 gemene plakken voor 1 nieuwe 

gulden gerekend, met de pacht van het jaar van wederkoop en met eventuele 

achterstallige termijnen. Opgesteld in de kamer in aanwezigheid van 

voornoemde schepenen, mr Johannes van Best, Henricus van Werthusen en 

Willelmus van Nuwelant. 

 

Et poterit redimere ad spacium trium annorum a festo nativitatis Domini 

proxime futuro sine medio sequentium semper dicto spacio pendente cum 

XXXIX novis Gelr[e] gulden scilicet XXXVI gemeijn placken pro quolibet 

novo gulden computatis et cum paccione anni redempcionis et cum 

arrestadiis ut in forma. Acta in camera presentibus dictis scabinis 

magistro Johanne de Best Henrico de Werthusen Willelmo de Nuwelant datum 

anno XCVII index 5 mensis aprilis XIII hora complete. 

 

BP 1181 p 004v 05 vr 13-04-1397. 

Henricus Weijer, Henricus van Werthusen en Henricus van Schant beloofden 

aan Arnoldus Rover Boest, tbv Nijcholaus Rover, 84 oude Franse schilden of 

de waarde met Sint-Remigius aanstaande (ma 01-10-1397) te betalen. 

 

Henricus Weijer Henricus de Werthusen et Henricus van Schant promiserunt 

Arnoldo Rover Boest ad opus Nijcholai Rover LXXXIIII aude scilde Francie 

seu valorem ad Remigii proxime futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 004v 06 vr 13-04-1397. 

De eerste zal de anderen schadeloos houden. 

 

Primus servabit alios indempnes. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 004v 07 vr 13-04-1397. 

Paulus van Dormalen ev Katherina, Theodericus van Boerdonc ev Cristina, 

Arnoldus van Os ev Elizabeth, en Johannes die Becker van Broegel ev Jutta, 

dvw Johannes van Maren, verkochten aan Johannes van den Weghe ¼ deel in (1) 

een huis en erf van wijlen Theodericus Martens, in Den Bosch, aan de straat 

gnd Huls, naast de stadsmuur, (2) een tuin, voor voornoemd huis gelegen, 

strekkend tot aan zekere kamers aldaar, (3) een weg die loopt van voornoemd 

huis tot aan de gemene weg, (4) een geheel erfgoed van wijlen voornoemde 

Theodericus Martens, aldaar, buiten de stadsmuur, strekkend vanaf de 

stadsmuur tot aan het gemene water, welk ¼ deel wijlen voornoemde 

Theodericus Martens in zijn testament vermaakt had aan voornoemde 

Katherina, Cristina, Elizabeth en Jutta. Lasten van hun kant en van de kant 
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van erfg vw Ghibo bvw voornoemde Theodericus Martins worden afgehandeld. 

Verkopers deden afstand van het ¾ deel van deze goederen. De voorwaarden 

zijn van kracht zoals in het contract dat begint met “Arnoldus van Andel 

etc”. 

 

Paulus de Dormalen maritus et tutor legitimus Katherine sue uxoris 

Theodericus (dg: va) de (dg: Werden) #Boerdonc# maritus et tutor 

legitimus Cristine sue uxoris Arnoldus de Os maritus et tutor legitimus 

Elizabeth sue uxoris et Johannes (dg: Be) die Becker de Broegel maritus 

et tutor legitimus Jutte sue uxoris filiarum quondam Johannis de Maren 

quartam partem ad se spectantem in domo et area quondam Theoderici 

Mertens sita in Busco ad vicum dictum Huls contigue iuxta murum oppidi de 

Busco (dg: ?de) et in orto sito ante dictam domum tendente usque ad (dg: 

cameras) quasdam cameras ibidem atque in quadam via tendente a dicta (dg: 

dicta) domo ad communem plateam atque in tota hereditate dicti quondam 

(dg: Martini) Theoderici Martens sita ibidem extra dictum murum tendente 

a dicto muro ad communem aquam simul cum jure ad premissa spectante quam 

quartam partem dictus quondam Theodericus Martens (dg: ?er) dictis 

Katherine Cristine Elizabeth et Jutte [in] suo (dg: s) testamento 

legaverat ut dicebant hereditarie (dg: su) vendiderunt Johanni van den 

Weghe (dg: promittentes indivisi) supportaverunt cum omnibus litteris et 

jure promittentes indivisi super omnia ratam servare et obligationem ex 

parte eorum et quorumcumque heredum quondam Ghibonis fratris olim dicti 

quondam Theoderici Martini deponere. Insuper dicti venditores super 
!dictis tribus aliis quartis partibus !et (dg: ..) premissorum et jure ad! 

dicti emptoris renunciaverunt promittentes indivisi super omnia ratam 

servare !testes (dg: datum supra) additis conditionibus ut in contractu 

ab alio latere incipiente Arnoldus de Andel etc. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 004v 08 vr 13-04-1397. 

Johannes van den Weghe14 beloofde aan Arnoldus van Andel en Eustatius van 

Hedechusen, tbv de kerkfabriek van Sint-Jan in Den Bosch, 54½ Hollandse 

gulden of de waarde, een helft te betalen met Kerstmis aanstaande (di 25-

12-1397) en de andere helft met Pasen over een jaar (zo 07-04-1398). 

 

Johannes van den Weghe promisit super omnia Arnoldo de Andel et Eustatio 

de Hedechusen #ad opus fabrice ecclesie sancti Johannis in Busco# LIIII 

#et dimidium# Hollant gulden seu valorem mediatim nativitatis Domini (dg: 

et mediatim) proxime futuro et mediatim a festo pasche proxime futuro 

ultra annum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 004v 09 vr 13-04-1397. 

Johannes van den Wege beloofde aan Johannes zvw Reijmboldus bakker, tbv de 

broederschap van de H.Maria-Maagd in de Sint-Jan, 27¼ Hollandse gulden of 

de waarde, een helft te betalen met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) en 

de andere helft met Pasen over een jaar15 (zo 07-04-1398). 

 

Johannes van den Wege promisit super omnia Johanni filio quondam 

Reijmboldi pistoris ad opus confraternitatis presbitrorum et clericorum 
!confraternitatis beate Marie virginis in [parochiali] ecclesia in Busco 

XXVII Hollant gulden et quartam partem unius Hollant gulden seu valorem 

mediatim nativitatis Domini #proxime futuro# et mediatim a festo pasce 

proxime futuro ultra annum persolvendos. Testes datum supra. 

 

                         
14 Vergelijk ← BP 1181 p 002v 08 do 12-04-1397, verkoop door de kerkfabriek 

van helften in een huis, tuin en erfgoed aan de straat gnd Huls. 
15 Zie ILVrBr 1232-116-154r scan 307, 1397-1398, Item ontfaen van den vierdel eens huijs 
wilnere Dirc Mertens dat hi der bruederscap beset hadde XXVII Hollant gulden ende IIII½ pl 

maken XLIII lib VII s. De schuldbekentenis was 27,25 Holland gulden groot. Dan moet 0,25 

Holland gulden = 4,5 plak, ofwel 1 Holland gulden = 18 plakken. 
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BP 1181 p 004v 10 vr 13-04-1397. 

Voornoemde Johannes van den Wege beloofde aan Paulus van Dormalen, Arnoldus 

van Os en Johannes Becker van Broegel 27¼ Hollandse gulden of de waarde, 

met Sint-Jan aanstaande (zo 24-06-1397) te betalen, te weten een helft aan 

voornoemde Paulus en Johannes, en de andere helft aan voornoemde Arnoldus 

van Os. 

 

Dictus Johannes van den Wege promisit super omnia Paulo de Dormalen (dg: 

Theoderico de Woerden #Boerdonc#) Arnoldo de Os et Johanni Becker de 

Broegel (dg: XXVII [Hollant gulden] et quartam partem unius Ho unius 

Hollant gulden seu valorem mediatim Domini ad nativitatis Johannis 

proxime futurum persolvendos) #XXVII [Hollant gulden] et quartam partem 

unius Hollant gulden seu valorem# scilicet dictis Paulo et Johanni pro 

una (dg: ..) medietate et dicto Arnoldo de Os pro reliqua (dg: mediatim 

nativitatis Domini et mediatim a festo pasce proxime futuro ultra annum 

persolvendos .......) Johannis proxime futurum persolvendos. Testes datum 

supra. 

 

1181 p. 005r. 

 anno XCVII mensis aprilis die XIII: vrijdag 13-04-1397. 

 sexta post Judica: vrijdag 13-04-1397. 

 tercia post palmarum: dinsdag 17-04-1397. 

 

BP 1181 p 005r 01 vr 13-04-1397. 

Johannes zvw Gobelinus van Os beloofde aan Leonius zvw Petrus van Erpe een 

n-erfcijns van 50 schelling geld, een helft te betalen met Kerstmis en de 

andere helft met Sint-Jan, voor het eerst met Kerstmis aanstaande (di 25-

12-1397), gaande uit de helft van een hofstad in Den Bosch, in de 

Kolperstraat, tussen erfgoed van wijlen Willelmus gnd Wil Gielijs nu 

behorend aan Henricus van Goiderheijle verwer enerzijds en erfgoed van 

wijlen Johannes snijder nu aan Theodericus Mangelart behorend anderzijds, 

te weten uit de helft naast voornoemd erfgoed van Henricus van Goiderheile, 

welke helft eerstgenoemde Johannes eerder verworven16 had van voornoemde 

Leonius. 

 

Johannes filius (dg: Gobelini) #quondam# Gobelini (dg: van) de Os 

promisit se daturum et soluturum Leonio filio quondam Petri de Erpe 

hereditarium censum L solidorum monete hereditarie mediatim D[omini et 

mediatim] Johannis et primo termino nativitatis Domini proxime futuro ex 

medietate cuiusdam domistadii siti in Busco in vico dicto Colperstraet 

inter hereditatem quondam Willelmi dicti Wil [17Gielijs] nunc ad Henricum 

de Goiderheijle (dg: tinct) tinctorem spectantem ex uno et inter 

hereditatem quondam Johannis sartoris nunc ad Theodericum Mangelart 

spectantem ex [alio quam] medietatem (dg: primodictus Johannes erga 

dictum Leonium pridem) acquisiverat scilicet ex illa medietate que sita 

est contigue iuxta dictam hereditatem dicti Henrici de Goiderheile qu[am 

medietatem] primodictus Johannes pridem erga dictum Leonium acquisiverat. 

Testes Ywanus et Henricus Godefridi datum supra. 

 

BP 1181 p 005r 02 vr 13-04-1397. 

En hij kan terugkopen gedurende 4 jaar, ingaande Sint-Jan aanstaande (zo 

24-06-1397), met 25 Hollandse gulden of de waarde, de cijns van het jaar 

van wederkoop naar rata van de verstreken tijd en met eventuele 

achterstallige termijnen. Opgesteld in de kamer in aanwezigheid van 

schepenen, Johannes van Best, mr Jacobus Groij en Hubertus van Ghemert. 

 

                         
16 Zie ← BP 1181 p 003r 09 do 12-04-1397, uitgifte van deze helft van de 

hofstad. 
17 Aanvulling op basis van BP 1181 p 003r 08. 
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A. 

Et poterit redimere ad spacium quatuor annorum post nativitatis Johannis 

proxime futurum sine medio sequentium semper dicto spacio pendente cum 

XXV Hollant gulden seu valorem ut (dg: in forma) et cum censu anni 

redempcionis et cum !ar pro rata et cum arrestadiis ut in forma. Acta in 

camera presentibus scabinis Johanne de Best (dg: j) magistro Jacobo Groij 

Huberto de Ghemert datum anno XCVII mensis aprilis die XIII hora 

complete. 

 

BP 1181 p 005r 03 vr 13-04-1397. 

(dg: Johannes). 

 

BP 1181 p 005r 04 vr 13-04-1397. 

Walterus Goerleman en zijn zoon  Johannes gaven uit aan Arnoldus zv 

Nijcholaus Sceenken (1) een huis en tuin, in Helvoirt, ter plaatse gnd 

Distelberg, tussen Bartholomeus gnd Meus Noudekens suager enerzijds en een 

gemene weg anderzijds, (2) een akker, aldaar, tussen voornoemd huis 

enerzijds en een gemene weg anderzijds, (3) een stuk land, aldaar, tussen 

Walterus Scoerwegge enerzijds en wijlen Gerardus Vosken anderzijds, (4) een 

stuk land aldaar, tussen Nijcholaus Sceenken enerzijds en Arnoldus zv 

voornoemde Nijcholaus Sceenken anderzijds, (5) een stuk land, aldaar, 

tussen Egidius Scoerwegge enerzijds en voornoemde Nijcholaus Sceenken 

anderzijds, (6) een stuk eusel, in Helvoirt, ter plaatse gnd Distelberg, 

tussen wijlen Gerardus Vos enerzijds en kvw Egidius Scoerwegge anderzijds, 

(7) een stuk land, in Vught Sint-Lambertus, ter plaatse gnd Cromvoirt, 

tussen Aleijdis Ghiben enerzijds en Walterus Sceenken anderzijds, (8) een 

stuk beemd, in Vught Sint-Lambertus, ter plaatse gnd Cromvoirt, ter plaatse 

gnd in die Strijpt, tussen kvw Egidius Scoerwegge enerzijds en wijlen 

Gerardus Vosken anderzijds; de uitgifte geschiedde voor (a) 3½ penning 

nieuwe hertogencijns, (b) 1 oude groot aan de naburen van Haaren, (c) een 

b-erfcijns van 50 schelling geld aan Johannes zvw Gerardus Vosse, (d) een 

b-erfpacht van 4 lopen rogge, Bossche maat, aan kvw Willelmus van der Wilt, 

en thans voor (e) een n-erfpacht van 2 mud rogge, met Lichtmis in Den Bosch 

te leveren aan eerstgenoemde Walterus en na zijn overlijden aan zijn 

voornoemde zoon Johannes, (f) 2 zester rogge, Bossche maat, met Lichtmis in 

Cromvoirt te leveren aan eerstgenoemde Walterus, en na zijn overlijden aan 

zijn dochter Oda. Ter meerdere zekerheid stelde voornoemde Arnoldus tot 

onderpand (9) 1 zesterzaad land, ter plaatse gnd Distelberg, tussen kv 

Egidius Scoerwegge enerzijds en een stuk land van eerstgenoemde Walterus 

anderzijds. 

 

Walterus Goerleman et Johannes eius filius domum et ortum sitos in 

parochia de Helvoert ad locum dictum Dijstelberch inter hereditatem 

Bartholomei dicti Meus Noudekens suager ex uno et inter communem plateam 

ex alio item quendam agrum terre situm ibidem inter (dg: hereditatem d) 

dictam domum ex uno et inter communem plateam ex alio item peciam terre 

sitam (dg: sitam) ibidem inter hereditatem Walteri (dg: Sce) Scoerwegge 

ex uno et inter hereditatem quondam Gerardi Vosken ex alio item peciam 

terre sitam ibidem inter hereditatem Nijcholai Sceenken ex uno et inter 

hereditatem Arnoldi filii eiusdem Nijcholai Sceenken ex alio item peciam 

terre sitam ibidem inter hereditatem (dg: Ge) Egidii Scoerwegge ex uno et 

inter hereditatem dicti Nijcholai Sceenken ex alio #+ {BP 1181 p 005r 05 

invoegen}# item peciam terre sitam in parochia de Vucht sancti Lamberti 

in loco dicto Crumvoert inter hereditatem Aleijdis Ghiben ex uno et inter 

hereditatem Walteri Sceenken ex alio item peciam prati sitam in (dg: pa) 

dicta parochia de Vucht sancti Lamberti ad locum dictum die (dg: Strijpt) 

#Crumvoert# in loco dicto in die Strijpt inter hereditatem liberorum 

quondam Egidii Scoerwegge ex uno et inter hereditatem quondam Gerardi 

Vosken ex alio ut dicebant dederunt ad hereditarium pactum Arnoldo filio 

(dg: Nij) Nijcholai Sceenken pro tribus et dimidio denariis novi (dg: -s) 

census domino duci et pro uno grosso (dg: anno) antiquo vicinis de Haren 
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et pro hereditario censu quinquaginta solidorum monete (dg: Gerardo) 

Johanni filio quondam Gerardi Vosse et pro hereditaria paccione IIII 

lopinorum siliginis mensure de Busco liberis quondam Willelmi van der 

Wilt (dg: ?A) ex premissis solvendis dandis etc atque pro (dg: p) 

hereditaria paccione duorum modiorum siliginis danda (dg: di) primodicto 

Waltero quoad vixerit [et non] ultra et post eius obitum dicto Johanni 

eius filio (dg: nativitatis) purificationis et in Busco tradenda atque 

pro duobus sextariis siliginis mensure de Busco danda primodicto Waltero 

quoad vixerit et (dg: po) non ultra et post eius (dg: obit) obitum Ode 

sue filie hereditarie purificationis et in Crumvoert tradenda ex 

premissis promittentes indivisi super omnia warandiam pro premissis et 

aliam obligationem deponere et alter repromisit (dg: testes datum supra) 

et ad maiorem securitatem solucionis dictus Arnoldus (dg: here pe) unam 

sextariatam terre sitam in dicto loco Dijstelberch vocato inter 

hereditatem liberorum Egidii Scoerwegge ex uno et inter peciam terre 

primodicti Walteri ex alio ad pignus imposuit. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 005r 05 vr 13-04-1397. 

+. {Invoegen in BP 1181 p 005r 04}. 

atque peciam (dg: hereditatis) pascue dicte eeusel sitam in parochia de 

Helvoert in loco dicto Dijstelberch inter hereditatem quondam Gerardi 

(dg: Voss) Vos ex uno et inter hereditatem liberorum quondam Egidii 

Scoerwegge ex alio. 

 

BP 1181 p 005r 06 vr 13-04-1397. 

Walterus van Berze zv Johannes van Berze ev Bertha dv Theodericus Writer 

van Vechel gaf uit aan Danijel van den Locke een erfgoed in Nuland, ter 

plaatse gnd Wilshuizen, tussen Elizabeth wv Arnoldus van Vechel en haar 

kinderen enerzijds en de gemeint anderzijds, met beide zijden strekkend aan 

de gemeint, met alle gebouwen die hierop staan; de uitgifte geschiedde voor 

6½ Vlaamse groot aan de naburen van Nuland, een b-erfpacht van 4 mud rogge, 

Bossche maat, aan Hubertus van Ghemert, 1 reaal aan Johannes van de Dijk, 

een b-erfcijns van 4 pond geld aan Johannes van Eillaer en thans voor een 

n-erfpacht van 2½ mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te 

leveren, voor het eerst over een jaar (zo 02-02-1399). Voornoemde Walterus 

zal de oogst van dit erfgoed hebben vanaf nu tot aan Sint-Remigius (ma 01-

10-1397), en daarvoor zal hij de cijnzen en pachten op zich nemen vanaf nu 

tot aan Pasen over een jaar (zo 07-04-1398). Danijel zal op het erfgoed een 

huis laten bouwen ter waarde van 25 Hollandse gulden, en vervolgens dit 

huis onderhouden. 

 

Walterus de (dg: Berze) Berze filius (dg: quond) Johannis de Berze 

maritus et tutor legitimus Berthe sue uxoris filie Theoderici Writer de 

Vechel (dg: qu dt) quandam hereditatem sitam in parochia de Nuwelant ad 

locum dictum Wilshusen inter hereditatem Elizabeth (dg: ?et) relicte 

quondam Arnoldi de Vechel et eius liberorum ex uno et inter communitatem 

ex alio tendentem cum utroque !latere ad communitatem simul cum (dg: domo 

cum) omnibus #edificiis# supra (dg: di) dictam hereditatem consistentibus 

ut dicebat dedit ad hereditariam paccionem Danijeli van den Locke ab 

eodem hereditarie possidendam pro (dg:censu) sex et dimidio grossis 

Flandrensis vicinis de Nuwelant exinde solvendis et pro hereditaria 

paccione quatuor modiorum siliginis mensure de Busco Huberto de Ghemert 

exinde solvenda atque pro denario aureo communiter reael vocato Johanni 

de Aggere exinde solvendo atque pro hereditario (dg: h) censu IIII 

librarum monete Johanni de Eillaer exinde solvendo dandis etc [atque pro 

hereditaria] paccione duorum et dimidii modiorum siliginis mensure de 

Busco danda sibi ab alio hereditarie purificationis (dg: et ...) et pro 

primo termino a purificationis proxime futuro [ultra annum] et in Busco 

tradenda ex premissis promittens (dg: wa pro) super omnia warandiam pro 

premissis et aliam obligationem deponere et alter repromisit tali 

condicione quod dictus [Walterus] proventum dictum scaer bladorum 
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proveniendorum de (dg: ?primo ..) primodicta hereditate #infra hinc et 

festum Remigii proxime futurum# integraliter habebit (dg: de) pro quo 

idem Walterus (dg: solven) solvet (dg: pro) pecuniam siliginem 

proveniendas de dictis censibus et paccionibus infra hinc et a festo 

pasce proxime futuro ultra annum ut (dg: recognovit et promisit) hoc 

etiam quod dictus Danijel supra predictam hereditatem edificari 

procurabit unam domum valentem XXV Hollant gulden (dg: s ..) quam domum 

idem (dg: ?N) Danijel semper in bona disposicione observare tenebitur ut 

ipsi mutuo recognoverunt et repromiserunt super omnia. Testes datum 

supra. 

 

BP 1181 p 005r 07 vr 13-04-1397. 

Voornoemde Danijel beloofde aan voornoemde Walterus 45 Hollandse gulden of 

de waarde, een helft te betalen met Sint-Jan (zo 24-06-1397) en de andere 

helft met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397). 

 

Dictus (dg: Da) Danijel promisit super omnia dicto Waltero XLV Hollant 

gulden seu valorem (dg: ad) mediatim Johannis et mediatim Domini proxime 

futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 005r 08 vr 13-04-1397. 

Theodericus die Vroede van Os beloofde aan Hilla wv Johannes Nerinc zvw 

Henricus Nerinc 50 Hollandse gulden of de waarde met Sint-Jan over een jaar 

(ma 24-06-1398) en hetzelfde bedrag met Sint-Jan over 2 jaar te betalen (di 

24-06-1399). Opstellen in 2 brieven. 

 

Theodericus die Vroede de Os promisit super omnia Hille relicte quondam 

Johannis Nerinc filii quondam Henrici Nerinc L Hollant gulden seu valorem 

a festo nativitatis Johannis proxime futuro ultra annum et tantum a festo 

nativitatis Johannis proxime futuro ultra II annos (dg: proxime futur) 

persovendos. Testes Henricus ....... et Gerardus Wiel datum sexta post 

judica. Et fient due littere. 

 

BP 1181 p 005r 09 di 17-04-1397. 

Johannes van Goerle zvw Johannes van Goerle beloofde aan Johannes gnd van 

der Hautert 20 kronen ... ....... of de waarde in goed goud met Sint-

Remigius aanstaande (ma 01-10-1397) te betalen. 

 

Johannes de Goe#r#le filius quondam Johannis de Goerle promisit super 

omnia Johanni dicto van der Hautert viginti coronos ....... [seu valorem] 

in bono auro ad Remigii proxime futurum ..#...#. Testes Ywanus et Heijm 

datum feria tercia post palmarum. 

 

1181 mf01 A 08 p. 006. 

 sexta post palmarum: vrijdag 20-04-1397. 

 quinta post pascha: donderdag 26-04-1397. 

 

BP 1181 p 006v 01 ±di 17-04-1397. 

......es zv ....... Willems soen beloofde aan Joest ?gnd van Uden 11 Gentse 

nobel of de waarde met Sint-Remigius (ma 01-10-1397) te betalen. De brief 

overhandigen aan Gerardus van den Merendonc bakker. 

 

......es filius ....... ....... Willem[s] s[oen] promisit super omnia 

Joest (dg: ...) ?dicto de Uden XI Gentsche nobel vel valorem ad Remigii 

[proxime futurum] persolvendos. Testes Henricus [Godefri]di et Heijme 

datum ....... post palmarum. Tradetur littera Gerardo van den Merendonc 

pistori. 

 

BP 1181 p 006v 02 ±di 17-04-1397. 

Baudekinus zvw Adam en Bernardus zvw Arnoldus beloofden aan Nijcholaus gnd 

Scilder zv Henricus 27 nieuwe Gelderse gulden, 3 schilden voor .. ....... 
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gerekend, te betalen, een helft met Sint-Jan (zo 24-06-1397) en de andere 

helft met Sint-Remigius aanstaande (ma 01-10-1397). 

 

Bau#de#kinus filius quondam Ade et Bernardus filius quondam Ar[noldi] 

promiserunt #indivisi# super omnia Nijcholao dicto Scilder filio Henrici 

XXVII #novos# Gelre gulden van III scil[t] ....... ....... ....... 

mediatim Johannis et mediatim (dg: ?Martini) Remigii proxime futurum 

persolvendos. Testes Ywanus et Henricus Godefridi datum supra. 

 

BP 1181 p 006v 03 ±di 17-04-1397. 

Willelmus gnd Bexken Mathijs soen droeg over aan Ghibo Keijot 100 Hollandse 

gulden, aan voornoemde Willelmus beloofd18 door Arnoldus die Lange zv 

Henricus gnd Colen soen, met adiusticatie en proclamaties. 

 

Willelmus (dg: dictus) dictus Bexken Mathijs soen centum florenos aureos 

dictos communiter gulden monete Hollandie boni auri et iusti ponderis 

promissos dicto Willelmo ab Arnoldo die Lange filio Henrici dicti C[o]len 

soen prout in litteris supportavit (dg: Theoderico van den Beirgulen) 

#Ghiboni Keijot# cum litteris et jure et adiusticatione sibi vigore 

dictarum litterarum facta et cum proclamationibus !in (dg: d) vigore 

huiusmodi adiusticationis factis in libro oppidi de Busco conscriptis ut 

dicebat. Testes Ywanus et Henricus Godefridi datum supra. 

 

BP 1181 p 006v 04 vr 20-04-1397. 

Gerardus zvw Gerardus Jutten soen ev Elizabeth dvw Laurencius van Brugge 

zvw Laurencius van Baest van der Bruggen verkocht aan Johannes den Gruijter 

van Oerle een huis en erf, in Den Bosch, in een straatje dat loopt van de 

Vughterstraat voor het woonhuis van wijlen Arnoldus Berwout naar de 

stadsmuur, tussen erfgoed van Henricus Tor enerzijds en erfgoed van 

Johannes van Luijssel anderzijds, welk huis en erf aan voornoemde Gerardus 

en zijn vrouw Elizabeth gekomen waren na overlijden van eerstgenoemde 

Laurencius, belast met de hertogencijns en een b-erfcijns van 4 pond geld. 

 

Gerardus filius quondam Gerardi Jutten soen maritus et tutor legitimus 

Elizabeth sue uxoris filie quondam Laurencii de Brugge filii quondam 

Laurencii de Baest (dg: de) van der Bruggen domum et aream sitam in Busco 

in viculo tendente a vico Vuchtensi ante habitationem quondam Arnoldi 

Berwout versus murum oppidi de Buscoducis inter hereditatem Henrici Tor 

ex uno et inter hereditatem Johannis de Luijssel ex alio et quam domum et 

aream dictus Gerardus sibi et dicte (dg: sue uxori) Elizabeth sue uxori 

de morte primodicti quondam Laurencii successione (dg: esse) advolutum! 

esse dicebat hereditarie vendidit Johanni den Gruijter de Oerle 

promittens super omnia habita et habenda warandiam et obligationem 

deponere exceptis censu domini nostri ducis et hereditario censu quatuor 

librarum monete exinde de jure solvendis. Testes (dg: dat) Dicbier et 

Dicbier datum sexta post (dg: palmarum) palmarum. 

 

BP 1181 p 006v 05 vr 20-04-1397. 

(dg: Johannes zv Walterus van). 

 

(dg: Rix Johannes filius Walteri de). 

 

BP 1181 p 006v 06 vr 20-04-1397. 

Johannes van Dordrecht zv Walterus van Vucht bontwerker droeg over aan 

Johannes die Gruijter van Oerle een b-erfcijns van 4 pond geld, een helft 

te betalen met Kerstmis en de andere helft met Sint-Jan, gaande uit een 

huis en erf in Den Bosch, in een straatje dat loopt van de Vughterstraat 

voor het woonhuis van wijlen Arnoldus Berwout naar de stadsmuur, tussen 

                         
18 Zie ← BP 1178 f 153v 08 za 14-05-1390, belofte na maning 100 Holland 

gulden te betalen. 



Bosch’ Protocol jaar 1397 03. 

 

21 

erfgoed van Henricus Tor enerzijds en erfgoed van Johannes van Luijssel 

anderzijds, welke cijns !Everardus die Rademaker verworven had van 

Laurencius van Bruggen, en welke cijns aan voornoemde Johannes van 

Dordrecht en wijlen zijn vrouw Heijlwigis gekomen was na overlijden van 

haar voornoemde vader !Erevardus. Met achterstallige termijn van afgelopen 

Kerstmis (ma 25-12-1396). Walterus en Gerardus, onmondige zv voornoemde 

Johannes van Dordrecht en wijlen Heijlwigis, zullen, zodra ze meerderjarig 

zijn, afstand doen; zouden ze voor die tijd overlijden, dan zullen de 

erfgenamen van voornoemde Walterus en Gerardus afstand doen. 

 

Johannes de Dordrecht filius Walteri de Vucht (dg: pellificis) pellificis 

hereditarium censum quatuor librarum monete solvendum hereditarie 

mediatim Domini et mediatim Johannis ex domo et area sita in Busco in 

viculo tendente a vico Vuchtensi ante habitationem quondam Arnoldi 

Berwout versus murum oppidi de Buscoducis inter hereditatem Henrici Tor 

ex uno et inter hereditatem (dg: de) Johannis de Luijssel ex alio quem 

censum (dg: Everardus) #!Everardus# d[ie] Rademaker erga Laurencium (dg: 

va) de Bruggen acquisiverat prout in litteris et quem censum dictus 

Johannes de Dordrecht sibi et quondam Heijlwigi quondam sue uxori de 

morte dicti quondam !Erevardi (dg: fratris) patris olim dicte Heijlwigis 

successione !fuerat advolutum ut dicebat hereditarie supportavit Johanni 

die Gruijter de Oerle (dg: supportavit) cum litteris et jure et cum 

arrestadio sibi de festo nativitatis Domini proxime preterito de dicto 

censu deficiente promittens super habita et habenda ratam! et 

obligationem (dg: et impe) ex parte sui deponere et quod ipse Walterum et 

Gerardum {hier staat een streep} suos liberos ab eodem! de Dordrecht et 

dicta quondam Heijlwige pariter genitos quamcito ad annos pubertatis 

pervenerint super dicto censu ad opus dicti Johannis Gruijter faciet 

renunciare et si interim contingat dictos (dg: Joh) Walterum [et 

Gerardum] liberos predictos decedere quod extunc primodictus Johannes 

heredes eorum (dg: Ger) Walteri et Gerardi suorum liberorum ad opus dicti 

Johannis Gruijter faciet extunc (dg: f) renunciare. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 006v 07 do 26-04-1397. 

Johannes zvw Johannes Wijtman rademaker beloofde aan Adam van Mierde 12 

Hollandse gulden of de waarde minus 6 gemene plakken met Sint-Remigius 

aanstaande (ma 01-10-1397) te betalen. 

 

Johannes filius quondam Johannis Wijtman rotifex promisit super omnia 

(dg: Ade) Ade de Mierde XII Hollant gulden seu valorem minus sex gemeijn 

placken ad Remigii proxime futurum persolvendos. Testes Wiel et Aa datum 

quinta post pascha. 

 

BP 1181 p 006v 08 do 26-04-1397. 

Johannes die Beirsse smid verkocht aan Petrus Witmeri zvw Weenemarus en 

Arnoldus van Buchoven, tbv de armen in de Orthenstraat, een n-erfcijns van 

20 schelling geld, met Kerstmis te betalen, gaande uit een huis, erf en 

tuin, in Den Bosch, in de Orthenstraat, tussen erfgoed van Arnoldus van 

Ghewanden enerzijds en erfgoed van Hermannus Loden anderzijds, reeds belast 

met de hertogencijns, een b-erfcijns van 4 pond voornoemd geld en een 

lijfrente van 4 pond voornoemd geld op het leven van Mechtildis wv Henricus 

Becker sHeirden. 

 

Johannes die (dg: Beirsse) Beirsse faber hereditarie vendidit (dg: Ar) 

Petro Witmeri filio quondam Weenemari et Arnoldo de Buchoven ad opus 

pauperum pro tempore (dg: existentium in fine Orthe v) existentium in 

(dg: vico Orthensi) Buscoducis in vico Orthensi hereditarium censum XX 

solidorum monete solvendum hereditarie nativitatis Domini ex domo #area# 

et orto sitis in Busco in vico Orthensi predicto inter hereditatem 

Arnoldi de Ghewanden ex uno et inter hereditatem Hermanni Loden ex alio 

ut dicebat promittens super habita #et# habenda warandiam et obligationem 
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deponere exceptis censu domini ducis et hereditario censu IIII librarum 

dicte monete hereditarie exinde solvendis et vitali pensione quatuor 

librarum dicte monete ad vitam Mechtildis relicte quondam Henrici Becker 

sHeirden exinde prius solvendis et sufficientem facere tali condicione 

quod procuratores et gubernatores pro tempore dictorum pauperum poterint 

dictum censum petere monere (dg: asseq) assequi percipere et levare 

annuatim. Testes Wiel et Aa datum supra. 

 

BP 1181 p 006v 09 do 26-04-1397. 

Elizabeth dvw Johannes Mutsart droeg over aan Godescalcus zv Willelmus van 

den Stake de helft van een b-erfpacht van 2 mud rogge, Bossche maat, die 

Bela van den Rullen beloofd had met Lichtmis in het na te noemen huis te 

leveren aan Gerardus Mutsart zvw voornoemde Johannes Mutsart, gaande uit 

een huis en tuin, gnd Funten Erve, en aangelegen akker, gnd die Rade Akker, 

in Gemonde, tussen Marcelius van Luijsel enerzijds en Johannes van 

Ghemonden anderzijds, welke pacht aan voornoemde Elizabeth gekomen was na 

overlijden van haar voornoemde broer Gerardus Mutsart. 

 

Elizabeth (dg: relicta quondam) filia quondam Johannis Mutsart cum tutore 

medietatem hereditarie paccionis duorum modiorum siliginis mensure de 

Busco quam (dg: G) Bela van den Rullen promisit (dg: se) se daturam et 

soluturam Gerardo Mutsart filio #dicti# quondam Johannis Mutsart 

hereditarie purificationis et in domo infrascripta tradituram ex domo et 

orto dictis communiter Funten Erve et agro terre dicto communiter die 

Rade Acker ipsis adiacente sitis in parochia de Ghemonden inter 

hereditatem Marcelii de Luijsel ex uno et inter hereditatem Johannis de 

Ghemonden ex alio prout in litteris et que paccio duorum modiorum 

siliginis dicte Elizabeth de morte dicti quondam Gerardi Mutsart sui 

fratris successione fuerat advoluta (dg: here) ut dicebat hereditarie 

supportavit Godescalco filio Willelmi van den Stake cum litteris et jure 

promittens (dg: super) cum tutore super omnia ratam servare. Testes datum 

supra. 

 

BP 1181 p 006v 10 do 26-04-1397. 

Voornoemde Godescalcus verklaarde van zijn voornoemde schoonmoeder 

Elizabeth ontvangen te hebben de helft van een lijfpacht van 2 mud rogge, 

welke pacht voornoemde Elizabeth beloofd had aan voornoemde Godescalcus en 

diens vrouw Elizabteh dv eerstgenoemde Elizabeth, op het leven van 

eerstgenoemde Elizabeth. 

 

Dictus Godescalcus palam recognovent! sibi fore satisfactum plenarie (dg: 

ab hereditaria paccione) #per dictam Elizabeth suam socrum# de (dg: 

quada) medietate (dg: here) paccionis duorum modiorum siliginis (dg: 

mensure de Busco) quam paccionem dicta Elizabeth promiserat dicto 

Godescalco cum Elizabteh sua uxore filia primodicti Elizabeth nomine 

dotis scilicet anno quolibet ad vitam primodicte Elizabeth et non ultra 

clamantes (dg: in) de dicta medietate dicte paccionis quitam ?etc. Testes 

datum supra. 

 

1181 mf01 A 09 p. 007. 

 Geen data op deze bladzijde. 

 

BP 1181 p 007r 01 do 26-04-1397. 

Willelmus zv Willelmus Brodeken verkocht aan Nijcholaus Baudekens soen van 

Gheffen riemmaker een n-erfpacht van .. mud rogge, Bossche maat, met Sint-

Petrus-Stoel te leveren, gaande uit een b-erfpacht van 3 mud rogge, maat 

van Eindhoven, met Lichtmis in Eindhoven te leveren, gaande uit (1) alle 

erfelijke goederen, die aan voornoemde Willelmus Brodeken en zijn vrouw 

Margareta dvw Willelmus gnd Wijnman gekomen waren na overlijden van 

Henricus gnd Swagers en diens vrouw Yda, grootouders van voornoemde 

Margareta, welke goederen voornoemde Willelmus Brodeken uitgegeven had aan 
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Willelmus Wijnman zvw voornoemde Willelmus Wijnman, voor de onraad en voor 

voornoemde pacht van 3 mud, (2) 2/3 deel, aan voornoemde Willelmus Wijnman 

zvw Willelmus Wijnman behorend, in een stuk land, gnd een sloot lands, in 

Blaerthem Sint-Lambertus, ter plaatse gnd Gestel, tussen Cristianus gnd 

Truden soen enerzijds en Happo van Zonderwijc anderzijds, welk 2/3 deel 

voornoemde Willelmus Wijnman zvw Willelmus Wijnman mede tot onderpand had 

gesteld, en welke pacht van 3 mud nu aan voornoemde Willelmus behoort. 

 

Willelmus filius Willelmi Brodeken hereditarie vendidit Nijcholao 

Baudekens soen de Gheffen (dg: pellifici) corrigiatoris hereditariam 

p[accionem] ....... modiorum siliginis mensure de Busco solvendam 

hereditarie Petri ad cathedram et in Busco tradendam de et ex hereditaria 

paccione trium m[odiorum siliginis] mensure de Eijndoven quam paccionem 

trium modiorum siliginis (dg: ... sol) dicte mensure de Eijndoven 

solvenda est hereditarie purificationis et in (dg: Eijde) Eij[ndoven] 

tradenda de et ex omnibus et singulis bonis hereditariis dicto Willelmo 

Brodeken et Margarete sue uxori filie quondam Willelmi dicti Wijnman de 

[morte] quondam Henrici dicti Swagers et Yde sue uxoris avi et avie olim 

dicte Margarete successione !sunt advoluta quocumque locorum sitis et que 

bona hereditaria om[nia] et singula jamdicta dictus Willelmus Brodeken 

dederat ad paccionem Willelmo W[ijn]man filio dicti quondam Willelmi 

Wijnman scilicet pro (dg: ...) oneribus dictis onraet annuatim exinde de 

jure solvendis atque pro predicta paccione trium modiorum siliginis 

mensure de Eijndoven atque ex duabus terciis partibus ad dictum Willelmum 

(dg: f) Wijnman filium dicti quondam Willelmi Wijnman spectantibus in 

quadam pecia terre dicta een sloet lants sita in parochia de Blaerthem 

sancti Lamberti in loco dicto Ghestel inter hereditatem Cristiani dicti 

Truden soen ex uno et inter hereditatem Happonis de Zonderwijc ex alio 

quas duas tercias partes jamdicte pecie terre dictus Willelmus Wijnman 

filius quondam Willelmi (dg: Wil) Wijnman (dg: pa.. ad maiorem se) pro 

solucione dicte paccionis trium modiorum siliginis mensure de Eijndoven 
!in pignus imposuit prout hec in litteris (dg: quas vidimus) etc quas 

vidimus et legi audivimus et quam paccionem trium modiorum siliginis 

mensure de Eijndoven predictus Willelmus nunc ad se spectare dicebat 

promittens super habita et habenda warandiam et aliam obligationem 

deponere et sufficientem facere. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 007r 02 do 26-04-1397. 

Een vidimus maken van de brief beginnend met “Willelmus gnd Brodeken etc” 

en Willelmus zv Willelmus Brodeken beloofde, zo nodig, de brief ter hand te 

stellen aan Nijcholaus Baudekens soen. 

 

Et fiet vidimus de littera incipiente Willelmus dictus Brodeken etc et 

Willelmus filius Willelmi Brodeken promisit super omnia habita et habenda 

tradere dicto (dg: Baudekino ut) Nijcholao Baudekens soen ut in forma. 

Testes !supra. 

 

BP 1181 p 007r 03 do 26-04-1397. 

Willelmus zvw Petrus Robbrechts soen van Os verkocht aan Henricus Philips 

soen een stuk land, in Nistelrode, naast het hek gnd hekken, tussen 

voornoemde Henricus Philips soen enerzijds en Hilla wv Albertus gnd Abe die 

Koc anderzijds. 

 

Willelmus filius quondam Petri Robbrechts soen de Os peciam terre sitam 

in parochia de Nijsterle iuxta repagulum dictum hecken inter hereditatem 

Henrici Philips soen ex uno et inter hereditatem Hille relicte quondam 

Alberti dicti Abe die Koc ex alio ut dicebat hereditarie vendidit dicto 

Henrico Philip[s] soen promittens super habita et habenda warandiam et 

obligationem deponere tamquam de allodio. Testes datum supra. 
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BP 1181 p 007r 04 do 26-04-1397. 

Voornoemde Willelmus zvw Petrus Robbrechts soen verkocht aan Theodericus 

van Tiel een stuk land, in Nistelrode, tussen Henricus Custers zoen 

enerzijds en Gerardus van den Doren anderzijds. 

 

Dictus Willelmus filius quondam Petri Robbrechts soen (dg: de Os) peciam 

terre sitam in parochia de Nijsterle inter hereditatem Henrici Custers 

zoen ex uno et inter hereditatem Gerardi van den Doren ex alio ut dicebat 

hereditarie vendidit Theoderico de Tiel promittens super omnia #habita et 

habenda# warandiam et obligationem deponere tamquam de allodio. Testes 

datum supra. 

 

BP 1181 p 007r 05 do 26-04-1397. 

Voornoemde Willelmus zvw Petrus Robbrechts soen verkocht aan Goeswinus van 

den Laer zvw Arnoldus van den Laer (1) een stuk land, in Nistelrode, ter 

plaatse gnd op Daelst, tussen Rodolphus van der Deluwe enerzijds en 

Gerardus van de Doorn anderzijds, (2) een stuk land, in Nistelrode, voor de 

plaats gnd voor Meinsel, tussen erfgoed van de vrouwe van Werthusen 

enerzijds en Lambertus Tijmmermans anderzijds, (3) een stuk land, in 

Nistelrode, ter plaatse gnd voor den Oekelt, tussen Elizabeth van Herwerden 

enerzijds en Johannes van Ghemert anderzijds, (4) 2 stukken land, in 

Nistelrode, ter plaatse gnd in den Oekelt, (5) een stuk land, in 

Nistelrode, ter plaatse gnd op Meinsel, tussen Gerardus van de Doorn 

enerzijds en Willelmus Cloenkens anderzijds, (6) een stuk land, in 

Nistelrode, ter plaatse gnd in het Elerot, tussen de plaats gnd dat Ostense 

Bosse enerzijds en Aleijdis wv Theodericus Ywani anderzijds, (7) een stuk 

land, in Nistelrode, ter plaatse gnd op den Loeffart, tussen Cristianus zv 

Henricus gnd Hermans soen enerzijds en erfgoed gnd een Rijshegge 

anderzijds. 

 

Dictus Willelmus peciam terre sitam in dicta parochia #de Nijsterle# ad 

locum dictum op Daelst inter hereditatem Rodolphi van der Deluwe ex uno 

et inter hereditatem Gerardi de Spina ex alio item peciam terre sitam in 

dicta parochia (dg: an) ante locum dictum voer Meijnsel inter hereditatem 

domine de Werthusen ex uno et inter hereditatem Lamberti Tijmmermans ex 

alio item peciam terre sitam in dicta parochia #[de Nijsterle]# ad locum 

dictum voer den Oekelt inter hereditatem Elizabeth de Herwerden ex uno et 

inter hereditatem Johannis de Ghemert ex alio item duas pecias terre 

dicti Willelmi sitas in dicta parochia in loco dicto in den Oekelt item 

peciam terre sitam in dicta parochia in loco dicto op Meijnsel inter 

hereditatem Gerardi de Spina ex uno et inter hereditatem Willelmi 

Cloenkens ex alio item peciam terre sitam in predicta parochia in loco 

dicto int Elerot inter (dg: he) locum dictum dat Osstensche Bossche ex 

uno et inter hereditatem Aleijdis relicte quondam Theoderici Ywani !atque 

peciam terre sitam in dicta parochia ad locum dictum op den Loeffart 

inter hereditatem Cristiani filii Henrici dicti Hermans soen ex uno et 

inter (dg: lo) hereditatem dictam een Rijshegghe ex alio ut dicebat 

hereditarie vendidit Goeswino van den Laer filio quondam Arnoldi van den 

Laer promittens super habita et habenda warandiam et obligationem 

deponere tamquam de allodio. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 007r 06 do 26-04-1397. 

Voornoemde Willelmus zvw Petrus Robbrechts soen verkocht aan Erenbertus zvw 

Wellinus Erenbrechts soen een stuk land, in Nistelrode, naast de plaats gnd 

Bij den Eekhof, tussen Johannes Goeswijns soen enerzijds en wijlen 

voornoemde Wellinus Erenbrechts soen anderzijds. 

 

Dictus Willelmus peciam terre sitam in parochia de Nijsterle iuxta locum 

dictum Biden Eechof inter hereditatem Johannis Goeswijns soen ex uno et 

inter [hereditatem] quondam Wellini Erenbrechts soen ex alio hereditarie 

vendidit Erenberto filio quondam dicti Wellini (dg: Ereb) Erenbrechts 
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soen promittens super habita et habenda warandiam et obligationem 

deponere tamquam de allodio. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 007r 07 do 26-04-1397. 

De broers Johannes en Godefridus, kvw Ghibo gnd van de Binckem zvw 

Godefridus zvw Arnoldus van der Zoe, droegen over aan Henricus Mannart een 

stuk land, in Geffen, tussen Robbertus wollenklerenwever enerzijds en een 

gemene weg anderzijds, met een eind strekkend aan Petrus van Hees en met 

het andere eind aan Oda van Tefelen, welk stuk land wijlen voornoemde 

Godefridus zvw Arnoldus van der Zoe grootvader van voornoemde Johannes en 

Godefridus verworven had van Albertus van Lent wonend in Geffen. Voornoemde 

koper Henricus en zijn vrouw Batha Scuerman zullen het stuk land voor de 

duur van hun leven bezitten, en na hun overlijden gaat het naar Henricus, 

zv voornoemde Henricus Mannart en Batha. 

 

Johannes Godefridus fratres liberi quondam Ghibonis dicti de Binckem 

#filii quondam Godefridi filii quondam Arnoldi van der Zoe# peciam terre 

sitam in parochia de Gheffen inter hereditatem Robberti textoris 

la[neo]rum ex uno et inter communem plateam ex alio tendentem cum uno 

fine ad hereditatem (dg: de H) Petri de Hees et cum reliquo fine ad 

hereditatem Ode de Tefelen quam peciam terre #dictus quondam# Godefridus 

filius quondam Arnoldi van der Zoe (dg: erga pater olim dicti quondam) 

avus olim dictorum Johannis et Godefridi fratrum erga Albertum de Lent 

commorantem in Gheffen acquisiverat (dg: prout) emendo prout in litteris 

hereditarie (dg: sup) supportaverunt Henrico Mannart cum litteris et jure 

promittentes super omnia ratam servare et obligationem (dg: ex parte) et 

impeticionem ex parte [?e]orum suorum liberorum deponere tali condicione 

quod dictus Henricus emptor et Batha Scuerman eius uxor seu eorum alter 

diutius vivens dictam peciam terre quoad vixerit integraliter possidebit 

post eorundem Henrici et Bathe sue uxoris (dg: sue) [decessum] ad 

Henricum filium eorundem Henrici Mannart et Bathe hereditario jure 

integraliter devolvendam. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 007r 08 do 26-04-1397. 

Jkvr Heijlwigis wv Gerardus van Zidewijnden en haar zoon Willelmus 

beloofden aan hr Thomas van Ghestel investiet van Tilburg 150 Hollandse 

gulden of de waarde na maning te betalen. 

 

#. 

Domicella Heijlwigis relicta quondam Gerardi de Zidewijnden Willelmus 

eius filius promiserunt indivisi super omnia domino Thome (dg: Bac) #de 

Ghestel# investito [de] Tilborch CL Hollant gulden seu valorem ad 

monitionem persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 007r 09 do 26-04-1397. 

Johannes en Katherina, kvw Johannes Rijcarts soen van Scijnle, Johannes 

Wijtvenne ev ....... dvw voornoemde Johannes Rijcarts soen en Arnoldus van 

den Waude szvw voornoemde Johannes Rijcarts soen droegen over aan Petrus 

van der Heijden ....... ½ bunder erfgoed, onder de vrijdom van Den Bosch, 

ter plaatse gnd Eilde, tussen Henricus van Zulikem enerzijds en Theodericus 

zvw Henricus van den Steen anderzijds, met een eind strekkend aan een 

gemene weg, aan wijlen voornoemde Johannes Rijcarts soen uitgegeven door 

Theodericus zvw Henricus van den Steen. {p.008v} Lasten van hun kant, van 

wijlen voornoemde Johannes Rijcarts soen, van Elizabeth wv voornoemde 

Johannes Rijcarts soen en van erfg vw voornoemde Johannes Rijcarts soen 

worden afgehandeld, uitgezonderd de pacht in de brief vermeld. Voornoemde 

Elizabeth wv Johannes Rijcarts soen zal nimmer hierop rechten doen gelden. 

Henricus zv voornoemde Arnoldus van den Waude zal, zodra hij meerderjarig 

is, afstand doen. 
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Johannes (dg: et filius quondam) et Katherina liberi quondam Johannis 

Rijcarts soen de Scijnle cum tutore Johannes Wijtvenne m[a]ritus et tutor 

legitimus ....... sue uxoris (dg: et Arnoldus van den Waude maritus et 

tutor legitimus) filie dicti quondam Johannis Rijcarts soen et Arnoldus 

van den Waude gener [dicti quondam] Johannis Rijcarts soen dimidium 

bonarium hereditatis situm infra libertatem oppidi de Busco in loco dicto 

Eilde inter hereditatem Henrici de Zulikem ex uno [et inter hereditatem] 

Theoderici filii quondam Henrici van den Steen ex alio tendens cum uno 

fine ad communem plateam datum ad pactum dicto quondam Johanni Rijcarts 

[soen a] Theoderico filio quondam Henrici van den Steen prout in litteris 

hereditarie (dg: sup) vendiderunt Petro van der Heijden [supporta]verunt 

cum litteris et jure promittentes cum tutore ....... ....... 

 

1181 mf01 A 10 p. 008. 

 quinta post pasca: donderdag 26-04-1397. 

 

BP 1181 p 008v 01 do 26-04-1397. 

[obligationem] et impeticionem ex parte eorum et dicti (dg: qu) quondam 

Johannis Rijcarts soen et (dg: qu) Elizabeth relicte eiusdem quondam 

Johannis Rijcarts soen et quorumcumque heredum [eius]dem quondam Johannis 

Rijcarts soen deponere et (dg: quod ipsi dictam Elizabeth relictam) 

excepta paccione in dictis litteris contenta et quod ipsi dictam 

Elizabeth relictam dicti quondam Johannis Rijcarts soen perpetue talem 

habebunt quod nunquam presumet se jus in premissis habere et quod ipsi 

Henricum filium dicti Arnoldi van den Waude quamcito ad annos pubertatis 

pervenerit ad opus dicti emptoris facient renunciare. Testes (dg: d W 

Wie) Wiel et !et Aa datum quinta post pasca. 

 

BP 1181 p 008v 02 do 26-04-1397. 

Henricus zv Johannes van Essche vernaderde en behield. 

 

Henricus filius (dg: q) Johannis de Essche prebuit (dg: et reportavit 

datum supra obtinuit testes datum supra et sup) et obtinuit. Testes 

datum!. 

 

BP 1181 p 008v 03 do 26-04-1397. 

Voornoemde Henricus zv Johannes van Essche droeg dit recht over aan 

Theodericus zvw Johannes van der Voert. 

 

Dictus Henricus huiusmodi jus supportavit Theoderico filio quondam 

Johannis van der Voert. Testes Wijel et Henricus Godefridi datum supra. 

 

BP 1181 p 008v 04 do 26-04-1397. 

(dg: Wal). 

 

BP 1181 p 008v 05 do 26-04-1397. 

Johannes Lebben ev Heijlwigis dvw Arnoldus van Brede, in aanwezigheid van 

Yda wv Petrus die Haen, vernaderde een b-erfcijns van 20 schelling, die 

wijlen voornoemde Petrus die Haen gekocht had van Walterus gnd Hanenberch. 

Voornoemde Yda verklaarde dit naderrecht te bezitten en droeg het over aan 

voornoemde Walterus Hanenberch. 

 

#. 

Johannes Lebben maritus et tutor Heijlwigis sue uxoris filie quondam 

Arnoldi de Brede in presentia Yde relicte quondam Petri die Haen prebuit 

et (dg: report) et exhibuit patentes etc hereditarium censum XX solidorum 

(dg: ve) quem dictus quondam Petrus die Haen erga Walterum dictum 

Hanenberch emendo acquisiverat prout in litteris dicebat contineri et 

dicta Yda #cum tutore# recognovit eundem jus redempcionis habere et 

supportavit dicto Waltero (dg: de) Hanenberch. Testes Wiel et Henricus 
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Godefridi datum supra. 

 

BP 1181 p 008v 06 do 26-04-1397. 

Willelmus Jacobs soen en Johannes Herinc zvw Johannes Herinc en Johannes 

Herincs soen beloofden aan Johannes van den Hoevel Zerijs soen 51 Engelse 

nobel of de waarde en 57 gemene plakken met Kerstmis aanstaande (di 25-12-

1397) te betalen. 

 

Willelmus Jacobs soen (dg: promisit super omnia om Jo) et Johannes Herinc 

filius quondam Johannis Herinc et Johannes Herincs soen promiserunt 

indivisi super omnia Johanni van den Hoevel Zerijs soen quinquaginta unum 

Engels nobel seu valorem et LVII gemeijn placken ad nativitatis Domini 

proxime futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 008v 07 do 26-04-1397. 

Johannes van Hedel en zijn zoon Johannes die Milter beloofden aan Johannes 

van den Hoevel Zerijs soen 17 Engelse nobel of de waarde en 19 gemene 

plakken met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te betalen. 

 

Johannes de Hedel et Johannes die Milter eius filius promiserunt indivisi 

super omnia Johanni van den Hoevel Zerijs soen decem et septem Engels 

nobel seu valorem et decem et novem gemeijn placken ad nativitatis Domini 

proxime futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 008v 08 do 26-04-1397. 

Henricus zvw Matheus Wouters soen droeg over aan zijn broer Walterus zvw 

voornoemde Matheus een n-erfcijns van 15 schelling geld, uit een b-erfcijns 

van 3 pond geld, met Pinksteren te betalen, welke cijns van 3 pond Arnoldus 

Wouters soen, tbv hem en voornoemde Walterus en Henricus, kv voornoemde 

Matheus en bv voornoemde Arnoldus, gekocht had van Rutgherus zvw Goeswinus 

Mutsart. 

 

Henricus filius quondam Mathei Wouters soen hereditarium censum quindecim 

solidorum monete de hereditario censu trium librarum monete solvendo 

hereditarie penthecostes quem censum trium librarum Arnoldus Wouters soen 

ad opus (dg: sui et opus) eiusdem Arnoldi et ad opus Walteri et Henrici 

liberorum dicti Mathei fratrum eiusdem Arnoldi erga Rutgherum filium 

quondam Goeswini Mutsart (dg: acq) emendo acquisiverat prout in litteris 

hereditarie supportavit #dicto# Waltero suo fratri filio dicti quondam 

Mathei cum litteris et aliis et jure #occacione# promittens super omnia 

ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 008v 09 do 26-04-1397. 

Henricus van Merlaer de oudere zv Rodolphus van Merlaer verkocht aan 

Danijel Roesmont (1) 2 bunder beemd, in Uden, ter plaatse gnd in het Goer, 

beiderzijds tussen Mathias van der Hoeven, (2) 1½ bunder beemd, in Uden, 

ter plaatse gnd in het Goer, tussen voornoemde Mathias van der Hoeven 

enerzijds en wijlen Matheus Becker anderzijds, belast met 3½ schelling 

grondcijns. 

 

Henricus de Merlaer senior filius Rodolphi de Merlaer (dg: tria et di) 

duo bonaria prati sita in parochia de Uden in loco dicto int Goer inter 

hereditatem Mathie van der Hoeven ex utroque latere coadiacentem atque 

unum et dimidium bonaria prati sita in dicta parochia in dicto loco int 

Goer vocato inter hereditatem dicti Mathie van der Hoeven ex uno et inter 

hereditatem quondam Mathei Becker ex alio prout ibidem sita sunt 

hereditarie vendidit Danijeli Roesmont promittens super omnia #habita et 

habenda# warandiam et obligationem deponere exceptis (dg: tres tribus et 

d) tribus et dimidio solidis domino fundi. 
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BP 1181 p 008v 10 do 26-04-1397. 

Johannes van Best verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Johannes de Best prebuit et reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 008v 11 do 26-04-1397. 

Willelmus die Custer van Orthen verkocht aan Martinus zvw Walterus die 

Leenvolger de helft van een hofstad, in Orthen, ter plaatse gnd Maalstrem, 

tussen Johannes Claes soen enerzijds en Metta Everaets anderzijds, te weten 

de helft naast voornoemde Metta, met het huis op deze helft. Voornoemde 

Willelmus en zijn schoonzoon Willelmus Arts soen van Enghelen beloofden 

lasten af te handelen, uitgezonderd 9 schelling 6 penning (dg: gemeen 

paijment) geld, die uit deze helft gaan. 

 

Willelmus die Custer de Orthen medietatem #cuiusdam# domistadii siti in 

parochia de Orthen in loco dicto Maelstren inter hereditatem (dg: C) 

Johannis Claes soen ex uno et inter hereditatem (dg: Mette) Mette 

Everaets ex alio scilicet illam medietatem que sita est contigue iuxta 

dictam hereditatem dicte Mette simul cum domo supra eandem medietatem 

consistente ut dicebat hereditarie vendidit Martino filio quondam Walteri 

die (dg: Lee) Leenvolger promittentes et cum eo Willelmus Arts soen de 

Enghelen eius gener indivisi super omnia warandiam et obligationem 

deponere exceptis novem solidis (dg: cen) et sex denariis (dg: communis 

pagamenti) monete ex dicta medietate de jure solvendis. Testes datum 

supra. 

 

BP 1181 p 008v 12 do 26-04-1397. 

(dg: Johannes van Beke snijder: een). 

 

(dg: Johannes de Beke sartor quandam di). 

 

BP 1181 p 008v 13 do 26-04-1397. 

Johannes Parijdaen en zijn kinderen Walterus en Johannes droegen over aan 

Walterus nzvw hr Arnoldus van Dijnter ridder een hofstad, in Dinther, 

tussen erfgoed gnd den Rodenberg behorend aan Johannes van Dijnter 

enerzijds en erfgoed gnd die Braken behorend aan Johannes van Dordrecht 

anderzijds, met de helft van de aangelegen sloten, aan voornoemde Johannes 

Parijdaen uitgegeven door voornoemde Johannes van Dordrecht, voor een 

b-erfcijns van 3 pond geld, belast met deze cijns. Cristina, Katherina, 

Margareta en Elizabeth, kv voornoemde Johannes Paridaen, zullen, zodra ze 

meerderjarig zijn, afstand doen. 

 

Johannes Parijdaen #Walterus et Johannes eius liberi# domistadium situm 

in parochia de Dijnther inter hereditatem dictam den Rodenberch 

spectantem ad Johannem de Dijnter ex uno et inter [hereditatem] dictam 

die Braken spectantem ad Johannem de Dordrecht ex alio cum medietate 

fossatorum dicto domistadio adiacentium datum ad censum dicto Johanni 

Parijdaen a (dg: Jo) dicto Johanne de Dordrecht scilicet pro hereditario 

censu trium librarum monete prout in litteris hereditarie #(dg: .......)# 

supportaverunt Waltero filio naturali domini quondam Arnoldi de Dijnter 

militis cum litteris et jure promittentes #(dg: ...) super omnia habita 

et habenda# !super omnia ratam servare et obligationem ex parte !sui 

deponere exceptis dicto censu in dictis litteris contento (dg: testes 

datum supra) et quod ipsi Cristinam Katherinam Margaretam et Elizabeth 

liberos dicti Johannis Paridaen quamcito ad annos pubertatis perverint 

super dicto domistadio et jure (dg: p) ad opus dicti Walteri emptoris 

facient (dg: renun) renunciare. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 008v 14 do 26-04-1397. 

Albertus zv Spijringus Emonts soen verwerkte zijn recht tot vernaderen. 
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Albertus filius Spijringi Emonts soen prebuit et reportavit. Testes 

Henricus Godefridi et Aa datum supra. 

 

BP 1181 p 008v 15 do 26-04-1397. 

Johannes Bonier zvw Godefridus Bonier en Willelmus Funsel ev Yda dvw 

Nijcholaus Femijen soen gaven uit aan Henricus Noet zvw Henricus Noet 
?riemmaker een hofstad in Nuland, tussen Hilla Godens enerzijds en wijlen 

Arnoldus van Berlikem anderzijds, strekkend vanaf de gemene weg 

achterwaarts tot aan Johannes van de Dijk; de uitgifte geschiedde voor een 

n-erfpacht van 5 lopen rogge, Bossche maat, 2 hoenderen en ½ Vlaamse groot, 

met Lichtmis in Den Bosch te leveren en te betalen. Ter meerdere zekerheid 

stelde voornoemde Henricus Noet het huis tot onderpand, dat thans op de 

hofstad staat. De brief van Johannes en Willelmus aan een van hen 

overhandigen, die het eerst komt. 

 

Johannes Bonier filius quondam Godefridi Bonier et Willelmus Funsel 

maritus et tutor Yde sue uxoris filie quondam Nijcholai Femijen soen (dg: 

pro) quoddam domistadium situm in parochia de Nuwelant inter hereditatem 

Hille Godens ex uno et inter hereditatem quondam Arnoldi de Berlikem ex 

alio tendens a communi platea retrorsum ad hereditatem Johannis de Aggere 

ut dicebant dederunt ad hereditariam paccionem Henrico Noet filio quondam 

Henrici Noet !cijrigiatori ab eodem hereditarie possidendum pro 

hereditaria paccione quinque lopinorum siliginis mensure de Busco et pro 

duobus pullis et pro dimidio grosso Flandrensi dandis sibi ab alio 

hereditarie purificationis et in Busco tradendis ex premissis 

promittentes (dg: s) indivisi super omnia warandiam et obligationem 

deponere et alter repromisit et ad maiorem securitatem dictus Henricus 

Noet (dg: domista) domum supra dictum domistadium consistentem (dg: ad 

pignus) ad presens ut dicebat ad !presens imposuit. Testes Henricus 

Godefridi et Aa datum supra. Tradetur littera dictorum Johannis et 

Willelmi alteri eorum prius venienti. 

 

1181 mf01 A 11 p. 009. 

 quinta post pasca: donderdag 26-04-1397. 

 sexta post pascha: vrijdag 27-04-1397. 

 

BP 1181 p 009r 01 do 26-04-1397. 

Katherina wv Arnoldus die Bije van Druenen en haar kinderen Johannes, 

Henricus, Arnoldus de oudere, Enghelberna, Elizabeth, Katherina en Aleijdis 

gaven uit aan Walterus zvw Johannes gnd Oemen soen 9 roeden gnd gerden 

land, in Druenen, tussen Godefridus Theeuwen soen enerzijds en Gerardus zv 

Arnoldus die Bije anderzijds, strekkend vanaf de gemene weg achterwaarts 

tot aan de plaats gnd te Stect toe; de uitgifte geschiedde voor de 

hertogencijns en thans voor een n-erfpacht van 3 mud rogge, Bossche maat, 

met Lichtmis in Druenen te leveren, geheel aan eerstgenoemde Katherina, 

zolang ze leeft, en daarna aan haar voornoemde kinderen Johannes, Henricus, 

Arnoldus de oudere, Enghelberna, Elizabeth, Katherina en Aleijdis en aan 

Arnoldus de jongere, zv eerstgenoemde Katherina en wijlen Arnoldus die 

Bije. Voornoemde Arnoldus de jongere zal, zodra hij meerderjarig is, 

hiermee instemmen. Voornoemde Walterus zal een huis van 4 gebinten hierop 

in goede staat houden. 

 

Katherina relicta quondam (dg: Johannis #Arnoldi# die Bije d) Arnoldi die 

Bije de Druenen Johannes Henricus Arnoldus senior fratres Enghel[berna 

Elizabeth] Katherina et Aleijdis liberi (dg: dicte) primodicte Katherine 

et dicti quondam Arnoldi die Bije cum tutore novem virgatas dictas 

gherden terre si[tas in] parochia de Druenen inter hereditatem Godefridi 

Theeuwen soen ex uno et inter hereditatem Gerardi filii (dg: Aleijd) 

Arnoldi die Bije ex alio te[ndentes] (dg: cum) a communi platea retrorsum 

ad locum dictum (dg: ter) te Stect toe ut dicebant dederunt ad 

hereditariam paccionem Waltero filio quondam Johannis dicti Oemen soen ab 
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eodem Waltero hereditarie possidendas pro censu domini ducis exinde 

solvendo dando etc atque pro hereditaria paccione trium modiorum 

siliginis mensure de Busco danda (dg: sibi ab alio hereditarie pu) 

primodicte Katherine integraliter quoad vixerit et non ultra et post eius 

decessum (dg: dictis) Johanni Henrico (dg: Ard Henrico) Arnoldo senior! 

Enghelberne Elizabeth Katherine et Aleijdi suis liberis predictis atque 

Arnoldo juniori !primodicte Katherine et quondam Arnoldi die Bije a 

dicti! Waltero hereditarie purificationis et in (dg: Dru) Druenen 

tradenda ex premissis promittentes cum tutore indivisi super omnia 

warandiam pro premissis et aliam obligationem deponere (dg: et alter) et 

quod ipsi dictum Arnoldum juniorem filium (dg: dictorum) primodicte 

Katherine et quondam Arnoldi (dg: Bije) Bije quamcito ad annos pubertatis 

pervenerit dicte (dg: ven) donationi ad pactum facient (dg: renunciare) 

#consentire# et alter repromisit promisit insuper !omnia quod ipse supra 

dictas noves! virgatas terre semper tenebit in bona disposicione unam 

bonam domum (dg: de) quatuor ligaturarum. Testes Henricus Godefridi et Aa 

datum quinta post pasca. 

 

BP 1181 p 009r 02 do 26-04-1397. 

Voornoemde Walterus beloofde aan Katherina wv Arnoldus Bije van Druenen, 

gedurende 5 jaar, elk jaar met Sint-Remigius, 5 Hollandse gulden of de 

waarde te betalen. 

 

Dictus Walterus promisit super omnia se daturum et soluturum Katherine 

relicte quondam Arnoldi Bije de Druenen ad spacium quinque annorum 

proxime futurorum anno quolibet dictorum quinque annorum quinque Hollant 

gulden seu valorem Remigii et primo termino Remigii proxime futuro et in 

(dg: de) aliis quatuor annis predictis sequentibus. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 009r 03 do 26-04-1397. 

Arnoldus Nollekens van Berze beloofde aan Johannes van den Hoevel Zerijs 

soen 17 Engelse nobel of de waarde en 19 gemene plakken met Kerstmis 

aanstaande (di 25-12-1397) te betalen. 

 

Arnoldus Nollekens de Berze promisit super omnia Johanni (dg: Z) van den 

Hoevel Zerijs soen (dg: XVIII) XVII Engels nobel seu valorem et XIX 

gemeijn placken ad nativitatis Domini proxime futurum persolvendos. 

Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 009r 04 do 26-04-1397. 

Mijchael zvw Mijchael Loekens soen en Sophia dvw Ghibo Cluekincs gaven uit 

aan Arnoldus Cluekinc zv Ghibo Cluekinc een stuk land, in Berlicum, ter 

plaatse gnd Middelrode, tussen erfgoed van Johannes Jacobs soen van den 

Noddenvelt en van de abdij van Berne enerzijds, en de gemeint van Berlicum 

anderzijds; de uitgifte geschiedde voor een n-erfpacht van ½ mud rogge, 

Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te leveren. Voornoemde Arnoldus 

beloofde hierop binnen 1½ jaar een huis te laten plaatsen ter waarde van 20 

Gelderse gulden, 36 gemene plakken voor 1 gulden gerekend. 

 

Mijchael filius quondam Mijchaelis (dg: Loel) Loekens soen et Sophia 

filia quondam Ghibonis Cluekincs cum tutore peciam terre sitam in 

parochia de Berlikem ad locum dictum Middelrode inter hereditatem (dg: 

Jacobi) Johannis Jacobs soen van den Noddenvelt et !conveventus de Berna 

ex uno et inter communitatem de Berlikem ex alio dederunt ad hereditariam 

paccionem Arnoldo Cluekinc filio (dg: quondam) Ghibonis Cluekinc ab eodem 

hereditarie possidendam pro hereditaria paccione (dg: dimidii) dimidii 

modii siliginis mensure de Busco danda sibi ab alio hereditarie 

purificationis et in Busco tradenda ex premissis promittentes cum tutore 

indivisi super omnia warandiam et aliam obligationem deponere et alter 

repromisit et (dg: ad maiorem securitatem) promisit super omnia quod ipse 

supra dictam peciam terre situari faciet (dg: unam domum) infra annum et 



Bosch’ Protocol jaar 1397 03. 

 

31 

dimidium #proxime futuros# unam domum valentem XX Gelre gulden XXXVI 

gemeijn placken pro quolibet gulden computato. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 009r 05 do 26-04-1397. 

Jacobus van Berze van der Horst maakte bezwaar tegen alle verkopingen, 

vervreemdingen en bezwaringen gedaan door Henricus Weijer met zijn 

goederen. 

 

Jacobus de Berze van der Horst (dg: promisit super omnia) omnes 

vendiciones et alienaciones et obligationes factas per Henricum (dg: Wij) 

Weijer cum bonis suis quibuscumque ut dicebat calumpniavit. Testes datum 

supra. 

 

BP 1181 p 009r 06 do 26-04-1397. 

Johannes Zerijs van Erpe, Arnoldus Stamelart van de Kelder, Johannes van 

Ghemert en Johannes van de Kelder beloofden aan Ludovicus Asinarius etc 130 

oude Franse schilden met Sint-Jan aanstaande (zo 24-06-1397; 4+31+24=59 

dgn) te betalen, op straffe van 4. 

 

(dg: M) Johannes Zerijs de Erpe Arnoldus Stamelart de Penu Johannes de 

Ghemert Johannes de Penu promiserunt indivisi super omnia Ludovico 

Asinario etc (dg: ad) centum et XXX aude scilde Francie ad nativitatis 

Johannis proxime futurum persolvendos sub pena IIII. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 009r 07 do 26-04-1397. 

(dg: De eerste zal de anderen schadeloos houden). 

 

(dg: Primus servabit alios indempnes). 

 

BP 1181 p 009r 08 vr 27-04-1397. 

Johannes Gerijs en zijn zoon Rodolphus verkochten aan Henricus Buc zv 

Theodericus Buc een huis, erf en geheel erfgoed, in Den Bosch, in de 

Schrijnmakersstraat, tussen erfgoed van mr Willelmus Clocgieter enerzijds 

en erfgoed van Johannes gnd Wulli, dat was van wijlen Henricus gnd Luwe, 

anderzijds, strekkend vanaf de gemene weg achterwaarts !tot aan erfgoed van 

Henricus Stierken, Berisius Theoderici Bolant, !tot aan erfgoed van 

Arnoldus Stamelart van Spanct, zoals deze goederen behoorden aan Conrardus 

Writer, belast met de hertogencijns en 18 pond geld b-erfcijns. 

 

Johannes Gerijs et Rodolphus eius filius domum et aream atque totam 

hereditatem sitas in Busco in vico scriniparorum inter hereditatem 

magistri Willelmi (dg: Cole) Clocgieter ex uno et inter hereditatem 

Johannis dicti Wulli que fuerat quondam Henrici dicti Luwe ex alio 

tendenten a [communi] platea retrorsum !ad hereditatem Henrici Stierken 

Berisii !Theoderici Bolant usque !ad hereditatem Arnoldi Stamelart de 

Spanct in ea (dg: quantitate) longitudine et latitudine quibus dicta 

domus et area et hereditas predicta ibidem sunt situate et ad (dg: de) 

Conrardum Writer dino[scuntur] pertinere ut dicebant hereditarie 

vendiderunt Henrico Buc filio Theoderici Buc promittentes indivisi super 

omnia warandiam et obligationem deponere exceptis censu domini ducis et 

(dg: hereditario censu) decem et octo libris hereditarii (dg: m) census 

monete exinde de jure solvendis. Testes Aa et Scilder datum sexta post 

pascha. 

 

BP 1181 p 009r 09 vr 27-04-1397. 

Arnoldus Ysebout en Adam van Mierde verwerkten hun recht tot vernaderen. 

 

Arnoldus Ysebout et Adam de Mierde prebuerunt et reportaverunt. Testes 

datum supra. 
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BP 1181 p 009r 10 vr 27-04-1397. 

Voornoemde Henricus Buc beloofde aan Johannes Gherijs 80 nieuwe Gelderse 

gulden19 zoals die vandaag gemeenlijk in de beurs gaan of de waarde, een 

helft te betalen met Kerstmis (di 25-12-1397) en de andere helft met Pasen 

aanstaande (zo 07-04-1398). 

 

Dictus Henricus Buc promisit super! Johanni Gherijs LXXX novos Gelre 

gulden quales ad presens ad bursam communiter currunt seu valorem (dg: 

ad) mediatim Domini et mediatim pasce proxime futurum persolvendos. 

Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 009r 11 vr 27-04-1397. 

Ghibo van Duppen beloofde aan Henricus van den Zande 50 Brabantse dobbel 

mottoen na maning te betalen. 

 

Ghibo de Duppen promisit super omnia (dg: Henr) Henrico van den Zande L 

Brabant dobbel mottoen ad monitionem persolvendos. Testes (dg: da) 

Henricus Godefridi et Scilder datum supra. 

 

BP 1181 p 009r 12 vr 27-04-1397. 

Theodericus, Hildegardis en Weijndelmoedis, kvw Gerardus gnd Bastart van 

Bathenborch, en Hermannus zvw Hermannus van Sterrenberch ev Johanna dvw 

voornoemde Gerardus verkochten aan Arnoldus Nollen zvw Arnoldus Nout (1) 3 

stukken land, gnd drie huisdelen, in Groot Lith, ter plaatse gnd in het 

Broek, tussen erfgoed van het kapittel van Luik enerzijds en ....... zvw 

Ghibo Coppen soen anderzijds, (2) 7 hont land, in Groot Lith, ter plaatse 

gnd die Klein Beemden, tussen erfgoed van het altaar van Sint-Nijcholaus in 

de kerk van Lith en erfgoed van Willelmus Huijsman smid enerzijds en vrouwe 

Jutta des Roden anderzijds, belast met ....... aan het kapittel van Luik, 

waterlaten en zegedijken, ....... ....... ......., {p.010v} en maasdijken, 

bij voornoemde drie stukken behorend. 

 

Theodericus (dg: L) Hildegardis et Weijndelmoedis liberi quondam Gerardi 

dicti Bastart de (dg: J) Bathenborch cum tutore et Hermannus filius 

quondam Hermanni de Sterrenberch maritus et tutor! Johanne sue uxoris 

filie dicti quondam Gerardi tres pecias terre [dictas] drie huijsdelen 

sitas in parochia de Groet Lijt in loco dicto int Broecke inter 

hereditatem capituli Leodiensis ex uno et inter hereditatem ....... filii 

quondam Ghibonis Coppen soen ex alio atque septem hont terre sita (dg: -

s) in dicta parochia in loco dicto die Cleijn Beemde[n inter] hereditatem 

spectantem ad altare sancti Nijcholai siti in ecclesia de Lijt (dg: ex 

uno et inter) !hereditatem Willelmi Huijsman fabri ex uno et inter 

....... domine Jutte des (dg: Roden) Roden ex alio prout ibidem site sunt 

hereditarie vendiderunt Arnoldo Nollen filio quondam Arnoldi (dg: Nollen) 

#Nout# promittentes [cum tutore] super omnia warandiam et (dg: et ob 

deponere) obligationem deponere excepto !capitulo Leodiensi ex premissis 

solvendo et (?dg: .......) aqueductibus et zegediken ....... .......  

 

1181 mf01 A 12 p. 010. 

 sexta post pasca: vrijdag 27-04-1397. 

 sabbato post pasca: zaterdag 28-04-1397. 

 

BP 1181 p 010v 01 vr 27-04-1397. 

aggeribus Mose ad dictas tres pecia terre dictas (dg: dre) drie huijsdele 

de jure spectantibus. Testes Henricus Godefridi et Scilder datum sexta 

post pasca. 

 

                         
19 Zie → BP 1181 p 031r 03 do 12-07-1397, overdracht van de 

schuldbekentenis. 
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BP 1181 p 010v 02 vr 27-04-1397. 

Theodericus, Hildegardis en Weijndelmoedis, kvw Gerardus Bastart van 

Bathenborch, Hermannus zvw Hermannus gnd van Sterrenberch ev Johanna dvw 

voornoemde Gerardus Bastart, de broers Arnoldus Nollen en Gerardus van 

Beest, kvw Arnoldus Nout van Lijt, Florentius gnd Pannekoec ev Aleijdis, en 

Johannes van Zanbeke ev Katherina, dvw voornoemde Arnoldus Nout, verkochten 

aan Agnes dvw Cristianus van Zanbeke, tbv haar en Bela ndv voornoemde 

Agnes, de helft, die aan hen gekomen was na overlijden van jkvr Hadewigis 

dvw Gerardus van Beest ev Arnoldus gnd Snavel, in een huis en erf van 

wijlen Mechtildis gnd der Kijnder, in Den Bosch, in een straatje dat loopt 

van het eind van de Hinthamerstraat naar de plaats gnd Bazeldonk, naast 

erfgoed van wijlen Henricus gnd Palken, welk huis en erf wijlen voornoemde 

Arnoldus Snavel gekocht had van Arnoldus zvw Johannes zv Hubertus van 

Bochoven, Egidius gnd Bruninc ev Gertrudis, en Gerardus gnd Bauderics ev 

Katherina, dvw voornoemde Johannes. 

 

Theodericus Hildegardis et Weijndelmoedis liberi quondam Gerardi Bastart 

de Bathenborch cum tutore Hermannus filius quondam Hermanni dicti de 

Sterrenberch maritus et tutor legitimus Johanne sue uxoris filie dicti 

quondam Gerardi Bastart Arnoldus Nollen Gerardus de (dg: Best) Beest 

fratres liberi quondam Arnoldi (dg: Nollen) #Nout# de Lijt Florentius 

dictus Pannekoec maritus et tutor legitimus Aleijdis sue uxoris Johannes 

de Zanbeke maritus et tutor legitimus Katherine sue uxoris filiarum dicti 

quondam Arnoldi (dg: Nollen) #Nout# medietatem eis (dg: competentem) de 

morte quondam domicelle Hadewigis filie (dg: quon rel uxo f) quondam 

Gerardi de Beest uxoris olim Arnoldi dicti Snavel successione advolutam 

seu competentem in domo et area sita (dg: in Busco) quondam Mechtildis 

dicte der Kijnder in Busco in viculo tendente de fine vici Hijnthamensis 

versus locum dictum Baseldonc juxta hereditatem quondam Henrici dicti 

Palken quam domum et aream dictus quondam Arnoldus Snavel erga Arnoldum 

filium quondam Johannis filii Huberti de Bochoven Egidium dictum (dg: 

Bruij) Bruninc maritum et tutorem legitimum Gertrudis (dg: Ger) sue 

uxoris Gerardum dictum Bauderics maritum et tutorem legitimum Katherine 

sue uxoris filiarum dicti quondam Johannis emendo acquisiverat prout in 

litteris hereditarie vendiderunt Agneti filie quondam Cristiani de 

Zanbeke ad opus sue et opus Bele filie naturalis eiusdem Agnetis cum 

litteris et aliis et jure promittentes cum tutore indivisi super omnia 

ratam servare et obligationem ex parte eorum deponere. Testes datum 

supra. 

 

BP 1181 p 010v 03 vr 27-04-1397. 

Voornoemde Agnes en Johannes van Hijntham beloofden aan Arnoldus Nollen zvw 

Arnoldus Nout van Lijt 42 nieuwe Gelderse gulden, 36 gemene plakken voor 1 

gulden gerekend (dg: of de wa), en 12 gemene plakken, een helft te betalen 

met Sint-Jan (zo 24-06-1397) en de andere helft met Sint-Remigius 

aanstaande (ma 01-10-1397). 

 

Dicta Agnes et Johannes de Hijntham promiserunt indivisi super omnia 

Arnoldo Nollen filio quondam Arnoldi Nout de Lijt XLII (dg: G) novos 

Gelre gulden scilicet XXXVI gemeijn placken pro quolibet gulden computato 

(dg: seu va) et XII gemeijn placken (dg: ad) mediatim nativitatis 

Johannis et mediatim Remigii proxime futurum persolvendos. Testes datum 

supra. 

 

BP 1181 p 010v 04 vr 27-04-1397. 

Jacobus Stevens soen, Johannes Matheus soen witlederbereider en Matheus zv 

voornoemde Johannes beloofden aan Johannes van Orten zvw Willelmus 48¾ 

Gentse nobel of de waarde met Sint-Jan aanstaande (zo 24-06-1397) te 

betalen. 
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Jacobus Stevens soen (dg: promisit) et Johannes Matheus soen parator albi 

corei et Matheus filius eiusdem Johannis promiserunt indivisi super omnia 

Johanni de Orten filio quondam Willelmi quadraginta novem Gentsche nobel 

seu valorem minus una quarta parte unius Gentsche nobel ad nativitatis 

Johannis proxime futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 010v 05 vr 27-04-1397. 

Voornoemde Jacobus beloofde de twee anderen schadeloos te houden. 

 

Dictus Jacobus promisit super omnia alios duos indempnes servare. Testes 

datum supra. 

 

BP 1181 p 010v 06 vr 27-04-1397. 

Walterus van den Hanenberch verkocht aan Johannes van Zanbeke zvw 

Theodericus van Zanbeke een n-erfcijns van 30 schelling geld, met Sint-Jan 

te betalen, gaande uit een huis20, erf en tuin, in Den Bosch, aan de 

Vughterdijk, tussen erfgoed van Henricus van Kreijelt enerzijds en erfgoed 

van Hilla gnd Rutten anderzijds, reeds belast met een b-erfcijns van 50 

schelling voornoemd geld. 

 

Walterus van den Hanenberch hereditarie vendidit Johanni de Zanbeke (dg: 

he) filio quondam Theoderici de Zanbeke hereditarium censum XXX solidorum 

monete solvendum hereditarie nativitatis Johannis ex domo #area# et orto 

sitis in Busco ad aggerem Vuchtensem inter hereditatem Henrici de 

Kreijelt ex uno et inter hereditatem Hille (dg: -m) dicte Rutten ex alio 

promittens super omnia (dg: W) habita et habenda warandiam (dg: w) e 

aliam obligationem deponere excepto (dg: cens) hereditario censu L 

solidorum dicte monete exinde prius solvendo et sufficientem facere. 

Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 010v 07 za 28-04-1397. 

Mechtildis van Zonne wv Willelmus Vleminc droeg over aan haar zoon 

Hermannus en haar schoonzoon Willelmus die Haen, tbv hen en Johannes, zv 

voornoemde Mechtildis en wijlen Willelmus Vleminc, haar vruchtgebruik in 3 

hofsteden, in Den Bosch, aan de straat gnd Beurde, in een erfgoed van 

wijlen Hermannus van Zonne vv voornoemde Mechtildis, tussen erfgoed van 

Theodericus van Venne snijder enerzijds en voornoemde Mechtildis 

anderzijds, van welke 3 hofsteden elke hofstad 21 voet breed is, en welke 3 

hofsteden reiken vanaf de gemene weg achterwaarts tot aan erfgoed van 

wijlen Johannes van Bomel, met een weg van 4 voet ertussen. 

 

Mechtildis #de Zonne# relicta quondam Willelmi Vleminc cum tutore suum 

usufructum sibi competentem in tribus domistadiis sitis in Busco ad vicum 

dictum (dg: Boerde) Boerde in hereditate (dg: -m) quondam Hermanni de 

Zonne patris olim dicte Mechtildis inter hereditatem Theoderici de Venne 

sartoris ex uno et inter! dicte Mechtildis ex alio quorum trium 

domistadiorum quidlibet continet (dg: XXII) XXI pedatas in latitudine 

(dg: ..) et que tria domistadia tendunt a (dg: -d) communi platea 

retrorsum ad hereditatem quondam Johannis de Bomel quadam via quatuor 

pedatarum interiacente ut dicebat legitime supportavit (dg: Henri) 

Hermanno suo filio et Willelmo die Haen so genero ad opus eorum et ad 

opus Johannis filii dictorum Mechtildis et quondam Willelmi Vleminc 

promittens cum tutore (dg: ratam servare) super omnia ratam servare. 

Testes Ywanus et Henricus Godefridi datum sabbato post pasca. 

 

BP 1181 p 010v 08 za 28-04-1397. 

Henricus van Merlaer oudere zv Rodolphus van Merlaer droeg over aan 

Johannes van Neijnsel een b-erfpacht van 1½ mud rogge, Bossche maat, die 

                         
20 Zie ← BP 1180 p 576v 16 do 20-07-1396, verkoop van een erfcijns van 20 

schelling uit dit huis. 
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Jacobus van Merlaer beloofd had aan voornoemde Henricus van Merlaer, met 

Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande uit (1) een stuk beemd, in Uden, 

naast de plaats gnd die Wedehagen enerzijds en voornoemde Jacobus 

anderzijds, (2) ½ bunder beemd, in Uden, ter plaatse gnd die Craect, tussen 

kvw Danijel van der Tuijftezen enerzijds en kvw Arnoldus gnd Kerijs 

anderzijds, (3) 1 bunder beemd, ter plaatse gnd die Wedehage, tussen Jutta 

dvw Henricus van Merlaer en haar kinderen enerzijds en eerstgenoemd stuk 

beemd anderzijds, welke bunder voornoemde Jacobus mede tot onderpand had 

gesteld. 

 

Henricus de Merlaer filius senior Rodolphi de Merlaer hereditariam 

paccionem unius et dimidii modiorum siliginis mensure de Busco quam 

Jacobus de Merlaer promisit se daturum et soluturum dicto Henrico de 

Merlaer hereditarie purificationis et in Busco traditurum et soluturum ex 

pecia prati sita in parochia de Uden juxta locum dictum die Wedehagen ex 

uno et inter hereditatem dicti Jacobi ex alio atque ex dimidio bonario 

prati sito in dicta parochia in loco dicto die Craect inter hereditatem 

liberorum quondam Danijelis van der Tuijftezen ex uno et inter 

hereditatem liberorum quondam Arnoldi dicti Kerijs ex alio atque ex uno 

bonario prati sito in dicto loco die Wedehage vocato inter hereditatem 

Jutte filie quondam Henrici de Merlaer et eius liberorum ex uno et inter 

(dg: hereditatem) primodictam peciam prati ex alio quod bonarium prati 

dictus Jacobus primodicto Henrico simul cum dictis pecia (dg: terre) 

prati et dimidio bonario prati pro solucione dicte paccionis unius et 

dimidii modiorum siliginis ad (dg: pig) pignus imposuit et jure 

hereditario obligavit prout in litteris hereditarie supportavit Johanni 

de Neijnsel cum litteris et jure promittens super omnia ratam servare et 

obligationem deponere et sufficientem facere. Testes Ywanus et Wiel datum 

supra. 

 

BP 1181 p 010v 09 za 28-04-1397. 

Henricus zv Rodolphus gnd van Merlaer droeg over aan Johannes van Neijnsel 

een b-erfpacht van 2½ mud rogge, Bossche maat, die Jacobus van Merlaer 

beloofd had aan voornoemde Henricus, met Lichtmis in Den Bosch te leveren, 

gaande uit een erfgoed gnd die Hostat ten Beircken, in Uden, ter plaatse 

gnd op den Raem, en uit aangelegen erfgoederen, tussen voornoemde Jacobus 

enerzijds en de gemeint aldaar anderzijds. 

 

Henricus filius Rodolphi dicti de Merlaer hereditariam paccionem duorum 

et dimidii modiorum siliginis mensure de Busco quam Jacobus de Merlaer 

promisit se daturum et soluturum dicto Henrico hereditarie purificationis 

et in Busco traditurum et deliberaturum ex hereditate dicta die Hostat 

ten Beircken sita in parochia de Uden in loco dicto op den Raem atque ex 

hereditatibus sibi adiacentibus sitis inter hereditatem dicti Jacobi ex 

uno et inter communitatem ibidem ex alio prout in litteris hereditarie 

supportavit Johanni de Neijnsel cum litteris et jure promittens super 

omnia ratam servare et obligationem deponere et sufficientem facere. 

Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 010v 10 za 28-04-1397. 

Henricus van Merlaer droeg over aan Johannes van Neijnsel een b-erfpacht 

van ½ mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande 

uit (1) een huis en tuin, in Uden, ter plaatse gnd in die Bijesen, tussen 

Johannes die Grove enerzijds en Guedeldis sv Johannes die Grove anderzijds, 

(2) 3 lopen roggeland, in Uden, ter plaatse gnd in het Veld, beiderzijds 

tussen Godefridus van der Cracht, welke pacht voornoemde Henricus van 

Merlaer gekocht had van Johannes die Cuper van Uden. 

 

Henricus de Merlaer hereditariam paccionem dimidii modii siliginis 

mensure de Busco solvendam hereditarie purificationis et in Busco 

tradendam et deliberandam ex domo et orto sitis in parochia de Uden in 
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loco dicto in die Bijesen inter hereditatem Johannis (dg: de) die Grove 

ex uno et inter hereditatem Guedeldis sororis Johannis die Grove ex alio 

atque ex tribus lopinatis terre siliginee sitis in dicta parochia in loco 

dicto int Velt inter hereditatem Godefridi van der Cracht ex utroque 

latere coadiacentem quam paccionem dictus Henricus de Merlaer erga 

Johannem die Cuper de Uden emendo acquisiverat prout in litteris 

hereditarie supportavit Johanni de Neijnsel [c]um litteris et jure 

promittens super omnia ratam servare et obligationem deponere et (dg: 

suffic) sufficientem facere. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 010v 11 za 28-04-1397. 

(dg: Henricus van Baex de jongere verwerkte zijn recht tot vernaderen). 

 

(dg: Henricus de Baex junior prebuit et reportavit). 

 

1181 mf01 A 13 p. 011. 

 sexta post festum pasche: vrijdag 27-04-1397. 

 sabbato post pascha: zaterdag 28-04-1397. 

 secunda post octavas pasca: maandag 30-04-1397. 

 in crastino beati Johannis ante Portam Latinam: maandag 07-05-1397. 

 feria tercia post inventionis sancte crucis: dinsdag 08-05-1397. 

 

BP 1181 p 011r 01 vr 27-04-1397. 

Henricus van Merlaer de oudere zv Rodolphus van Merlaer droeg over aan 

Johannes van Neijnsel een b-erfpacht van ½ mud rogge, Bossche maat, met 

Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande uit (1) 3 stukken land, in Uden, 

naast de plaats gnd aan dat Broek, (1a) tussen Reijnerus Peters soen 

enerzijds en Lambertus Luten soen anderzijds, (1b) tussen voornoemde 

Reijnerus enerzijds en voornoemde Lambertus anderzijds, (1c) naast het huis 

van voornoemde Lambertus, beiderzijds tussen voornoemde Lambertus, (2) een 

stuk beemd, in Uden, achter de tuin van Godefridus Stricke, met een eind 

strekkend voornoemde tuin van Godefridus Stricke. 

 

Henricus de Merlaer (dg: fi) senior filius Rodolphi de Merlaer 

hereditariam paccionem dimidii modii siliginis mensure de Busco quam 

solvendam [habet] hereditarie purificationis et in Busco tradendam ex 

tribus peciis terre sitis in parochia de (dg: Bu) Uden (dg: quarum una) 

juxta locum dictum aen dat Broecke quarum una inter hereditatem Reijneri 

Peters soen ex uno et inter hereditatem Lamberti Luten soen ex alio 

altera inter hereditatem dicti Reijneri ex uno et inter hereditatem dicti 

Lam[berti] ex alio et tercia iuxta domum dicti Lamberti inter hereditatem 

eiusdem Lamberti ex utroque latere coadiacentem atque ex pecia prati sita 

in dicta parochia retro ortum Godefridi Stricke (dg: inter) tendente cum 

uno fine ad (dg: here) dictum ortum dicti Godefridi Stricke ut dicebat 

hereditarie supportavit Johanni de Neijnsel promittens super omnia 

warandiam et obligationem in dicta paccione existentem deponere et 

sufficientem facere. Testes Ywanus et Wiel datum (dg: q) sexta post 

festum pasche. 

 

BP 1181 p 011r 02 vr 27-04-1397. 

Henricus van Baex de jongere verwerkte zijn recht tot vernaderen mbt alle 

voornoemde pachten. 

 

Henricus de Baex junior prebuit et reportavit omnes pacciones predictas. 

Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 011r 03 vr 27-04-1397. 

Theodericus Ghegel beloofde aan zijn moeder Hadewigis een lijfrente van 40 

schelling geld, een helft te betalen met Sint-Remigius en de andere helft 

met Pasen, gaande uit al zijn goederen. 
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Theodericus Ghegel promisit super habita et habenda se daturum et 

soluturum Hadewigi sue matri vitalem pensionem XL solidorum monete anno 

quolibet [ad] vitam eiusdem Hadewigis et non ultra (dg: penthecostes ex 

omnibus) mediatim Remigii et mediatim pasche ex omnibus suis bonis 

habitis et habendis quocumque sitis et cum mortua fuerit etc. Testes 

Henricus Godefridi et Aa datum ?supra. 

 

BP 1181 p 011r 04 za 28-04-1397. 

Hermannus die Wit, zijn vrouw Weijndelmoedis dvw Johannes Rijc zvw Johannes 

die Rijc en hun zoon Johannes verkochten aan Arnoldus van Buchoven een 

huis21, erf en tuin, in Den Bosch, aan het eind van de Orthenstraat, tussen 

erfgoed van wijlen Denkinus Scaden, nu Johannes van Mulsen, enerzijds en 

erfgoed van Adam bakker anderzijds, belast met de hertogencijns, een 

b-erfcijns van 20 schelling geld aan het klooster Porta Celi en een 

b-erfcijns van 28 schelling geld aan Walterus Delijen soen. 

 

Hermannus die Wit maritus legitimus ut asserebat Weijndelmoedis sue 

uxoris filie quondam Johannis Rijc filii quondam Johannis die Rijc et 

[dicta] (dg: .....) Weijndelmoedis cum eodem tamquam cum tutore et 

Johannes filius dictorum Hermanni et Weijndelmoedis domum aream et ortum 

sitos (dg: si) in (dg: ..) Busco ad finem vici Orthensis inter 

hereditatem quondam Denkini Scaden nunc ad Johannem de Mulsen spectantem 

ex uno et inter hereditatem Ade pistoris ex alio (dg: ?ut) hereditarie 

vendiderunt Arnoldo de Buchoven promittens super omnia warandiam et 

obligationem deponere exceptis censu domini ducis et hereditario censu XX 

solidorum monete conventui de Porta Celi et hereditario censu XXVIII 

solidorum monete Waltero Delijen soen. Testes Ywanus et Henricus 

Godefridi datum sabbato post pascha. 

 

BP 1181 p 011r 05 za 28-04-1397. 

Hermannus die Wit, zijn vrouw Weijndelmoedis dvw Johannes Rijc zvw Johannes 

die Rijc en hun zoon Johannes droegen over aan Arnoldus van Buchoven een 

b-erfcijns van 1 oude groot Tournoois geld van de koning van Frankrijk, die 

Emondus zvw Lambertus van der Woerd beloofd had aan voornoemde Johannes 

Rijc, met Sint-Remigius te betalen, gaande uit een huis met ondergrond en 

tuin van voornoemde Emondus, in Den Bosch, in de Orthenstraat, naast 

erfgoed van Gerardus Vos. 

 

Hermannus (dg: W) die Wit maritus legitimus dicte Weijndelmoedis sue 

uxoris #filie quondam Johannis Rijc# et dicta Weijndelmoedis cum eodem 

tamquam cum tutore et Johannes eorum filius hereditarium censum unius 

antiqui grossi Turonensis monete regis Francie quem Emondus filius 

quondam Lamberti van der Woerd promisit se daturum et soluturum dicto 

Johanni Rijc hereditarie Remigii ex domo (dg: ort) cum eius fundo et orto 

dicti Emondi sitis in Busco in vico (dg: H) Orthensi contigue juxta 

hereditatem Gerardi Vos prout in litteris hereditarie supportaverunt 

Arnoldo de Buchoven cum litteris et jure promittentes indivisi super 

omnia ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes datum 

supra. 

 

BP 1181 p 011r 06 ma 30-04-1397. 

Sijmon van Langhel en hr Theodericus Rover ridder beloofden aan Ludovicus 

Asinarius, tbv etc, 50 oude Franse schilden met Sint-Jacobus aanstaande (wo 

25-07-1397; 31+30+25=86 dgn) te betalen, op straffe van 3. 

 

Sijmon de Langhel et dominus Theodericus (dg: Rov m) Rover miles 

promiserunt indivisi !indivisi super omnia Ludovico Asinario ad opus etc 

(dg: quinquag) L scuta vetera Francie ad festum Jacobi (dg: ...) proxime 

futurum persolvendos sub pena III. Testes Heijme et Scilder datum secunda 

                         
21 Zie ← BP 1178 f 129v 11 di 14-12-1389, verkoop van de helft van dit huis. 
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post octavas pasca. 

 

BP 1181 p 011r 07 ma 07-05-1397. 

Henricus zvw Johannes Rijcarts soen van Tephelen ev Hilla dvw Lambertus van 

den Arennest en Lambertus zv voornoemde Henricus verkochten aan Alardus gnd 

Selen soen meester van de kerkfabriek van Oss, tbv deze kerkfabriek, een 

b-erfcijns van 20 schelling geld, met Lichtmis in Den Bosch te betalen, 

gaande uit 1 morgen broekland van Godefridus szv Rodolphus gnd van Osse 

timmerman, in Oss, tussen Albertus smid enerzijds en Arnoldus gnd Gruijter 

van Osse anderzijds, welke cijns aan Lambertus gnd van der Arennest was 

verkocht door voornoemde Godefridus szv Rodolphus gnd van Osse timmerman, 

en welke cijns aan voornoemde Henricus en zijn vrouw Hilla gekomen was na 

erfdeling na overlijden van voornoemde Lambertus van den Arennest vv 

voornoemde Hilla. 

 

Henricus filius quondam #Johannis# Rijcarts soen de Tephelen maritus et 

tutor legitimus Hille #sue uxoris# filie quondam Lamberti van den 

Arennest et Lambertus filius dicti Henrici hereditarium censum XX 

solidorum monete solvendum hereditarie purificationis et ad Buscumducis 

tradendam et deliberandam de quodam jugero paludis Godefridi generi 

Rodolphi dicti de Osse carpentarii sito in parochia de Osse inter 

hereditatem Alberti fabri ex uno et inter hereditatem Arnoldi dicti 

Gruijter de Osse ex alio venditum Lamberto dicto van der Arennest a dicto 

Godefrido genero Rodolphi dicti de Osse carpentarii prout in litteris et 

quem censum dictus Henricus sibi et dicte Hille sue uxori de morte dicti 

quondam Lamberti van den Arennest olim patris dicte Hille iure 

successionis hereditarie advolutum et mediante quadam divisione inter 

dictum Henricum et suos in hoc coheredes in partem cessum esse dicebat 

hereditarie vendiderunt Alardo dicto Selen soen tamquam magistro fabrice 

ecclesie de Os ad opus eiusdem fabrice ecclesie de Os cum litteris et 

jure promittentes indivisi super omnia ratam! et obligationem ex parte 
!sui deponere. Testes Gerardus Aa et Arnoldus Heijme datum in crastino 

beati Johannis ante Portam Latinam. 

 

BP 1181 p 011r 08 ma 07-05-1397. 

Voornoemde Henricus zvw Johannes Rijcarts soen van Tephelen ev Hilla dvw 

Lambertus van den Arennest en Lambertus zv voornoemde Henricus verkochten 

aan voornoemde Alardus Selen soen meester van de kerkfabriek van Oss, tbv 

deze kerkfabriek, een stuk land, in Oss, ter plaatse gnd die Leemkuilen, 

tussen Hilla wv Johannes gnd Zeijnssen enerzijds en de broers Arnoldus en 

Theodericus, kvw Arnoldus Mersman de oudere, anderzijds, belast met 8 

penning cijns die voornoemde kerkfabriek hieruit beurt, en een waterlaat, 

die bij dit stuk land hoort, in een sloot gnd die Hoijgrave, gelegen aan 

het eind van voornoemd stuk land. De brief overhandigen aan voornoemde 

koper of aan Rutgerus Stijnen Hemert soen. 

 

Dicti venditores peciam terre sitam in parochia de Osse ad locum dictum 

die Leemcuijlen inter hereditatem Hille relicte quondam Johannis dicti 

Zeijnssen ex uno et inter hereditatem Arnoldi et Theoderici fratrum 

liberorum quondam Arnoldi Mersman senioris ex alio ut dicebant prout 

ibidem sita est hereditarie vendiderunt dicto Alardo Selen soen ad opus 

eiusdem fabrice #ecclesie# de Osse promittentes indivisi super omnia 

warandiam et obligationem deponere exceptis octo denariis census quos 

dicta fabrica #de Os# exinde prius habuit solvendos annuatim (dg: ut 

dicebant ter) et aqueductu (dg: in qu) ad dictam peciam terre de iure 

spectante in quodam fossato dicto die Hoijgrave sito in fine dicte pecie 

terre (dg: et) ut dicebant. Testes datum supra. Tradentur littere dicto 

emptori vel Rutgero Stijnen Hemert soen. 

 

BP 1181 p 011r 09 ma 07-05-1397. 

Johannes nzv hr Johannes Dargartmakers priester verkocht aan Katherina wv 
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Theodericus Huijsman van Hees zvw Willelmus van den Loeke een b-erfpacht 

van 1 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande 

uit (1) een huis, erf en tuin, in Den Bosch, aan de straat gnd Oude Huls, 

tussen erfgoed van Willelmus van Cleve enerzijds en Johannes Scilder 

anderzijds, reeds belast met de hertogencijns en een b-erfcijns van 45 

schelling geld aan dekaan en kapittel van Sint-Jan-Evangelist in Den Bosch, 

(2) 1 malder roggeland, gnd den Hage Akker, in Berghem, tussen Lambertus 

Bathen soen enerzijds en een gemene weg anderzijds. 

 

Johannes filius naturalis domini Johannis Dargartmakers presbitri 

hereditarie vendidit Katherine (dg: filie) relicte quondam Theoderici 

Huijsman de Hees filii quondam Willelmi van den Loeke hereditariam 

paccionem unius modii siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie 

purificationis et in Busco tradendam de et ex domo area et orto dicti 

venditoris sitis in Busco (dg: in vico) ad vicum dictum Aude Huls inter 

hereditatem Willelmi de Cleve ex uno et inter hereditatem Johannis 

Scilder ex alio atque ex quadam (dg: pecia ter) maldrata terre siliginee 

dicta den Haghe Acker sita in parochia de Berchen inter hereditatem 

Lamberti Bathen soen ex uno et inter communem plateam ex alio ut dicebat 

promittens super habita et habenda warandiam et aliam obligationem 

deponere exceptis censu domini nostri ducis et hereditario censu XLV 

solidorum monete decano et capitulo sancti Johannis ewangeliste in Busco 

ex dictis domo area et orto annuatim prius de jure solvendis ut dicebat 

et sufficientem facere. Testes Ywanus et Scilder datum supra. 

 

BP 1181 p 011r 10 ma 07-05-1397. 

Franco Pauwels soen van Orthen verkocht aan Henricus zvw Gerardus Monic een 

stuk land, in Empel, ter plaatse gnd in den Putte, tussen voornoemde 

Henricus zvw Gerardus Monic enerzijds en Johannes gnd Jacobs soen alias gnd 

Joncker anderzijds, met het bovenste eind strekkend aan erfgoed gnd der 

Monic Kamp. 

 

Franco Pauwels soen de Orthen peciam terre sitam in parochia de Empel ad 

locum dictum in den Putte inter hereditatem Henrici filii quondam Gerardi 

Monic ex uno et inter hereditatem Johannis dicti Jacobs soen alias dicti 

Joncker ex alio tendentem cum superiori fine ad hereditatem dictam der 

Monic Camp prout [ibidem] sita est ut dicebat hereditarie vendidit dicto 

Henrico filio quondam Gerardi Monic promittens super omnia warandiam et 

obligationem deponere (dg: testes) tamquam de hereditate ab omni (dg: 

censu) ag[gere] et censu libera. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 011r 11 di 08-05-1397. 

Theodericus van den Beirgelen beloofde aan Elizabeth ev Heijmericus van 

Alphen, tbv voornoemde Heijmericus, 25 Gentse nobel of de waarde met Maria-

Geboorte aanstaande (za 08-09-1397) te betalen. 

 

Theodericus van den Beirgelen promisit super omnia (dg: Ar He) Elizabeth 

uxori Heijmerici de Alphen ad opus eiusdem Heijmerici XXV Gentsche nobel 

seu valorem ad nativitatis Marie proxime futurum persolvendos. Testes 

Ywanus et Wiel datum feria tercia post i[nventionis] sancte crucis. 

 

1181 mf01 B 01 p. 012. 

 quinta post misericordiam: donderdag 10-05-1397. 

 

BP 1181 p 012v 01 do 10-05-1397. 

Marcelius Ridderken ev Elizabeth dvw Mijchael zvw Johannes van Hoelt droeg 

over aan Johannes zvw Lambertus van Hoelt alle goederen, die aan voornoemde 

Mijchael gekomen waren na overlijden van zijn broer Johannes zvw voornoemde 

Johannes van Hoelt, waarin Jutta wv voornoemde Johannes zvw Johannes van 

Hoelt het vruchtgebruik heeft, gelegen onder Boxtel en Gestel bij Herlaer. 

Lasten van zijn kant en van de kant van Katherina dvw voornoemde Mijchael 
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zvw Johannes van Hoelt en Margareta wv voornoemde Mijchael worden 

afgehandeld. Voornoemde Margareta en Katherina zullen nimmer hierop rechten 

doen gelden. 

 

Marcelius Ridderken maritus et tutor legitimus Elizabeth sue uxoris filie 

quondam Mijchaelis filii quondam Johannis de Hoelt omnia bona que dicto 

Mijchaeli de morte quondam Johannis sui fratris filii dicti quondam 

Johannis de Hoelt successione fuerant advoluta et (dg: que) in quibus 

Jutta relicta eiusdem quondam Johannis filii quondam Johannis de Hoelt in 

morte eiusdem quondam Johannis filii quondam Johannis de Hoelt suum 

possidet !suum usufructum quocumque locorum infra parochiam de Bucstel et 

(dg: de) infra parochiam de Ghestel (dg: ad ?d) prope Herlaer sita ut 

dicebat hereditarie supportavit Johanni filii! quondam Lamberti de Hoelt 

promittens super omnia ratam servare et obligationem et (verbeterd uit: 

ex) impeticionem ex parte #sui# et Katherine filie predicti quondam 

Mijchaelis filii quondam Johannis de Hoelt et (dg: Eliz) Margarete 

relicte eiusdem quondam Mijchaelis deponere et quod ipse dictos 

Margaretam et Katherinam perpetue tales habebit quod nunquam presument se 

jus in premissis habere. Testes Ywanus et Wiel datum quinta post miam. 

 

BP 1181 p 012v 02 do 10-05-1397. 

Willelmus van Herpen smid enerzijds en Arnoldus Snoec zvw Lambertus Witmeri 

anderzijds verklaarden dat de stenen muur met ondergrond, in Den Bosch, aan 

het eind van de Hinthamerstraat, tussen de huizen van voornoemde partijen, 

welke muur voor de helft ligt op erfgoed van voornoemde Willelmus en voor 

de andere helft op erfgoed van voornoemde Arnoldus, met de stenen goot die 

op deze muur ligt, altijd gemeenschappelijk zal zijn, om erin en erop te 

bouwen en gebouwen met ankers of anderszins eraan te bevestigen. 

Zodra een van de partijen, op zijn erfgoed, naast de muur, hoger wil 

bouwen, dan dat daar thans door voornoemde Willelmus is gebouwd, dan moet 

hij dat doen op zijn helft van voornoemde muur, op zijn kosten, zonder 

schade voor de ander. 

Elk van de partijen mag van gebouwen, zowel de gebouwde als de te bouwen 

gebouwen, afwateren door voornoemde stenen goot. 

Maar voornoemde Willelmus zal die goot op zijn kosten onderhouden, totdat 

voornoemde Arnoldus Snoec van zijn gebouwen, zowel de te bouwen gebouwen 

als de te herbouwen gebouwen, naar die goot afwatert; daarna zullen 

voornoemde Arnoldus en Willelmus, ieder voor de helft, de goot onderhouden. 

Zou een van de partijen later daar, op zijn erfgoed bij deze muur, over een 

grotere lengte willen bouwen dan voornoemde muur thans heeft, dan moet die 

dat een half jaar tevoren aan de andere partij kenbaar maken; en dan zullen 

beide partijen, voor gemeenschappelijke rekening, de muur verlengen en 

funderen, en tot dezelfde hoogte bouwen als de bestaande muur, tot aan het 

bouwwerk gnd gevel van voornoemde Willelmus, gelegen aan het eind van de 

achterste kamer van het huis van voornoemde Willelmus. 

Zodra voornoemde Arnoldus, of de eigenaars van zijn erfgoed naast 

voornoemde muur, in en op eerstgenoemde muur zal hebben gebouwd, en zijn 

gebouwen erin verankerd, dan zal voornoemde Arnoldus 4½ Engelse nobel of de 

waarde en 26½ gemene plak aan voornoemde Willelmus betalen, op diens 

aanzeggen. 

 

Willelmus de Herpen faber ex una et Arnoldus Snoec filius quondam 

Lamberti Witmeri ex alia palam recognoverunt quod murus lapideus cum suo 

fundo situs in Busco ad finem vici Hijnthamensis inter domos dictarum 

partium ibidem consistentes et qui murus situs est mediatim !vel supra 

hereditatem dicti Willelmi et mediatim supra hereditatem dicti Arnoldi in 

tota longitudine et latitudine qua dictus murus ibidem situs (dg: e) #et 

guttarium lapideum situm supra dictum murum# ?semper erunt et permanebunt 

perpetue communes dictarum partium ad edificandum in dicto et supra 

dictum murum et sua edificia in dicto muro per anchoras et alias (dg: ad) 

firmandum additis conditionibus sequentibus quod quandocumque aliquis 
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dictarum partium supra suam hereditatem !alterius contigue iuxta dictum 

murum sitam altius edificare! quam ibidem a dicto Willelmo est edificatum 

ad presens extunc illa pars edificare tenebitur supra medietatem dicti 

muri (dg: sitam) scilicet (dg: supra) supra illam medietatem que sita est 

versus hereditatem eiusdem partis ut sic altius edificantis et huiusmodi 

pars ut sic (dg: alti) altius edificans (dg: ab) supra huiusmodi 

medietatem dicti muri edificabit (dg: in) sub suis propriis laboribus et 

expensis et sine expensis et dampnis alterius partis predicte et quod 

quislibet dictarum partium libere poterit cum suis edificiis ibidem 

edificatis et edificandis stillare et (dg: ?va) aquas pro tempore ab 

huiusmodi suis edificiis #edificatis et edificandis# deducere in dicto 

guttario lapideo sito supra dictum murum set dictus Willelmus tenebitur 

observare in bona disposicione sub suis propriis laboribus et expensis 

huiusmodi guttarium lapideum usque ad illud tempus quo dictus Arnoldus 

Snoec cum suis edificiis stillabit in dicto guttario lapideo videlicet 

postquam dictus Arnoldus cum suis edificiis ibidem supra suam hereditatem 

edificatis vel reedificandis in dicto guttario lapideo stillaverit extunc 

deinceps dictus Arnoldus pro (dg: st) una medietate et dictus Willelmus 

pro reliqua (dg: st) medietate #dictum guttarium# perpetue (dg: sub) in 

bona disposicione observare tenebuntur item si aliquis dictarum partium 

imposterum (dg: si) ibidem supra suam hereditatem juxta dictum murum 

sitam longius edificare voluerit quam ad longitudinem (dg: dicti) quam 

dictus murus habet pro presenti extunc illa partium predictarum que 
?porro edificare voluerit hoc notificabit alteri dictarum partium (dg: et 

u) per spacium dimidii anni (dg: ante) antequam ut sic longius edificare 

voluerit extunc dicte partes sub eorum communibus expensis dictum murum 

ulterius longare et fundare tenebuntur #ad (dg: latitudinem) altitudinem 

dicti muri# sub eorum communibus expensis usque ad edificium (dg: lap) 

lapideum dictum ghevel dicti Willelmi situm ad finem (dg: camere) 

posterioris camere domus dicti Willelmi item quandocumque dictus Arnoldus 

seu possessores (dg: d) pro tempore dicte hereditatis Arnoldi site 

contigue iuxta dictum murum edificaverit in #et# supra (dg: et sup) 

primodictum murum ibidem ad presens consistentem et sua edificia in dicto 

muro firmaverit per ancoras vel alias extunc idem Arnoldus dabit et 

exsolvet dicto Willelmo quatuor et dimidium Engels nobel seu valorem et 

XXVIJ !geneijn placken ad monitionem eiusdem Willelmi extunc persolvendos 

quas (dg: qd) recognitiones et condiciones omnes et singulas dicte partes 

promiserunt indivise super omnia ratas servare et (dg: premissa ..) 

fideliter facere et cum effectu adimplere. Testes Wiel et Heijme datum 

supra. 

 

1181 mf01 B 02 p. 013. 

 quinta post misericordiam: donderdag 10-05-1397. 

 sabbato post misericordiam: zaterdag 12-05-1397. 

 secunda post jubilate: maandag 14-05-1397. 

 

BP 1181 p 013r 01 do 10-05-1397. 

De broers Ancelmus van den Hecke en Wijnricus van den Heckte, Gerardus 

Kepken zvw Walterus van den Poel en Henricus Reijnkens soen beloofden aan 

Arnoldus Heijme, gedurende 2 jaar, elk jaar met Sint-Martinus, 25 Hollandse 

gulden of de waarde te betalen, en dat ze de waterlaten zullen onderhouden, 

behorend  bij 6 morgen land van voornoemde Arnoldus, ter plaatse gnd die 

Lange Hoeven, naast de waterlaat van de hertog. Ze zullen het laatste jaar 

voornoemde 6 morgen niet bezaaien. 

 

Ancelmus van den Hecke Wijnricus van den Heckte fratres (dg: ?here) 

Gerardus Kepken filius quondam Walteri van den (dg: Pul) Poel (dg: 

Reijnker) et Henricus Reijnkens soen promiserunt indivisi super omnia se 

daturos et soluturos Arnoldo Heijme ad spacium duorum annorum proxime 

futurorum anno quolibet eirundem duorum annorum XXV Hollant gulden seu 

valorem Martini et pro primo solucionis termino Martini proxime futuro et 
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quod ipse debitores predictis! aqueductus spectantes ad sex iugera terre 

(dg: sit) in loco dicto die Langhe Hoeven (dg: inter) dicti #Arnoldi# 

sita contigue iuxta aqueductum domini ducis ut dicebant dictis duobus 

annis in bona disposicione coram (dg: circ) circonspicione dicta die Aa 

cum zicht et seijssen (dg: in bo) observabunt et quod ipsi debitores in 

ultimo dictorum duorum annorum non seminabunt dicta sex iugera terre. 

Testes Ywanus et Wiel datum quinta post miam. 

 

BP 1181 p 013r 02 do 10-05-1397. 

Wijtmannus zvw Gerardus Witen soen beloofde aan Johannes van de Dijk 43 

nieuwe Gelderse gulden gnd Stramprooise gulden22, of de waarde, met Sint-

Bartholomeus aanstaande (vr 24-08-1397) te betalen. 

 

Wijtmannus filius quondam Gerardi Witen soen promisit super omnia Johanni 

de Aggere XLIII novos Gelre gulden communiter (dg: fra) stramt#s#rode 

gulden vocatos seu valorem ad Bartholomei proxime futurum persolvendos. 

Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 013r 03 do 10-05-1397. 

Ghiselbertus zvw Hugo gnd Swartoghe beloofde aan Reijnerus zvw Reijnerus 

Willems 23 nieuwe Gelderse gulden, 36 gemene plakken voor 1 nieuwe Gelderse 

gulden gerekend, met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te betalen. 

 

(dg: Ghisel) Ghiselbertus filius quondam Hugonis dicti Swartoghe promisit 

super omnia Reijnero filio quondam Reijneri Willems XXIII novos Gelre 

gulden scilicet XXXVI gemeijn placken pro quolibet novo Gelre gulden 

computato ad nativitatis Domini proxime futurum persolvendos. Testes 

datum supra. 

 

BP 1181 p 013r 04 do 10-05-1397. 

Petrus gnd Decker zvw Petrus Decker beloofde aan Mechtildis ev Hermannus 

gnd Sticker, tbv voornoemde Hermannus, 21 1/5 Engelse nobel of de waarde 

met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te betalen. 

 

Petrus dictus Decker filius quondam Petri (dg: De) Decker promisit super 

omnia Mechtildi uxori (dg: Herm) Hermanni dicti Sticker ad opus eiusdem 

Hermanni XXI Engel nobel et quintam partem unius Engel nobel seu valorem 

ad nativitatis Domini proxime futurum persolvendos. 

 

BP 1181 p 013r 05 za 12-05-1397. 

Johannes Sluijsman tonnenmaker beloofde aan Theodericus van den Broec zvw 

Ghisbertus van den Broec 6 Gentse nobel of de waarde met Kerstmis 

aanstaande (di 25-12-1397) te betalen. 

 

Johannes Sluijsman doliator promisit super omnia Theoderico van den Broec 

filio quondam Ghisberti van den Broec sex Gentsche nobel seu valorem ad 

nativitatis Domini proxime futurum persolvendos. Testes Ywanus et Heijme 

datum sab[bato] post miam. 

 

BP 1181 p 013r 06 za 12-05-1397. 

Elizabeth van Ghemonden wv Godescalcus van Dijnter beloofde aan Arnoldus 

                         
22 Hier wordt voor het eerst in het Bosch’ Protocol een “Gelderse gulden” een Stramprooise 
gulden genoemd. In BP 1181 p 050v 05 do 13-09-1397 wordt een “nieuwe Gelderse gulden” een 

Stramprooise gulden genoemd. In BP 1181 p 061r 09 za 24-11-1397 is sprake van een “nieuwe 

Stramprooise gulden, 36 gemene plakken voor elke voornoemde nieuwe Gelderse gulden gerekend”. 

Mogelijk houdt de naam “Stramprooise gulden” verband met mr Godefridus van Stramprode die in 

de periode 1367-1394 muntmeester van Gelre was. Zie https://www.arstramrood.nl/stramrood/2-

uncategorised/64-het-geslacht-van-stramprade-stramprode-in-gelre. Op 6 oktober 1382 werd zijn 

naam in het Bosch’Protocol opgetekend: BP 1176 f 276r 11 ma 06-10-1382, Mr Godefridus van 

Stramprode en Raso gnd Jonge wisselaar beloofden aan Rodolphus van Gravia 24 mud rogge, 

Bossche maat, met Kerstmis aanstaande (do 25-12-1382) in Den Bosch, aan het huis van 

voornoemde Rodolphus, te leveren. 

https://www.arstramrood.nl/stramrood/2-uncategorised/64-het-geslacht-van-stramprade-stramprode-in-gelre
https://www.arstramrood.nl/stramrood/2-uncategorised/64-het-geslacht-van-stramprade-stramprode-in-gelre
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van Boemel goudsmid 124 Hollandse gulden na maning te betalen. 

 

[Eli]zabeth de Ghemonden relicta quondam Godescalci de Dijnter promisit 

super omnia Arnoldo de Boemel aurifabro centum et XXIIII Hollant gulden 

ad monitionem persolvendos. Testes Heijme et Scilder datum supra. 

 

BP 1181 p 013r 07 za 12-05-1397. 

Hr Johannes van Berlaer heer van Helmond en Keerberch ridder machtigde 

Johannes van der Hautart zijn renten, cijnzen, pachten en tegoeden te 

manen. 

 

Dominus Johannes de Berlaer dominus de Helmont et de Keerberch miles (dg: 

pro) dedit potestatem Johanni (dg: van ?v) van der Hautart potestatem 

monendi etc suos redditus census et pacciones et credia que sibi 

de[b]entur et debebuntur usque ad revocacionem. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 013r 08 ma 14-05-1397. 

Willelmus van Langhelaer ev Aleijdis dvw hr Arnoldus Rover ridder droeg 

over aan Henricus van Gravia, tbv het Geefhuis in Den Bosch, een b-erfcijns 

van 7 oude schilden of ander paijment van dezelfde waarde, die Henricus van 

den Broecke zv Theodericus van den Broecke met Lichtmis moest betalen aan 

wijlen voornoemde hr Arnoldus Rover ridder, zolang hij leefde, en na zijn 

overlijden aan voornoemde Willelmus en Aleijdis en de kinderen van 

voornoemde Willelmus en Aleijdis, gaande uit een beemd, gnd die Coppel, en 

een daaraan gelegen stuk land, in Sint-Oedenrode, op het water gnd die 

Dommel, tussen erfgoed van de kerk van Eerschot enerzijds en kv Leonius van 

der Heijden anderzijds, zoals deze beemd en dit stukje land behoorden tot 

de goederen gnd te Pardelaar, welke beemd en stukje land voornoemde 

Henricus van den Broecke voor voornoemde cijns verkregen had van voornoemde 

Willelmus van Langhelaer ev Aleijdis. Arnoldus Rover en Margareta, kv 

voornoemde Willelmus van Langhelaer en Aleijdis, deden afstand van deze 

cijns en beloofden voornoemde uitgifte van waarde te houden; ze zullen 

zorgen dat Gerardus en Sophia, minderjarige kv voornoemde Willelmus en 

Aleijdis, zodra ze meerderjarig zijn, en evenals de nog te verwekken 

kinderen van voornoemde Willelmus en Aleijdis, afstand zullen doen van de 

cijns en zullen instemmen met de uitgifte. 

 

{De eerste twee regels van dit contract zijn nadrukkelijk doorgehaald}. 

Willelmus de Langhelaer maritus et tutor legitimus (dg: ..) Aleijdis sue 

uxoris filie quondam domini Arnoldi Rover militis hereditarium censum 

septem denariorum antiquorum communiter scilde vocatorum boni auri et 

iusti ponderis seu alterius pagamenti eiusdem valoris (dg: solvendum 

hereditarie .. domino Ar) quem Henricus van den Broecke filius Theoderici 

van den Broecke solvere tenebatur (dg: here) dicto quondam domino Arnoldo 

(dg: Rov) Rover militi quoad eius vitam et n[on] ultra et post decessum 

dicti domini Arnoldi predictis Willelmo et Aleijdi atque suis liberis 

(dg: ab .. ipsis) ab ipsis Willelmo et Aleijde pariter genitis et 

generandis hereditarie purificationis ex quodam prato dicto die Coppel 

atque ex pecia terre ipsi prato adiacente sitis in (dg: parochia) 

parochia de Rode sancte Ode supra aquam dictam communiter die Dommellen 

inter hereditatem spectantem ad ecclesiam de (dg: Oes) Eerscot ex [uno] 

et inter hereditatem liberorum Leonii van der Heijden ex alio prout 

huiusmodi pratum et pecia terre ibidem sunt situate et ad bona dicta te 

Pardelaer spectare consueverunt quas pratum et peciam terre dictus 

Henricus van den Broecke erga dictum Willelmum de Langhelaer maritum et 

tutorem legitimum dicte Aleijdis sue uxoris pro predicto censu ad censum 

a[cquisiverat] prout in litteris hereditarie (dg: s) supportavit Henrico 

de Gravia ad opus mense sancti spiritus in Busco cum litteris et jure 

promittens super habita et habenda warandiam et obligationem (dg: de) in 

dicto censu existentem deponere et sufficientem!. Quo facto Arnoldus 

Rover et Margareta liberi dictorum Willelmi de Langhelaer et Aleijdis 
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super dicto censu et jure ad opus (dg: dictorum) dicte mense sancti 

spiritus renunciaverunt promittentes cum tutore indivisi super habita et 

habenda ratam servare et (dg: de) pretactam donationem factam de dictis 

prato et pecia (dg: prat) terre pro predicto censu ratam servare et quod 

ipsi Arnoldus Rover et Margareta (dg: predicti) Gerardum et Sophiam 

liberos dictorum Willelmi et (dg: quond) Aleijdis quamcito ad annos sue 

pubertatis pervenerint #promiserunt eciam dicti Willelmus Arnoldus et 

Margareta eius liberi cum tutore super habita# et (dg: eciam) #ipsi# 

omnes alios liberos a dictis Willelmo et Aleijde pariter generandos #+ 

{in margine sinistra:} quamcito ad annos pubertatis pervenerint ad opus 

dicte mense# super dicto censu facient renunciare et perpetue consentire 

dicte donationi ad censum facte de dictis prato et pecia terre ut 

premittitur. Testes Henricus Godefridi et Scilder datum secunda post 

jubilate. 

 

BP 1181 p 013r 09 ma 14-05-1397. 

Aleijdis dvw Arnoldus gnd Noude van Os droeg al haar goederen over aan haar 

natuurlijke zoon Arnoldus Koetman. 

 

Aleijdis filia quondam Arnoldi dicti Noude (dg: van) #de# Os cum tutore 

omnia et singula bona sua mobilia et immobolia hereditaria et parata 

quocumque locorum consistentia sive sita ut dicebat hereditarie 

supportavit (dg: Arnoldo) Arnoldo Koetman suo filio naturali promittens 

cum tutore super habita et habenda warandiam. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 013r 10 ma 14-05-1397. 

Gheerlacus Boest droeg over aan Johannes van Rode Ghisels soen een hofstad, 

overal 42 voet breed, in Den Bosch, over de Tolbrug, tussen het gemene 

water enerzijds en erfgoed van Gerardus Dircs soen steenbakker anderzijds, 

welke hofstad reikt vanaf een weg, die daar, afgescheiden van erfgoed van 

Theodericus Rover zvw hr Johannes Rover ridder, achterwaarts loopt tot aan 

erfgoed van Rodolphus Roesmont, welke weg overal 22 voet breed zal zijn, 

met het recht deze weg te mogen gebruiken, welke hofstad aan voornoemde 

Gheerlacus Boest was uitgegeven door voornoemde Theodericus Rover, belast 

met cijnzen in de brief vermeld. De brief aan hem overhandigen of aan zijn 

broer Henricus. 

 

Gheerlacus Boest quoddam domistadium XLII pedatas ubique in latitudine 

continens situm in Busco ultra pontem dictum (dg: ..) Tolbrugge inter 

communem aquam ex uno et inter hereditatem Gerardi Dircs soen lapicide ex 

alio quod domistadium tendit a quadam via ibidem tendente sumpta ac 

ordinata de hereditate (dg: dicti) Theoderici #Rover filii domini quondam 

Johannis Rover militis# retrorsum usque ad hereditatem Rodolphi Roesmont 

et que via predicta continet et continebit ?#.......# ubique viginti duas 

pedatas in latitudine simul cum pleno jure utendi via predicta datum ad 

censum dicto Gheerlaco Boest a dicto Theoderico Rover prout in litteris 

hereditarie supportavit Johannis de Rode Ghisels soen cum litteris et 

jure promittens super omnia ratam servare et obligationem ex parte sui 

deponere exceptis censibus in litteris (dg: litteris) contentis. Testes 

datum supra. Tradetur littera sibi vel Henrico suo fratri. 

 

1181 mf01 B 03 p. 014. 

 quarta post jubilate: woensdag 16-05-1397. 

 feria quarta post Servacii episcopi: woensdag 16-05-1397. 

 quinta post jubilate: donderdag 17-05-1397. 

 quarta post vocem: woensdag 30-05-1397. 

 

BP 1181 p 014v 01 ma 14-05-1397. 

Gerardus zvw Thoma zvw Gerardus van der Bruggen van Bucstel beloofde aan 

Katherina ev Wijnricus gnd Wijn van Venloen snijder 19 Gentse nobel of de 



Bosch’ Protocol jaar 1397 03. 

 

45 

waarde met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te betalen. 

 

Gerardus filius quondam (dg: Thomaes) Thome filii quondam Gerardi van der 

Bruggen de Bucstel promisit super omnia Katherine uxori Wijnrici dicti 

Wijn de Venloen sartoris XIX Gentsche nobel seu valorem ad nativitatis 

Domini proxime futurum persolvendos. 

 

BP 1181 p 014v 02 wo 16-05-1397. 

Ghiselbertus van der Brake zvw Arnoldus van der Brake ev Jutta dvw Henricus 

Bac zvw Hubertus Bac verkocht aan Johannes van Vessem een n-erfcijns van 3 

pond geld, met Kerstmis te betalen, gaande uit 1/5 deel in een hoeve van 

wijlen voornoemde Henricus gnd het Goed op die Vliet, in Eijkelberghe, 

reeds belast met de grondcijns en een pacht aan Hubertus zvw voornoemde 

Hubertus Bac. 

 

Ghiselbertus van der Brake filius quondam Arnoldi van der Brake maritus 

et tutor legitimus Jutte sue uxoris filie quondam Henrici Bac filii 

quondam Huberti Bac hereditarie vendidit Johanni de Vessem hereditarium 

censum trium librarum monete solvendum hereditarie nativitatis Domini ex 

quinta parte ad dictum venditorem spectante in quodam manso dicti quondam 

Henrici dicto tGoet op die (dg: Vlie) Vliet sito in parochia de 

Eijkelberghe atque ex attinentiis dicte quinte! singulis et universis 

quocumque locorum consistentibus sive sitis ut dicebat promittens super 

habita et habenda warandiam et aliam obligationem deponere exceptis censu 

domini fundi et quadam paccione (verbeterd uit: pachione) Huberto filio 

dicti quondam Huberti Bac exinde solvendis et sufficientem facere. Testes 

Ywanus et Henricus Godefridi datum quarta post jubilate. 

 

BP 1181 p 014v 03 wo 16-05-1397. 

Godefridus zvw Godefridus van Alphen droeg over aan Adam van Mierd, tbv 

Bela dv eerstgenoemde Godefridus, zijn vruchtgebruik in een huis23 en erf, 

in Den Bosch, in de Gorterstraat, tussen erfgoed van wijlen hr Theodericus 

Gegel enerzijds en erfgoed van wijlen Gerardus gnd Mostart anderzijds, welk 

huis en erf eerstgenoemde Godefridus gekocht had van Johannes Carnauwe de 

jongere. 

 

Godefridus (dg: d) filius quondam Godefridi de Alphen suum usufructum 

sibi competentem in domo et area sita in Busco in vico dicto Gorterstraet 

inter hereditatem quondam domini Theoderici Gegel ex uno et inter 

hereditatem quondam (dg: quond) #Gerardi# dicti Mostart ex alio quam 

domum et aream primodictus Godefridus erga !erga Johannem Carnauwe 

juniorem emendo acquisiverat prout in litteris legitime (dg: sup) 

supportavit (dg: mi) Ade de Mierd ad opus Bele filie primodicti Godefridi 

promittens super omnia ratam servare et obligationem ex parte sui 

deponere. Testes Henricus Godefridi et Aa datum supra. 

 

BP 1181 p 014v 04 wo 16-05-1397. 

Willelmus zvw Willelmus Posteel: al het geld, van de komende twee jaar, 

{niet afgewerkt contract24}. 

 

Willelmus filius quondam Willelmi Posteel totam (dg: pu pro) pecuniam 

(dg: de) proveniendam ad spacium duorum annorum datum presentium deinceps 

sine medio sequentium qu. 

 

BP 1181 p 014v 05 wo 16-05-1397. 

Gerardus van Aa beloofde aan Willelmus van Houbraken 110 oude Gelderse 

gulden of de waarde met Pasen aanstaande (zo 07-04-1398) te betalen. 

 

                         
23 Zie → BP 1181 p 014v 07 do 17-05-1397, verkoop van dit huis. 
24 Voor afgewerkt contract, zie BP 1181 p 016v 04 do 18-05-1397. 
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Gerardus de Aa promisit (dg: V) super omnia Willelmo de Houbraken centum 

et decem antiquos aureos florenos monete Gelrie vel valorem ad festum 

pasche proxime futurum persolvendos. Testes Ywanus Stierken et Gerardus 

de Aa datum feria quarta post Servacii episcopi. 

 

BP 1181 p 014v 06 do 17-05-1397. 

Henricus Boijen zvw Arnoldus Boijen beloofde aan Johannes Berwout zvw 

Gerardus Berwout 36½ Engelse nobel of de waarde met Kerstmis aanstaande (di 

25-12-1397) te betalen. 

 

Henricus Boijen filius quondam (dg: Arntlap) Arnoldi Boijen promisit 

super omnia Johanni Berwout filio quondam (dg: ?fi) Gerardi (dg: 

Boijdonc) Berwout XXXVI et dimidium Engels nobel seu valorem ad 

nativitatis Domini proxime futurum persolvendos. Testes Heijme et Scilder 

datum quinta post jubilate. 

 

BP 1181 p 014v 07 do 17-05-1397. 

Johannes van Hijntham zvw Godescalcus van Hijntham en zijn vrouw Bela, dv 

Godefridus zvw Godefridus van Alphen verwekt bij wijlen diens vrouw 

Elizabeth dvw Ghibo Buijc, verkochten aan Martinus Berwout een huis25,26,27 en 

erf in Den Bosch, in de Gorterstraat, tussen erfgoed van wijlen hr 

Theodericus Gegel priester enerzijds en wijlen Gerardus Mostart anderzijds, 

welk huis en erf voornoemde Godefridus gekocht had van Johannes Carnauwe de 

jongere, en welk huis en erf nu aan voornoemde Johannes en Bela behoort. 

 

Johannes de Hijntham filius quondam Godescalci de Hijntham maritus 

legitimus Bele sue uxoris filie Godefridi #filii quondam Godefridi# de 

Alphen ab eodem Godefrido et quondam Elizabeth sua uxore filia quondam 

Ghibonis Buijc pariter genite et dicta Bela cum eodem Johanne suo marito 

tamquam cum tutore domum et aream sitam in Busco in vico (dg: 

grumellatorum) dicto Gorterstraet inter hereditatem quondam domini 

Theoderici Gegel #presbitri# ex uno et inter hereditatem quondam Gerardi 

Mostart ex alio quam domum et aream dictus Godefridus (dg: de Alphen) 

erga Johannem (dg: j) Carnauwe juniorem emendo acquisiverat prout in 

litteris et que domus et area nunc ad dictum Johannem et Belam pertinet! 

ut dicebant hereditarie vendiderunt (dg: Mart Martino) Martino Berwout 

supportaverunt cum litteris et jure promittentes dicti Johannes et Bela 

cum eodem tamquam cum tutore suo predicto indivisi super habita et 

habenda (dg: ratam) #warandiam# !servare et obligationem et impeticionem 

ex parte! et quorumcumque heredum dictorum Johannis et Bele in premissis 

existentem ac eventuram deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 014v 08 do 17-05-1397. 

Voornoemde Martinus Berwout verhuurde voornoemd huis en erf aan Godefridus 

van Alphen zvw Gerardus, voor een periode van 3 jaar, voor de lasten en 10 

schelling per jaar. De huur is voldaan. 

 

{In margine sinistra} X. 

Dictus Martinus dictam domum et aream locavit Godefrido de Alphen filio 

quondam Gerardi ab eodem ad spacium trium [annorum] possidendam pro 

oneribus exinde solvendis (dg: promittens ratam servare) #et# pro X 

solidis dandis sibi ab alio #(... ..)# promittens ratam servare [et 

recognovit sibi de pretio] dicte locacionis fore satisfactum. ....... 

....... ....... 

 

                         
25 Zie ← BP 1177 f 177v 08 za 28-01-1385, verkoop van dit huis. 
26 Zie ← BP 1181 p 014v 03 wo 16-05-1397, overdracht vruchtgebruik in dit 

huis. 
27 Zie → BP 1181 p 031r 12 do 12-07-1397, verkoop van dit huis. 
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BP 1181 p 014v 09 do 17-05-1397. 

Walterus Meije verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Walterus Meije prebuit et reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 014v 10 wo 30-05-1397. 

Voornoemde Johannes van Hijntham verklaarde dat voornoemde Martinus Berwout 

het geld van voornoemde koop heeft voldaan. 

 

Dictus Johannes de Hijntham palam recognovit sibi per (dg: dictum) dictum 

Martinum de pretio et totali pecunia dicte emptionis plenarie fore 

satisfactum clamans inde quitum. Testes Henricus Godefridi et Scilder 

datum quarta post vocem. {Dit contract is later ingevoegd}. 

 

BP 1181 p 014v 11 do 17-05-1397. 

Godefridus zvw Willelmus Posteel machtigde Henricus Bac zvw Godescalcus 

Roesmont zijn cijnzen, pachten, renten en tegoeden te manen. 

 

Godefridus filius quondam Willelmi Posteel dedit potestatem Henrico Bac 

filio quondam Godescalci Roesmont monendi etc suos census pacciones et 

redditus habitos et habendos et credita quecumque que sibi debentur et 

debebuntur a personis quibuscumque usque ad revocacionem. Testes datum 

supra. 

 

BP 1181 p 014v 11 do 18-05-1397. 

Godefridus zvw Godefridus van Alphen droeg over aan Johannes van Hijntham 

en diens vrouw Bela dv eerstgenoemde Godefridus zijn vruchtgebruik in alle 

huisraad en gebruiksgoederen, bedden, kisten, potten, ketels, schotels, 

tafellakens, servetten, lakens en stukken stof, die aan zijn voornoemde 

dochter Bela gekomen waren na overlijden van haar moeder Elizabeth, resp. 

aan haar zullen komen na overlijden van eerstgenoemde Godefridus. 

Voornoemde Johannes van Hijntam en Bela droegen voornoemde goederen over 

aan Martinus Berwout. 

 

Godefridus filius quondam Godefridi de Alphen suum usufructum sibi 

competentem in omnibus et singulis domiciliis clenodiis et utencilibus 

lectis scrineis ollis et cacabis (dg: quoque sculd) scutellis (dg: q) 

mensalibus mappis linttheaminibus sargiis quibuscumque que Bele sue filie 

de morte quondam (?dg: Elizabeth) Elizabeth sue matris successione sunt 

advoluta et post mortem primodicti Godefridi successione advolventur 

quocumque locorum consistentia supportavit Johanni de Hijntham et dicte 

(dg: H) Bele uxori eiusdem Johannis promittens super omnia ratam servare. 

Quo facto Dictus Johannes de Hijntam et dicta Bela cum eodem tamquam cum 

tutore (dg: d d) premissa omnia domicila clenodia etc hereditarie 

supportaverunt Martino Berwout promittentes indivisi super habita et 

habenda warandiam et obligationem et impeticionem ex parte eorum et 

suorum heredum deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 014v 12 do 18-05-1397. 

Destijds had Godefridus Posteel alle goederen van Jacobus zvw Henricus van 

Nuijs gerechtelijk gekocht van Henricus zvw Henricus Matheus. Vervolgens 

had voornoemde Godefridus deze goederen overgedragen aan Henricus zvw 

Henricus Matheus. Daarna had voornoemde Henricus zvw Henricus Matheus deze 

goederen overgedragen aan voornoemde Jacobus zvw Henricus van Nuijs, echter 

uitgezonderd een stukje moer in Oisterwijk, ter plaatse gnd Stalberg Ven, 

tussen moer behorend aan Gerardus Ruver enerzijds en moer behorend aan 

Rodolphus zvw Godescalcus Roesmont anderzijds, zoals dit stukje behoorde 

aan voornoemde Jacobus zv Henricus van Nuijs. Thans verkocht voornoemde 

Jacobus zvw Henricus van Nuijs aan Henricus van den Bruggen van Helvoert 

verwer, Bertoldus van Arle en Johannes Broc, tbv hen en Walterus van den 

Nuwenhuze, te weten aan voornoemde Henricus en Walterus voor 1/3, aan 
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voornoemde Bertoldus voor 1/3, aan voornoemde Johannes Broc voor ¾ deel van 

1/3 en aan voornoemde Bertoldus voor ¼ deel van 1/3, zijn helft in een 

deel, welk deel behoorde aan voornoemde Jacobus en Rodolphus zvw 

Godescalcus Roesmont, in een stuk {p.015r} moer, gnd Stalberg Ven, in 

Oisterwijk, welk deel 700 roeden groot is, en in voornoemd moer gelegen is 

aan de kant richting Boxtel, tussen moer behorend aan Henricus Bac zvw 

Godescalcus Roesmont enerzijds en de gemeint anderzijds, te weten de helft 

gelegen richting Haaren, van welk deel de andere helft behoort aan 

Rodolphus zvw Godescalcus Roesmont. Zodra de turf van deze helft 

uitgegraven is, gaat de ondergrond terug naar de villa van Oisterwijk, maar 

de kopers mogen niet langer uitgraven, dan de tijd, waarvoor Godescalcus 

Roesmont voornoemd erfgoed gnd Stalberch Venne verkregen van schepenen en 

gezworenen van Oisterwijk. 

 

Notum sit universis quod Godefridus Posteel omnia bona Jacobi filii 

quondam Henrici de !Nijus erga Henricum filium quondam Henrici Matheus 

per judicem mediante sententia scabinorum emendo acquisuisset et cum 

deinde dictus Godefridus dicta bona omnia prefato Henrico filio quondam 

Henrici Matheus hereditarie supportasset et cum deinde dictus Henricus 

filius quondam Henrici Matheus antedicta bona omnia excepta tamen quadam 

particula hereditatis dicte moer sita in parochia de Oesterwijc in loco 

dicto Stalberch Venne inter hereditatem dictam moer spectantem ad 

Gerardum Ruver ex uno et inter hereditatem dictam moer spectantem ad 

Rodolphum filium quondam Godescalci Roesmont ex alio prout huiusmodi 

particula hereditatis (dg: d) vocate moer ibidem sita est et ad dictum 

(dg: Jacobum) Jacobum filium Henrici de (dg: Nij) Nuijs spectare 

consueverat et dinoscibatur hereditarie supportasset dicto Jacobo filio 

quondam Henrici de (dg: Nij) Nuijs prout in litteris constitutus igitur 

coram scabinis infrascriptis dictus Jacobus filius quondam Henrici de 

Nuijs medietatem ad !spectantem in quadam parte que pars (dg: spectabat) 

spectat ad dictum Jacobum et Rodolphum filium quondam Godescalci Roesmont 

in quadam pecia 

 

1181 mf01 B 04 p. 015. 

 quinta post jubilate: donderdag 17-05-1397. 

 

BP 1181 p 015r 01 do 18-05-1397. 

Tradetur. 

hereditatis dicte moer communiter Stalberch Venne vocate sita in parochia 

de Oesterwijc et que pars continet septingentas virgatas [et] que pars 

sita est (dg: inter) in dicta pecia hereditatis dicte moer in latere 

versus villam de Bucstel inter (dg: hereditatem) hereditatem dictam moer 

spectantem ad Henricum Bac filium quondam Godescalci Roesmont ex uno et 

inter communitatem ex alio scilicet (dg: illam medietatem dicte partis 

que medietas pars est s) scilicet dividendo dictam partem per fines in 

duas partes seu medietates equales illa medietas que est sita versus 

Haren et de qua parte reliqua medietas spectat ad Rodolphum filium 

quondam Godescalci Roesmont prout huiusmodi medietas dicte partis ibidem 

pro presenti est sita ut dicebat hereditarie (dg: su) vendidit (dg: ?Be) 

Henrico van den Bruggen (dg: He) de Helvoert tinctori Bertoldo de Arle et 

Johanni Broc ad !ad opus eorum et ad opus Walteri van den Nuwenhuze 

scilicet dictis Henrico et Waltero pro una (dg: tercia) tercia parte et 

dicto Bertoldo pro una tercia parte et #+ {hier BP 1181 p 015r 02 

invoegen}# (dg: dicto Johanni Broc pro una tercia parte) promittens super 

habita et habenda warandiam et obligationem deponere tali condicione quod 

cum cespites [ex] dicta medietate fuerint (dg: exs) effossate extunc 

fundus dicte medietatis dicte partis devolvetur ad villam de Oesterwijc 

hoc eciam addito quod dicti emptores non (dg: ?p) effodient in dicta 

medietate dicte partis cespites nisi ad spacium ad quod Godescalcus 

Roesmont dictam hereditatem Stalberch Venne erga scabinos et iuratos de 

(dg: ..) Oesterwijc acquisiverat. Testes Henricus Godefridi et Aa datum 
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quinta post jubilate. Tradetur littera (dg: dicto Hen). 

 

BP 1181 p 015r 02 do 18-05-1397. 

(Invoegen in BP 1181 p 015r 01}. 

+. Et dicto Johanni Broc pro tribus quartis partibus alterius tercie 

partis et dicto !dicto Bertoldo pro una quarta parte huiusmodi alterius 

(dg: alterius) tercie partis. 

 

BP 1181 p 015r 03 do 18-05-1397. 

Henricus van der Bruggen van Helvoert verwer, Bertoldus van Arle en 

Johannes Broc beloofden aan Adam van Mierde, tbv jkvr Cristina dvw 

Rodolphus Roesmont kloosterlinge van het gasthuis in Den Bosch, 173½ nieuwe 

Gelderse gulden28, 36 gemene plakken voor 1 nieuwe gulden gerekend, met 

Lichtmis aanstaande (za 02-02-1398) te betalen. 

 

Henricus van der Bruggen de Helvoert tinctor (dg: J) Bertoldus de Arle et 

Johannes Broc promiserunt indivisi super omnia Ade de Mierde ad opus 

domicelle Cristine filie quondam Rodolphi Roesmont moniali hospitalis in 

Busco centum et septuaginta tres et dimidium novos Gelre gulden scilicet 

XXXVI gemeijn placken pro quolibet novos! gulden !vocato ad 

purificationis proxime futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 015r 04 do 18-05-1397. 

Fredericus Jans soen van Waelwijc verkocht aan Johannes Peters soen van 

Druenen een n-erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met Pasen in Den 

Bosch te leveren, gaande uit 2½ morgen land, in Waalwijk, tussen een gemene 

steeg enerzijds en erfgoed van het altaar van de H.Maria-Maagd in de kerk 

van Waalwijk anderzijds. 

 

-. 

Fredericus Jans #soen# de Waelwijc hereditarie vendidit Johanni Peters 

soen (dg: de W Al) de Druenen hereditariam paccionem unius modii 

siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie (dg: pur) pasche et in 

Busco tradendam ex duobus et dimidio iugeribus terre sitis in parochia de 

Waelwijc inter (dg: hereditatem) communem stegam ex uno et inter 

hereditatem spectantem ad altare beate Marie virginis situm in ecclesia 

de Waelwijc ex alio promittens super omnia habita et habenda warandiam et 

aliam obligationem deponere et sufficientem facere. Testes Dicbier et 

Wiel datum supra. 

 

BP 1181 p 015r 05 do 18-05-1397. 

Gerardus Scade zv Heijlwigis beloofde aan Godefridus van Uden 30 Gentse 

nobel of de waarde met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te betalen. 

 

Gerardus (dg: fi) Scade filius Heijlwigis promisit super omnia Godefrido 

de Uden XXX Gentsche nobel seu valorem ad nativitatis Domini proxime 

futurum persolvendos. Testes Henricus Godefridi et Aa datum supra. 

 

BP 1181 p 015r 06 do 18-05-1397. 

(dg: Vastradus). 

 

BP 1181 p 015r 07 do 18-05-1397. 

Ludovicus van den Eijnde van Maren, Vastradus zvw Johannes van Berkel en 

Henricus Jans soen van Maren beloofden aan Reijnerus van Langel 41 nieuwe 

Gelderse gulden, 34 gemene plakken voor 1 nieuwe gulden gerekend, met Sint-

Martinus aanstaande (zo 11-11-1397) te betalen. 

 

                         
28 Zie → BP 1181 p 047r 09 vr 17-08-1397, overdracht van de 

schuldbekentenis. 
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Ludovicus van den (dg: van de) Eijnde #de Maren# Vastradus filius quondam 

Johannis de Berkel et Henricus Jans soen de Maren promiserunt indivisi 

super omnia Reijnero de Langel XLI novos Gelre gulden scilicet XXXIIII 

gemeijn placken pro quolibet novo gulden computato ad Martini proxime 

futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 015r 08 do 18-05-1397. 

Walterus van den Hezeacker zvw Engbertus van den Hezeacker ontlastte zijn 

broer Engbertus zvw voornoemde Engbertus, van alle schulden, die voornoemde 

Engbertus zvw Engbertus verschuldigd was aan voornoemde Walterus, en van 

alle geschillen. Voor voornoemde Walterus gereserveerd de beloften vandaag 

aan hem gedaan door zijn voornoemde broer Engberus. 

 

Walterus van den Hezeacker filius quondam (dg: j) Engberti van den 

Hezeacker quitavit et penitus quitum clamavit Engbertum suum fratrem 

#filium dicti quondam Engberti# ab omnibus debitis et pecuniarum summis 

que et quas dictus Engbertus filius dicti quondam Engberti debet et 

tenebatur #dicto Waltero# a quocumque tempore evoluto usque in diem 

presentem quacumque occacione atque ab omnibus causis #et# impeticionibus 

(dg: ac bonis) quibus mediantibus dictus Walterus prefatum Engbertum suum 

fratrem (dg: impe) et eius bona impetere posset a quocumque tempore 

evoluto usque in diem (dg: pr) presentem (dg: quacumque) quacumque 

occacione ut dicebat promittens super omnia ratam servare salvis tamen 

dicto Waltero promis[sionibus] et obligatione eidem Waltero a prefato 

Engbero suo fratre factis hodierno die juxta continentiam litterarum inde 

confectarum in suo vigore permansuris presenti quitacione non obstante. 

Testes Henricus Godefridi et Aa datum supra. 

 

BP 1181 p 015r 09 do 18-05-1397. 

Voornoemde Engbertus zvw Engbertus van den Hezeacker beloofde aan zijn 

broer Walterus een lijfpacht van 8 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis in 

Haaren bij Oisterwijk te leveren, gaande uit al zijn goederen. 

 

Dictus Engbertus filius quondam Engberti (dg: -us) van den Hezeacker 

promisit super habita et habenda (dg: Waltero suo) se daturum et 

soluturum Waltero suo fratri vita[lem] pensionem octo modiorum siliginis 

mensure de Busco anno quolibet ad vitam dicti Walteri et non ultra 

purifiacitonis et in Haren prope Oesterwijc tradendam ex omnibus et 

singulis suis bonis habitis et habendis quocumque sitis et cum mortuus 

fuerit. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 015r 09 do 18-05-1397. 

Walterus van den Hezeacker verkocht al zijn erfgoederen, goederen, beesten 

en varend goed aan zijn broer Engbertus. Voor voornoemde Walterus 

gereserveerd de beloften, heden aan hem gedaan door voornoemde Engbertus. 

 

Walterus van den Hezeacker (dg: omnes sua) omnes suas hereditates et bona 

sua quecumque tam mobilia quam immobilia hereditaria !parata et bestias 

et (dg: pe) bona pecoralia quecumque eiusdem Walteri quocumque 

consistentes ut dicebat hereditarie (dg: supportavit Engberto) vendidit 

Engberto suo fratri promittens super omnia warandiam salvo tamen dicto 

Waltero promissio[nibus] et obligationibus sibi hodierne die (dg: fi) a 

dicto Engberto factis in suo vigore permansuris juxta continentiam 

litterarum inde confectarum. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 015r 10 do 18-05-1397. 

Hermannus zv Arnoldus Cleijnnael verkocht aan Lambertus zvw Johannes van 

den Langen Cruijs een stuk beemd, in Moergestel, naast de dijk gnd Her 

Godevarts Dijk, tussen Johannes Daneels, Henricus van der Heijden en 

Willelmus Vos Grieten soen van Spoerdonc enerzijds en Petrus zv Johannes 

Bolarts soen anderzijds, met een eind strekkend aan voornoemde dijk gnd Her 
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Godevarts Dijk, belast met een b-erfcijns van 25 schelling oude pecunia aan 

erfg vw Ghisbertus van de Doorn, en met wegen die erover gaan. 

 

-. 

Hermannus filius Arnoldi Cleijnnael peciam prati sitam in parochia de 

Ghestel prope Oesterwijc iuxta (dg: dictum) aggerem dictum #Her# 

Godevarts Di[ke] inter hereditatem Johannis (dg: fil) Daneels Henrici van 

der Heijden Willelmi Vos Grieten soen de Spoerdonc ex uno et inter 

hereditatem Petri filii Johannis B[o]larts soen ex alio tendentem cum uno 

fine ad dictum aggerem Her Godevarts Dike vocatum ut dicebat hereditarie 

vendidit Lamberto filio quondam Johannis van den Langen Cruijs promittens 

super omnia warandiam et obligationem deponere excepto hereditario censu 

(dg: XXV) viginti quinque solidorum antique pecunie heredibus quondam 

Ghisberti de Spina ex premissis solvendo et exceptis viis per dictam 

peciam prati de jure transeuntibus et tendentibus. 

 

BP 1181 p 015r 11 do 18-05-1397. 

Voornoemde koper beloofde aan voornoemde Hermannus 100 nieuwe Gelderse 

gulden, 36 gemene plakken {niet afgewerkt contract}. 

 

Dictus emptor promisit super omnia dicto Hermanno centum novos Gelre 

gulden scilicet XXXVI gemeijn placken. 

 

1181 mf01 B 05 p. 016. 

 quinta post jubilate: donderdag 17-05-1397. 

 

BP 1181 p 016v 01 do 18-05-1397. 

Aleijdis wv Johannes gnd Poijnnenborch en de broers Matheus, Arnoldus en 

Godefridus, kv voornoemde Aleijdis en wijlen Johannes Poijnnenborch, gaven 

uit aan Arnoldus Danels soen (1) een stuk land, in Helvoirt, aan de plaats 

gnd aan den Gestel, tussen voornoemde Arnoldus Danels soen enerzijds en 

Henricus zvw Arnoldus die Moelnere, kv Henricus van den Stake en Willelmus 

Colen soen van Lijemde anderzijds, (2) een stuk beemd, in Helvoirt, ter 

plaatse gnd in Hildwarenbroek, tussen voornoemde Arnoldus Danels soen 

enerzijds en Agnes Godevarts en haar kinderen anderzijds, (3) een stuk 

beemd, in Vught, ter plaatse gnd in het Hildwaren Kamp, tussen Nijcholaus 

zvw Walterus Claes soen enerzijds en Henricus van den Stake anderzijds, met 

een eind strekkend aan Johannes van de Dijk; de uitgifte geschiedde voor 

(a) 11 penning 1 ort, (b) een b-erfpacht van 1½ lopen rogge, Bossche maat, 

en thans voor (c) een n-erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met 

Lichtmis in Den Bosch geheel te leveren aan voornoemde Godefridus zvw 

Johannes Poijnnenborch. 

 

Aleijdis relicta quondam Johannis dicti Poijnnenborch cum tutore Matheus 

Arnoldus et Godefridus fratres liberi dictorum Aleijdis et quondam 

Johannis Poijnnenborch (dg: duas) peciam (dg: -s) terre sitam (dg: -s) in 

parochia de (dg: Helvo) Helvoert ad locum dictum aen den Ghestel inter 

hereditatem Arnoldi Danels soen ex uno et inter hereditatem Henrici filii 

quondam Arnoldi die Moelnere et liberorum Henrici van den Stake et 

Willelmi (dg: Cole) Colen soen de Lijemde ex alio atque peciam prati 

sitam in dicta parochia in loco dicto in Hildwarenbroec inter hereditatem 

(dg: Ard) dicti Arnoldi Danels soen ex uno et inter hereditatem Agnetis 

Godevarts et eius liberorum ex alio item peciam prati sitam in parochia 

de Vucht (dg: sancti Lamberti) in loco dicto int Hildwaren Camp inter 

hereditatem Nijcholai filii quondam Walteri Claes soen ex uno et inter 

hereditatem Henrici van den Stake ex alio tendentem cum uno fine ad 

hereditatem Johannis de Aggere ut dicebant dederunt ad hereditariam 

paccionem dicto Arnoldo Danels soen ab eodem hereditarie possidendas pro 

(dg: XI denariis et uno ort antiqui census ex et censibus conventui 

septem denariis) pro XI denariis et uno orto annuatim exinde solvendis 

scilicet talis monete in quali de jure sunt solvendi et pro hereditaria 
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paccione unius et dimidii lopinorum siliginis mensure de Busco (dg: danda 
?etc) ex premissis danda etc atque pro hereditaria paccione unius modii 

siliginis mensure de Busco danda (dg: sibi) integraliter dicto Godefrido 

filio dicti quondam Johannis Poijnnenborch ab alio hereditarie 

purificationis et in Busco tradenda ex premissis promittentes cum tutore 

indivisi super omnia warandiam et aliam obligationem deponere et alter 

repromisit. Testes Henricus Godefridi et Heijme datum quinta post 

jubilate. 

 

BP 1181 p 016v 02 do 18-05-1397. 

Aleijdis wv Johannes Poijnnenborch droeg over aan haar zoon Godefridus al 

haar goederen, uitgezonderd een lijfpacht van 3 mud rogge, Bossche maat, 

die haar voornoemde zoon Godefridus beloofd had aan zijn voornoemde moeder 

Aleijdis. 

 

Aleijdis relicta quondam Johannis Poijnnenborch cum tutore omnia et 

singula sua bona mobilia et immobilia hereditaria !parata quocumque 

locorum consistentia sive sita excepta vitali pensione trium modiorum 

siliginis mensure de Busco quam Godefridus eius filius promisit se 

daturum et soluturum dicte Aleijdi sue matri anno quolibet ad vitam 

eiusdem Aleijdis et non ultra prout in litteris (dg: con) dicebat 

contineri hereditarie supportavit dicto (dg: Waltero) #Godefrido# suo 

filio promittens cum tutore super omnia ratam servare et obligationem ex 

parte sui deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 016v 03 do 18-05-1397. 

Matheus en Arnoldus, kvw Johannes Poijnenborch, droegen over aan hun broer 

Godefridus alle goederen, die aan hen gekomen waren na overlijden van hun 

voornoemde vader Johannes, resp. die aan hen zullen komen na overlijden van 

hun moeder Aleijdis. 

 

Matheus et Arnoldus liberi quondam Johannis Poijnenborch omnia bona eis 

de morte dicti quondam Johannis eorum patris successione advoluta et eis 

post mortem Aleijdis eorum matris successione advolvenda (dg: quoque 

quoque) quocumque locorum consistentia sive sita ut dicebant hereditarie 

supportaverunt Godefrido suo fratri promittentes (dg: .......) #indivisi# 

super omnia ratam servare et obligationem ex parte eorum deponere. Testes 

datum supra. 

 

BP 1181 p 016v 04 do 18-05-1397. 

Willelmus zvw Willelmus Posteel droeg over aan zijn grootvader Willelmus 

Coelnere al het geld dat de komende 2 jaar verschijnt van (1) een 

b-erfcijns van 3 oude schilden, met Lichtmis te betalen, aan wijlen 

voornoemde Willelmus Posteel verkocht door Wautgherus van Zweensberch, (2) 

een b-erfcijns van 2 oude schildenof ander paijment van dezelfde waarde, 

aan wijlen voornoemde Willelmus Posteel verkocht door Johannes gnd Wellen 

soen zvw Johannes van Welle en zijn zoon Stephanus, (3) een b-erfcijns van 

3 oude schilden of ander paijment van dezelfde waarde, met Lichtmis te 

betalen, aan wijlen voornoemde Willelmus Posteel verkocht door Denkinus zvw 

Johannes gnd Godekens soen, (4) een b-erfcijns van 2 oude schilden geld van 

de keizer of geld van de koning van Frankrijk of ander paijment etc, met 

Lichtmis te betalen, aan Henricus Buc zvw voornoemde Willelmus Posteel, tbv 

voornoemde Willelmus Posteel, verkocht29 door Denkinus gnd Hannen soen zvw 

Johannes gnd Godekens soen van Empel, (5) een b-erfcijns van 3 oude 

schilden geld van de koning van Frankrijk, met Sint-Jan te betalen, aan 

wijlen voornoemde Willelmus Posteel verkocht door Stephanus zvw Lambertus 

Raet van Empel, (6) een b-erfcijns van 2 oude schilden, met Lichtmis te 

betalen, aan wijlen voornoemde Willelmus verkocht door Willelmus zvw 

Theodericus Proefst van Empel, (7) een b-erfcijns van 2 oude schilden, met 

                         
29 Zie ← BP 1179 p 363r 09 do 21-03-1392, verkoop van de cijns. 
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Lichtmis te betalen, aan wijlen voornoemde Willelmus verkocht door 

Willelmus zvw Theodericus Proeft van Empel, welke cijnzen nu aan 

eerstgenoemde Willelmus behoren. 

 

Willelmus filius (dg: quondam) quondam Willelmi Posteel totam pecuniam 

proveniendam ad spacium duorum annorum datam presentium sine medio 

sequentium de hereditariis censibus infrascriptis videlicet de 

hereditario censu trium aureorum denariorum antiquorum communiter scilde 

vocatorum boni auri et iusti ponderis (dg: solv) solvendo hereditarie 

purificationis vendito dicto quondam Willelmo Posteel a Wautghero de (dg: 

S) Zweensberch prout in litteris atque #de# hereditario censu duorum 

aureorum denariorum antiquorum communiter aude scilde vocatorum seu 

alterius pagamenti eiusdem valoris vendito dicto quondam Willelmo Posteel 

a Johanne dicto W[e]llen soen filio quondam Johannis de Welle et Stephano 

eius filio (dg: -s) prout in litteris atque in hereditario censu trium 

aureorum denariorum antiquorum communiter aude scilde vocatorum boni auri 

et iusti ponderis seu (dg: aliud pagam) alterius pagamenti eiusdem 

valoris solvendo hereditarie (dg: trium aureorum antiquorum communiter 

aude scilde vocatorum boni auri et iusti ponderis) purificationis vendito 

dicto quondam Willelmo Posteel a Denkino filio quondam Johannis dicti 

Godekens soen prout in litteris atque (dg: he) de hereditario censu 

duorum aureorum denariorum antiquorum communiter aude scilde vocatorum 

(dg: solve) monete imperatoris vel monete regis Francie boni auri et 

iusti ponderis seu alterius pagamenti etc solvendo hereditarie 

purificationis vendito Henrico Buc filio dicti quondam Willelmi Posteel 

(dg: a Den) ad opus eiusdem Willelmi (dg: W) Posteel a Denkino dicto 

Hannen soen filio quondam Johannis dicti Godekens soen de Empel prout in 

litteris atque de hereditario censu trium aureorum denariorum antiquorum 

communiter aude scilde vocatorum monete regis Francie boni auri et iusti 

ponderis solvendo hereditarie nativitatis Johannis vendito dicto quondam 

Willelmo Posteel a Stephano filio quondam Lamberti Raet de Empel prout in 

litteris atque de hereditario censu duorum aureorum denariorum antiquorum 

communiter scilde vocatorum #solvendo hereditarie purificationis# vendito 

dicto quondam Willelmo (dg: a Wil Posteel) a Willelmo filio quondam 

Theoderici (dg: Proefst) Proefst de Empel prout in litteris atque de 

hereditario censu duorum aureorum denariorum antiquorum communiter aude 

scilde vocatorum solvendo hereditarie purificationis #vendito dicto 

quondam Willelmo# a Willelmo filio quondam Theoderici Proeft de Empel 

prout in litteris et quos census primodictus! nunc ad se spectare dicebat 

legitime supportavit Willelmo Coelnere suo avo. Testes (dg: datum supra) 

Henricus Godefridi et Aa ?etc datum supra. 

 

BP 1181 p 016v 05 do 18-05-1397. 

Katherina wv Wellinus van Yssche en haar zoon Johannes verkochten aan 

Katherina dv Willelmus van Houbraken een n-erfpacht van ½ mud rogge, 

Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande uit een stuk 

land, gnd dat Venne, in Gestel bij Herlaer, ter plaatse gnd Haanwijk, 

tussen Lambertus Moelnere enerzijds en de gemene weg anderzijds, en uit een 

{niet afgewerkt contract}. 

 

{In margine sinistra staat een haal voor dit contract}. 

Katherina relicta quondam Wellini de Yssche Johannes eius filius 

hereditarie vendiderunt Katherine filie Willelmi de Houbraken 

hereditariam paccionem dimidii modii siliginis mensure de Busco solvendam 

hereditarie purificationis et in Busco tradendam ex pecia terre dicta 

(dg: -t) dat Venne sita in parochia de Ghestel prope Herlaer ad locum! 

Haenwijc inter hereditatem Lamberti Moelnere ex uno et inter communem 

plateam ex alio atque ex uno. 

 

BP 1181 p 016v 06 do 18-05-1397. 

Petrus van Vucht zvw Petrus van Sint-Adamarius droeg over aan Godefridus 
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Posteel (1) een b-erfcijns30 van 26 schelling, een helft te betalen met 

Kerstmis en de andere helft met Sint-Jan, gaande uit een huis en erf, van 

een zekere Last, in Den Bosch, bij de Korenbrug, te weten uit het huis en 

erf, waarin Johannes Coptiten woonde, welke cijns Elizabeth wv Johannes gnd 

Metten soen tante van eerstgenoemde Petrus gekocht had van Ghiselbertus 

Bollaert, (2) een b-erfcijns van 20 schelling geld, met Sint-Remigius te 

betalen, gaande uit een huis, erf, tuin en overige erfgoederen van Yda gnd 

Moelneers van Middelrode, in Berlicum, ter plaatse gnd den Honts Hoernik, 

tussen Arnoldus Aijkini enerzijds en Johannes van Watermale anderzijds, 

welke cijns aan wijlen voornoemde Elizabeth wv Johannes zv Metta was 

verkocht door voornoemde Yda Moelners van Middelrode, haar zoon Petrus en 

Theodericus Ruijsch ev Elizabeth dv voornoemde Yda, (3) een b-erfcijns van 

20 schelling geld, met Sint-Remigius te betalen, gaande uit voornoemd huis, 

erf, tuin en overige erfgoederen van Yda, in Berlicum, ter plaatse gnd 

Honts Hoernik, tussen Arnoldus Aijkini enerzijds en Johannes Watermale 

anderzijds, welke cijns voornoemde Elizabeth wv Johannes zv Metta gekocht 

had van voornoemde Yda, haar zoon Petrus en Theodericus Ruijsch ev 

Elizabeth dv voornoemde Yda {p.017r} en die nu aan hem behoren, (4) een 

b-erfcijns van 20 schelling geld, met Pinksteren te betalen, gaande uit een 

......., in Berlicum, ter plaatse gnd Middelrode, over de brug aldaar, 

tussen Gheerlacus Watermael enerzijds en Godefridus van Erpe anderzijds, 

welke cijns aan eerstgenoemde Petrus was verkocht door Hilla wv Petrus 

Moelnere en haar kinderen Willelmus, Henricus en Katherina. 

 

Petrus de Vucht filius quondam Petri de Sancto Adamario hereditarium 

censum viginti sex solidorum solvendum !habere pro una medietate ad 

nativitatis Domini et pro reliqua medietate nativitatis Johannis de domo 

[et] area !dicti Last sita in Busco prope pontem dictum Corenbrugge 

videlicet ex illa domo et area in qua Johannes Coptiten morabatur quem 

censum Elizabeth relicta quondam Johannis dicti Metten soen matertera 

olim primodicti Petri erga Ghiselbertum Bollaert emendo acquisiverat 

prout in litteris atque hereditarium censum viginti solidorum monete 

solvendum hereditarie Remigii de quadam domo area et orto ac ceteris 

hereditatibus Yde dicte Moelneers de Middelrode sitis in parochia de 

Berlikem ad locum dictum vulgaliter den Honts Hoernic inter hereditatem 

Arnoldi Aijkini ex uno et inter hereditatem Johannis de Watermale ex alio 

venditum dicte quondam Elizabeth relicte quondam Johannis filii Mette a 

dicta Yda Moelners de (dg: Wi) Middelro! et Petro eius filio #et# 

Theoderico Ruijsch marito (dg: legitimo) et tutore (dg: ..) legitimo (dg: 

Elzib) Elizabeth sue uxoris filie dicte Yde prout in litteris item 

hereditarium censum XX solidorum (dg: so) monete solvendum hereditarie 

Remigii de dictis domo area et orto ac ceteris hereditatibus prefate Yde 

sitis in parochia de Berlikem ad locum dictum Honts Hoernicke inter 

hereditatem Arnoldi Aijkini ex uno et inter hereditatem Johannis 

Watermale ex alio quem censum dicta Elizabeth relicta quondam Johannis 

filii Mette erga dictam Ydam Petrum eius filium [et] Theodericum Ruijsch 

maritum et tutorem legitimum Elizabeth sue uxoris filie dicte Yde emendo. 

 

1181 mf01 B 06 p. 017. 

 quinta post jubilate: donderdag 17-05-1397. 

 

BP 1181 p 017r 01 do 18-05-1397. 

acquisiverat prout in litteris et quos (dg: sibi de morte) nunc ad se 

spectare dicebat [atque] hereditarium censum XX solidorum monete 

solvendum hereditarie penthecostes de et ex p...... ....... sita in 

parochia de Berlikem in loco dicto Middelrode ultra pontem ibidem (dg: 
?et) inter hereditatem Gheerlaci Watermael ex uno et inter hereditatem 

Godefridi de Erpe [ex alio] venditum primodicto Petro ab Hilla relicta 

quondam Petri Moelnere Willelmo Henrico et Katherina eius liberis prout 

                         
30 Zie → BP 1184 f 240v 01 do 17-12-1405, manen van 3 achterstallige jaren. 
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in litteris hereditarie supportavit Godefrido Posteel cum litteris et 

(dg: al) jure promittens super habita et habenda ratam servare et 

obligationem et impeticionem ex parte sui et dicte quondam Elizabeth 

relicte quondam Johannis filii Mette [et] quorumcumque heredum eiusdem 

quondam Elizabeth deponere et sufficientem facere. Testes (dg: d) 

Henricus Godefridi et (dg: ...) #Heijme# datum supra. 

 

BP 1181 p 017r 02 do 18-05-1397. 

Arnoldus van Vranckenvoert van Vechel beloofde aan Arnoldus van Scijnle 120 

Hollandse gulden of de waarde 3 weken na Sint-Jan aanstaande (3 weken na zo 

24-06-1397) te betalen. 

 

Arnoldus de Vranckenvoert (dg: pro) de Vechel promisit super omnia 

Arnoldo de Scijnle centum et XX Hollant gulden #seu valorem# ultra tres 

(dg: septima) septimanas post festum nativitatis Johannis proxime futurum 

sine medio sequentes persolvendos etc. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 017r 03 do 18-05-1397. 

Voornoemde Arnoldus van Scijnle droeg voornoemd geld over aan Ludovicus 

Asinarius tbv etc. 

 

Dictus Arnoldus de Scijnle dictam pecuniam legitime supportavit Ludovico 

Asinario ad opus etc. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 017r 04 do 18-05-1397. 

Bertoldus van Arle en Johannes Broc beloofden aan Johannes Steijmpel zvw 

Walterus 92 nieuwe Gelderse gulden, 36 gemene plakken voor 1 nieuwe gulden 

gerekend, een helft te betalen met Lichtmis over een jaar (zo 02-02-1399) 

en de andere helft met Lichtmis over 2 jaar (ma 02-02-1400). 

 

Bertoldus de Arle et Johannes (dg: Bro) Broc promiserunt indivisi super 

omnia Johanni Steijmpel filio quondam (dg: J) Walteri XCII novos Gelre 

gulden scilicet XXXVI gemeijn placken pro quolibet novo gulden computato 

mediatim a purificatione proxime futura ultra annum et mediatim a 

purificatione proxime futura ultra duos annos persolvendos. Testes datum 

supra. 

 

BP 1181 p 017r 05 do 18-05-1397. 

Godefridus nzvw Arnoldus zvw Godefridus van Erpe, Godefridus zvw voornoemde 

Godefridus van Erpe en Johannes die Moelnere alias gnd Denkens soen31 

beloofden aan Ludovicus Asinarius etc 60 Hollandse gulden met Sint-Jacobus 

aanstaande (wo 25-07-1397) te betalen, op straffe van 3. 

 

Godefridus filius naturalis quondam Arnoldi filii quondam Godefridi de 

Erpe et Godefridus filius (dg: naturalis) quondam dicti Godefridi de Erpe 

et Johannes die Moelnere (dg: filius ...) alias dictus Denkens soen 

promiserunt indivisi super omnia Ludovico Asinario etc LX Hollant gulden 

ad festum Jacobi proxime futurum persolvendos sub pena III. Testes datum 

supra. 

 

BP 1181 p 017r 06 do 18-05-1397. 

Henricus Molen zvw Johannes van Loen en Cristianus zv Hermannus Coenen 

beloofden aan Johannes Berwout zvw Gerardus Berwout 14½ Engelse nobel en 6 

Engelse stoter of de waarde met Sint-Jacobus aanstaande (wo 25-07-1397) te 

betalen. 

 

                         
31 Zie → BP 1181 p 044v 02 do 09-08-1397, Godefridus nzvw Arnoldus zvw 

Godefridus van Erpe en Gerardus zv Boudekinus Hoeft beloofden Johannes 

molenaar zvw Denkinus Fijen soen schadeloos te houden. 
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(dg: Johannes) Henricus Molen filius quondam Johannis de Loen et 

Cristianus filius Hermanni Coenen promiserunt indivisi super omnia 

Johanni Berwout filio quondam Gerardi Berwout XIIII et dimidium Engels 

nobel (dg: seu valo) et sex (dg: d) Engels (dg: ne stoel) stoeter #seu 

valorem# ad Jacobi proxime futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 017r 07 do 18-05-1397. 

Johannes van der Hautart droeg over aan Rodolphus zvw Willelmus van 

Laervenne een b-erfcijns van 2 oude schilden, die Henricus gnd Haec met 

Lichtmis moest betalen aan Rodolphus van Dijnther, gaande uit (1) een huis, 

erf en tuin, waarin voornoemde Henricus Haec woont, in Berghe Eijcke, 

tussen Arnoldus gnd Straetman enerzijds en Nijcholaus zv Henricus Willems 

soen anderzijds, (2) cijnzen die voornoemde Rodolphus onder voornoemde 

parochie, ter plaatse gnd Beirt, beurt, welke cijns van 2 oude schilden 

voornoemde Johannes van der Hautart verworven had van voornoemde Rodolphus 

van Dijnther. 

 

Johannes van der Hautart hereditarium censum duorum aureorum denariorum 

antiquorum communiter aude scilde vocatorum seu alterius pagamenti 

eiusdem valoris quem Henricus dictus [H]aec Rodolpho de Dijnther solvere 

tenebatur hereditarie purificationis ex domo area et orto in quibus 

dictus Henricus Haec moratur sitis in parochia de Berghe Eijcke inter 

hereditatem Arnoldi dicti Straetman ex uno et inter hereditatem Nijcholai 

filii Henrici Willems soen ex alio atque ex censibus quos dictus 

Rodolphus infra dictam parochiam a personis quibuscumque in loco dicto 

Beirt habuit solvendos quem censum duorum aude scilde dictus Johannes van 

der Hautart erga dictum Rodolphum de Dijnther acquisiverat prout in 

litteris hereditarie supportavit Rodolpho filio quondam Willelmi de 

Laervenne cum litteris et jure promittens super omnia ratam servare et 

obligationem ex parte sui deponere. Testes Henricus Godefridi et Aa datum 

supra. 

 

BP 1181 p 017r 08 do 18-05-1397. 

Johannes zvw Henricus zvw Henricus Wouters soen ev Elizabeth dvw Ghibo 

Rovers soen droeg over aan Johannes zvw voornoemde Ghibo Rovers soen het 

deel, dat aan eerstgenoemde Johannes en zijn vrouw Elizabeth behoort, in 

alle goederen, die aan Katherina wv voornoemde Ghibo Rovers soen gekomen 

waren na overlijden van Henricus Heijnen soen van Scijnle, gelegen onder 

Schijndel. 

 

Johannes filius quondam Henrici (dg: Heijnen soen) filii quondam Henrici 

Wouters soen maritus et tutor! Elizabeth sue uxoris filie quondam 

Ghibonis Rovers soen (dg: omnia et singula bona sibi et dicte Elizabeth 

sue uxori de morte quondam Henrici) totam partem et omne jus sibi et 

dicte Elizabeth sue uxori competentes in omnibus bonis que Katherine 

relicte dicti quondam Ghibonis Rovers soen de morte quondam Henrici 

Heijnen soen de Scijnle successione advoluta erant quocumque locorum 

infra parochiam de Scijnle sitis ut dicebat (dg: hereditarie supportavit 

dedit ad hereditarium censum) hereditarie supportavit Johanni filio dicti 

quondam Ghibonis #Rovers# soen promittens super omnia warandiam et 

obligationem ex parte sui deponere. Testes Dicbier et Wiel datum quinta 

post jubilate. 

 

BP 1181 p 017r 09 do 18-05-1397. 

Voornoemde Johannes zvw Ghibo Rovers soen beloofde aan voornoemde Johannes 

zvw Henricus zvw Henricus Wouters soen een b-erfcijns van 40 schelling 

geld, met Kerstmis te betalen, gaande uit voornoemd deel. 

 

Dictus Johannes filius quondam (dg: Gl) Ghibonis Rovers soen promisit se 

daturum et soluturum dicto Johanni filio quondam Henrici filii quondam 

Henrici Wouters soen hereditarium censum XL solidorum monete hereditarie 
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(dg: p) nativitatis Domini ex (dg: dictis) predictis parte #et# jure. 

Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 017r 10 do 18-05-1397. 

Willelmus Balijart deed tbv kv Jacobus van Heze, door voornoemde Jacobus 

verwekt bij wijlen zijn vrouw Elizabeth dvw Henricus Rademakers van Weert, 

afstand van 1 morgen land, in Groot Lith, ter plaatse gnd in die Klein 

Liensvelde, tussen erfg vw Katherina gnd Bakelmans enerzijds en een gemene 

sloot anderzijds. De brief overhandigen aan voornoemde Jacobus. 

 

Solvit. 

Willelmus Balijart super uno jugero terre sito in parochia de Magno !de 

Lijt in loco dicto in die (dg: Cleijn Stucken) Cleijn Liensvelde inter 

hereditatem (dg: quondam) heredum quondam Katherine dicte Bakelmans ex 

uno et inter (dg: h) commune fossatum ex alio prout ibidem situm est (dg: 

hereditarie supp) ad opus liberorum Jacobi de Heze ab eodem Jacobo et 

Elizabeth quondam sua uxore filia quondam Henrici Rademakers de Weert 

#pariter genitorum# renunciavit promittens super omnia ratam servare. 

Testes datum supra. Tradetur littera dicto Jacobo. 

 

BP 1181 p 017r 11 do 18-05-1397. 

Johannes Coninc van Berlikem verkocht aan Lambertus van Middelrode smid een 

n-erfcijns van 30 schelling geld, met Kerstmis te betalen, gaande uit 1 

bunder beemd, in Berlicum, ter plaatse gnd Lengbroek, tussen voornoemde 

Lambertus koper enerzijds en erfgoed van het Geefhuis in Den Bosch 

anderzijds, belast met een cijns aan Johannes van de Dijk. 

 

Johannes Coninc de Berlikem hereditarie vendidit Lamberto de Middelrode 

fabro hereditarium censum XXX solidorum monete solvendum hereditarie 

nativitatis Domini ex uno bonario prati sito in parochia de Berlikem in 

loco dicto Lengbroec inter hereditatem dicti Lamberti emptoris ex uno et 

inter hereditatem [mense] sancti spiritus in Busco ex alio promittens 

super omnia warandiam et aliam obligationem deponere excepto censu 

Johanni de Aggere exinde solvendo et sufficientem facere. Testes datum 

supra. 

 

BP 1181 p 017r 12 do 18-05-1397. 

(dg: Ghibo. 

.. ph). 

 

BP 1181 p 017r 13 do 18-05-1397. 

Aleijdis dvw Johannes Wautgers soen en Ghibo zv Johannes van Wabraken ev 

Sophia dvw voornoemde Johannes Wautgers soen gaven uit aan Theodericus zvw 

Goeswinus van den Berghe (1) een stuk beemd, gnd aan die Meermonde, in 

Sint-Oedenrode, tussen Philippus van der Mere Acker enerzijds en wijlen hr 

Heijnricus van den Velde anderzijds, (2) een stuk beemd, gnd die Valle 

Beemd, in Sint-Oedenrode, tussen Mijchael van Tardwijc enerzijds en een 

beemd gnd Sente Kathelinen Beemd anderzijds, (3) een stuk land, gnd dat 

Hoelenteren, in Sint-Oedenrode, tussen Emondus van Hellu enerzijds en 

Johannes gnd Hantsscoemaker anderzijds; de uitgifte geschiedde voor 10 

penning gemeen paijment, 1 vlieguijt en thans voor een n-erfcijns van 3 

pond geld, met Lichtmis in zijn geheel te betalen aan voornoemde Aleijdis, 

voor het eerst met Lichtmis over een jaar (zo 02-02-1399). 

 

Nota. {Kennelijk wegens “integraliter dicte Aleijdi”}. 

Aleijdis (dg: re) filia quondam Johannis Wautgers soen cum tutore et 

Ghibo filius (dg: quondam) Johannis de Wabraken maritus et tutor 

legitimus Sophie sue uxoris filie dicti quondam Johannis Wautgers soen 

peciam prati (dg: sitam in) dictam aen die Meermonde sitam in parochia de 

Rode sancte Ode inter hereditatem Philippi van der Mere Acker ex uno et 

inter hereditatem quondam domini Heijnrici van den Velde ex alio [atque] 
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peciam prati dictam die Valle Beemt sitam in predicta parochia inter 

hereditatem Mijchaelis de Tardwijc ex uno et inter pratum dictum Sente 

Kathelin[en] Beemt ex alio atque peciam terre dictam dat (dg: Hoe) 

Hoelenteren sitam in dicta parochia inter hereditatem Emondi de Hellu ex 

uno et inter hereditatem Johannis d[icti] (dg: Han) Hantsscoemaker ex 

alio ut dicebant dederunt ad hereditariam paccionem Theoderico (dg: 

dicto) filio quondam Goeswini van den Berghe (dg: pro) ab eodem 

he[reditarie] possidendam pro (dg: here) X denariis communis pagamenti et 

pro uno denario dicto vlieguijt annuatim ex premissis solvendis dandis 

etc atque pro hereditario (dg: ..) censu trium li[brarum] monete dando 

(dg: sibi) #integraliter dicte Aleijdi# ab alio hereditarie 

purificationis et pro primo termino a purificationis proxime futuro (dg: 

tr) ultra annum ex premissis promittentes cum tutore (dg: wa) indivisi 

super omnia warandiam pro premissis [et] aliam obligationem deponere et 

alter (dg: repromisit) repromisit. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 017r 14 do 18-05-1397. 

Voornoemde Theodericus beloofde aan voornoemde Aleijdis 29 oude Gelderse 

gulden of de waarde met Sint-Remigius aanstaande (ma 01-10-1397) te 

betalen. 

 

+. 

Dictus Theodericus promisit super omnia dicte Aleijdi XXIX aude Gelre 

gulden seu valorem ad Remigii proxime futurum persolvendos. Testes datum 

supra. 

 

BP 1181 p 017r 15 do 18-05-1397. 

Arnoldus van der Hagen verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Arnoldus van (?dg: der) Hagen prebuit et reportavit. Testes datum supra. 

 

1181 mf01 B 07 p. 018. 

 quinta post jubilate: donderdag 17-05-1397. 

 

BP 1181 p 018v 01 do 18-05-1397. 

Johannes Borchman en zijn zoon Henricus die Haen beloofden aan Johannes van 

Bercke 60 oude Gelderse gulden of de waarde, een helft te betalen met Pasen 

aanstaande (zo 07-04-1398) en de andere helft met Pasen over een jaar (zo 

30-03-1399). 

 

Johannes Borchman (dg: -s) #et# Henricus die Haen eius filius promiserunt 

indivisi super omnia Johanni de Bercke LX aude #Gelre# gulden seu valorem 

(dg: ad) mediatim pasche proxime futurum et mediatim a festo pasche 

proxime futuro ultra annum persolvendos. Testes Dicbier et Wiel datum 

quinta post jubilate. 

 

BP 1181 p 018v 02 do 18-05-1397. 

De eerste zal de andere schadeloos houden. 

 

Primus servabit alium indempnem. Testes datum supra. Traditur. 

 

BP 1181 p 018v 03 do 18-05-1397. 

Johannes Broc beloofde aan Bertoldus van Arle 23 nieuwe Gelderse gulden, 36 

gemene plakken voor 1 nieuwe gulden gerekend, een helft te betalen met 

Lichtmis over een jaar (zo 02-02-1399) en de andere helft met Lichtmis over 

2 jaar (ma 02-02-1400). 

 

Johannes Broc promisit super omnia Bertoldo de Arle XXIII novos Gerle 

gulden scilicet XXXVI gemeijn placken pro quolibet novo gulden computato 

(dg: a p) mediatim a purificationis proxime futuro ultra annum et 

mediatim a purificationis proxime futuro ultra duos annos persolvendos. 
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Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 018v 04 do 18-05-1397. 

Theodericus Wanghe smid ev Sophia, Walterus Berijs ev Aleijdis, en 

Rodolphus Noppen ev Katherina, dv Johannes die Smijt van Lijeshout, 

verkochten aan Wautgherus gnd Wauthen zv Nijcholaus zvw Heijnmannus van den 

Rode Acker de oostelijke helft van een beemd, gnd die Beemd Dair Doer, in 

Lieshout, tussen Gheerlacus Lucaes soen enerzijds en Henricus die Becker 

anderzijds, deze helft belast met de grondcijns. 

 

Solvit. 

Theodericus Wanghe faber maritus et tutor legitimus Sophie sue uxoris 

Walterus Berijs maritus et tutor legitimus Aleijdis sue uxoris et 

Rodolphus Noppen maritus et tutor legitimus Katherine sue uxoris filiarum 

Johannis die Smijt de Lijeshout medietatem cuiusdam prati dicti die Beemt 

Dair Doer siti in parochia de Lijeshout inter hereditatem Gheerlaci 

Lucaes soen ex uno et inter hereditatem Henrici die Becker ex alio 

scilicet illam medietatem dicti prati que medietas sita est versus oriens 

ut dicebant hereditarie vendiderunt Wautghero (dg: f) dicto (dg: -s) 

Wauthen filio (dg: q) Nijcholai filii quondam Heijnmanni van den Rode 

Acker promittentes indivisi (dg: ratam s) super omnia warandiam et 

obligationem deponere excepto censu domini fundi ex dicta medietate de 

jure solvendo. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 018v 05 do 18-05-1397. 

Theodericus gnd Loef droeg over aan Andreas (dg: Hoppenbrouwer) zvw 

Arnoldus Lemkens (1) een erfgoed32 in Den Bosch, in een straatje dat loopt 

van het woonhuis van wijlen Gerardus met den Koijen naar de huizinge van 

Adam van Mierde, tussen het gemene water enerzijds en een weg, 3 voet 

breed, die ligt achter een huidenspanner van Egidius zvw Johannes Vrancken 

soen, welke huidenspanner en weg voornoemde Egidius verworven had van 

Johannes, zvw Franco van Luborgen vewekt bij wijlen diens vrouw Bela dvw 

Henricus Hillen soen, anderzijds, welk eerstgenoemd erfgoed met een eind 

reikt aan erfgoed van wijlen Johannes van Boemel, nu Johannes gnd Mutsart, 

en met het andere eind deels aan voornoemd straatje en deels aan een weg, 4 

voet breed, die loopt van voornoemd straatje, naast erfgoed van voornoemde 

Egidius, naar huidenspanners en erfgoederen van voornoemde Egidius en 

andere naburen, en welk eerstgenoemd erfgoed voor, naast voornoemd 

straatje, reikt van het gemene water tot aan voornoemde weg, die van 

voornoemd straatje loopt naar voornoemde huidenspanners van voornoemde 

Egidius, (2) 2 huidenspanners en andere gebouwen op eerstgenoemd erfgoed 

staande, (3) het recht de weg te moegen gebruiken die vanaf voornoemd 

straatje loopt naast erfgoed van voornoemde Egidius naar huidenspanners van 

voornoemde Egidius, zoals ook anderen dat recht hebben, welk eerstgenoemd 

erfgoed aan voornoemde Theodericus Loef in cijns was uitgegeven door 

voornoemde Johannes, zvw Franco Luborgen verwekt bij wijlen diens vrouw 

Bela dvw Henricus Hillen soen, belast met de cijns in de brief vermeld. 

 

Theodericus dictus Loef quandam hereditatem sitam in Busco in viculo 

tendente a domo habitationis quondam Gerardi (dg: met) met den Koijen 

versus habitationem Ade de Mierde inter (dg: here) communem aquam ex uno 

                         
32 Dit erfgoed grenst aan de voorzijde deels aan het straatje dat loopt van 

de huizinge van Gerardus met den Koijen naar de huizinge van Adam van 

Mierde en deels aan een weg, die 4 voet breed is, welke weg loopt van 

voornoemd straatje naar erfgoederen van Egidius zvw Johannes Vrancken soen. 

Aan het achterste einde grenst dit erfgoed aan wijlen Johannes van Boemel, 

nu Johannes Mutsart. Aan een zijde grenst het erfgoed aan het gemene water 

en aan de andere zijde aan een weg, 3 voet breed, die kennelijk begint 

achter een huidenspanner van Egidius zvw Johannes Vrancken soen, en van 

daaruit naar achteren loopt. 
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et inter (dg: hereditatem) quandam viam sitam retro quoddam 

pannitensorium ad Egidium filium quondam Johannis Vrancken soen spectans 

quas pannitensorium et viam jamdictas antedictus Egidius erga Johannem 

filium quondam Franconis de Luborgen ab eodem (dg: Johanne) quondam 

Francone et quondam Bela eius uxore filia quondam Henrici Hillen soen 

pariter genitum acquisiverat et que via jamdicta continet ubique tres 

pedatas in latitudine ex alio et que hereditas primodicta tendit cum uno 

fine ad hereditatem quondam Johannis de Boemel nunc ad Johannem (dg: M) 

dictum Mutsart spectantem et cum reliquo fine partim ad supradictum 

viculum et partim ad quandam viam tendentem a dicta viculo juxta 

hereditatem dicti Egidii versus pannitensoria et hereditates dicti Egidii 

et aliorum (dg: vinor) vicinorum ibidem et que via jamdicta continet et 

continebit ubique quatuor pedatas in latitudine et que hereditas 

primodicta tendit ante juxta dictum viculum a communi aqua usque ad 

iamdictam viam tendentem a dicto viculo versus dicta pannitensoria dicti 

Egidii simul cum duobus pannitensoriis et aliis edificiis supra 

primodictam hereditatem consistentibus simul cum jure utendi perpetue 

dicta via tendente a dicto viculo juxta hereditatem dicti Egidii versus 

pannitensoria dicti Egidii similiter aliis hominibus jus in eadem via 

habentibus datam ad censum dicto Theoderico Loef a dicto Johanne filio 

quondam Franconis Luborgen ab eodem quondam Francone et dicta quondam 

Bela filia quondam Henrici Hillen soen pariter genito prout in litteris 

hereditarie supportavit Andree (dg: Hoppenbrouwer) filio quondam Arnoldi 

Lemkens (dg: pro) cum litteris et jure promittens super omnia ratam 

servare et obligationem ex parte sui deponere excepto censu in dictis 

litteris contento. Testes Henricus Godefridi et Aa datum supra. 

 

BP 1181 p 018v 06 do 18-05-1397. 

Adam van Mierde verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Adam de Mierde prebuit et reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 018v 07 do 18-05-1397. 

Willelmus die Haen zvw Arnoldus die Haen verkocht aan Denkinus Scuerman een 

n-erfcijns van 3 pond geld, een helft te betalen met Kerstmis en de andere 

helft met Sint-Jan, voor het eerst met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397), 

gaande uit een huis en erf, in Den Bosch, ter plaatse gnd Beurde, in een 

erfgoed van wijlen Hermannus van Zonne de oudere, tussen erfgoed van 

Theodericus van Venne snijder enerzijds en erfgoed van Hermannus van Zonne 

zvw Willelmus Vleminc anderzijds, belast met een lijfrente van 25 schelling 

geld op het leven van Mechtildis wv Willelmus Vleminc. 

 

Willelmus die Haen (dg: H textor) filius quondam Arnoldi (dg: die) die 

Haen hereditarie vendidit Denkino (dg: Scuerman) Scuerman (dg: solven) 

hereditarium censum trium librarum monete solvendum hereditarie (dg: 

nativitatis) mediatim Domini et mediatim Johannis et primo termino 

nativitatis Domini proxime futurum ex domo et area dicti venditoris sita 

in Buscoducis ad locum dictum Boerde (dg: inter hereditatem Theoderici de 

Venne sartoris) in hereditate quondam Hermanni de Zonne senioris inter 

hereditatem Theoderici de Venne sartoris ex uno et inter hereditatem 

Hermanni de Zonne filii quondam Willelmi Vleminc ex alio promittens super 

habita et habenda warandiam et aliam obligationem deponere et (dg: 

sufficientem facere) excepta vitali pensione XXV solidorum monete ad 

vitam Mechtildis relicte quondam Willelmi Vleminc exinde solvenda et 

sufficientem facere. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 018v 08 do 18-05-1397. 

Ludovicus zvw hr Arnoldus gnd Jabbe priester droeg over aan Ywanus van 
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Gravia 60 Hollandse gulden, aan voornoemde Ludovicus beloofd33 door zijn 

broer Goeswinus zvw voornoemde hr Arnoldus Jabbe. 

 

Ludovicus filius (dg: quo) domini quondam Arnoldi dicti Jabbe presbitri 

sexaginta aureos florenos communiter gulden vocatos monete Hollandie 

promissos dicto Ludovico a Goeswino suo fratre filio dicti quondam domini 

Arnoldi Jabbe prout in litteris legitime supportavit Ywano de Gravia cum 

litteris et jure. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 018v 09 do 18-05-1397. 

Ywanus van Gravia droeg over aan Ghiselbertus nzvw Ghisbertus Lijsscap een 

stuk land, in Berlicum, ter plaatse gnd Onderstal, tussen Lucas gnd Meus 

enerzijds en Godefridus gnd Meus soen anderzijds, aan hem gerechtelijk 

verkocht door Katherina dvw Johannes gnd van Poeldonc. 

 

Ywanus de Gravia peciam terre sitam in parochia de Berlikem in loco dicto 

Onderstal inter hereditatem Luce dicte Meus et inter hereditatem 

Godefridi dicti (dg: Me) Meus soen venditam sibi a Katherina filia 

quondam Johannis dicti de Poeldonc (dg: prout) per judicem mediante 

sententia scabinorum in Busco prout in litteris hereditarie supportavit 

Ghiselberto filio naturali quondam Ghisberti Lijsscap cum litteris et 

jure promittens super omnia ratam servare et obligationem ex parte sui 

deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 018v 10 do 18-05-1397. 

Johannes zv Yudocus Bruijstens beloofde aan Henricus Gruijter nzvw Leonius 

van Langvelt 27½ Gentse nobel of de waarde met Kerstmis aanstaande (di 25-

12-1397) te betalen. 

 

Johannes filius (dg: Yd) Yudoci Bruijstens promisit super omnia Henrico 

Gruijter filio naturali quondam Leonii de Langvelt XXVII et dimidium 

Gentsche nobel seu valorem ad nativitatis Domini proxime futurum 

persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 018v 11 do 18-05-1397. 

Johannes zv Yudocus Bruijstens beloofde aan Denkinus Scuerman 36 Gentse 

nobel of de waarde met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te betalen. 

 

Johannes filius Yudoci Bruijstens promisit super omnia Denkino Scuerman 

XXXVI Gentsche nobel seu valorem ad nativitatis Domini proxime futurum 

persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 018v 12 do 18-05-1397. 

Engbertus zv Henricus gnd Cleijnael droeg over aan zijn broer Willelmus zv 

voornoemde Arnoldus Cleijnnael (1) een huis, erf en tuin, in Oisterwijk, 

tussen Johannes Moelners enerzijds en Walterus die Beer anderzijds, (2) 

alle andere goederen van voornoemde Engbertus, gelegen onder Oisterwijk. 

 

Enbertus! filius Henrici dicti Cleijnael domum et aream et ortum ad se 

spectantes sitos in parochia de Oesterwijc inter hereditatem Johannis 

Moelners ex uno et inter hereditatem Walteri die Beer ex alio atque (dg: 

...) omnia et singula alia bona dicti Engberti quocumque locorum infra 

parochiam de Oesterwijc sita ut (dg: ....) dicebat hereditarie 

supportavit Willelmo suo fratri filio dicti Arnoldi Cleijn[n]ael 

promittens super onmia warandiam. Testes Henricus Godefridi et Wiel datum 

supra. 

 

                         
33 Zie ← BP 1179 p 111r 01 do 02-11-1391, belofte 60 Holland gulden na 

maning te betalen. 
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1181 mf01 B 08 p. 019. 

 quinta post jubilate: donderdag 17-05-1397. 

 dominica cantate: zondag 20-05-1397. 

 tercia post cantate: dinsdag 22-05-1397. 

 quinta post cantate: donderdag 24-05-1397. 

 

BP 1181 p 019r 01 do 18-05-1397. 

Broeder Johannes Lijsscap nzvw Ghisbertus Lijsscap kloosterling van Porta 

Celi droeg over aan Albertus gnd Abe Mutsart de helft in een b-erfrente van 

4 vrachten hout, zoals iemand vervoert voor zijn loon, met Sint-Martinus in 

Haanwijk, op het water, te leveren, gaande uit (1) 1 zesterzaad niet 

opgehoogd land, gnd dat Klootke, in Gestel bij Herlaer, (2) 1 zesterzaad 

land, in Gestel bij Herlaer, bij het huis van Arnoldus Sterken, (3) een 

erfgoed, gnd die Wade Beemd, dat jaarlijks wordt gedeeld tegen erfgoed van 

kinderen gnd Pennincs Kijnderen, in Gestel bij Herlaer, welke rente hr 

Henricus zvw Gerardus van Neijnsel verworven had van Arnoldus die Stercke 

van Haenwijc. Lasten van zijn kant en van de kant van andere nkvw 

voornoemde Ghisbertus Lijsscap worden afgehandeld. 

 

Frater Johannes Lijsscap (dg: co) filius naturalis quondam Ghisberti 

Lijsscap conventualis conventus de Porta Celi siti prope Buscumducis 

medietatem ad se sp[ectantem] #in hereditario redditu# quatuor 

plaustrorum lignorum scilicet laudabilium dictorum custber et #talium# 

qualium aliquis vehet pro suo p[re]mio (dg: quem redditum) solvendo 

hereditarie Martini et in Haenwijc supra (dg: traden) aquam tradendo ex 

una sextariata terre non cumulata dicta sleijc zesterzaet (dg: lans) 

lants dicta dat Cloetken sita in parochia de Ghestel (dg: de Her) prope 

Herlaer atque ex una (dg: u sextra) sextariata terre sita in dicta 

parochia (dg: in) apud domum Arnoldi Sterken atque ex hereditate dicta 

die Wade Beemt que annuatim dividitur contra hereditatem liberorum 

dictorum Pennincs Kijnderen sita in dicta parochia et quem redditum 

dominus Henricus filius quondam Gerardi de Neijnsel erga Arnoldum die 

Stercke de Haenwijc acquisiverat ut dicebat hereditarie supportavit 

Alberto dicto Abe Mutsart (dg: cum) promittens super omnia ratam! et 

obligationem #et impeticionem# ex parte sui et aliorum liberorum 

naturalium dicti quondam Ghisberti Lijsscap deponere. Testes datum 

Hehricus Godefridi et Aa datum quinta post jubilate. 

 

BP 1181 p 019r 02 do 18-05-1397. 

Godefridus van Beest, Henricus Dicbier heer van Mierlo en Ludingus 

Pijnappel beloofden aan Ludovicus Asinarius etc 120 oude Franse schilden 

met Sint-Jacobus aanstaande (wo 25-07-1397; 13+30+25=68 dgn) te betalen, op 

straffe van 5. 

 

Godefridus de Beest Henricus Dicbier dominus de Mierle et Ludingus 

Pijnappel promiserunt indivisi super omnia Ludovico Asinario etc centum 

et XX aude scilde Francie ad festum Jacobi proxime futurum persolvendos 

sub pena quinque. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 019r 03 do 18-05-1397. 

De eerste zal de anderen schadeloos houden. 

 

Solvit grossum. 

Primus servabit alios indempnes. Testes datum suipra. 

 

BP 1181 p 019r 04 do 18-05-1397. 

Goeswinus Moedel van der Donc en Ghisbertus van de Doorn beloofden aan 

Jacobus Zeghers soen van Nijmegen 23½ oude schild evenveel voor een schild 

als de stad zal nemen, een helft te betalen met Sint-Jan (zo 24-06-1397) en 

de andere helft met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397). 
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Goeswinus Moedel (dg: van denc d) van der Donc et Ghisbertus de Spina 

promiserunt indivisi super omnia Jacobo Zeghers soen de Novomag[io] XXIII 

et dimidium aude scilde scilicet dandum (dg: d) tantum pro quolibet aude 

scilt quantum oppidum capiet (dg: ad) mediatim Johannis et mediatim 

Domini proxime futurum persolvendos. Testes (dg: da) Dicbier et Wiel 

datum quinta post jubilate. 

 

BP 1181 p 019r 05 do 18-05-1397. 

De eerste zal de andere schadeloos houden. 

 

Solvit. 

Primus servabit alium indempnem. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 019r 06 do 18-05-1397. 

De rechter in Den Bosch verdeelde goederen van wijlen Willelmus van 

Overacker. Jordanus zvw Theodericus van Herende kreeg 1/3 deel in een 

erfgoed, gnd in die Groet Hoeve, gelegen naast de plaats gnd die Hezeakker 

Stege, maar zal van dit 1/3 deel 6 roeden broekland minder hebben. {Niet 

afgewerkt contract}. 

 

Nos Henricus Godefridi et Wiel et Aa scabini notum facimus universis quod 

judex in Busco ex parte domini divisit hereditarie !divisit quedam bona 

quondam Willelmi de Overacker et mediante qua divisione tercia pars in 

hereditate dicta (dg: die) in die (dg: Groet H) Groet Hoeve sita juxta 

locum dictum die Hezeacker Stege Jordano filio quondam Theoderici de 

He[re]nde cessit in partem tali condicione quod (dg: dictus Jordanus 

resignav) dictus Jordanus de dicta tercia parte minus habebit sex 

virgatas paludis et mediante qua divisione. 

 

BP 1181 p 019r 07 zo 20-05-1397. 

Petrus Vucht zvw Petrus van Sint Thomaes en zijn zoon Petrus beloofden aan 

Johannes van den Hoevel Zerijs soen 16½ Engels nobel of de waarde en 30 

gemene plakken met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te betalen. 

 

Petrus Wcht filius quondam Petri van Sint Thomaes (dg: promisit super 

omnia) et Petrus eius filius promiserunt indivisi super omnia Johanni van 

den Hoevel Zerijs soen XVI et dimidium Engels nobel #seu valorem# et XXX 

gemeijn placken ad nativitatis! proxime futurum persolvendos. !Henricus 

#Dicbier# (dg: Godefridi) et Aa datum dominica cantate. 

 

BP 1181 p 019r 08 zo 20-05-1397. 

(dg: De vader beloofde de zoon schadeloos te houden). 

 

(dg: Pater promisit filium indempnem observare). 

 

BP 1181 p 019r 09 di 22-05-1397. 

Theodericus gnd Rover zvw Roverus gnd van Oijen beloofde aan Johannes van 

den Hoevel Zerijs soen 15 Gentse nobel of de waarde met Kerstmis (di 25-12-

1397) aanstaande te betalen. 

 

Theodericus dictus Rover filius quondam Roveri dicti de Oijen promisit 

super omnia Johanni van den Hoevel Zerijs soen XV Gentsche nobel vel 

valorem ad nativitatis! proxime persolvendos. (dg: G) Testes Gerardus de 

Aa et Heijme datum feria (dg: secunda post cantate) tercia post cantate. 

 

BP 1181 p 019r 10 ±do 24-05-1397. 

Jacobus gnd van Nuijs zvw Henricus van Nuijs beloofde aan hr Willelmus van 

Aa ridder 15 oude Gelderse gulden of de waarde met Sint-Remigius aanstaande 

(ma 01-10-1397) te betalen. 

 



Bosch’ Protocol jaar 1397 03. 

 

64 

Jacobus dictus de Nuijs filius quondam #Henrici de Nuij[s]# promisit 

super omnia domino Willelmo de Aa militi XV aude Gelre gulden vel valorem 

ad Remigii proxime futurum persolvendos. Testes Henricus Dicbier et Aa 

datum feria ?quinta post cantate. 

 

BP 1181 p 019r 11 ±do 24-05-1397. 

(dg: Hermannus). 

 

BP 1181 p 019r 12 do 24-05-1397. 

Henricus zvw Reijnerus van Aken beloofde aan Henricus gnd Oden soen zvw 

Henricus gnd Oden soen 15 Engelse nobel of de waarde en 25 gemene plakken 

met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te betalen. 

 

Henricus filius quondam Reijneri de Aken promisit super omnia Henrico 

dicto Oden soen filio quondam Henrici dicti Oden soen XV Engels nobel vel 

valorem et XXV gemeijn placken (dg: tot tot f) ad nativitatis Domini 

proxime futurum persolvendos. Testes Gerardus de Wiel et Heijme datum 

quinta post cant[ate]. 

 

BP 1181 p 019r 13 do 24-05-1397. 

Gerardus gnd Maes soen van Bucstel en Rodolphus zv Johannes gnd Gerijs 

beloofden aan Gerardus van Ottersem 234 nieuwe Gelderse gulden ten tijde 

van de afgifte van de brief gemeenlijk in de beurs gaande of de waarde, met 

Sint-Jacobus aanstaande (wo 25-07-1397) te betalen. 

 

Gerardus (dg: filius Thome dicti Gerijts) #dictus Maes soen# van Bucstel 

et Rodolphus filius Johannis dicti Gerijs promiserunt (dg: super omnia) 

indivisi super omnia (dg: Henrico) #Gerardo# de Ott[er]sem ducentos et 

triginta #quatuor# novos florenos Gelrie tempore date presentium ad 

bursam communiter currentes #vel valorem# ad festum Jacobi proxime 

futurum persolvendos. Testes Gerardus Wiel et Scilder datum supra. 

 

BP 1181 p 019r 14 do 24-05-1397. 

(dg: Voornoemde Gerardus en Rodolphus). 

 

(dg: Eidem Gerardus et Rodolphus ..). 

 

BP 1181 p 019r 15 do 24-05-1397. 

Voornoemde Gerardus gnd Maes soen en Rodolphus beloofden aan voornoemde 

Gerardus van Ottersem 600 nieuwe Gelderse gulden ten tijde van de afgifte 

van de brief in Den Bosch gemeenlijk in de beurs gaande of de waarde, met 

Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te betalen. 

 

(dg: iidem) #Dicti# Gerardus dictus #Maes soen# et Rodolphus (dg: 

predictus) promiserunt indivisi super omnia dicto Gerardo #de Ottersem# 

sexcentos novos florenos Gelrie tempore date presentium in Buscoducis ad 

bursam communiter currentes vel valorem ad nativitatis Domini proxime 

futurum persolvendos. Testes et datum supra. 

 

BP 1181 p 019r 16 do 24-05-1397. 

Gerardus van Ottersem machtigde Henricus zv Theodericus Buc al het geld te 

manen, aan voornoemde Gerardus beloofd door Gerardus Maes soen en Rodolphus 

zv Johannes gnd Gerijs. 

 

Gerardus de Ottersem dedit Henrico filio Theoderici Buc potestatem 

monendi omnes pecunias promissas dicto Gerardo a Gerardo Maes soen et 

Rodolpho filio Johannis dicti Gerijs usque ad revocacionem. Testes et 

datum supra. 

 

1181 mf01 B 09 p. 020. 

 sabbato post cantate: zaterdag 26-05-1397. 
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 secunda post vocem: maandag 28-05-1397. 

 

BP 1181 p 020v 01 za 26-05-1397. 

Willelmus zvw Johannes Stevens soen van Engelen verkocht aan Henricus zvw 

Willelmus Stevens soen van Engelen een n-erfcijns van 3 oude schilden 

evenveel als de stad zal nemen etc, met Sint-Jan te betalen, voor het eerst 

over een jaar (ma 24-06-1398), gaande uit (1) 7½ hont land, in Meerwijk, 

ter plaatse gnd den Ouden Kamp, tussen Arnoldus van Bardwijc enerzijds en 

Johannes Claes soen anderzijds, (2) 7 hont land, in Meerwijk, ter plaatse 

gnd in den Hange Bake, tussen wijlen Arnoldus van Ghele Gielijs soen 

enerzijds en Johannes Perman anderzijds, (3) 4 hont land, in Meerwijk, ter 

plaatse gnd in den Nieuwe Kamp, tussen Brijeno van Wijc enerzijds en 

Willelmus Daems soen anderzijds, reeds belast met 17 schelling 6 penning 

gemeen paijment, dijken en waterlaten. 

 

Willelmus filius quondam Johannis Stevens soen de Engelen hereditarie 

vendidit Henrico filio quondam Willelmi Stevens soen de Engelen 

hereditarium censum trium aude scilde scilicet tantum quantum oppidum 

dabit et recipiet etc solvendum hereditarie (dg: p) nativitatis Johannis 

et primo termino a nativitatis Johannis proxime futuro ultra annum ex 

(dg: pec) septem et dimidio hont terre dicti venditoris sitis in 

jurisdictione de Merewijc in loco dicto den Auden Camp inter hereditatem 

Arnoldi de Bardwijc ex uno et inter hereditatem Johannis Claes soen ex 

alio item ex septem hont terre dicti venditoris sitis in dicta 

jurisdictione in loco dicto in den Hanghe Bake inter hereditatem quondam 

Arnoldi de Ghele #Gielijs soen# ex uno et inter hereditatem Johannis 

Perman ex alio atque ex quatuor hont terre dicti venditoris sitis in 

dicta jurisdictione in loco dicto in den Nuwen Camp inter hereditatem 

Brijenonis de Wijc ex uno et inter hereditatem Willelmi Daems soen ex 

alio ut dicebat promittens super omnia warandiam et aliam obligationem 

deponere exceptis (dg: septem et dimidio solidis) XVII solidis et sex 

denariis communis pagamenti ex premissis solvendis et aggeribus et 

aqueductibus ad premissa de jure spectantibus et (dg: suff) sufficientem 

facere. Testes (?dg: datum) Henricus Godefridi et Wiel datum sabbato post 

cantate. 

 

BP 1181 p 020v 02 za 26-05-1397. 

Hr Arnoldus gnd Yewijns priester zvw Arnoldus gnd Yewijns, zijn broer 

Henricus Weijer zvw Steijnskinus Leijdecker en Hermannus zvw Gerijt Knijf 

verkochten aan Johannes zvw Reijmboldus bakker, tbv de broederschap34 van de 

H.Maagd-Maria in de parochiale kerk van Den Bosch, een b-erfpacht van 2 mud 

rogge, Bossche maat, met Sint-Remigius-Belijder in Den Bosch te leveren, 

gaande uit een erfgoed, gnd een half vierdeel, van Willelmus Kepken van 

Nuwelant, in Nuland, ter plaatse gnd Groot Nieuwland, tussen Johannes 

Deenkens soen enerzijds en Henricus Voet anderzijds, welke pacht Egidius 

van Mechlinea, oom van voornoemde hr Arnoldus, Henricus en Hermannus, 

gekocht had van voornoemde Willelmus Kepken van Nuwelant, en welke pacht nu 

behoort aan voornoemde hr Arnoldus, Henricus Weijer en Hermannus. 

 

Dominus Arnoldus (dg: Ywani) dictus Yewijns #presbiter# filius quondam 

Arnoldi dicti Yewijns (dg: soe) Henricus Weijer #eius frater# filius 

quondam Steijnskini Leijdecker et Hermannus filius quondam Gerijt (dg: 

Kn) Knijf annuam et hereditariam paccionem duorum modiorum siliginis 

mensure de Busco solvendam hereditarie Remigii confessoris et in Busco 

tradendam ex quadam hereditate dicta communiter een half vierdeel 

Willelmi Kepken de Nuwelant sita in parochia de Nuwelant in loco dicto 

Groet Nuwelant inter hereditatem Johannis Deenkens soen ex uno et inter 

                         
34 Zie het bestand “Nuland 2 mud rogge H d Weier W Kepken J Kepken W Hals”. Voor de 
aankoopsom: 1232-116-153r scan 305, 1396-1397: Item gecoft teghen Henrich die Weijer twe eerf 

mud roggen gelegen in die prochij van Nuwelant om LXXXV Hollant gulden ende VI pl te licop 

maken IIIc XL sc VI pl. 
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hereditatem Henrici Voet ex alio quam paccionem Egidius de Mechlinea (dg: 

a) #avunculus olim eorundem domini Arnoldi Henrici et Hermanni# erga 

dictum Willelmum Kepken de Nuwelant emendo acquisiverat prout in litteris 

et que paccio nunc ad dictos dominum Arnoldum Henricum Weijer et 

Hermannum pertinet ut dicebant hereditarie (dg: supportaverunt) 

vendiderunt Johanni filio quondam Reijmboldi pistoris ad opus 

confraternitatis (dg: beate) presbitrorum et clericorum beate Marie 

virginis in parochiali ecclesia de Busco cum litteris! jure promittentes 

indivisi super habita et habenda ratam servare et obligationem et 

(verbeterd uit: ex) impeticionem ex parte eorundem venditorum et dicti 

quondam Egidii (dg: -us) de Mechlinea et quorumcumque heredum eiusdem 

quondam Egidii deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 020v 03 za 26-05-1397. 

Margareta dv Johannes Geronc machtigde haar voornoemde vader Johannes haar 

cijnzen, renten, pachten en tegoeden te manen. 

 

#. 

Margareta filia Johannis Geronc dedit potestatem dicto Johanni suo patri 

monendi etc suos census redditus pacciones credita que sibi debentur et 

debebuntur usque ad revocacionem. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 020v 04 za 26-05-1397. 

Henricus van Merlaer de oudere zv Rodolphus van Merlaer droeg over aan 

Arnoldus Rover Boest (1) een erfgoed, in Den Bosch, in een straat die loopt 

van de plaats gnd Windmolenberg naar de brug gnd die Bazeldonkse Brug, 

tussen erfgoed van voornoemde Arnoldus Rover Boest enerzijds en erfgoed van 

Laurencius Coepal anderzijds, met een weg die bij dit erfgoed behoort, 

lopend vanaf eerstgenoemd erfgoed tot aan de gemene stenen weg, (2) een 

tuin aldaar, over eerstgenoemde weg, tussen erfgoed van voornoemde Arnoldus 

Rover Boest enerzijds en erfgoed van wijlen Roverus gnd Uden soen 

anderzijds, aan hem verkocht door Henricus zv Henricus van Baex. 

Eerstgenoemde Henricus en zijn schoonzoon Henricus zv Willelmus Roefs soen 

beloofden lasten af te handelen. 

 

Henricus (dg: f) de Merlaer senior filius Rodolphi de Merlaer hereditatem 

sitam in Buscoducis in (dg: du) vico tendente a vico dicto Wijnmolenberch 

versus pontem dictum die Bazeldoncsche Brugge inter hereditatem Arnoldi 

Rover Boest ex uno et inter hereditatem Laurencii Coepal ex alio cum via 

ad dictam hereditatem spectante tendente a primodicta hereditate usque ad 

communem plateam lapideam atque ortum situm ibidem ultra primodictum 

vicum inter hereditatem dicti Arnoldi Rover Boest ex uno et inter 

hereditatem quondam Roveri dicti Uden soen ex alio venditos sibi ab 

Henrico filio Henrici de Baex ut dicebat hereditarie supportavit dicto 

Arnoldo Rover Boest promittentes primodictus Henricus et Henricus filius 

Willelmi Roefs soen eius gener indivisi super omnia ratam servare et 

obligationem ex parte primodicti Henrici deponere. Testes Gerardus de 

Wijel et Aa datum supra. 

 

BP 1181 p 020v 05 ma 28-05-1397. 

Gerardus van Berkel maakte bezwaar tegen alle verkopingen en vervreemdingen 

gedaan door Leonius zvw Johannes Leonii van Erpe met zijn goederen. 

 

Gerardus de Berkel omnes vendiciones (dg: factas) et alienaciones factas 

(dg: L) per Leonium filium quondam Johannis Leonii de Erpe cum suis bonis 

quibuscumque calumpniavit. Testes Ywanus et Scilder datum secunda post 

vocem. 

 

BP 1181 p 020v 06 ma 28-05-1397. 

Johannes van Ghemert maakte bezwaar tegen alle verkopingen en 
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vervreemdingen gedaan door Arnoldus van den Venne met zijn goederen. 

 

Johannes de Ghemert omnes vendiciones et alienaciones factas per Arnoldum 

van den Venne cum bonis suis quibuscumque calumpniavit. Testes datum 

supra. 

 

BP 1181 p 020v 07 ma 28-05-1397. 

Ludovicus Asinarius als houder van een schepenbrief van Den Bosch, waarin 

Henricus Weijer en de zijnen een geldbedrag beloofden tbv de lombarden, 

maakte bezwaar tegen alle verkopingen en vervreemdingen gedaan door 

voornoemde Henricus Weijer. 

 

Ludovicus Asinarius tamquam lator litterarum scabinorum in Busco in 

quibus Henricus Weijer et sui d...... ....... ....... ....... ....... 

promiserunt (dg: a) summam pecuniarii ad opus lombardorum etc omnes 

v...... ....... ....... ....... ....... ....... omnes vendiciones 
!vendiciones et alienaciones factas per dictum Henricum Weijer coram 

scabinis infrascriptis calumpniavit. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 020v 08 ma 28-05-1397. 

Ludovicus Asinarius als houder van (1) de schepenbrief van Den Bosch, 

waarin Petrus zvw Goeswinus Moedel van de Steenweg en Ludingus zvw Jacobus 

van Uden beloofden aan Rolandus Jozollo, tbv Thomas Asinarius en de zijnen, 

kooplieden in Den Bosch, of tbv de houder van de brief, 30 oude Franse 

schilden, en als houder van (2) de schepenbrief van Den Bosch, waarin 

Petrus van den Steenwege en Gerardus van Berkel beloofden35 aan Philippus 

Jozollo, tbv Thomas Asinarius en de zijnen, kooplieden in Den Bosch, of tbv 

de houder van de brief, 30 oude schilden, maakte bezwaar tegen alle 

verkopingen en vervreemdingen gedaan door voornoemde Petrus met zijn 

goederen. 

 

O. 

Ludovicus Asinarius tamquam lator litterarum scabinorum in Busco in 

quibus Petrus filius quondam Goeswini Moedel de Lapidea Via et Ludingus 

filius quondam Jacobi de Uden promiserunt (dg: Ph) Rolando Jozollo ad 

opus Thome Asinarii et eius sociorum mercatorum in Busco vel ad opus 

earundem latoris triginta denarios aureos antiquos communiter scilde 

vocatos monete regis Francie et tamquam lator litterarum scabinorum in 

Busco in quibus Petrus van den Steenwege (dg: et Petrus) et Gerardus de 

Berkel promiserunt Philippo Jozollo ad opus Thome Asinarii et sociorum 

eius mercatorum in Busco vel ad opus earundem latoris triginta denarios 

aureos antiquos communiter aude scilde vocatos omnes en singulas 

vendiciones et alienaciones facta! per dictum Petrum cum bonis suis 

quibuscumque calumpniavit. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 020v 09 ma 28-05-1397. 

Voornoemde Ludovicus Asinarius als houder van de schepenbrief van Den 

Bosch, waarin Arnoldus van den Venne en Johannes van Ghemert de jongere 

beloofden36 aan Philippus Jozollo, tbv Thomas Asinarius en de zijnen, 

kooplieden in Den Bosch, of tbv de houder van de brief, 40 oude schilden, 

maakte, zowel tbv hemzelf als tbv de houder van de brief, bezwaar tegen 

alle verkopingen en vervreemdingen gedaan door voornoemde Arnoldus van den 

Venne met zijn goederen. 

 

Dictus Ludovicus Asinarius tamquam lator litterarum scabinorum in Busco 

in quibus Arnoldus van den Venne et Johannes de Ghemert junior 

                         
35 Zie ← BP 1179 p 597r 04 vr 29-08-1393, belofte op 25-12-1393 30 oude 

schilden te betalen. 
36 Zie ← BP 1179 p 018v 07 wo 21-12-1390, belofte op 07-02-1391 40 oude 

schilden te betalen. 
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promiserunt Philippo Jozollo (dg: promittens) ad opus Thome Asinarii et 

sociorum eius mercatorum in Busco seu ad opus latoris presentis XL aureos 

denarios antiquos communiter aude scilde vocatos prout in (?dg: litteris) 

eisdem litteris [?con]tinetur tam ad opus sui quam ad opus latoris pro 

tempore dictarum litterarum omnes vendiciones et alienaciones factas per 

dictum Arnoldum van den Venne cum suis bonis quibuscumque calumpniavit. 

Testes datum supra. {Links onder dit contract was in margine sinistra een 

haak geplaatst, kennelijk om ruimte open te laten voor dit contract}. 

 

BP 1181 p 020v 10 ma 28-05-1397. 

Heijlwigis dv Johannes gnd Vos van Hezewijc verkocht aan Gerardus Vos zvw 

Henricus Vos de oudere een n-erfpacht van 11 lopen rogge, Bossche maat, met 

Lichtmis in Heeswijk te leveren, gaande uit een b-erfpacht van 13 zester 1 

lopen rogge, Bossche maat, die Marcelius zvw Henricus uijt Vinckel beloofd 

had met Lichtmis in Heeswijk aan voornoemde Heijlwigis te leveren, gaande 

uit (1) een stuk land, in Heeswijk, ter plaatse gnd op Vinkel, tussen 

Willelmus van Volkel enerzijds en de gemeint anderzijds, (2) een stuk land, 

in Hees, ter plaatse gnd Vinkel, beiderzijds tussen voornoemde Willelmus 

van Volkel. 

 

Heijlwigis filia Johannis dicti Vos de Hezewijc (dg: here) cum tutore 

hereditarie vendidit Gerardo Vos filio quondam Henrici Vos senioris 

hereditariam (dg: un) paccionem (dg: ude) undecim lopinorum siliginis 

mensure de Busco solvendam hereditarie purificationis et in Hezewijc (dg: 

tradendam) tradendam ex hereditaria paccione tredecim sextariorum et 

unius lopini siliginis (dg: mensure) dicte mensure de Busco quam 

paccionem tredecim (dg: lop) sextariorum et unius lopini siliginis dicte 

mensure Marcelius filius quondam Henrici uijt Vinckel promisit se daturum 

et soluturum dicte Heijlwigi (dg: ..) venditrici hereditarie (dg: p) 

termino solucionis et loco predictis ex pecia terre sita in parochia de 

Hezewijc ad locum dictum op Vinckel inter hereditatem Willelmi de Volkel 

ex uno et inter (dg: here) communitatem ex alio atque ex pecia terre sita 

in (dg: dicta) parochia de Hees ad dictum locum Vinckel vocatum inter 

(dg: hereditatem) hereditates dicti Willelmi de (dg: V) Volkel ex utroque 

latere coadiacentes prout in litteris quas vidimus promittens (dg: super 

omnia) cum tutore super omnia warandiam et aliam obligationem deponere. 

Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 020v 11 ma 28-05-1397. 

Voornoemde Gerardus Vos beloofde aan voornoemde Heijlwigis verkoopster 20 

nieuwe (dg: Gel) gulden, 36 gemene plakken voor 1 nieuwe gulden gerekend, 

met Sint-Jan aanstaande (zo 24-06-1397) te betalen. 

 

Dictus Gerardus Vos promisit super omnia dicte Heijlwigi venditrici XX 

(dg: f) novos (dg: Gel) gulden (dg: XX) scilicet XXXVI gemeijn placken 

pro quolibet novo gulden computato ad nativitatis Johannis proxime 

futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 020v 12 ma 28-05-1397. 

Voornoemde Heijlwigis beloofde Gerardus Vos zvw Henricus Vos de oudere 

schadeloos te houden van de belofte, gedaan door Marcelius zvw Henricus 

uijt Vinckel en voornoemde Heijlwigis en Gerardus en hun medeschuldenaren, 

mbt de twee voornoemde stukken land. 

 

Dicta Heijlwigis cum tutore promisit super omnia quod ipsa Gerardum Vos 

filium quondam Henrici Vos senioris indempnem servabit a promissione 

facta Marcelio filio quondam Henrici uijt Vinckel (dg: de) a dictis 

Heijlwige et Gerardo et suis in hoc condebitoribus de pretactis duabus 

peciis terre prout in litteris ut dicebat indempnem servare. [Testes 

da]tum supra. 
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1181 mf01 B 10 p. 021. 

 tercia post vocem: dinsdag 29-05-1397. 

 quarta post vocem: woensdag 30-05-1397. 

 sexta post penthecostes: vrijdag 15-06-1397. 

 

BP 1181 p 021r 01 di 29-05-1397. 

Johannes Sonman zvw Johannes Sonman van Scijnle beloofde aan broeder 

Willelmus van Dongen, tbv hem en zijn vrouw Margareta dvw Robbinus van der 

Hameijen 50 Stramprooise gulden of de waarde met Sint-Jan-Baptist over een 

jaar (ma 24-06-1398) te betalen. 

 

OO//. 

Johannes Sonman filius quondam Johannis Sonman de Scijnle promisit super 

omnia fratri Willelmo de Dongen ad opus sui et ad opus Margarete uxoris 

sue filie quondam Robbini van der Ham[e]ijen L Stramproedsche gulden vel 

valorem a festo nativitatis beati Johannis baptiste proxime futuro ultra 

annum persolvendos. Testes Henricus Godefridi (dg: datum tercia post 

vocem) et Heijme datum tercia post vocem. 

 

BP 1181 p 021r 02 di 29-05-1397. 

Voornoemde Johannes beloofde aan voornoemde broeder Willelmus, tbv hem en 

voornoemde Margareta, 6 Stramprooise gulden en 4 gemene plakken of de 

waarde met Sint-Jan-Baptist aanstaande (zo 24-06-1397) te betalen. 

 

(dg: Johannes) Dictus Johannes promisit ut debitor principalis super 

omnia dicto fratri Willelmo ad opus sui et ad opus dicte Margarete VI 

(dg: Stam) Stramproedsche gulden et IIIIor gemeijn placken vel valorem ad 

festum nativitatis Johannis baptiste proxime futurum persolvendos. Testes 

datum supra. 

 

BP 1181 p 021r 03 wo 30-05-1397. 

Arnoldus Vos zvw Gerardus Vos van Uden beloofde aan Johannes van Uden zvw 

Albertus die Horter van Uden 9 Gentse nobel of de waarde met Kerstmis 

aanstaande (di 25-12-1397) te betalen. 

 

Arnoldus Vos filius quondam Gerardi Vos van Uden promisit super omnia 

Johanni (dg: va) de Uden filio quondam Alberti die Horter de Uden novem 

Gentsche nobel seu valorem ad nativitatis Domini proxime futurum 

persolvendos. Testes Henricus Godefridi et Scilder datum quarta post 

vocem. 

 

BP 1181 p 021r 04 vr 15-06-1397. 

Jacobus Meelman zvw Arnoldus Meelman en de broers Paulus en Henricus, kvw 

Paulus Kersmaker, verkochten aan Willelmus zvw Godefridus van Halle het 

voorste deel van een huis en erf van wijlen Walterus Gheijnser, in Den 

Bosch, aan de Vismarkt, tussen een gemene weg die loopt van de Vismarkt 

naar de Schrijnmakersstraat enerzijds en erfgoed van Godefridus Ponder 

anderzijds, welk voorste deel reikt van de Vismarkt tot aan een stenen muur 

in voornoemd huis onder een balk, met deze balk en met de helft van 

voornoemde muur, zoals dit deel behoorde aan Jutta wv Godescalcus 

Wreijthals en haar dochter Mabelia, dit voorste deel belast met een 

b-erfcijns van 3 pond 10 schelling (dg: een groot Tournoois geld van de 

koning van Frankrijk voor 16 penningen gerekend of ander paijment van 

dezelfde waarde) oud geld. Voornoemde muur zal gemeenschappelijk eigendom 

zijn van voornoemde Willelmus en de eigenaar van het achterste deel van het 

huis en erf. 

 

Jacobus Meelman #filius quondam Arnoldi Meelman Paulus et Henricus 

fratres liberi quondam Pauli Kersmaker# (dg: Paulus et Jo Henricus 

fratres liberi quondam H Pauli Kersmaker) anteriorem partem domus et aree 

quondam Walteri Gheijnser (dg: sitam) site in Buscoducis ad forum piscium 
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inter communem vicum tendentem a (dg: f) dicto foro piscium versus vicum 

scriniparorum ex uno et inter hereditatem Godefridi Ponder ex alio (dg: 

tendent) et que anterior pars dicte domus et aree tendit a dicto foro 

piscium retrorsum ad quendam parietem lapideum in dicta domo consistentem 

sub quadam trabe simul cum eadem trabe (dg: et que anterior) #et cum 

medietate dicti muri# prout ibidem (dg: sita est #et# ad #Juttam relictam 

quondam# Godescalci Wreijthals #et ad Mabeliam filiam eiusdem Jutte# 

spectare consueverat ut dicebant hereditarie vendiderunt Willelmo Go 

filio quondam Godefridi de Halle promittentes indivisi super habita et 

habenda warandiam et obligationem deponere excepto hereditario censu 

trium librarum monete et decem solidorum grosso Turonensi denario monete 

regis Francie antiquo pro XVI denariis computato seu va alterius 

pagamenti eiusdem valoris annuatim ex dicta anteriori parte de jure 

solvendo pro.... et ad Juttam relictam Godescalci Wreijthals et Mabeliam 

filiam eiusdem Jutte spectare consueverat ut dicebant) 

et ad Juttam relictam quondam Godescalci Wreijthals et Mabeliam filiam 

eiusdem Jutte spectare #consueverat# ut dicebant hereditarie vendiderunt 

Willelmo filio quondam Godefridi de Halle promittentes (dg: dictus) 

#dicti# Jacobus (dg: venditor et cum eo) Paulus et Henricus fratres 

liberi quondam Pauli Kersmaker indivisi super habita et habenda warandiam 

et obligationem deponere excepto hereditario censu trium librarum et 

decem solidorum antique pecunie ex dicta anteriori parte annuatim de jure 

solvendo tali condicione quod dictus murus permanebit semper communis 

dicto emptori et ?eciam possessori posterioris partis dicte domus et aree 

(dg: dictus Jacobus). Testes Ywanus et Aa datum sexta post penthecostes. 

 

BP 1181 p 021r 05 vr 15-06-1397. 

Voornoemde koper beloofde aan voornoemde Jacobus Meelman 30 Engelse nobel 

of de waarde met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te betalen. 

 

Dictus emptor promisit super omnia dicto Jacobo Meelman XXX Enghels nobel 

seu valorem ad nativitatis Domini proxime futurum persolvendos. Testes 

datum supra. 

 

BP 1181 p 021r 06 vr 15-06-1397. 

Arnoldus smid zvw Henricus van den Velde droeg over aan Willelmus Posteel 

zvw Willelmus Posteel (1) het deel dat aan Arnoldus, Godefridus, Katherina 

en Belija, kvw Godefridus zvw Arnoldus gnd die Smijt van Lijeshout, gekomen 

was na overlijden van hun voornoemde vader Godefridus, resp. dat aan hen 

zal komen na overlijden van hun moeder Belija, in alle erfgoederen, die aan 

Johannes Hoelcorf behoren, gelegen onder Lieshout en Arle, welke 

erfgoederen wijlen voornoemde Godefridus in pacht verkregen had van 

voornoemde Johannes Hoelcorf, welk deel voornoemde Arnoldus smid verworven 

had van voornoemde Arnoldus, Godefridus, Katherina en Belija, kvw 

voornoemde Godefridus, (2) 1/6 deel, dat aan eerstgenoemde Arnoldus en zijn 

vrouw Aleijdis dvw voornoemde Godefridus gekomen was na overlijden van de 

ouders van voornoemde Aleijdis, in alle voornoemde erfgoederen, die aan 

wijlen Johannes Hoelcorf behoren, welke erfgoederen wijlen voornoemde 

Godefridus in pacht verkregen had van voornoemde Johannes Hoelcorf, voor de 

grondcijns en een b-erfpacht van 9 mud 4½ lopen rogge, maat van Helmond, 2 

lopen raapzaad, maat van Helmond, en 2 steen vlas bereid tot de hekel. 

Henricus Metten soen dekker van Lijeshout ev Elizabeth dvw voornoemde 

Godefridus deed afstand. 

 

Arnoldus faber filius Henrici (dg: van den) quondam van den Velde totam 

partem et omne jus Arnoldo Godefrido Katherine et Belije liberis quondam 

Godefridi filii quondam Arnoldi dicti die Smijt de Lijeshout de morte 

dicti quondam Godefridi eorum partis successione advolutas et post mortem 

Belije eorum matris succesisone advolvendas in omnibus hereditatibus ad 

Johannem [H]oelcorf spectantibus quocumque locorum (dg: in) tam infra 

parochiam de Lijeshout quam infra jurisdictionem dictam dincbanc de Arle 
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situatis quas hereditates dictus quondam Godefridus erga dictum Johannem 

Hoelcorf ad pactum acquisiverat et quas partem et (dg: om) jus dictus 

Arnoldus faber erga dictos Arnoldum Godefridum Katherinam et Belijam 

liberos dicti quondam Godefridi acquisiverat !acquisiverat prout in 

litteris insuper unam sextam partem primodicto Arnoldo et Aleijdi sue 

uxori filie dicti quondam Godefridi de morte quondam parentum eiusdem 

Aleijdis in dictis hereditatibus omnibus ad dictum (dg: Jo) quondam 

Johannem Hoelcorf spectantibus (dg: ..) successione advolutam (dg: 

hereditarie supportavit Willelmo Posteel filio quondam Willelmi Posteel 

..) quocumque locorum tam infra parochiam de Lijeshout quam infra 

jurisdictionem dictam (dg: dinc) dincbanc de Arle situatis quas 

hereditates (dg: ....) predictas dictus quondam Godefridus erga dictum 

(dg: Ar) Johannem Hoelcorf (dg: erga) ad pactum acquisiverat scilicet pro 

censu dominorum fundi annuatim exinde de jure solvendo atque pro 

hereditaria paccione novem modiorum et quatuor et dimidii lopinorum 

siliginis mensure de Helmont et duorum lopinorum seminis raparum dicte 

mensure atque duorum ponderum dictorum steen lini parati ad scalcrum (dg: 

ad) prout in litteris hereditarie supportavit Willelmo Posteel #filio 

quondam Willelmi Posteel# cum litteris et aliis et jure promittens super 

omnia (dg: ratam servare) habita et habenda ratam servare et obligationem 

ex parte sui et dicti quondam (dg: quonda) Godefridi deponere exceptis 

dictis paccione et lino. 

Quo facto Henricus Metten soen (dg: die) tector de Lijeshout maritus et 

tutor legitimus Elizabeth sue uxoris filie dicti quondam Godefridi super 

(dg: premissis et j) dictis hereditatibus et jure ad opus dicti Willelmi 

filii quondam Willelmi Posteel renunciavit promittens super! ratam 

servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 021r 07 vr 15-06-1397. 

Arnoldus zvw Jacobus gnd Cleijnman droeg over aan Willelmus zvw Godefridus 

van Halle de helft van de stenen gevel met ondergrond, op het eind van het 

huis en erf van voornoemde Arnoldus, welk huis en erf gelegen zijn in Den 

Bosch, in een straat die loopt van de Korenmarkt naar de Vismarkt, naast 

erfgoed van kvw Martinus Monics, naast het einde van het erfgoed van 

voornoemde Willelmus. De stenen gevel met ondergrond zal gemeenschappelijk 

zijn van voornoemde Arnoldus en Willelmus. Ze mogen hun gebouwen daarin en 

daartegen plaatsen, eraan vastzetten en erop bouwen. 

 

Arnoldus filius quondam Jacobi dicti Cleijnman (dg: palam recognovit quod 

quoddam quoddam edificium lapideum dictum) #medietatem cuiusdam edifici 

lapidei dicti# stenen ghevel cum suo fundo (dg: situm in Busco inter 

vicum tendentem a foro piscium versus conventum fratrum minorum et infra) 

siti in Buscoducis (dg: ad) #in# fine (dg: here) domus et aree dicti 

Arnoldi (dg: ?que) que domus et area sita est in Buscoducis (dg: ?in) in 

vico tendente a foro bladi versus forum piscium contigue juxta 

hereditatem liberorum quondam Martini Monics (dg: ..) scilicet #(dg: 

retro)# contigue (dg: ad fi) juxta finem hereditatis Willelmi filii 

quondam Godefridi de Halle .... ut dicebat ?spectare hereditarie 

supportavit dicto Willelmo promittens super omnia warandiam et 

obligationem deponere tali condicione annexa quod dictum edificium 

lapideum cum suo fundo permanebit perpetue commune dictis Arnoldo et 

Willelmo et quod quilibet eorundem Arnoldi et Willelmi perpetue sua 

edificia edificare imponere apponere adiungere et (dg: et afirmare) in 

(dg: s) #et# supra dictum edificium ghevel vocatum et (dg: in so s) sua 

edificia in dicto edificio lapidea! ghevel vocata (dg: s) per ancoras et 

alias firmare ad eius profectum. Testes datum supra. 

 

1181 mf01 B 11 p. 022. 

 tercia post octavas penthecostes: dinsdag 19-06-1397. 

 in crastino sacramenti: vrijdag 22-06-1397. 
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 in profesto Johannis baptiste: zaterdag 23-06-1397. 

 

BP 1181 p 022v 01 di 19-06-1397. 

Arnoldus zv Arnoldus Groet Art beloofde aan zijn voornoemde vader Arnoldus 

Groet Art een n-erfcijns van 100 oude schilden, met Sint-Jacobus te 

betalen, gaande uit (1) een stuk land gnd Dirc Vrouwen Hof, in Oss, ter 

plaatse gnd Broekwijk, tussen een gemene weg enerzijds en erfgoed gnd 

Bloemmen Troest anderzijds, (2) een stuk land, in Oss, ter plaatse gnd 

Rusheuvel, tussen erfgoed van het altaar van het H.Kruis in de kerk van Oss 

enerzijds en Aleijdis Hapben en haar schoonzoon Godefridus anderzijds, (3) 

1 morgen land, in Oss, ter plaatse gnd op Osser Weesscherden, tussen 

voornoemde Arnoldus Groet Art enerzijds en Jacobus Wijnkens soen 

anderzijds. 

 

Arnoldus filius Arnoldi Groet Art promisit (dg: super) se daturum et 

soluturum dicto Arnoldo Groet Art suo patri hereditarium censum centum 

aude scilde (dg: he) Jacobi ex (dg: tr) pecia terre dicta Dirc Vrouwen 

Hof sita in parochia de Os ad locum dictum Broecwijc inter communem 

plateam ex uno et inter hereditatem dictam Bloemmen (dg: Troest) Troest 

ex alio atque ex pecia terre sita in dicta parochia in loco dicto 

Rushoevel inter hereditatem spectantem ad altare sancte crucis situm in 

ecclesia de Os ex uno et inter hereditatem Aleijdis Hapben (verbeterd 

uit: Habben) et Godefridi eius generi ex alio atque ex uno iugero terre 

sito in parochia de Os ad locum dictum op Osser Weesscherden (dg: et) 

inter hereditatem (dg: dicti Arnoldi) dicti Arnoldi (dg: Gro) Groet (dg: 

ex) Art ex uno et inter hereditatem Jacobi Wijnkens soen ex alio ut 

dicebat. Testes Ywanus Wiel datum tercia post octavas penthecostes. 

 

BP 1181 p 022v 02 di 19-06-1397. 

Arnoldus zvw Tielmannus Mathijs soen verkocht aan Weneldis wv Everardus van 

Amersfoert een n-erfcijns van 30 pond geld, met Kerstmis te betalen, gaande 

uit een huis en erf, in Den Bosch, aan de Vismarkt, tussen erfgoed van 

Nijcholaus zvw Reijnkinus met den Crummen Halze enerzijds en een gemene weg 

anderzijds, reeds belast met een b-erfcijns van 5 pond voornoemd geld en 

een b-erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat. 

 

Arnoldus filius quondam Tielmanni Mathijs soen hereditarie vendidit (dg: 

s) Weneldi relicte quondam Everardi de Amersfoert hereditarium censum XXX 

librarum monete solvendum hereditarie nativitatis Domini ex domo et area 

dicti venditoris sita in Busco ad forum piscium inter hereditatem 

Nijcholai filii quondam Reijnkini met den Crummen Halze ex uno et inter 

communem plateam ex alio promittens super omnia warandiam et aliam 

obligationem deponere exceptis hereditario censu quinque librarum dicte 

monete et hereditaria paccione unius modii siliginis mensure de Busco 

exinde prius solvendis et sufficientem facere. 

 

BP 1181 p 022v 03 vr 22-06-1397. 

Jacobus zvw Jacobus Loefs soen van Driel verkocht aan hr Godefridus van den 

Kerchove dekaan van het concilium Woencellense een n-erfpacht van 16 lopen 

rogge, maat van Nuenen, met Lichtmis op de navolgende erfgoederen te 

leveren, gaande uit (1) een huis en tuin, in Gerwen, tussen Pijramus gnd 

Moers Heijnmans soen van Oerle enerzijds en een gemene weg aldaar 

anderzijds, (2) een stuk land, gnd een gelookt, 4 lopen rogge groot, in 

Gerwen, tussen een gemene weg enerzijds en Aleijdis Grieten dochter 

anderzijds, (3) een tuintje van wijlen Luppertus gnd Moers soen van 

Gherwen, in Gerwen, tussen voornoemde Pijramus Moers Heijnmans soen 

enerzijds en Goeswinus Roefs soen anderzijds, (4) alle erfgoederen, die 

voornoemde verkoper verworven had van voornoemde Luppertus gnd Moers soen 

van Gherwen, reeds belast met de grondcijns, en laatstgenoemde erfgoederen 

met 10 pond b-erfcijns. 
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Jacobus filius quondam Jacobi Loefs soen de Driel hereditarie vendidit 

domino Godefrido van den Kerchove decano concilii Woencellensis 

hereditariam paccionem sedecim lopinorum siliginis mensure de Nuenen 

solvendam hereditarie purificationis et supra hereditates infrascriptas 

tradendam et deliberandam ex (dg: p) domo et orto sitis in parochia de 

Gherwen inter hereditatem Pijrami dicti Moers Heijnmans soen de Oerle ex 

uno et inter communem plateam ibidem ex alio item ex pecia terre dicta 

een geloect IIII lopinos siliginis annuatim in semine capiente sita in 

dicta parochia inter (dg: h) communem plateam ex uno et inter hereditatem 

Aleijdis Grieten dochter ex alio item ex quodam ortulo quondam Lupperti 

dicti Moers soen de Gherwen sito in dicta parochia inter hereditatem 

dicti Pijrami Moers Heijnmans soen ex uno et inter hereditatem Goeswini 

Roefs soen ex alio (dg: item ex pecia terre) atque de et ex omnibus et 

singulis hereditatibus quas dictus venditor erga #!primodictum# Luppertum 

dictum Moers soen de Gherwen acquisiverat quocumque locorum sitis ut ipse 

dicebat promittens super habita et habenda warandiam et aliam 

obligationem deponere exceptis censu dominorum fundi (dg: exinde) prius 

de jure solvendo atque decem libris hereditarii census ex dictis 

hereditatibus quas dictus venditor erga dictum #quondam# Luppertum 

acquisiverat annuatim de jure #prius# solvendis ut dicebat et 

satisfacere. Testes Wijel et Scilder datum in crastino sacramenti. 

 

BP 1181 p 022v 04 vr 22-06-1397. 

Jacobus zvw Jacobus Loefs soen van Driel beloofde aan Henricus nzv Henricus 

gnd Heijnkens van den Laer een n-erfpacht van 8 lopen rogge, maat van 

Nuenen, met Lichtmis in Gerwen, op de navolgende erfgoederen, te leveren, 

gaande uit een stuk land en aangelegen stuk beemd, in Gerwen, ter plaatse 

gnd Delsen, tussen wijlen Hesselo van Gherwen, nu behorend aan het gasthuis 

van Gerwen, enerzijds en kinderen gnd van den Nuwendijc anderzijds, welk 

stuk land en stuk beemd eerstgenoemde Jacobus verworven had van wijlen 

Luppertus Moers soen van Gherwen, reeds belast met een b-erfpacht van 1 mud 

rogge, maat van Nuenen, aan Egidius van Gherwen snijder. 

 

Jacobus filius quondam Jacobi Loefs soen de Driel promisit se daturum et 

soluturum Henrico filio naturali Henrici dicti Heijnkens van den Laer 

hereditariam paccionem VIII lopinorum siliginis mensure de Nuenen 

hereditarie purificationis et in Gherwen supra hereditates infrascriptas 

tradere! et deliberare! ex pecia terre atque pecia prati sibi adiacente 

(dg: dictis Delsen) sitis in parochia de Gherwen ad locum dictum Delsen 

inter hereditatem quondam Hesselonis de Gherwen nunc ad hospitale de 

Gherwen spectantem ex uno et inter hereditatem liberorum dictorum van den 

Nuwendijc ex alio #quas peciam terre et peciam prati primodictus Jacobus 

erga Luppertum quondam Moers soen de Gherwen acquisiverat ut dicebat# 

promittens super omnia warandiam et aliam obligationem deponere excepta 

hereditaria paccione unius modii siliginis dicte mensure de Nuenen Egidio 

de Gherwen sartori annuatim exinde prius de jure solvenda et satisfacere. 

Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 022v 05 vr 22-06-1397. 

Ghiselbertus die Veer zvw Hugo gnd Zwartoghe beloofde aan Willelmus zvw 

Jacobus Willems soen dat hij voortaan de maasdijken zal onderhouden, 

behorend bij de helft van een kamp, ongeveer 3 morgen groot, in Empel, ter 

plaatse gnd die Kort Beemden, welke helft aan eerstgenoemde Willelmus 

behoort. 

 

Ghiselbertus die Veer filius quondam Hugonis dicti Zwartoghe promisit ut 

debitor principalis super omnia Willelmo filio quondam Jacobi Willems 

soen #quod ipse (dg: primodictus W) Ghisbertus# aggeres Mose de jure 

spectantes ad medietatem cuiusdam campi tria jugera terre vel circiter 

continent[is] sit[i] in parochia de Empel in loco dicto communiter die 

Cort Beemden ad primodictum Willelmum spectantem ut dicebat nunc deinceps 
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perpetue tenebit et observabit atque observare tenebitur in bona 

disposicione sic quod primodicto Willelmo et ad eius dictam medietatem 

predicti campi dampna non eveniant quovis modo in futurum (dg: ut dictus 

Ghisbertus palam recognovit). Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 022v 06 vr 22-06-1397. 

Ghisbertus Danels soen beloofde aan Johannes van der Stegen 22 Gentse nobel 

of de waarde met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te betalen. 

 

Ghisbertus Danels soen promisit super omnia Johanni van der Stegen XXII 

Gentsche nobel seu valorem ad nativitatis Domini proxime futurum 

persolvendos. Testes (dg: Wijel) datum supra. 

 

BP 1181 p 022v 07 vr 22-06-1397. 

Geerlacus zvw hr Emondus Rover ridder droeg over aan Rodolphus Roef zvw 

Johannes Hulzeman, tbv Jutta, dvw Walterus gnd van den Hulze en wv 

Ludovicus van Ghemert, en haar kinderen, bij voornoemde Jutta verwekt door 

wijlen voornoemde Ludovicus, een stuk land, in Son, ter plaatse gnd Breemt, 

tussen wijlen Arnoldus Boest enerzijds en wijlen Ludovicus van Ghemert 

anderzijds, met een eind reikend aan wijlen voornoemde Arnoldus Boest en 

met het andere eind aan een weg gnd die Kerkpad, welk stuk land aan hem was 

overgedragen door Johannes Moelnere van Zonne (thans) ev voornoemde Jutta, 

voornoemde Jutta en Johannes, zv voornoemde Jutta en wijlen Ludovicus van 

Ghemert. Voornoemde Geerlacus beloofde voortaan te zullen betalen 15 

schelling n-erfcijns, uit een erfcijns van 20 schelling paijment, welke 

cijns van 20 schelling paijment uit voornoemd stuk land gaat. 

 

Geerlacus filius #quondam# domini Emondi Rover militis peciam terre sitam 

in parochia de Zonne ad locum dictum (dg: die) Breemt inter hereditatem 

quondam Arnoldi [Boe]st ex uno et inter hereditatem quondam Ludovici de 

Ghemert ex alio tendentem cum uno fine ad hereditatem dicti quondam 

Arnoldi B[oe]st et cum reliquo fine ad quandam viam dictam communiter die 

Kercpat supportatam sibi a Johanne Moelnere de Zonne marito legitimo 

Jutte sue uxoris filie quondam Walteri dicti van den Hulze #relicte 

quondam Ludovici de Ghemert# et dicta Jutta atque Johanne filio dictorum 

Jutte et quondam Ludovici de Ghemert prout in litteris hereditarie 

supportavit Rodolpho Roef filio quondam Johannis Hulzeman (dg: de ..en) 

ad opus dicte Jutte et eius liberorum ab eadem Jutta et dicto quondam 

Ludovico pariter genitorum promittens super omnia ratam servare et 

obligationem ex parte sui deponere promisit insuper dictus Geerlacus sub 

obligatione premiss[orum?] quod ipse quindecim solidos hereditarii census 

de hereditario censu XX solidorum pagamenti qui census XX solidorum 

pagamenti ex dicta pecia terre annuatim de iure est solvendus ut dicebat 

(dg: ...) nunc deinceps annuatim dabit et exsolvet sic [quod] dictis 

Jutte et eius liberis et supra dictam peciam terre dampna non eveniant 

quovis modo in futurum. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 022v 08 vr 22-06-1397. 

Willelmus zvw Jacobus gnd Willems soen ev Ermgardis dvw Hugo gnd Zwartoghe 

droeg over aan Ghisbertus die Veer zvw voornoemde Hugo Zwartoghe 1/6 deel 

in 1/7 deel, dat aan voornoemde Willelmus en zijn vrouw Ermgardis gekomen 

was na overlijden van de ouders van voornoemde Ermgardis, in alle goederen, 

waarin wijlen voornoemde Hugo was overleden. 

 

Willelmus filius quondam Jacobi dicti Willems soen (dg: unam) maritus et 

tutor legitimus ut asserebat Ermgardis sue uxoris filie quondam Hugonis 

dicti Zwartoghe sextam partem de una septima parte que sibi et dicte 

Ermgardi sue uxori de morte (dg: suorum) quondam parentum #dicte 

Ermgardis# jure successionis hereditarie est advoluta in omnibus et 

singulis bonis mobilibus et immobilibus hereditariis et paratis #in 

quibus dictus quondam Hugo decessit ut dicebat# quocumque locorum 
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consistentibus sive sitis ut dicebat hereditarie supportavit Ghisberto 

die Veer filio dicti quondam Hugonis Zwartoghe promittens super omnia 

ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 022v 09 za 23-06-1397. 
In dit contract komt driemaal een Jutta voor. 

(wijlen) Henricus Hake * (wijlen) Jutta, zijn weduwe: 

(wijlen) dochter Cristina * Willelmus zvw Lucas van Erpe. 

1. Lucas. 

2. Elizabeth * Oliverus gnd van Berchusen. 

3. Jutta. 

En verder: 

(wijlen) Reijnerus zvw Reijnerus Haengreve van Achel * Jutta 

Zoon: Johannes. 

Oliverus gnd van Berchusen ev Elizabeth dv Willelmus zvw Lucas van Erpe, 

door voornoemde Willelmus verwekt bij wijlen diens vrouw Cristina, dv Jutta 

wv Henricus Hake en van wijlen voornoemde Henricus Hake, droeg over aan 

Johannes zvw Reijnerus zvw Reijnerus Haengreve van Achel, tbv zijn moeder 

Jutta wv voornoemde Reijnerus zvw Reijnerus Haengreve een b-erfpacht van ½ 

mud rogge, maat van Someren, die Reijnerus zv Reijnerus gnd Haengreve van 

Achel beloofd had met Lichtmis in Someren te leveren aan voornoemde Jutta 

wv Henricus Hake, en na haar overlijden aan Lucas, voornoemde Elizabeth en 

Jutta, kv Willelmus zvw Lucas van Erpe, door voornoemde Willelmus verwekt 

bij wijlen zijn vrouw Cristina, dv voornoemde Jutta en wijlen Henricus 

Hake, gaande uit 2 stukken land, in Someren, (1) tussen voornoemde 

Reijnerus Haengreve enerzijds en Gerardus die Heect anderzijds, (2) ter 

plaatse gnd aan Geen Elsen, tussen Johannes Leende zv Aleijdis enerzijds en 

Henricus Aerts soen van der Hoeven anderzijds, welke pacht Oliverus nu 

geheel bezit. De brief overhandigen aan Arnoldus van Abenvenne of 

voornoemde Reijnerus zvw Reijnerus Haengreve. (Dit moet fout zijn, want 

voornoemde Reijnerus zvw Reijnerus Haengreve was overleden). 

 

Solvit. 

Oliverus dictus de Berchusen maritus et tutor legitimus Elizabeth sue 

uxoris filie Willelmi filii quondam Luce de Erpe ab ipso Willelmo et 

Cristina quondam sua uxore filia olim (dg: ..) Jutte relicte quondam 

Henrici Hake et eiusdem quondam Henrici (dg: H) Hake parite genite 

hereditariam paccionem dimidii modii siliginis mensure de Zoemeren quam 

Reijnerus filius Reijneri dicti Haengreve de Achel promisit se daturum et 

soluturum dicte Jutte (dg: filie quondam) relicte quondam Henrici Hake 

predicti ad eius vitam et post eius vitam Luce dicte Elizabeth et Jutte 

liberis dicti Willelmi filii quondam Luce de Erpe ab ipso Willelmo et 

Cristina quondam sua uxore filia olim dictorum Jutte et quondam Henrici 

Hake pariter genitis hereditarie purificationis et in Zoemeren tradendam 

et deliberandam ex duabus peciis terre sitis in parochia de Zoemeren 

quarum una inter hereditatem dicti Reijneri Haengreve ex uno et inter 

hereditatem Gerardi die Heect ex alio et altera ad locum dictum 

communiter aen Gheen Elsen inter hereditatem Johannis Leende filii 

Aleijdis ex !et Henrici Aerts soen (dg: van den H) van der Hoeven ex alio 

sunt site prout in litteris et quam paccionem Oliverus nunc integraliter 

ad se spectare dicebat hereditarie supportavit #[Jo]hanni filio quondam# 

Reijnero filio quondam Reijneri Haengreve de Achel ad opus Jutte sue 

matris relicte dicti quondam Reijneri filii quondam Reijneri Haengreve 

cum litteris et jure promittens super omnia ratam servare et obligationem 

et impeticionem ex parte dicti Oliveri et dictorum Luce et Jutte 

liberorum dicti Willelmi et suorum heredum deponere. Testes Ywanus et 

Scilder datum in profesto Johannis baptiste. Detur littera Arnoldo de 

Abenvenne aut dicto Reijnero filio quondam Reijneri Haengreve. 

 

1181 mf01 B 12 p. 023. 

 in profesto sancti sacramenti: woensdag 20-06-1397. 

 quarta post nativitatis Johannis: woensdag 27-06-1397. 
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 in vigilia Petri et Pauli: donderdag 28-06-1397. 

 

BP 1181 p 023r 01 za 23-06-1397. 

Voornoemde Oliverus gnd van Berchusen ev Elizabeth dv Willelmus zvw Lucas 

van Erpe, door voornoemde Willelmus verwekt bij wijlen diens vrouw 

Cristina, dv Jutta wv Henricus Hake en van wijlen voornoemde Henricus Hake, 

droeg over aan Thomas van den Kaer een b-erfpacht van 6½ lopen rogge, maat 

van Asten, die Henricus Bollarts soen met Lichtmis in Asten leverde aan 

wijlen voornoemde Jutta wv Henricus Hake, gaande uit een stuk land en 

aangelegen stuk beemd, in Asten, tussen wijlen Yseboldus gnd Bollarts 

enerzijds en wijlen Danijel van den Bossche anderzijds, welke pacht nu 

geheel aan hem behoort. De brief overhandigen aan Goeswinus van Zomeren 

klerk van Johannes Danijelis. 

 

Solvit. 

Dictus Olijverus ut (dg: supra) supra hereditariam paccionem (dg: dimidii 

modii siliginis mensure de Asten) sex et dimidii lopinorum siliginis 

mensure de Asten quam Henricus Bollarts soen dicte quondam Jutte relicte 

quondam Henrici Hake solvere consuevit hereditarie purificationis et in 

(dg: Asten) Asten tradere (dg: de) #ex# pecia terre et pecia prati sibi 

adiacente sitis in parochia de Asten inter hereditatem (dg: Jo) #quondam# 

Yseboldi dicti Bollarts ex uno et inter hereditatem quondam Danijelis van 

den Bossche ex alio ut dicebat et quam paccionem nunc integraliter ad se 

spectare dicebat hereditarie supportavit Thome van den Kaer promittens ut 

(dg: imp) immediate in (dg: consup) contractu predicto. Testes datum 

supra. Detur littera Goeswino de Zomeren clerico Johannis Danijelis. 

 

BP 1181 p 023r 02 za 23-06-1397. 

(dg: Jkvr Margareta van Goubordingen wv Hubertus van Goubordingen / 

Ghiselbertus Maechelman / ontlastte Wouterus zvw Henricus Belen van een 

cijns, die haar ontbrak, van 20 pond geld, van het lopende jaar, welke 

cijns voornoemde Walterus aan haar moet betalen). 

 

(dg: Solvit III grossos. 

Domicella relicta re .... Margareta de Goubordingen relicta quondam 

#Huberti de Goubordingen# Ghiselberti Maechelman quitavit et quitum 

clamavit Woutero filio quondam Henrici Belen super censu sibi arrestante 

viginti librarum monete de presenti anno quem censum dictus Walterus si 

singulis annis solvere tenetur. Testes datum supra). 

 

BP 1181 p 023r 03 za 23-06-1397. 

Jkvr Margareta wv Hubertus van Goubordingen verklaarde dat Walterus zvw 

Henricus Belen soen alle achterstallige termijnen heeft betaald van een 

b-erfcijns van 20 pond geld, die voornoemde Walterus moet betalen aan 

voornoemde jkvr Margareta, gaande uit een hoeve in Blaerthem Sint-

Severinus. 

 

Solvit III grossos. 

Domicella Margareta relicta quondam Huberti de Goubordingen palam 

recognovit sibi fore satisfactum per Walterum filium quondam Henrici 

[37Be]len soen (dg: de) ab omnibus arrestadiis (dg: de) deficientibus 

#usque in diem presentem) de hereditario censu viginti librarum monete 

quem dictus (dg: Arnoldus) #Walterus# dicte domicelle Margarete solvere 

tenetur ex quodam manso sito in parochia de Blaerthem sancti Severini ut 

dicebat. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 023r 04 wo 20-06-1397. 

Jacobus Loze en Henricus van der Rennen, poorters van Den Bosch, 

verklaarden, op vordering van de rechter in Den Bosch, dat Godefridus zv 

                         
37 Aanvulling op basis van BP 1181 p 023r 02. 
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Willelmus Loijer buiten het huis, de leefgemeenschap en kosten geweest is 

van zijn voornoemde vader Willelmus, gedurende de afgelopen 6 weken 3 

dagen, ivm emancipatie. 

 

Nos Ywanus et Wiel scabini etc notum facimus universis quod constitui 

coram nobis Jacobus Loze et Henricus van der Rennen (dg: sca) oppidani in 

Busco qui deposuerunt ad (dg: re) requisitionem judicis in Busco quod 

Godefridus filius Willelmi Loijer fuit extra domum convictum et expensas 

dicti Willelmi sui patris per spacium sex septimanarum et trium dierum 

#proxime preteritorum# juxta omnem modum in emancipationibus solitum 

(?dg: si) et consuetum. (dg: testes) Datum in profesto sancti sacramenti. 

 

BP 1181 p 023r 05 wo 27-06-1397. 

De broers Godefridus Mersken en Nijcholaus van Ghiessen, kvw Johannes van 

Dommellen bakker, droegen over aan Bruijstinus Jans soen een b-erfpacht van 

4 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande uit 

(1) een erfgoed, gnd die Jacobs Beemd, van Johannes gnd Spikerman, en 

erfgoederen die daaraan gelegen zijn, in Oostelbeers, rondom tussen de 

gemeint, en uit de gebouwen op dit erfgoed, (2) een beemd, gnd de Zeelkens 

Beemd, in Oostelbeers, ter plaatse gnd in Berze Broek, tussen de beemden 

van Wintelre enerzijds en kvw Laurencius van Baest anderzijds, welke beemd 

was van Marcelius van Vessem, welke pacht wijlen voornoemde Johannes van 

Dommellen gekocht had van Johannes Spikerman. 

 

+. 

Godefridus #Mersken# et Nijcholaus de Ghiessen fratres liberi quondam 

Johannis de Dommellen #pistoris# hereditariam paccionem quatuor modiorum 

siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie purificationis et in 

Busco tradendam ex quadam hereditate dicta communiter (dg: J) die Jacobs 

Beemt Johannis dicti Spikerman atque ex hereditatibus dicte hereditati 

Jacobs Beemt vocate adiacentibus sitis in parochia de Oestelberze inter 

(dg: here) communitatem circumquaque coadiacentem atque ex edificiis 

supra (dg: d) predictam hereditatem consistentibus insuper ex quodam 

prato dicto communiter de Zeelkens Beemt sito in dicta parochia in loco 

dicto (dg: in) communiter in Berze Broec inter prata de Wijnterle ex uno 

et inter hereditatem liberorum quondam Laurencii de Baest ex alio quod 

pratum predictum fuerat olim Marcelii de (dg: Vessem) Vessem quam 

paccionem dictus quondam Johannes de Dommellen erga Johannem Spikerman 

emendo acquisiverat prout in litteris hereditarie supportaverunt 

Bruijstino (dg: filio quondam Johannis No...) Jans soen cum litteris et 

jure promittentes indivisi super omnia ratam servare et obligationem et 

impeticionem ex parte eorum (dg: di) et dicti quondam Johannis de 

Dommellen et quorumcumque heredum eiusdem quondam Johannis de Dommellen 

deponere. Testes Henricus Godefridi et Heijme datum quarta post 

nativitatis Johannis. 

 

BP 1181 p 023r 06 do 28-06-1397. 

Hr Johannes Rover ridder zvw hr Gheerlacus Rover ridder verkocht aan hr 

Gerardus Groij kanunnik van de kerk van Den Bosch, (1) een b-erfcijns van 6 

oude groten Tournoois geld van de koning van Frankrijk, met Sint-Remigius 

te betalen, gaande uit een beemd, behorend aan Arnoldus gnd van der 

Scelbraken, in Mierlo, tussen kv Katherina en wijlen Gerardus die Duvel 

enerzijds en kvw Gerardus die Striker anderzijds, (2) een b-erfcijns van 2 

oude grot Tournoois geld van de koning van Frankrijk, die wijlen voornoemde 

hr Johannes met Sint-Remigius beurde, gaande uit een beemd, in Mierlo, ter 

plaatse gnd Eijdonk, tussen erfgoed gnd Ver Leijten Beemd enerzijds en 

Katherina gnd Goben anderzijds, welke cijns tot alle gewinnen wordt 

betaald. 

 

Dominus Johannes Rover miles filius quondam domini Gheerlaci Rover 

militis hereditarium censum sex grossorum Turonensium denariorum 
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antiquorum monete regis Francie quem solvendum habet hereditarie Remigii 

ex quodam prato spectante ad Arnoldum dictum van der Scelbraken sito in 

parochia de Mierle inter hereditatem liberorum (dg: K) Katherine! et 

quondam Gerardi die (dg: D) Duvel ex uno et inter hereditatem (dg: 

Gerardi die Str) liberorum quondam Gerardi die Striker ex alio atque 

hereditarium censum duorum grossorum Turonensium denariorum antiquorum 

monete regis Francie quem dictus dominus Johannes solvendum habet 

hereditarie Remigii ex quodam prato sito in dicta parochia de Mierle [ad] 

locum dictum (dg: Eijdo) Eijdonc inter hereditatem dictam Ver Leijten 

Beemt ex uno et inter hereditatem Katherine dicte Goben ex alio et qui 

census (dg: annua) fuit solvendus in omni jure relevii quod exponetur tot 

alle gewinnen ut dicebat hereditarie vendidit domino Gerardo Groij 

canonico ecclesie de Busco promittens super habita et habenda warandiam 

et obligationem deponere. Testes Aa et Heijme datum in vigilia Pe Pau. 

 

BP 1181 p 023r 07 do 28-06-1397. 

Henricus zvw Johannes Rijcouts soen van Tefelen ev Hilla dvw Lambertus van 

den Arennest wonend in Hintham op het zand, en zijn zoon Lambertus droegen 

over aan Adam van Mierde, tbv nkv hr Johannes van Buederic priester, door 

voornoemde hr Johannes verwekt of nog te verwekken bij Aleijdis ndv 

Henricus van der Rijt van Mierle, een b-erfpacht van 6 lopen rogge, Bossche 

maat, met Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande uit de navolgende 

erfgoederen, die Walterus Spirinc van Hees zvw Henricus van Scijnle in Hees 

heeft liggen, (1) een stuk land, gnd het Goer, (2) 3 lopen land aldaar, 

naast voornoemd stuk land gnd het Goer, (3) 3 lopen land, aldaar, ter 

plaatse gnd op Rotart, (4) 2 lange strepen, bijeen gelegen ter plaatse gnd 

in de Oude Raect, welke pacht wijlen voornoemde Lambertus van den Arennest 

gekocht had van voornoemde Walterus Spirinc van Hees, en welke pacht nu aan 

hen behoort. 

 

Henricus filius quondam Johannis Rijcouts soen de Tefelen maritus et 

tutor! Hille sue uxoris filie quondam Lamberti van den Arennest 

commorantis! in Hijntham #supra arenam# et Lambertus eius filius 

hereditariam paccionem sex lopinorum siliginis mensure de Buscoducis 

solvendam anno quolibet in festo purificationis et in Busco tradendam de 

hereditatibus infrascriptis quas Walterus Spirinc de Hees filius quondam 

Henrici de Scijnle sitas habuit in parochia de Hees videlicet de pecia 

terre dicta tGoer et de eius attinentiis de tribus lopinatis terre sitis 

ibidem juxta dictam peciam terre (dg: tGoe) tGoer vocatam de tribus 

lopinatis terre sitis ibidem in loco dicto op Rot[a]rt et de duabus 

longis strepis terre simul (dg: ?a) jacentibus in loco dicto in dAude 

Raect quam paccionem dictus quondam Lambertus van den Arennest erga 

dictum Walterum Spirinc de Hees emendo acquisiverat prout in litteris et 

quam paccionem nunc ad! spectare dicebant hereditarie supportaverunt Ade 

de Mierde ad opus puerorum naturalium (dg: eode) domini Johannis de 

B[u]ederic presbitri ab eodem domino Johanne et Aleijde filia naturali 

Henrici van der Rijt de Mierle pariter genitorum et generandorum cum 

litteris et jure (dg: pro....) promittentes indivisi super omnia ratam 

servare et obligationem et impeticionem ex parte eorum et dicti quondam 

Lamberti van den Arennest et quorumcumque heredum eiusdem quondam 

Lamberti deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 023r 08 do 28-06-1397. 

Johannes Boertman zvw Henricus Boertman van Vechel gaf uit aan Theodericus 

gnd Hannen soen een stuk land, in Veghel, ter plaatse gnd in Davelaarse 

Hoeve, tussen Arnoldus Zeghers soen enerzijds en Arnoldus Kuijcman 

anderzijds; de uitgifte geschiedde voor een n-erfpacht van ½ mud rogge, 

maat van Veghel, met Lichtmis in Veghel te leveren. 

 

Johannes Boertman filius quondam Henrici Boertman de Vechel peciam terre 

sitam in parochia de Vechel in loco dicto in Davelaersche Hoeve inter 
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hereditatem Arnoldi Zeghers soen ex uno et inter hereditatem Arnoldi 

Kuijcman ex alio ut dicebat dedit ad hereditariam paccionem Theoderico 

dicto Hannen soen ab eodem hereditarie possidendam pro hereditaria 

paccione dimidii modii siliginis mensure de Vechel danda sibi ab alio 

hereditarie purificationis et in Vechel tradenda ex premissis promittens 

warandiam pro premissis et aliam obligationem deponere et alter 

repromisit. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 023r 09 do 28-06-1397. 

Johannes van Engelen en Johannes Belen soen, wonend in Veghel, beloofden 

aan Arnoldus Heijme 1 mud rogge, maat van Veghel, en 4 vimmen stro met 

Lichtmis aanstaande (za 02-02-1398) in Veghel te leveren en 39 Hollandse 

gulden of de waarde met Sint-Jan aanstaande (ma 24-06-1398) te betalen. 

 

Johannes de Engelen et Johannes Belen soen (dg: promiserunt) commorantes 

in Vechel promiserunt indivisi super omnia Arnoldo Heijme (dg: triginta 

no[vem] Hollant gulden seu valorem et) unum modium siliginis mensure de 

(dg: Busc) Vechel et quatuor vimas straminum ad purificationis proxime 

futurum (?dg: ?pers) et in Vechel tradendas et triginta novem Hollant 

gulden seu valorem nativitatis Johannis proxime futurum persolvendos. 

Testes Ywanus et Henricus Godefridi datum supra. 

 

1181 mf01 B 13 p. 024. 

 in vigilia Petri et Pauli: donderdag 28-06-1397. 

 quinta post Petri et Pauli: donderdag 05-07-1397. 

 

BP 1181 p 024v 01 do 28-06-1397. 

Lambertus van Berze en Johannes zvw Rutgherus van den Scoet beloofden aan 

Johannes Scroijlman, tbv hem en hr Johannes Marsscalc investiet van 

Schijndel, 87 Hollandse gulden of de waarde, een helft te betalen met 

Lichtmis (za 02-02-1398) en de andere helft met Pasen aanstaande (zo 07-04-

1398). 

 

Lambertus (dg: H van de) de Berze et Johannes filius quondam Rutgheri van 

den Scoet promiserunt indivisi super omnia Johanni Scroijlman ad opus sui 

et ad opus domini Johannis Marsscalc investiti de Scijnle #seu ad opus 

alterius etc# octogintas septem Hollant gulden seu valorem mediatim 

purificationis et mediatim pasce proxime futurum persolvendos. Testes 

Henricus Godefridi et Heijme datum in vigilia Pe Pau. 

 

BP 1181 p 024v 02 do 28-06-1397. 

Engbertus zvw Petrus gnd Aenboij en Rijcardus zvw Willelmus Veren Hadewigen 

soen beloofden aan Johannes Scroijlman, tbv hem en hr Johannes Marsscalc 

investiet van Schijndel, 89 Hollandse gulden of de waarde, een helft te 

betalen met Lichtmis (za 02-02-1398) en de andere helft met Pasen 

aanstaande (zo 07-04-1398). 

 

Engbertus filius quondam Petri dicti Aenboij (dg: -s) Rijcardus filius 

quondam Willelmi Veren Hadewigen soen et (dg: Henricus filius quondam 

Henrici Camparts et Arnoldus fil die Decker filius quondam Nij Mijchaelis 

dicti van der Hoelderdonc) promiserunt indivisi super omnia Johanni 

Scroijlman ad opus sui et ad opus domini Johannis Marsscalc investiti de 

Scijnle #seu ad opus alterius eorundem# octoginta novem Hollant gulden 

seu valorem mediatim purificationis et mediatim pasche proxime futurum 

persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 024v 03 do 28-06-1397. 

Margareta dvw Rutgherus die Veer, gemachtigd door Elizabeth dvw Godefridus 

van Dommellen, maakte bezwaar tegen alle verkopingen en vervreemdingen 

gedaan met goederen van wijlen Ghisbertus die Veer. 
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Solvit. 

Margareta filia quondam Rutgheri die Veer potens ad hoc facta ab 

Elizabeth filia quondam Godefridi de Dommellen prout (dg: in litteris) in 

litteris continetur omnes vendiciones et alienaciones factas (dg: per 

Ghisbertum Veer) cum bonis quibuscumque quondam Ghisberti die Veer 

calumpniavit. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 024v 04 do 28-06-1397. 

Hr Theodericus Rover ridder, Johannes van Herlaer heer van Meerwijk en 

Johannes Coptiten beloofden aan Ludovicus etc 400 oude Franse schilden met 

Sint-Remigius aanstaande (ma 01-10-1397; 2+31+31+30+1=95 dgn) te betalen, 

op straffe van 4. 

 

Dominus Theodericus Rover miles Johannes de Herlaer dominus de (dg: H) 

Merewijc #et# Johannes Coptiten promiserunt indivisi super omnia Ludovico 

etc quadringentos aude scilde Francie ad Remigii proxime futurum 

solvendos sub pena (dg: X) IIII. Testes Henricus Godefridi et Wiel datum 

supra. 

 

BP 1181 p 024v 05 do 28-06-1397. 

De eerste zal de anderen schadeloos houden. 

 

Solvit I grossum. 

Primus servabit alios indempnes. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 024v 06 do 28-06-1397. 

Rutgherus van Puijflic verkocht aan Willelmus Berniers soen van Erpe de 

helft in een stuk land, in Erp, naast de kerk aldaar, tussen Petrus van 

Langvelt enerzijds en kvw Ywanus die Koc anderzijds. 

 

Rutgherus de Puijflic #medietatem ad se spectantem in# pecia terre sita 

in parochia de Erpe juxta ecclesiam ibidem inter hereditatem Petri de 

Langvelt ex uno et inter hereditatem liberorum quondam Ywani die Koc ex 

alio ut dicebat hereditarie vendidit Willelmo Berniers soen de Erpe 

promittens super omnia warandiam et obligationem deponere. Testes datum 

supra. 

 

BP 1181 p 024v 07 do 28-06-1397. 

Albertus Buc van Lijt verkocht aan Godefridus van Derentheren 1/3 deel van 

een kamp, ter plaatse gnd op die Dongen, beiderzijds tussen Theodericus 

Rover zvw hr Johannes Rover ridder, Johannes zv Truda en Johannes van de 

Dijk enerzijds en Henricus Buekentop en Arnoldus Boest anderzijds, welk 

kamp behoorde aan wijlen voornoemde hr Johannes Rover, welk 1/3 deel wijlen 

Leonius van Langvelt !gekocht had van voornoemde Theodericus Rover zvw hr 

Johannes Rover ridder, en van welk 1/3 deel wijlen voornoemde Leonius van 

Langvelt een helft en wijlen jkvr Mabelia wv voornoemde Leonius de andere 

helft in hun testamenten vermaakt hadden aan Gheerlacus nzvw hr Emondus van 

Ghemert investiet van de kerken van Orthen en Den Bosch, voor de duur van 

zijn leven, om na zijn overlijden erfelijk over te gaan op Emondus zv 

Albertus Buc van Lijt, welk 1/3 deel voornoemde Gheerlacus verworven had 

van voornoemde Emondus zv Albertus Buc, en voornoemde Albertus Buc gekocht 

had van voornoemde Gheerlacus, welk 1/3 deel aan wijlen voornoemde Leonius 

van Langvelt !gekomen was na erfdeling tussen voornoemde Leonius, Johannes 

van Erpe en Johannes zv Truda. 

 

Albertus Buc de Lijt terciam partem cuiusdam campi siti in loco dicto op 

die Dongen inter hereditates Theoderici Rover filii domini quondam 

Johannis (dg: Johannis) Rover militis Johannis filii Trude et Johannis de 

Aggere ex uno et inter hereditatem Henrici (dg: de) Buekentop et Arnoldi 

Boest ex alio scilicet dividendo dictum campum prout (dg: h) idem campus 

cum suis fossatis ibidem est situatus et ad dictum quondam dominum 
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Johannem Rover spectare consueverat in tres partes equales unam earundem 

trium partium (dg: de qu ..) equalium dicti campi quam terciam partem 

Leonius quondam de Langvelt (dg: v) erga Theodericum Rover filium domini 

quondam Johannis Rover militis predict[um] !emendo !acquisiverat et de 

qua tercia parte dicti campi dictus quondam Leonius de Langvelt unam 

medietatem et domicella quondam Mabelia relicta eiusdem quondam Leonii 

reliquam medietatem in suis testamentis legaverant !dicto Gheerlaco (dg: 

filio) filio naturali domini quondam Emondi de Ghemert investiti olim 

ecclesiarum de Orten et de Busco scilicet ab eodem Gheerlaco quamdiu ipse 

vixerit in humanis et non ultra possidendam et (dg: h) post eiusdem 

Gheerlaci decessum ad Emondum filium Alberti Buc (dg: B) de Lijt jure 

hereditario (dg: possid) [?se]cendam et devolvendam et pertinendam et 

quam terciam partem dictus Gheerlacus (dg: ..) erga dictum Emondum filium 

dicti Alberti Buc acquisiverat et quam terciam partem dictus Albertus Buc 

erga dictum Gheerlacum emendo acquisiverat prout in litteris prout dicta 

tercia pars ibidem sita est et dicto quondam Leonio de Langvelt (dg: m) 

mediante divisione hereditaria prius habita inter eundem Leonium Johannem 

de Erpe et Johannem filium Trude (dg: dic) de dicto campo !cessit !in 

(dg: partem) !partem (dg: ut) hereditarie vendidit Godefrido de 

Derentheren supportavit cum litteris et aliis et jure promittens super 

omnia warandiam et obligationem deponere. Testes Dicbier et Dicbier datum 

supra. 

 

BP 1181 p 024v 08 do 28-06-1397. 

Henricus Vilt verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Henricus Vilt prebuit et reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 024v 09 do 28-06-1397. 

Een vidimus maken van 4 brieven. Godefridus van Derentheren beloofde, zo 

nodig, de brieven ter hand te stellen aan Albertus Buc van Lijt. 

 

Et fiet vidimus de 4 litteris. 

Et Godefridus de Derentheren promisit super omnia tradere Alberto Buc de 

Lijt ut in forma. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 024v 10 do 05-07-1397. 

De broers Mr Geerlacus van Gemert, Johannes en Hubertus, en Willelmus 

Zoetart ev Bela deden tbv voornoemde Godefridus afstand van dit 1/3 deel. 

 

O. 

Magister Geerlacus #de Gemert# Johannes et Hubertus fratres et Willelmus 

Zoetart maritus et tutor domicelle Bele super dicta tercia parte 

supradicti campi et jure ad opus dicti Godefridi hereditarie 

renunciaverunt promittentes indivisi super omnia ratam servare et 

obligationem ex parte #sui deponere. Testes Henricus et Heijme datum 

quinta post Pe Pau#. 

 

BP 1181 p 024v 11 do 28-06-1397. 

Arnoldus zvw Johannes van Waelwijc verkocht aan Petrus zvw Boudewinus Bars, 

tbv zijn moeder Oda wv Boudewinus en kv voornoemde Oda, een stuk beemd, in 

Dommellen, tussen kvw Petrus Darijs enerzijds en erfgoed van Oda wv 

Boudewinus gnd Bars anderzijds, met een eind strekkend aan Willelmus gnd 

Bierken, welk stuk jaarlijks wordt gedeeld tegen voornoemd erfgoed van Oda, 

belast met 2 penning cijns. De brief overhandigen aan hem of aan Petrus 

Beijnen. 

 

Arnoldus filius quondam Johannis de Waelwijc peciam prati sitam in 

parochia de Dommellen inter hereditatem (dg: Willelmi dicti Bac) 

liberorum quondam Petri (dg: Danels so) Darijs ex uno et inter 

hereditatem Ode (dg: f) relicte Boudewini dicti (dg: Bars) #Bars# ex alio 
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tendentem cum uno fine ad hereditatem Willelmi dicti Bierken ut dicebat 
!ut dicebat (dg: hereditarie vendidit) et que pecia prati annuatim 

dividitur contra dictam hereditatem dicti (dg: d) Ode ut dicebat 

hereditarie vendidit Petro filio quondam Boudewini (dg: Bars) Bars ad 

opus Ode sue matris relicte (dg: di B) quondam Boudewini et (dg: liber) 

ad opus liberorum eiusdem Ode promittens super omnia habita et habenda 

warandiam et obligationem deponere exceptis duobus denariis census exinde 

de jure solvendis. !Datum supra. Tradetur littera (dg: Pe) sibi vel Petro 

Beijnen. 

 

BP 1181 p 024v 12 do 28-06-1397. 

Johannes van Yper beloofde aan Godefridus van Zeelst zv Gerardus 22½ 

Engelse nobel of de waarde en 6 gemene plakken met Kerstmis aanstaande (di 

25-12-1397) te betalen. 

 

Johannes de Yper promisit super omnia Godefrido de Zeelst filio Gerardi 

XXII et dimidium Engels nobel seu valorem et sex gemeijn placken ad 

nativitatis Domini proxime futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 024v 13 do 28-06-1397. 

Rutgherus zvw Willelmus Veren Hadewigen soen, Franco zvw Johannes van 

Essche, Willelmus van den Dijke, Theodericus Zuelec, Johannes gnd biden 

Doren, zijn zoon Johannes, Rijxkinus zvw Theodericus gnd Ruijsschen soen en 

Johannes zvw Eligius gnd Loij van der Sweenslaken, wonend in Schijndel, 

beloofden aan Johannes Scroijlman, tbv hem en hr Johannes Marsscalc 

investiet van Schijndel, 106 Hollandse gulden of de waarde, een helft te 

betalen met Lichtmis (za 02-02-1398) en de andere helft met Pasen 

aanstaande (zo 07-04-1398). 

 

Rutgherus filius quondam Willelmi Veren Hadewigen soen Franco filius 

quondam Johannis de Essche (dg: Jo) Willelmus van den Dijke Theodericus 

Zuelec Johannes dictus biden Doren Johannes eius filius Rijxkinus filius 

quondam Theoderici dicti Ruijsschen soen et Johannes filius quondam (dg: 

Eligid) Eligii dicti (dg: Loij) Loij van der Sweenslaken (dg: 

promiserunt) commorantes in Scijnle promiserunt indivisi super omnia 

Johanni Scroijlman ad opus sui et ad opus domini Johannis Marsscalc 

investiti de Scijnle seu ad opus alterius eorum centum et sex Hollant 

gulden seu valorem mediatim purificationis et mediatim pasche proxime 

futurum persolvendos. Testes Ywanus et Aa datum supra. 

 

BP 1181 p 024v 14 do 28-06-1397. 

Danijel van Beke beloofde aan Theodericus Waelwijns soen van Hemert en 

Andreas van Audrigen 49¼ Engelse nobel of de waarde met Kerstmis aanstaande 

(di 25-12-1397) te betalen. 

 

Danijel de Beke promisit super omnia Theoderico Waelwijns soen de Hemert 

et Andree de Audrigen quadraginta novem Engels nobel et quartam partem 

unius Engels nobel seu valorem ad nativitatis Domini proxime futurum 

persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 024v 15 do 28-06-1397. 

Ghibo zvw Rutgherus van Vlimen beloofde aan Theodericus Waelwijns soen en 

Andreas van Oudrigen 24 5/8 Engelse nobel of de waarde met Kerstmis 

aanstaande (di 25-12-1397) te betalen. 

 

Ghibo (dg: Ru) filius quondam Rutgheri de Vlimen promisit super omnia 

Theoderico Waelwijns soen et Andree de Oudrigen XXIIII et dimidium Engels 

nobel et (dg: q) octavam partem unius Engels nobel seu valorem ad 

nativitatis Domini proxime futurum persolvendos. Testes datum supra. 
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BP 1181 p 024v 16 do 28-06-1397. 

Johannes van Hemert beloofde aan Theodericus Waelwijns soen en Andreas van 

Oudrigen 24 5/8 Engelse nobel of de waarde met Kerstmis aanstaande (di 25-

12-1397) te betalen. 

 

Johannes de Hemert promisit super omnia Theoderico Waelwijns soen et 

Andree de Oudrigen XXIIII et dimidium Engels nobel et octavam partem 

unius Engels nobel seu valorem ad nativitatis Domini proxime futurum 

persolvendos. Testes datum supra. 

 

1181 mf01 B 14 p. 025. 

 quinta post Petri et Pauli: donderdag 05-07-1397. 

 in vigilia Petri et Pauli: donderdag 28-06-1397. 

 in crastino Petri et Pauli: zaterdag 30-06-1397. 

 anno Domini millesimo CCCmo nonagesimo septimo index quinta 

  mensis junii die ultimo pontificis Bonifacii noni anno octavo: 

  zaterdag 30-06-1397. 

 

BP 1181 p 025r 01 do 05-07-1397. 

Henricus zvw Lambertus Rijxken verklaarde dat met zijn instemming Johannes 

Delijen soen van Os zijn gebouwen, die gebouwd zijn of herbouwd worden, op 

erfgoed van wijlen Gerardus zvw voornoemde Lambertus Rijxken, dat nu aan 

voornoemde Johannes behoort38,39, in Den Bosch, in de Kolperstraat, op het 

eind van voornoemd erfgoed, naast de stroom aldaar, aan, op en in de stenen 

muur40 mag bevestigen van het stenen huis van voornoemde Henricus dat daar 

naast de stroom staat. Maar voornoemde Johannes mag daar, naast de stroom, 

naast voornoemd huis van Henricus, niet hoger bouwen dan dat huis van 

Henricus, noch meer naar achteren noch naar voren richting de Kolperstraat. 

Het te bouwen huis van Johannes moet harde dakbedekking krijgen. Al wat 

voornoemde Johannes breekt in voornoemde muur, moet hij op eigen kosten 

herstellen. Twee brieven. 

 

Duplicetur. 

Henricus filius quondam Lamberti Rijxken palam recognovit id sue fore 

voluntatis et in hoc consensit quod Johannes Delijen soen d[41e Os] cum 

suis edificiis edificatis !redificandis in Busco supra hereditatem 

quondam Gerardi filii dicti quondam Lamberti Rijxken nunc ad dictum 

Johannem spectantem sitam in Busco in vico dicto Colperstraet scilicet in 

fine eiusdem hereditatis contigue juxta aquam ibidem currentem ut dicebat 

libere poterit edificare in muro lapideo domus lapidee dicti Henrici site 

ibidem contigue iuxta dictam aquam et (dg: su) quod dictus Johannes 

libere poterit sua edificia supra eunde[m] fine! dicte sue (dg: sui) 

hereditatis dicto (dg: l) muro lapideo apponere et in eodem muro lapideo 

imponere et per ancoras (dg: firmas) firmare ad eius profectum hoc tamen 

addito quod dictus Johannes non edificabit ibidem scilicet (dg: in fin) 

contigue (dg: dictam) iuxta dictam lapideam! dicti Henrici (dg: alter) 

altius quam (dg: est) eadem domus lapidea dicti Henrici (dg: #re# edific) 

est edificata nec magis retrorsum nec magis anterius versus dictum vicum 

Colperstraet vocatum quam dicta domus lapidea dicti Henrici ad presens 

est edificata (dg: quam regm recognitionem et consensum dictus Henricus 

promisit super omnia ratam servare) hoc eciam addito quod edificia a 

dicto Johanne iuxta dictam domum lapideam edificanda (dg: iuxta d) 

tegentur de duro tegmine hoc addito quod quecumque dictus Johannes cum 

                         
38 Zie ← BP 1178 f 117v 17 di 14-09-1389, overdracht van een helft van dit 

huis. 
39 Zie ← BP 1178 f 118r 09 di 14-09-1389, verkoop van een helft van dit 

huis. 
40 Zie → BP 1181 p 539r 02 ma 10-11-1399, overdracht van het recht van 

bouwen. 
41 Aanvulling op basis van BP 1178 f 117v 17. 
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suis edificiis vel alias fregerit in dicto muro hoc idem Johannes sub 

suis laboribus et expensis reparare et r[e]edificare tenebitur que omnia 

(dg: promiss) premissa dictus (dg: dic) Henricus ex una et !inter (dg: 

here) Johannes ex altera ratam servare (dg: et) et fideliter adimplere 

promiserunt mutuo super omnia. Testes Henricus Godefridi et Aa datum 

quinta post Pe Pau. {In margine sinistra is, aan het einde van dit 

contract, een L-vormige haak geplaatst, kennelijk om ruimte vrij te 

laten}. 

 

BP 1181 p 025r 02 do 28-06-1397. 

Godefridus van Erpe zvw Godefridus van Erpe droeg over aan Goeswinus Moedel 

van der Donc een beemd, gnd den Pasbeemd, in Veghel, tussen Walterus gnd 

van den Rullen en kinderen gnd van Vranckenvoert enerzijds en Henricus 

Boertman anderzijds, met een eind strekkend aan het water gnd die Aa en met 

het andere eind aan de gemene weg, aan eerstgenoemde Godefridus in cijns 

uitgegeven door Johannes, Walterus, Elizabeth en Mabelia, kvw hr Adam van 

Berchen ridder, en Arnoldus zvw Arnoldus Heijme ev Katherina dv voornoemde 

hr Adam, belast met de cijns in de brief vermeld. 

 

Godefridus de Erpe filius quondam Godefridi de Erpe quoddam pratum dictum 

den Pasbeemt situm in parochia de Vechel inter hereditatem Walteri dicti 

van den Rullen et liberorum dictorum van Vranckenvoert ex uno et inter 

hereditatem Henrici (dg: Boe) Boertman ex alio tendens cum uno fine ad 

aquam dictam die Aa et cum reliquo fine ad communem plateam datum ad 

censum primodicto Godefrido a Johanne Waltero Elizabeth et Mabelia 

liberis domini quondam Ade de Berchen militis et Arnoldo filio quondam 

Arnoldi Heijme marito et tutore legitimo Katherine sue uxoris filie dicti 

domini Ade prout in litteris hereditarie supportavit Goeswino Moedel van 

der Donc cum litteris et jure promittens super omnia ratam servare et 

obligationem ex parte sui deponere excepto censu in dictis litteris 

contento. Testes Ywanus et Aa datum in vigilia Pe Pau. 

 

BP 1181 p 025r 03 do 28-06-1397. 

Nijcholaus zvw Lambertus Yewijns soen van Vechel en zijn zoon Egidius 

verkochten aan Arnoldus zv Henricus van den Perre een n-erfpacht van 1 mud 

rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande uit (1) 

een huis, tuin en aangelegen stuk land, 3 zester gerst groot, in Veghel, 

tussen Willelmus zv voornoemde Nijcholaus enerzijds en een gemene weg 

anderzijds, (2) een stuk land, gnd Kerijs Brake, 4 lopen rogge groot, in 

Veghel, tussen een gemene weg enerzijds en eertijds kv hr Adam van Berchen, 

nu voornoemde Nijcholaus verkoper, anderzijds, (3) 1½ bunder beemd, in 

Veghel, ter plaatse gnd in die ?Hintelt, tussen Albertus Zuermont enerzijds 

en Johannes zv Walterus van den Rullen anderzijds, (4) een huis, tuin en 

aangelegen akker, van voornoemde Egidius verkoper, in Veghel, ter plaatse 

gnd Davelaer, tussen Arnoldus van Vranckenvoert enerzijds en Elizabeth 

Peters anderzijds, (5) een streep land, in Veghel, ter plaatse gnd in die 

Davelaarse Hoeve, tussen Ancelmus Vriesen soen enerzijds en Theodericus 

Hannen soen anderzijds, alle goederen belast met de grondcijns, 

eerstgenoemd huis, tuin en stuk land(1), stuk land(2), 1½ bunder(3) reeds 

belast met een b-erfpacht van ½ mud rogge, en voornoemd huis, tuin en akker 

van voornoemde Egidius(4), en streep land(5), reeds belast met een b-erfpacht 

van 1 mud rogge. 

 

Nijcholaus filius quondam Lamberti Yewijns soen de Vechel et Egidius eius 

filius hereditarie vendiderunt Arnoldo filio (dg: quond) Henrici van den 

Perre hereditariam paccionem unius modii siliginis mensure de Busco 

solvendam hereditarie purificationis et in Busco tradendam ex (?verbeterd 

uit: et) (dg: quadam) domo et orto et (dg: ex) pecia terre tria sextaria 

ordei in semine capiente sibi adiacente sitis in parochia de Vechel inter 

hereditatem Willelmi filii dicti Nijcholai ex uno et inter (dg: 

communita) communem plateam ex alio atque ex pecia terre dicta Kerijs 
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Brake quatuor lopinos siliginis in semine capiente sita in dicta parochia 

inter communem plateam ex uno et inter hereditatem (dg: q) #dudum# 

liberorum (dg: dominor) domini Ade de Berchen nunc ad dictum Nijcholaum 

venditorem spectantem ex alio atque ex uno et dimidio bonariis prati (dg: 

di) sitis in dicta parochia in loco dicto in die H[?in]telt (dg: ex uno 

et) inter hereditatem Alberti Zuermont ex uno et inter hereditatem 

Johannis filii Walteri van den Rullen ex alio atque ex domo et orto et 

agro terre sibi adiacente dicti Egidii venditoris sitis in dicta parochia 

ad locum dictum Davelaer inter hereditatem Arnoldi de Vranckenvoert ex 

uno et inter hereditatem Elizabeth Peters ex alio item ex (dg: pecia) 

strepa terre sita in dicta parochia in loco dicto in die Davelaerssche 

Hoeve inter hereditatem [A]ncelmi Vriesen soen ex uno et inter 

hereditatem Theoderici Hannen soen ex alio ut dicebant promittentes 

indivisi super omnia #habita et habenda# warandiam et obligationem 

deponere exceptis censibus dominorum fundi #ex premissis et hereditaria 

paccione dimidii modii siliginis# ex dictis !primodictis domo orto et 

pecia terre et pecia terre et (dg: duobus) uno et dimidio bonariis prati 

et hereditaria paccione unius modii siliginis ex dictis domo orto et agro 

dicti Egidii et strepa terre dicti Egidii prius solvendis et sufficientem 

facere. Testes (dg: Dicbier) Henricus Godefridi et Wiel datum supra. 

 

BP 1181 p 025r 04 do 28-06-1397. 

Willelmus van Oesterzele beloofde aan Johannes van Goirle zvw Johannes van 

Goirle een n-erfpacht van 2 mud rogge, maat van Goirle, met Lichtmis op het 

onderpand te leveren, gaande uit een hoeve, in Goirle, ter plaatse gnd 

Abchoven, reeds belast met grondcijnzen en een b-erfpacht van 2 mud rogge. 

 

< {Voor dit contract in margine sinistra}. 

Willelmus de Oesterzele promisit se daturum et soluturum Johanni de 

Goirle filio quondam Johannis de Goirle hereditariam paccionem (dg: 

unius) #duorum# modiorum siliginis mensure de (dg: Busco) Goirle 

hereditarie purificationis et supra hereditatem infrascriptam tradere et 

deliberare de et ex manso dicti Willelmi siti! in parochia de Goirle ad 

locum dictum Abchoven (dg: cum) et ex attinentiis eiusdem mansi singulis 

et universis promittens super omnia warandiam et aliam obligationem 

deponere exceptis censibus dominorum fundi et hereditaria paccione duorum 

modiorum siliginis annuatim exinde prius de iure solvendis et 

satisfacere. Testes Henricus Godefridi et Gerardus de Aa datum supra. 

 

BP 1181 p 025r 05 za 30-06-1397. 

Ghevardus van Doerne zvw Willelmus van Doerne verkocht aan Ghevardus van 

Doerne zvw Everardus van Doerne (1) een stuk beemd, gnd de Nieuwe Beemd, in 

Deurne, ter plaatse gnd aan Geen Hage Einde, tussen voornoemde Ghevardus 

van Doerne zvw Everardus van Doerne enerzijds en het water gnd die Aa 

anderzijds, (2) een tuin, gelegen aan het eind van voornoemd stuk beemd, 

tussen voornoemde Ghevardus van Doerne zvw Everardus van Doerne enerzijds 

en kv Arnoldus gnd Mabelen soen anderzijds, met een eind strekkend aan 

voornoemd stuk beemd en met het andere eind aan een gemene weg, welke tuin 

eerstgenoemde Ghevardus verworven had van Johannes Mabelen soen, (3) een 

stuk land, gnd Nieuwe Beemd, in Deurne, ter plaatse gnd aan Geen Hage 

Einde, tussen Mijchael van den Wasberch enerzijds en het gemene water gnd 

die Aa anderzijds, met een eind strekkend aan kvw Arnoldus van Bernheze, 

(4) de helft van een akker, 8 bunder minus 100 roeden groot, in Deurne, ter 

plaatse gnd aan dat Vloij Einde, tussen een gemene weg enerzijds en 

Johannes van Doerne anderzijds, te weten de helft naast voornoemde Johannes 

van Doerne. De koopsom is voldaan. 

 

Ghevardus de Doerne filius quondam Willelmi de Doerne peciam prati (dg: 

sitam in parochia de Doerne) dictam den Nuwenbemt sitam in parochia de 

Doerne ad locum dictum aen Gheen Haghe (dg: Eijde) Eijnde inter 

hereditatem Ghevardi de Doerne filii quondam Everardi de Doerne ex uno et 
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inter communem aquam #dictam die Aa# ex alio (dg: item) atque quendam 

ortum situm ad finem dicte pecie prati inter hereditatem dicti Ghevardi 

de Doerne filii quondam Everardi de Doerne ex uno et inter hereditatem 

(dg: q) liberorum Arnoldi dicti Mabelen soen ex alio tendentem cum uno 

fine ad dictam peciam prati et cum reliquo fine ad (dg: ad hereditatem 

dicti Ge) communem plateam (dg: ?q) et quem ortum (dg: dic) primodictus 

Ghevardus erga Johannem Mabelen soen acquisiverat item peciam terre 

dictam Nuwenbeemt sitam in (dg: dicta) parochia et loco predictis inter 

hereditatem (dg: liberorum quondam Arnoldi de !Brnheze ex uno et inter 

hereditatem com) Mijchaelis van den (dg: Wasberghe) Wasberch ex uno et 

inter communem aquam dictam die Aa ex alio tendentem cum uno fine ad 

hereditatem liberorum quondam Arnoldi de !Brnheze (dg: item) atque (dg: 

q..) medietatem cuiusdam agri terre continentis octo bonaria minus (dg: 

centum) centum virgatas siti in dicta parochia ad locum dictum (dg: ad) 

aen dat Vloij-(dg: e)-eijnde inter (dg: hereditatem) communem plateam ex 

uno et inter hereditatem Johannis (dg: die) de Doerne ex alio scilicet 

illam medietatem que sita est contigue iuxta dictam hereditatem dicti 

Johannis de Doerne ut dicebat hereditarie vendidit (dg: Gh) dicto 

Ghevardo de Doerne filio quondam (dg: Willelmi de Doerne) Everardi de 

Doerne promittens super habita et habenda warandiam et obligationem 

deponere et recognovit sibi de pretio vendicionis fore satisfactum 

clamans inde quitum. Testes Ywanus et Scilder datum in crastino Pe Pau. 

 

BP 1181 p 025r 06 za 30-06-1397. 

Gerardus van Rode verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Gerardus de Rode prebuit et reportavit. !Datum supra. 

 

BP 1181 p 025r 07 za 30-06-1397. 

Hiervan een instrument maken. Opgesteld in de kamer van de schrijvers, in 

aanwezigheid van voornoemde schepenen, Goeswinus Steenwech, mr Johannes van 

Best, Arnoldus Rover Boest, Johannes Stierken en zijn broer Henricus. 

 

Et fiet instrumentum super eodem addendo quod renunciavit (dg: ..) 

exceptionibus etc (dg: da). Acta in (dg: camera cama) #camera scriptorum# 

presentibus dictis scabinis Goeswino Steenwech magistro Johanne de Best 

Arnoldo Rover Boest et (dg: pluribus etc) Johanne Stierken Henrico (dg: 

eius fr) fratre eius testibus datum anno Domini millesimo CCCmo 

nonagesimo septimo (dg: mensis) index quinta (dg: post) mensis junii die 

ultimo hora vesperarum pontificis (dg: ...) Bonifacii noni anno octavo. 

 

1181 mf01 C 01 p. 026. 

 in crastino Petri et Pauli: zaterdag 30-06-1397. 

 secunda post Petri et Pauli: maandag 02-07-1397. 

 tercia post Petri et Pauli: dinsdag 03-07-1397. 

 

BP 1181 p 026v 01 za 30-06-1397. 

Goeswinus Moedel van der Donc en Gheerlacus van Erpe beloofden aan 

Ludovicus Asinarius etc 87 oude Franse schilden met Sint-Remigius 

aanstaande (ma 01-10-1397; 31+31+30+1=93 dgn) te betalen, op straffe van 1. 

 

Goeswinus Moedel van der Donc et Gheerlacus de Erpe promiserunt indivisi 

super omnia Ludovico Asinario etc LXXXVII aude scilde Francie ad Remigii 

proxime futurum (dg: su) persolvendos sub pena I. Testes Ywanus et 

Scilder datum in crastino Pe Pau. 

 

BP 1181 p 026v 02 za 30-06-1397. 

De eerste zal Gheerlacus schadeloos houden. 

 

Primus servabit Gheerlacum indempnem. Testes datum supra. 

 



Bosch’ Protocol jaar 1397 03. 

 

87 

BP 1181 p 026v 03 za 30-06-1397. 

Johannes van der Elst schout in Hedel, Arnoldus Vere en Rutgherus Vere 

beloofden aan Ludovicus Asinarius etc 120 oude Franse schilden met Sint-

Remigius aanstaande (ma 01-10-1397; 31+31+30+1=93 dgn) te betalen, op 

straffe van 5. 

 

Johannes van der Elst scultetus in Hedel Arnoldus Vere et Rutgherus Vere 

promiserunt indivisi super omnia Ludovico Asinario etc centum et viginti 

aude scilde Francie ad Remigii proxime futurum persolvendos sub pena 

quinque. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 026v 04 za 30-06-1397. 

Cristina wv mr Arnoldus van Oesterwijc chirurgijn en Bodo van 

Tricht/Zanthen en Cristina, kv eerstgenoemde Cristina, verkochten aan mr 

Johannes van Ghenderen goudsmid een b-erfcijns van 14 schelling geld, een 

helft te betalen met Sint-Jan en de andere helft met Kerstmis, gaande uit 

een huis en erf van wijlen Johannes Barbiers, in Den Bosch, in de 

Vughterstraat, tussen erfgoed van wijlen Gerardus van Parijs enerzijds en 

erfgoed van Katherina gnd Machiels anderzijds. 

 

Cristina relicta quondam magistri Arnoldi de Oesterwijc cirurgici (dg: m) 

Bodo de Tricht #Zanthen# et Cristina liberi (dg: d) primodicte! cum 

tutore hereditarium censum XIIII solidorum monete quem solvendum habent 

hereditarie #mediatim Johannis et mediatim Domini# de et ex domo et area 

quondam Johannis Barbiers sita in Buscoducis in vico Vuchtensi inter (dg: 

quon) hereditatem quondam Gerardi de Parijs ex uno et inter hereditatem 

(dg: d Walteri Wal fabri) #Katherine dicte Machiels# ex alio hereditarie 

supportaverunt #vendiderunt# magistro Johanni de Ghenderen (dg: ar) 

aurifabro promittentes cum tutore indivisi super habita et habenda 

warandiam et obligationem !deponere in dicto censu deponere. Testes datum 

supra. 

 

BP 1181 p 026v 05 za 30-06-1397. 

Voornoemde Cristina wv mr Arnoldus van Oesterwijc chirurgijn en Bodo van 

Tricht/Zanthen en Cristina, kv eerstgenoemde Cristina, verkochten aan mr 

Johannes van Ghenderen goudsmid een b-erfcijns van 40 schelling geld, een 

helft te betalen met Sint-Jan en de andere helft met Kerstmis, gaande uit 

een huis42 en erf van wijlen Gerardus van Parijs, in Den Bosch, in de 

Vughterstraat, tussen erfgoed van wijlen Johannes Barbiers, nu van 

voornoemde mr Johannes van Genderen, enerzijds en erfgoed van Walterus Wal 

smid anderzijds. 

 

Dicti venditores cum tutore hereditarium censum XL solidorum monete quem 

solvendum habent hereditarie !Domini et mediatim Johannis ex domo et area 

quondam Gerardi de (dg: L) Parijs sita in Busco in vico Vuchtensi inter 

hereditatem quondam Johannis Barbiers nunc ad magistrum Johannem de 

Genderen aurifabrum spectantem ex uno et inter hereditatem Walteri Wal 

fabri ex alio ut dicebant hereditarie (dg: sup) vendiderunt dicto 

magistro Johanni de Ghenderen promittentes cum tutore super habita et 

habenda warandiam et obligationem in dicto censu existentem deponere. 

Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 026v 06 za 30-06-1397. 

Mr Henricus van Zulikem ev Elizabeth dv Godefridus gnd Donnecop verwerkte 

zijn recht tot vernaderen. 

 

Magister Henricus de Zulikem tamquam maritus et tutor legitimus Elizabeth 

sue uxoris filie Godefridi dicti Donnecop prebuit et reportavit. Testes 

                         
42 Zie ← BP 1180 p 605r 01 za 14-10-1396, overdracht van deel in het huis en 

erf. 
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datum supra. 

 

BP 1181 p 026v 07 za 30-06-1397. 

Cristina dvw mr Arnoldus van Oesterwijc chirurgijn beloofde aan haar moeder 

Cristina een lijfrente van 6 Hollandse gulden of de waarde, een helft te 

betalen met Kerstmis en de andere helft met Sint-Jan, gaande uit al haar 

goederen. 

 

Cristina filia quondam magistri Arnoldi de Oesterwijc #cijrurgici# cum 

tutore promisit super omnia habita et habenda se daturam et soluturam 

Cristine sue matri vitalem pensionem sex Hollant gulden seu valorem anno 

quolibet ad vitam dicte Cristine matris primodicte Cristine et non ultra 

mediatim Domini et mediatim Johannis ex omnibus suis bonis habitis et 

habendis et cum mortua fuerit. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 026v 08 za 30-06-1397. 

Voornoemde Cristina dvw mr Arnoldus van Oesterwijc chirurgijn beloofde aan 

haar broer Arnoldus een lijfrente van 6 Hollandse gulden of de waarde, een 

helft te betalen met Kerstmis (di 25-12-1397) en de andere helft met Sint-

Jan (ma 24-06-1398), gaande uit al haar goederen. 

 

Dicta Cristina filia quondam magistri Arnoldi de Oesterwijc cijrurgici 

cum tutore promisit super habita et habenda se daturam et soluturam 

Arnoldo suo fratri vitalem pensionem sex Hollant gulden seu valorem #anno 
!vitam dicti Arnoldi et non ultra# mediatim Domini et mediatim Johannis 

ex omnibus suis bonis habitis et habendis et cum mortuus fuerit. Testes 

datum supra. 

 

BP 1181 p 026v 09 za 30-06-1397. 

Petrus zvw Goeswinus Moedel van der Steenweghe ev Elsbena dv Lambertus 

Baten soen, door voornoemde Lambertus verwekt bij wijlen zijn vrouw 

Cristina dvw Jacobus van den Wiel zvw Henricus van den Wiel, droeg over aan 

Johannes Meester zvw Henricus zvw voornoemde Henricus Meester een 

b-erfcijns van 10 schelling 8 penning geld dat ten tijde van de betaling 

etc, die Henricus die Meester beloofd had met Sint-Remigius-Belijder te 

betalen aan wijlen voornoemde Henricus van den Wiel, gaande uit (1) 1 

morgen land van de gemeint van Den Bosch, gelegen achter Windmolenberg, 

welke morgen voornoemde Henricus van den Wiel uitgegeven had aan voornoemde 

Henricus die Meester, voor de cijns aan de stad Den Bosch en voor 

voornoemde b-erfcijns van 10 schelling 8 penning, (2) 1 morgen land, die 

voornoemde Henricus die Meester naast voornoemde morgen heeft liggen, en 

die voornoemde Henricus die Meester mede tot onderpand had gesteld, en 

welke cijns voornoemde Petrus nu bezit. 

 

Petrus filius quondam Goeswini Moedel van der Steenweghe maritus et tutor 

legitimus Elsbene sue uxoris filie (dg: quond) Lamberti Baten soen ab 

eodem Lamberto et quondam Cristina sua uxore filia quondam Jacobi van den 

Wiel #filii quondam Henrici van den Wiel# pariter genite hereditarium 

censum decem solidorum et octo denariorum monete pro tempore solucionis 

etc quem Henricus die Meester promisit se daturum et soluturum (dg: He) 

dicto quondam Henrico van den Wiel (dg: pro) hereditarie Remigii 

confessoris de quodam iugero terre communitatis oppidi de Buscoducis sito 

(dg: in) retro Wijntmolenberch quod scilicet iuger terre predictum dictus 

Henricus van den Wiel prefato Henrico die Meester pro censu oppidi de 

Busco et pro predicto censu X solidorum et octo denariorum dederat ad 

censum (dg: ad) atque ex uno iugero terre quod dictus Henricus #die# 

Meester juxta predictum iuger terre habuit (dg: solvendum solv) situatum 

et quod juger terre dictus Henricus die Meester prefato Henrico (dg: die) 

van den Wiel simul cum primodicto iugero terre ad pignus imposuerat prout 

in litteris (dg: here) et quem censum (dg: nunc Ge) dictus Petrus nunc ad 

se spectare dicebat hereditarie supportavit Johanni !Mester filio quondam 
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Henrici filii dicti quondam Henrici Meester cum litteris et jure 

promittens super habita et habenda (dg: warandiam et ..) ratam servare et 

obligationem et impeticionem ex parte sui !quorumcumque (dg: locorum) 

heredum dicti quondam Jaocbi van den Wiel deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 026v 10 ma 02-07-1397. 

Walterus van Audenhoven en zijn kinderen Willelmus en Heijlwigis droegen 

over aan Rutgherus van Audenhoven bv voornoemde Walterus een b-erfpacht van 

2 mud 2 lopen rogge, maat van Moergestel, die Gerardus van den Bloemendael 

beloofd had met Lichtmis in Moergestel te leveren aan voornoemde Walterus 

van Audenhoven, gaande uit een stuk land, in Moergestel, tussen Franco van 

Ghestel enerzijds en Willelmus zvw Godefridus van der Hautvoert anderzijds. 

Andere kv voornoemde Walterus zullen afstand doen. 

 

Walterus de Audenhoven #Willelmus et Heijlwigis eius liberi cum tutore# 

hereditariam paccionem duorum modiorum et duorum lopinorum siliginis 

mensure de (dg: B) Ghestel prope Oesterwijc quam Gerardus (dg: van den) 

van den Bloemendael promisit se daturum et soluturum dicto Waltero de 

Audenhoven hereditarie purificationis et in Ghestel predicta traditurum 

ex pecia terre sita in parochia de Ghestel prope Oesterwijc predicta 

inter hereditatem Franconis de Ghestel ex uno et inter hereditatem 

Willelmi filii quondam Godefridi van der Hautvoert ex alio prout in 

litteris hereditarie vendiderunt Rutghero de Audenhoven fratri dicti 

Walteri #supportaverunt cum litteris et (dg: al) et jure# promittentes 

cum tutore super habita et habenda ratam servare et obligationem ex parte 

eorum deponere et quod ipsi omnes alios liberos dicti Walteri super dicta 

paccione et jure ad opus dicti !Walteri facient renunciare. Testes Ywanus 

et Wiel datum (dg: d) secunda post Pe Pau. 

 

BP 1181 p 026v 11 ma 02-07-1397. 

Hilla wv Godefridus Ponders, haar zoon Godefridus en Gerardus van Brede 

beloofden aan Theodericus die Vette en Ludingus van Uden, (1) 27 nieuwe 

Gelderse gulden of de waarde met Pasen aanstaande (zo 07-04-1398), (2) 27 

nieuwe Gelderse gulden of de waarde met Pasen over een jaar (zo 30-03-

1399), (3) 28 nieuwe Gelderse gulden of de waarde met Pasen over 2 jaar (zo 

18-04-1400) te betalen. Er zijn 3 brieven gemaakt. Overhandigen aan een van 

hen beiden. 

 

Sunt facte III littere. 

Hilla (dg: q) relicta quondam Godefridi Ponders Godefridus eius filius et 

Gerardus de Brede promiserunt indivisi super omnia habita et habenda (dg: 

Theoderico d) Theoderico die Vette et Ludingo de (dg: d) Uden seu eorum 

alteri XXVII novos Gelre gulden seu valorem ad festum pasce proxime 

futurum atque XXVII novos Gelre gulden seu valorem a festo pasce proxime 

futuro ultra annum atque XXVIII novos Gelre gulden seu valorem a festo 

pasche proxime futuro ultra duos annos sine medio sequentes persolvendos. 

Testes datum supra. Tradetur littera alteri eorundem. 

 

BP 1181 p 026v 12 di 03-07-1397. 

Willelmus van Boeschot verkocht aan Johannes Coptiten, tbv zijn broer 

Jacobus zvw Gerardus van Vlederacken, een n-erfpacht van 2 mud rogge, 

Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande uit goederen, 

gnd het Goed ten Kuilen, in Someren, reeds belast met de grondcijns, een 

n-erfpacht van 1 mud rogge, maat van Someren aan Henricus Weijer en een 

en-rfpacht van 10 lopen rogge, maat van Someren, aan kvw Nijcholaus 

Haengreve. 

 

Willelmus de Boeschot hereditarie vendidit Johanni Coptiten ad opus 

Jacobi filii quondam Gerardi de Vlederacken sui fratris hereditariam 

paccionem duorum modiorum siliginis mensure de Busco solvendam 

hereditarie purificationis et in Busco tradendam de et ex bonis dicti 
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venditoris dictis tGoit ten Culen sitis in parochia de Zoemeren atque ex 

attinentiis eorundem bonorum singulis et universis quocumque locorum 

consistentibus etc promittens super omnia warandiam et aliam obligationem 

deponere exceptis censu domini fundi atque hereditaria paccione unius 

modii siliginis mensure de Zoemeren Henrico Weijer necnon (dg: decem 

lopinis hereditarie paccionis dicte mensure) hereditaria paccione decem 

lopinorum siliginis dicte mensure de Zoemeren liberis quondam Nijcholai 

Haengreve annuatim exinde prius de iure solvendis ut dicebat et 

sufficientem facere. Testes Aa et Heijme datum 3a post Pe Pau. 

 

BP 1181 p 026v 13 di 03-07-1397. 

Theodericus zvw Theodericus van Loet droeg over aan Johannes die Jonge zvw 

Tielmannus wollenklerenwever alle goederen die aan Johannes zvw Theodericus 

van Loet en diens vrouw Cristina dvw Theodericus van Hijntham gekomen waren 

na overlijden van Tielmannus gnd die Wever en diens vrouw Margareta, 

grootouders van voornoemde Cristina, gelegen in Hapert, aan eerstgenoemde 

Theodericus overgedragen door diens broer Johannes zvw Theodericus van Loet 

ev voornoemde Cristina. 

 

Theodericus filius quondam Theoderici de Loet omnia et singula bona 

Johanni filio quondam Theoderici de Loet et Cristine sue uxoris filie 

quondam Theoderici de Hijntham de morte quondam Tielmanni dicti die Wever 

et Margarete sue uxoris avi et avie olim dicte Cristine iure successionis 

hereditarie advoluta quocumque locorum #consistentia sive sita in# (dg: 

infra) parochiam! de Hapert supportata primodicto Theoderico a Johanne 

filio dicti quondam Theoderici de Loet suo fratre #marito et tutore dicte 

Cristine sue uxoris etc# prout in litteris hereditarie supportavit 

Johanni die Jonge filio quondam Tielmanni textoris laneorum cum litteris 

et jure promittentes super omnia ratam servare et obligationem ex parte 

sui deponere. Testes datum supra. 

 

1181 mf01 C 02 p. 027. 

 tercia post Petri et Pauli: dinsdag 03-07-1397. 

 quarta post Petri et Pauli: woensdag 04-07-1397. 

 

BP 1181 p 027r 01 di 03-07-1397. 

Petrus Nagel en Nijcholaus van Eijndoven beloofden aan Otto Bruijstens 8 

Engelse nobel of de waarde met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te 

betalen. 

 

Petrus Nagel et Nijcholaus de Eijndoven promiserunt indivisi super omnia 

Ottoni Bruijstens VIII Engels nobel seu valorem !nativitatis Domini 

proxime futurum persolvendos. [Testes] Wijel et Aa datum 3a post Pe Pau. 

 

BP 1181 p 027r 02 di 03-07-1397. 

Sijmon Keijot droeg over aan Petrus Koijt (1) de helft43 van 28 nieuwe 

gulden geld van Gelre of ander paijment van dezelfde waarde en 24 gemene 

plakken, aan hem en aan Thomas gnd Akerijns soen beloofd door Hermannus gnd 

Witmeri en zijn broer Johannes gnd van Scijnle, kvw Gerardus gnd Witmeri, 

Johannes zvw Franco bakker en Gerardus zv Petrus gnd Coelners, op zekere 

termijn te betalen, wegens “perreconsiliatio” mbt de dood van Jacobus zv 

Nijcholaus uijt den Ramen, (2) de helft van 4 lichte schilden, 12 lichte 

plakken voor 1 lichte schild gerekend, aan hem en aan voornoemde Thomas 

Akerijns soen beloofd door voornoemde broers Hermannus en Johannes, kvw 

Gerardus Witmeri, Johannes en Gerardus zv Petrus gnd Coelners, op een 

zekere termijn te betalen wegens “hereditaria reconsiliatio” mbt de dood 

van Jacobus Loecman zv Nijcholaus gnd uten Ramen. 

 

                         
43 Zie → BP 1181 p 111r 14 do 04-04-1398, betaling van deze helft. 
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Sijmon Keijot medietatem viginti octo novorum aureorum florenorum 

communiter nuwe gulden vocatorum monete Gelrie boni auri et iusti 

ponderis seu alterius pagamenti eiusdem valoris atque viginti quatuor 

denariorum communiter gemeijn placken vocatorum promissorum sibi et Thome 

dicto Akerijns soen ab Hermanno dicto Witmeri et Johanne dicto de Scijnle 

eius fratre liberis quondam Gerardi dicti Witmeri Johanne filio quondam 

Franconis pistoris et (dg: Johanne) Gerardo filio Petri dicti Coelners ad 

certum terminum persolvendorum #scilicet# occacione (dg: necis) 

perreconciliacionis necis quondam Jacobi filii #olim# Nijcholai uijt den 

R[a]men prout in litteris atque medietatem quatuor denariorum aureorum 

communiter licht scilde vocatorum seu duodecim denarios communiter (dg: 

gemeijn) #licht# placken vocatos pro quolibet dictorum aureorum 

denariorum licht scilde vocatorum computat[o] promissorum sibi et dicto 

Thome Akerijns soen a (dg: -d) #dictis# Hermanno Johanne fratribus 

liberis dicti quondam Gerardi Witmeri Johanne et Gerardo fili[o] Petri 

dicti Coelners [ad] certum terminum persolvendos occacione hereditarie 

reconciliacionis necis quondam Jacobi Loecman filii olim Nijcholai (dg: 

van d) dicti uten Ramen prout in litteris legitime supportavit Petro 

Koijt cum litteris et jure (dg: occacione dicte ?reconciliaconis 

competente ...) et effestucando resignavit. Testes Henricus Dicbier et 

Gerardus Wijel datum supra. 

 

BP 1181 p 027r 03 di 03-07-1397. 

Henricus die Rijc bakker droeg over aan Godefridus Colneer zijn 

vruchtgebruik in (1) een huis, erf en tuin, in Den Bosch, aan de 

Vughterdijk, tussen Gerardus van Berkel enerzijds en Walterus Danels soen 

alias gnd van der Heijden anderzijds, strekkend vanaf de Vughterdijk 

achterwaarts tot aan de stroom, (2) in een hoeve, gnd het Goed te 

Nedervenne, in Gestel bij Herlaar, ter plaatse gnd Thede. 

 

Henricus die Rijc pistor suum usufructum sibi competentem in domo et area 

#et orto# sitis in Busco ad aggerem Vuchtensem inter hereditatem Gerardi 

de Berkel ex uno et inter hereditatem Walteri Danels soen alias dicti van 

der Heijden ex alio tendentibus a dicto aggere Vuchtensi retrorsum ad 

aquam ibidem currentem atque in manso (dg: sito) dicto tGoit te 

Nedervenne sito in parochia de Gestel prope Herlaer (dg: et) in loco 

dicto communiter Thede et in attinentiis dicti mansi singulis et 

universis quocumque locorum consistentibus sive sitis ut dicebat legitime 

supportavit (dg: Johanni Rijc suo filio) #Godefrido Colneer# promittens 

super omnia ratam servare et obligationem ex parte sui in dicto usufructu 

deponere. Testes Wijel et Aa datum 3a post Pe Pau. {In margine sinistra 

is met de onderkant van dit contract een boogje verbonden, waarachter 

onbeschreven ruimte, kennelijk om die vrij te laten}. 

 

BP 1181 p 027r 04 di 03-07-1397. 

Bertoldus zvw Henricus Bertouds beloofde aan Andreas zvw Arnoldus Lemkens 

13 Engelse nobel of de waarde met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te 

betalen. 

 

{In margine sinistra: Bertoldus}. 

Bertoldus filius quondam Henrici Bertouds promisit super omnia Andree 

filio quondam Arnoldi Lemkens XIII Engels nobel seu valorem ad 

nativitatis Domini proxime futurum persolvendos. Testes Ywanus et Heijme 

datum 3a post Pe Pau. 

 

BP 1181 p 027r 05 di 03-07-1397. 

(dg: Henricus die Rijc). 

 

....... 

(dg: Henricus die Rijc p). 
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BP 1181 p 027r 06 di 03-07-1397. 

Johannes zv Henricus Rijc bakker vroeg aan zijn vader om toestemming buiten 

het huis, de leefgemeenschap en de kleding te mogen gaan van zijn vader. 

 

Johannes filius Henrici Rijc pistoris instanter petiit #a# dicto Henrico 

suo patri quatenus idem Henricus daret sibi (dg: plenam et liberam) 

licenciam exeundi et recedendi a domo convictu et vestitu eiusdem Henrici 

dictum Johannem suum filium a se debite emancipandum qui Henricus annuens 

precibus dicti Johannis sui filii dedit ei licenciam e[u?]undi exeundi 

domum! et convictum! antedicti Henrici sui patris ipsum Johannem suum 

filium debite a se emancipandum. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 027r 07 di 03-07-1397. 

Johannes van Boert alias gnd Goet Gezelle verklaarde ontvangen te hebben 

van Johannes zvw Henricus Sijmons van Lijttoijen snijder 24 Gelderse 

gulden, 36 gemene plakken voor 1 Gelderse gulden gerekend, en 6 gemene 

plakken, in afkorting van 100 Gelderse gulden, die laatstgenoemde Johannes 

in een schepenbrief eerder beloofd44 had aan eerstgenoemde Johannes. 

 

Johannes de Boert alias dictus Goet Gezelle palam recognovit se recepisse 

a Johanne filio quondam Henrici Sijmons de Lijttoijen sartore XXIIII 

Gelre gulden scilicet XXXVI gemeijn placken pro quolibet Gelre gulden 

computato et sex denarios gemeijn placken vocatos in abbreviationem 

centum Gelre gulden quos ultimodictus Johannes {in margine sinistra: 

alias} primodicto Johanni promiserat in litteris scabinorum solvendos 

(dg: ut) dicebat. Testes Henricus Dicbier et Wijel datum supra. 

 

BP 1181 p 027r 08 wo 04-07-1397. 

Jkvr Margareta van Catwijc begijn wv Johannes die Bije machtigde Johannes 

van den Hautart haar cijnzen, renten, pachten en tegoeden te manen en haar 

goederen te beheren. 

 

Domicella Margareta de Catwijc beghina relicta quondam Johannis die Bije 

dedit et contulit Johanni van den Hautart potestatem monendi census 

redditus et pacciones et credita eiusdem et !?ad bona regendi etc ad 

revocacionem. Testes Ywanus et Heijme datum quarta post Pe Pau. 

 

BP 1181 p 027r 09 wo 04-07-1397. 

Johannes van Brolijo en zijn kinderen Johannes en Ywanus beloofden aan 

Johannes van Ghemert 36 Gelderse gulden, 36 gemene plakken voor 1 Gelderse 

gulden gerekend, met Sint-Martinus aanstaande (zo 11-11-1397) te betalen. 

 

Johannes de Brolijo Johannes et Ywanus eius liberi promiserunt indivisi 

super omnia Johanni de Ghemert XXXVI Gelre gulden scilicet XXXVI gemeijn 

placken pro quolibet dictorum Gelre gulden computato ad Martini hyemalis 

proxime futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 027r 10 wo 04-07-1397. 

Petrus zv Nijcholaus gnd Peters soen van Orthen deed tbv Walterus Delijen 

soen afstand van 1 morgen land, in Nuland, ter plaatse gnd die Hoeve, 

beiderzijds tussen Ghibo van Os smid. Zijn zusters Heijlwigis en Elizabeth, 

dv voornoemde Nijcholaus, zullen, zodra ze meerderjarig zijn, afstand doen. 

 

Petrus filius Nijcholai dicti Peters soen de Orthen super uno jugero 

terre sito in parochia de Nuwelant ad locum dictum die Hoeve inter 

hereditatem Ghibonis de Os fabri ex (dg: uno et inter hereditatem) 

utroque latere coadiacentem ut dicebat et super toto jure sibi in dicto 

iugero terre competente ad opus Walteri Delijen soen hereditarie 

                         
44 Zie ← BP 1180 p 602v 07 do 12-10-1396, belofte op 24-06-1397 100 nieuwe 

Gelre gulden te betalen. 
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renunciavit promittens super habita et habenda ratam servare #et 

obligationem ex parte sui deponere# promisit insuper sub obligatione 

premissa quod ipse Heijlwigem et Elizabeth eius sorores filias dicti 

Nijcholai dum ad annos pubertatis pervenerint super dicto jugero terre et 

jure hereditarie ad opus dicti Walteri faciet renunciare. Testes datum 

supra. 

 

BP 1181 p 027r 11 wo 04-07-1397. 

Hr Goeswinus van Aa ridder en Gerardus van Baest: 2000 oude schilden en 241 

oude schilden {niet afgewerkt contract}. 

 

Dominus Goeswinus de Aa miles et Gerardus de Ba[e]s[t] duo milia 

denariorum aureorum antiquorum communiter scilde vocatorum atque ducentos 

et quadraginta et [unum] denarios aureos antiquos vulgaliter scilde 

nuncupatos boni auri et iusti ponderis vel valorem eorundem in alio auro 

equivalente co. 

 

BP 1181 p 027r 12 wo 04-07-1397. 

Destijds hadden hr Arnoldus van Huerne bisschop van Utrecht, hr Theodericus 

Loef van Huerne, hr Theodericus van Hoerne heer van Perwijs en Duffel, hr 

Reijnoldus van Brederode heer van Ghenpe, hr Johannes van Peterssem, 

Goeswinus gnd van Vauderic, Johannes gnd van Kuijc de oudere zv hr 

Wenemarus, Willelmus gnd van Beest en Ywanus gnd van Vauderic beloofd aan 

de broers hr Gerardus van Aa ridder en Goeswinus van Aa 2000 oude schilden 

en 241 oude schilden, op een zekere termijn te betalen, en ook had jkr 

Johannes heer van Zevenborne, Craendonc en Hoeps beloofd aan voornoemde hr 

Gerardus van Aa, tbv hem en zijn voornoemde broer hr Goeswinus, voornoemd 

geld, samen met de andere schuldenaren, op voornoemde termijn in een keer 

te betalen aan voornoemde broers hr Gerardus en Goeswinus, alsof voornoemde 

jkr Johannes dat geld samen met voornoemde schuldenaren in voornoemde 

schepenbrief beloofd zou hebben. Thans droegen hr Goeswinus van Aa ridder 

en Gerardus van Aa hun deel in voornoemde geldsommen over aan Henricus gnd 

Stakenborch. 

 

Notum sit universis presentia visuris quod cum dominus Arnoldus de Huerne 

episcopus Traiectensis dominus Theodericus Loef de Huerne dominus 

Theodericus de Hoerne dominus de Pereweijs et de Duffel dominus 

Reijnoldus de Brederode dominus de Ghenpe dominus Johannes de Peterssem 

Goeswinus dictus de Vauderic Johannes dictus de Kuijc senior filius 

domini Wenemari Willelmus dictus de Beest et Ywanus dictus de Vauderic 

promisissent ut debitores principales indivisi super omnia domino Gerardo 

de Aa militi et Goeswino de Aa fratribus seu eorum alteri duo milia 

denariorum aureorum antiquorum communiter (dg: aude) scilde vocatorum 

atque ducentos et quadraginta unum denarios aureos antiquos vulgaliter 

scilde nuncupatos boni auri et justi ponderis vel valorem eorundem in 

alio (dg: pagamento) auro equivalente ad certum terminum persolvendos 

#prout in litteris# (dg: et cum deinde #et quam pecuniam ...#) domicellus 

Johannes dominus de Zevenborne de Craendonc et de Hoeps promisissit ut 

debitor principalis super omnia dicto domino Gerardo de Aa ad opus sui et 

ad opus dicti domini Goeswini sui fratris seu ad opus alterius eorundem 

quod ipse predictam pecuniam in predictis litteris comprehensam eisdem 

domino Gerardo et Goeswino fratribus seu alteri eorundem cum prenominatis 

debitoribus ut dicebat d.. conten... ad primodictum solucionis terminum 

semel et indivisim (dg: dabit et persolvet) #dare et persolvere ?deberet# 

similiter si prefatus domicellus Johannes antedictam pecuniam cum eisdem 

debitoribus prescriptis in dictis litteris scabinorum promisissit prout 

in litteris constitutus igitur coram scabinis infrascriptis dominus 

Goeswinus de Aa miles et Gerardus de Aa totam partem et omne jus eis in 

dictis pecuniarum summis quovis [modo] competentes ut dicebant (dg: ad 

opus Henrici Stakenborch) legitime supportaverunt #Henrico dicto 

Stakenborch# cum litteris et jure et effestucando resignaverunt. Testes 
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Ywanus Henricus Dicbier et Gerardus de Wijel !testes datum supra. 

 

1181 mf01 C 03 p. 028. 

 quinta post Petri et Pauli: donderdag 05-07-1397. 

 quinta post divisionem apostolorum: donderdag 19-07-1397. 

 sabbato post octavas Petri et Pauli: zaterdag 07-07-1397. 

 in crastino octavarum Petri et Pauli: zaterdag 07-07-1397. 

 dominica post octavas Petri et Pauli: zondag 08-07-1397. 

 

BP 1181 p 028v 01 do 05-07-1397. 

Robbertus van Houtem en Willelmus Cepper beloofden aan Arnoldus gnd van 

Beecke, tbv hem en hr Johannes van Dungen, 12 Brabantse dobbel, 2 Hollandse 

gulden voor 1 dobbel gerekend of ander paijment van dezelfde waarde, met 

Pasen aanstaande (zo 07-04-1398) te betalen. 

 

Robbertus de Houtem et Willelmus Cepper promiserunt indivisi super omnia 

Arnoldo dicto de Beecke ad opus sui seu ad opus domini Johannis de (dg: 

van d) Dungen seu alterius eorundem duodecim Brabant dobbel scilicet II 

Hollant !pro quolibet dobbel seu aliud pagamentum eiusdem valoris ad 

festum pasche proxime futurum persolvendos. Testes Henricus Godefridi et 

Heijme datum quinta post (dg: visitatio) Pe et Pau. 

 

BP 1181 p 028v 02 do 05-07-1397. 

Arnoldus zvw Arnoldus van den Camp en Willelmus zvw Henricus van der 

Boijdonc beloofden aan voornoemde Arnoldus gnd van Beecke, tbv hem en hr 

Johannes van Dungen, 7½ Brabantse dobbel, 2 Hollandse gulden voor 1 

Brabantse dobbel gerekend of de waarde in ander paijment, met Pasen 

aanstaande (zo 07-04-1398) te betalen. 

 

Arnoldus filius quondam Arnoldi van den Camp et Willelmus filius quondam 

Henrici van der Boijdonc (dg: VII) promiserunt dicto Arnoldo etc VII #ut 

supra# et dimidium Brabant dobbel scilicet II Hollant gulden pro quolibet 

dictorum Brabant dobbel vel valorem in alio pagamento ad festum pasche 

proxime futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 028v 03 do 05-07-1397. 

Wellinus Scriver en zijn zoon Theodericus beloofden aan voornoemde Arnoldus 

van Beke, tbv hem en hr Johannes van Dungen, 6½ Brabantse dobbel, 2 

Hollandse gulden voor 1 Brabantse dobbel gerekend of de waarde in ander 

paijment, met Pasen aanstaande (zo 07-04-1398) te betalen. 

 

Wellinus Scriver et Theodericus eius filius promiserunt indivisi super 

omnia dicto Arnoldo de Beke ut supra VI et dimidium Brabant dobbel 

scilicet II Hollant gulden pro quolibet dictorum Brabant dobbel vel 

valorem in alio pagamento ad pasche proxime futurum persolvendos. Testes 

datum supra. 

 

BP 1181 p 028v 04 do 05-07-1397. 

Johannes van Helmont, Johannes Hollander, Johannes van den Ham en Paulus 

van Os beloofden aan Arnoldus van Scijnle 300 schilden, 12 gemene plakken 

voor 1 schild gerekend, met Lichtmis aanstaande (za 02-02-1398) te betalen. 

 

Johannes de Helmont Johannes Hollander Johannes van den Ham et Paulus de 

Os promiserunt indivisi super omnia Arnoldo de Scijnle CCC aureos 

denarios communiter scilde vocatos scilicet XII denariis communiter 

gemeijn placken vocatis pro quolibet dictorum denariorum aureorum 

communiter scilde vocatorum computatis ad purificationis proxime futurum 

persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 028v 05 do 05-07-1397. 

Henricus Boijen zvw Arnoldus gnd Boijen beloofde aan Egidius zvw Egidius 
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gnd Lange Gielijs 41½ Engelse nobel of de waarde en 6 gemene plakken met 

Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te betalen. 

 

{in margine sinistra een kromme haal tot naast BP 1181 p 028v 07}. 

Henricus Boijen filius quondam Arnoldi dicti Boijen promisit super omnia 

Egidio filio quondam Egidii dicti Lange Gielijs XLI et dimidium Engels 

nobel vel valorem et sex gemeijn placken ad nativitatis Domini proxime 

futurum persolvendos. Testes Henricus Godefridi et Aa datum supra. 

 

BP 1181 p 028v 06 do 19-07-1397. 

Voornoemde Egidius droeg voornoemd geld over aan Henricus Yeger. 

 

Dictus Egidius dictam pecuniam supportavit Henrico Yeger. Testes Henricus 

Godefridi et Scilder datum quinta post divisionem apostolorum. 

 

BP 1181 p 028v 07 do 05-07-1397. 

Petrus zvw Goeswinus Grieten soen beloofde aan voornoemde Egidius 14 

Engelse nobel of de waarde minus 22 gemene plakken met Kerstmis aanstaande 

(di 25-12-1397) te betalen. 

 

Petrus filius quondam Goeswini Grieten soen promisit super omnia predicto 

Egidio XIIII Engels nobel vel valorem minus XXII gemeijn placken ad 

nativitatis Domini proxime futurum persolvendos. Testes Dicbier et 

Dicbuer datum supra. 

 

BP 1181 p 028v 08 do 19-07-1397. 

Voornoemde Egidius droeg voornoemd geld over aan Henricus Yegher. 

 

Dictus Egidius dictam pecuniam supportavit Henrico Yegher. Testes 

Henricus Godefridi et Scilder datum quinta post divisionem apostolorum. 

 

BP 1181 p 028v 09 do 05-07-1397. 

Jordanus van der Braken van Oerscot beloofde aan Heijlwigis ev Jacobus gnd 

Vos, tbv voornoemde Jacobus, 53 oude Gelderse gulden of de waarde met Sint-

Jan-Baptist aanstaande (ma 24-06-1398) te betalen. 

 

Jordanus van der Braken de Oerscot promisit super omnia Heijlwigi uxori 

Jacobi dicti Vos ad opus eiusdem Jacobi quinquaginta #tres# aureos 

florenos antiquos communiter aude gulden vocatos monete Gelrie #vel 

valorem# ad sancti Johannis baptiste proxime futurum persolvendos. Testes 

datum supra. 

 

BP 1181 p 028v 10 do 05-07-1397. 

Johannes van Uden wollenklerenwever beloofde aan Egidius zvw Egidius gnd 

Lang Gielijs 27¾ Engelse nobel of de waarde en 2½ gemene plak met Kerstmis 

aanstaande (di 25-12-1397) te betalen. 

 

{in margine sinistra een kromme haal tot naast BP 1181 p 028v 12}. 

Johannes de Uden textor laneorum promisit (dg: ut) super omnia Egidio 

filio quondam Egidii dicti Lang Gielijs XXVII Engels nobel (dg: et tr) et 

tres quartas! unius Engels nobel #vel valorem# et duas et dimidiam 

gemeijn plac ad nativitatis Domini proxime futurum persolvendos. Testes 

Henricus Godefridi et Aa datum supra. 

 

BP 1181 p 028v 11 do 19-07-1397. 

Voornoemde Egidius droeg voornoemd geld over aan Henricus Yegher. 

 

Dictus Egidius dictam pecuniam supportavit Henrico Yegher. Testes 

Henricus Godefridi et Gerardus Scilder datum quinta post divisionem 

apostolorum. 
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BP 1181 p 028v 12 do 05-07-1397. 

Johannes van der Stegen zvw Arnoldus en Theodericus zvw Godescalcus die 

Moelnere beloofden aan voornoemde Egidius 27¾ Engelse nobel of de waarde en 

2½ gemene plak met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te betalen. 

 

Johannes van der Stegen filius quondam Arnoldi et Theodericus filius 

quondam Godescalci die Moelnere promiserunt indivisi super omnia dicto 

Egidio (dg: XV) XXVII Engels nobel et tres quartas! unius Engels nobel 

vel valorem et duas et dimidiam gemeijn placken ad nativitatis Domini 

proxime futurum persolvendos. Testes Aa et Scilder datum supra. 

 

BP 1181 p 028v 13 do 19-07-1397. 

Voornoemde Egidius droeg voornoemd geld over aan Henricus Yeger. 

 

Dictus Egidius dictam pecuniam supportavit Henrico Yeger. Testes Henricus 

Godefridi et Scilder datum quinta post divisionem apostolorum. 

 

BP 1181 p 028v 14 do 05-07-1397. 

(dg: d). 

 

BP 1181 p 028v 15 za 07-07-1397. 

Theodericus van Ghemert, Hubertus van Ghemert en Johannes van Cranenborch 

beloofden aan Ludovicus Asinarius etc 150 oude Franse schilden met Sint-

Remigius aanstaande (ma 01-10-1397) te betalen, op straffe van 2. 

 

Theodericus de Ghemert Hubertus de Ghemert et Johannes de Cranenborch 

promiserunt (dg: ?p) indivisi super omnia Ludovico Asinario etc centum et 

(dg: XL aude fran) L aude fran scil ad Remigii proxime futurum 

persolvendos sub pena II. Testes Heijme et Scilder datum sabbato post 

octavas Pe Pau. 

 

BP 1181 p 028v 16 za 07-07-1397. 

De eerste zal de twee anderen schadeloos houden. 

 

Primus promisit alios duos indempnes observare. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 028v 17 za 07-07-1397. 

Petrus van de Steenweg ev Elsbena dv Lambertus Baten soen, door voornoemde 

Lambertus verwekt bij wijlen zijn vrouw Cristina dvw Jacobus van den Wiel, 

droeg over aan Nijcholaus zv Henricus Scilder een b-erfcijns van 40 

schelling geld, te betalen met Kerstmis en Sint-Jan, gaande uit (1) een 

huis en tuin van Johannes gnd Ombesceijden van Groet Lijtte, in Groot Lith, 

(2) 3½ morgen land van voornoemde Johannes Ombesceijden, tegen voornoemd 

huis en tuin gelegen, welke cijns wijlen voornoemde Jacobus van den Wiel 

gekocht had van voornoemde Johannes Ombesceijden van Groet Lijtte, en welke 

cijns nu aan voornoemde Petrus behoort. 

 

Petrus de Lapidea Via maritus et tutor legitimus Elsbene sue uxoris filie 

Lamberti Baten soen ab eodem Lamberto et quondam Cristina sua uxore filia 

quondam Jacobi van den Wiel parite genite hereditarium censum XL 

solidorum monete solvendum hereditarie nativitatis Domini !et Johannis ex 

domo et orto Johannis dicti (dg: Ob) Ombesceijden de Groet Lijtte sitis 

in parochia de Groet Lijtte atque ex tribus et dimidio iugeribus terre 

dicti Johannis Ombesceijden (dg: sitis) dictis domo et orto adiacentibus 

quem censum dictus quondam (dg: Johannes) Jacobus van den Wiel erga 

dictum Johannem Ombesceijden de Groet (dg: d) Lijtte emendo acquisiverat 

prout in litteris (dg: here) et quem censum nunc dictus Petrus !nunc ad 

se spectare dicebat hereditarie supportavit Nijcholao filio Henrici 

Scilder (dg: pro) cum litteris et jure promittens super omnia habita et 

habenda ratam servare et obligationem (dg: ex parte) et impeticionem ex 

parte sui et dicti quondam Jacobi van den Wiel et quorumcumque heredum 
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eiusdem quondam Jacobi van den Wiel deponere. Testes Ywanus et Wiel datum 

(dg: sab) in crastino octavarum Pe Pau. 

 

BP 1181 p 028v 18 za 07-07-1397. 

Engbertus Ludinc Pijnappel verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Engbertus Ludinc Pijnappel prebuit et reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 028v 19 zo 08-07-1397. 

Katherina, dvw Godefridus Bierken van Zeelst en wv Arnoldus van Beke, droeg 

over aan haar broer Willelmus zvw voornoemde Godefridus Bierkens (1) een 

b-erfpacht van 2 mud rogge, maat van Oerle, die voornoemde Willelmus zvw 

voornoemde Godefridus leverde aan voornoemde Katherina en Arnoldus, gaande 

uit goederen gnd te Velde, in Zeelst, (2) een b-erfpacht van 9 lopen rogge, 

maat van Oerle, die Petrus van Tricht met Lichtmis in Zeelst leverde aan 

wijlen voornoemde Godefridus Bierken, gaande uit een erfgoed gnd Sliffoert, 

in Zeelst, welke pacht nu behoort aan voornoemde Katherina. De brief 

overhandigen aan hem of aan hr Ancelmus van Baest. 

 

Solvit. 

Katherina filia quondam Godefridi Bierken de Zeelst relicta quondam 

Arnoldi de Beke cum tutore hereditariam paccionem duorum modiorum 

siliginis mensure de Oerle quam Willelmus filius dicti quondam Godefridi 

dictis Katherine et Arnoldo solvere consuevit (dg: here) annuatim ex 

bonis dictis te Velde sitis in parochia de Zeelst ut dicebat (dg: 

hereditarie supportavit dicto W atque hereditariam paccionem hereditarie 

supportavit) atque hereditariam paccionem novem lopinorum siliginis dicte 

mensure quam Petrus de Tricht (dg: dicto Bi) dicto quondam Godefrido 

Bierken solvere consuevit hereditarie purificationis et in Zeelst tradere 

ex hereditate dicta Sliffoert sita in predicta !predicta et que paccio 

nunc ad dictam Katherinam pertinet hereditarie supportavit dicto Willelmo 

suo fratri filio dicti quondam Godefridi Bierkens promittens cum tutore 

ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes Ywanus et 

Scilder datum dominica post !Pe Pau. Tradetur littera sibi vel domino 

Ancelmo de Baest. 

{Aangenomen dat de datum had moeten zijn: dominica post octavas Pe Pau}. 

 

1181 mf01 C 04 p. 029. 

 quinta post Petri et Pauli: donderdag 05-07-1397. 

 dominica post octavas Petri et Pauli: zondag 08-07-1397. 

 

BP 1181 p 029r 01 do 05-07-1397. 

Baudewinus zvw Gevardus van Castren verkocht aan Henricus zvw Henricus zvw 

Johannes gnd Jordens soen een n-erfcijns van 20 schelling geld, met 

Kerstmis te betalen, gaande uit een stuk land en aangelegen stuk beemd, in 

Boxtel, onder Liemde, tussen hr Henricus gnd Custer enerzijds en kv 

Willelmus gnd Josophs anderzijds, reeds belast met een b-erfcijns van ½ 

oude groot aan de grondheer. 

 

Baudewinus filius quondam Gevardi de Castren! hereditarie vendidit 

Henrico filio quondam Henrici (dg: #filii# Johannis ..) filii quondam 

Johannis dicti Jordens soen hereditarium censum XX solidorum monete 

solvendum (dg: ?n) hereditarie nativitatis Domini ex quadam pecia terre 

et pecia prati sibi coadiacente sitis in parochia de Bucstel infra 

jurisdictionem dictam dingbanc de Lijemde inter hereditatem (dg: Henrici) 

domini Henrici dicti Custer ex uno et inter hereditatem liberorum 

Willelmi dicti Josophs (dg: ?L) ex alio ut dicebat promittens (dg: 

warandiam et) super habita et habenda warandiam et aliam obligationem 

deponere excepto hereditario censu dimidii grossi antiqui domino fundi ex 

predictis! prius de jure (dg: Johannes de Hel) solvendis et satisfacere. 

Testes Henricus Godefridi et Heijme datum quinta post (dg: visitatio) 
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Petri Pauli. 

 

BP 1181 p 029r 02 zo 08-07-1397. 

Henricus van den Velde droeg over aan Rutgherus zv Henricus nzv hr 

Godefridus van Audenhoven priester een b-erfpacht van 1½ mud rogge, maat 

van Oirschot, met Lichtmis in Oirschot te leveren, gaande uit een huis, 

erf, tuin en 1 mudzaad aangelegen roggeland van de gemeint van Oirschot, in 

Oirschot, in de herdgang van Hedel, tussen kvw Elizabeth gnd Peters 

enerzijds en kvw Elizabeth van der Notelen anderzijds, welke pacht aan hem 

was verkocht door Walterus nzvw hr Rutgherus van Hostat investiet van de 

kerk van Geldrop. 

 

Henricus van den Velde hereditariam paccionem unius et dimidii modiorum 

siliginis mensure de Oerscot solvendam hereditarie purificationis et in 

Oerscot tradendam de et ex domo area et orto ac una modiata terre 

siliginee de communitate de Oerscot sibi adiacente sitis in parochia de 

Oerscot in pastoria de Hedel inter hereditatem (dg: ..) liberorum (dg: 

dictorum) quondam Elizabeth dicte Peters ex uno et inter hereditatem 

liberorum quondam Elizabeth van der Notelen ex alio venditam sibi a 

Waltero filio naturali quondam domini Rutgheri de (dg: Hostel) Hostat 

investiti olim ecclesie de Gheldorp prout in litteris hereditarie 

supportavit Rutghero filio Henrici filii naturalis domini Godefridi de 

Audenhoven #presbitri# cum litteris et jure promittens super omnia ratam 

servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes Ywanus et Scilder 

datum dominica post octavas Pe Pau. 

 

BP 1181 p 029r 03 zo 08-07-1397. 

Voornoemde Rutgherus beloofde aan voornoemde Henricus van den Velde 27 

nieuwe Gelderse gulden, 36 gemene plakken voor 1 gulden gerekend, en 6 mud 

rogge, maat van Oirschot, met Lichtmis aanstaande (za 02-02-1398) in 

Oirschot te betalen en te leveren. 

 

Dictus Rutgherus promisit super omnia dicto Henrico van den Velde XXVII 

novos Gelre gulden scilicet XXXVI gemeijn placken pro quolibet gulden 
!vocato (dg: ad pu) et sex modios siliginis mensure de Oerscot ad 

purificationis proxime futurum et in Oerscot tradendos. Testes datum 

supra. 

 

BP 1181 p 029r 04 zo 08-07-1397. 

Gheerlacus zv Wellinus Roveri en voornoemde Wellinus Roveri beloofden aan 

jkr Johannes heer van Megen en Hoeps ¼ deel te zullen betalen van de 

lijfrenten, die de stad Den Bosch aan verschillende personen moet betalen, 

wegens de villicacio van Oisterwijk, zolang voornoemde Gheerlacus schout 

zal zijn in de villicacio van Oisterwijk. 

 

Gheerlacus filius Wellini Roveri et dictus Wellinus Roveri promiserunt 

indivisi super omnia domicello Johanni domino de (dg: G) Megen #Megen {in 

een later handschrift}# et de Hoeps quod ipsi Gheerlacus et Wellinus unam 

quartam partem vitalium pensionum quas oppidum de Buscoducis solvere 

tenetur diversis personis occacione (dg: vi) villicacionis de Oesterwijc 

ut dicebant nunc deinceps annuatim terminis solucionis ad hoc consuetis 

et debitis dabunt et exsolvent quamdiu (dg: dictus) dictus Gheerlacus 

permanserit !sculdetus in villicacione de Oesterwijc sic quod dicto 

domino Johanni (dg: et suis) dampna exinde non eveniant quovis modo. 

Testes Ywanus et Scilder datum supra. 

 

BP 1181 p 029r 05 zo 08-07-1397. 

Mathijas zv Arnoldus van Baest zvw Jacobus van Baest, Petrus van Bascot en 

Rutgherus zv Henricus nzvw hr Godefridus van Audenhoven priester beloofden 

aan Ludovicus Asinarius tbv etc 45 oude Franse schilden met Besnijdenis 
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aanstaande (di 01-01-1398; 23+31+30+31+30+31+1=177 dgn) te betalen. 

 

Mathijas filius Arnoldi de Baest filii quondam Jacobi de Baest et Petrus 

de Bascot et Rutgherus filius Henrici filii naturalis domini quondam 

Godefridi de Audenhoven presbitri promiserunt indivisi super omnia 

Ludovico Asinario ad opus etc XLV aude scilde Francie ad festum 

circumcisionis proxime futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 029r 06 zo 08-07-1397. 

Hr Arnoldus van Baest kanunnik van Oirschot beloofde voornoemde drie 

schadeloos te houden. 

 

Dominus Arnoldus de Baest decanus Oerscottensis promisit super omnia 

dictos 3 indempnes servare. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 029r 07 zo 08-07-1397. 

Henricus van den Velde, Henricus die Haen zv Johannis Borchman en Henricus 

die Haen zv Theodericus die Clercke van Puppel beloofden aan Ludovicus 

Asinarius 28 oude Franse schilden met Besnijdenis aanstaande (di 01-01-

1398; 23+31+30+31+30+31+1=177 dgn) te betalen. 

 

Henricus van den Velde Henricus die Haen filius Johannis Borchman et 

Henricus die Haen filius Theoderici die Clercke de Puppel promiserunt 

indivisi super omnia Ludovico Asinario etc XXVIII aude scilde Francie ad 

circumcisionem Domini proxime futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 029r 08 zo 08-07-1397. 

(dg: Arnoldus Bac). 

 

BP 1181 p 029r 09 zo 08-07-1397. 

Hr Ancelmus van Baest beloofde voornoemde drie schadeloos te houden. 

 

Dominus (dg: Arnoldus) Ancelmus de Baest promisit super omnia dictos 3 

indempnes servare. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 029r 10 zo 08-07-1397. 

Arnoldus Bac zv Henricus Bac beloofde aan Ludovicus Asinarius etc 7 Engelse 

nobel met Besnijdenis aanstaande (di 01-01-1398; 23+31+30+31+30+31+1=177 

dgn) te betalen. 

 

Arnoldus Bac filius Henrici Bac promisit super omnia Ludovico Asinario 

etc septem Engels nobel ad circumcisionem Domini proxime futuram 

persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 029r 11 zo 08-07-1397. 

Jacobus van Baest zvw Jacobus van Baest droeg over aan Mathijas zv Arnoldus 

van Baest zvw Jacobus van Baest een b-erfpacht van 3 mud rogge, maat van 

Vessem, met Lichtmis te leveren, gaande uit (1) 1/3 deel van de goederen 

gnd het Goed ter Donc, zoals die goederen behoren aan Johannes Spikerman, 

in Vessem, (2) het deel dat Henricus van Kiglaer ev Elizabeth dv voornoemde 

Johannes Spikermans in deze goederen heeft, welke pacht Ghevardus Stevens 

soen van Oerle, tbv eerstgenoemde Jacobus, verworven had van voornoemde 

Johannes Spikerman en Henricus van Kiglaer. Met achterstallige termijn van 

1 jaar. 

 

Jacobus de Baest filius quondam Jacobi de Baest hereditariam paccionem 

trium modiorum siliginis mensure de Vessem solvendam hereditarie 

purificationis ex tercia parte bonorum cum suis attinentiis dictorum 

tGoet ter Don[c] (dg: Johannis dicti Spikermans) prout huiusmodi bona cum 

suis attinentiis ad Johannem Spikerman pertinet! sitis in parochia de 

Vessem atque ex tota parte quam (dg: ad) Henricus #de# Kiglaer tamquam 
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!ad maritus et tutor legitimus Elizabeth sue uxoris filie dicti Johannis 

Spikermans habet in dictis bonis tGoet ten Donc vocatis cum suis 

attinentiis quam paccionem Ghevardus Stevens soen de Oerle ad opus (dg: 

primodicti) primodicti Jacobi erga dictos Johannem Spikerman et Henricum 

de Kiglaer acquisiverat ut dicebat hereditarie supportavit Mathije filio 

Arnoldi de Baest filio quondam Jacobi de Baest cum arrestadiis unius anni 

promittens ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes 

datum supra. 

 

BP 1181 p 029r 12 zo 08-07-1397. 

Jacobus van Baest zvw Jacobus van Baest verhuurde aan zijn broer hr 

Ancelmus van Baest kanunnik van Oirschot de windmolen in Beers, voor een 

periode van 7 jaar, ingegaan afgelopen Sint-Gertrudis (za 17-03-1397), voor 

de grondcijnzen die eruit gaan. 

 

Jacobus de Baest filius quondam Jacobi de Baest molendinum venti ad se 

spectans situm in parochia de (dg: B Middelberze) Berze cum suis 

attinentiis et jure locavit recto locacionis modo domino Ancelmo de Baest 

(dg: su) decano Oerscottensi suo fratri ab eodem ad spacium (dg: ai) 

septem annorum post festum Gertrudis proxime preteritem deinceps sine 

medio sequentium pro (dg: oneribus exin oneribus) censibus dominis fundi 

(dg: -s) exinde solvendis dandis etc promittens super omnia warandiam 

dicto spacio [p]endente pro premissis et aliam obligationem deponere. 

Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 029r 13 zo 08-07-1397. 

Ludovicus Asinarius van Rijpolis als houder van de brief droeg over aan 

Petrus van Bascot 64 oude Franse schilden, aan Philippus Jozollo, tbv 

Thomas Asinarius en zijn medekooplieden in Den Bosch, resp. tbv de houder 

van de brief, beloofd door Jacobus zv Jacobus van Baest, Waltherus van 

Audenhoeven en Willelmus Vos zv Henricus van der Bruggen. 

 

Ludovicus Asinarius de Rijpolis tamquam lator litterarum (dg: 

conscriptarum) subscriptarum sexaginta quatuor aude scilde (dg: ?Fra) 

monete regis Francie promissos Philippo (dg: As) Jozollo ad opus Thome 

Asinarii et eius sociorum mercatorum in Busco (dg: s) vel ad opus latoris 

presentium litterarum a Jacobo filio Jacobi de Baest Walthero de 

Audenhoeven et Willelmo Vos filio Henrici van der Bruggen prout in 

litteris supportavit Petro de Bascot cum litteris et jure. Testes datum 

supra. 

 

BP 1181 p 029r 14 zo 08-07-1397. 

Voornoemde Ludovicus als houder van de brief droeg over aan Petrus van 

Bascot 46 Engelse nobel, aan Philippus Jozollo, tbv Thomas Asinarius en 

zijn medekooplieden in Den Bosch, resp. tbv de houder van de brief, 

beloofd. 

 

Dictus Ludovicus tamquam lator (dg: -is) litterarum infrascriptarum 

quadraginta sex aureos denarios antiquos communiter nobel vocatos monete 

regis Anglie promissos Philippo Jozollo ad opus Thome Asinarii et 

sociorum eius mercatorum in Busco seu ad opus latoris litterarum inde 

confectarum prout in litteris legitime supportavit Petro de Bascot cum 

litteris et jure. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 029r 15 zo 08-07-1397. 

Voornoemde Petrus van Bascot beloofde aan Ludovicus Asinarius, tbv hem en 

allen die het aangaat, voornoemde geldsommen niet te manen met voornoemde 

brieven van deze geldsommen tenzij op voornoemde Jacobus van Baest en zijn 

goederen. 
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Dictus Petrus de Bascot promisit super omnia Ludovico Asinario ad opus 

sui et ad opus omnium quorum interes[set] quod (dg: ipse) #nec ipse 

Petrus nec alique alia persona# dictas pecuniarum summas [nec] petet nec 

prosequetur mediantibus litteris de dictis pecuniarum summis confectis 

nisi ad et supra dictum Jacobum de Baest et bona .... ... Jacobo ....... 

....... ....... 

 

1181 mf01 C 05 p. 030. 

 secunda post octavas Petri et Pauli: maandag 09-07-1397. 

 tercia post octavas Petri et Pauli: dinsdag 10-07-1397. 

 

BP 1181 p 030v 01 ma 09-07-1397. 

Gerardus zvw Theodericus Pelser, Erkenradis wv Lambertus zvw voornoemde 

Theodericus, en Johannes en Elizabeth, kv voornoemde Erkenradis, verkochten 

aan Eustatius van Hedichusen (1) 5 hont land, in Lithoijen, ter plaatse gnd 

Tefelse Weije, tussen Henricus zvw Johannes Rijcarts soen enerzijds en kvw 

Marcelius gnd Zeel van Os anderzijds, (2) 4½ hont land, in Lithoijen, ter 

plaatse gnd Lange Weijen, tussen Ego van Huenen enerzijds en Gerardus Jans 

soen anderzijds, (3) 1½ hont land, in Lithoijen, ter plaatse gnd op den 

Heuvel, tussen Bernardus gnd sGreven enerzijds (welk erfgoed van voornoemde 

Bernardus, buiten de wilgen die daar op dit erfgoed staan, richting 

voornoemde 1½ hont, reikt tot een voet en niet meer) enerzijds en Johannes 

die Koc anderzijds, (4) 4½ roeden en 4 voet land, in Lithoijen, ter plaatse 

gnd op den Weert, tussen Godefridus Jans soen enerzijds en Henricus van 

Beke zv Henricus van Lent anderzijds, reikend vanaf de plaarts gnd die Oude 

Maas tot aan de Maas die daar stroomt, (5) de helft van ½ morgen land, in 

Tefelen, ter plaatse gnd Riemaijen, tussen Johannes Wijnrics soen enerzijds 

en erfg vw Matheus Becker anderzijds, belast met weteringen, zegedijken en 

sloten. Voornoemde Gerardus, Erkenradis, Johannes en Elizabet beloofden dat 

Mechtildis, dv voornoemde Erkenradis en wijlen Lambertus, zodra ze 

meerderjarig is, afstand45 zal doen. 

 

Gerardus filius quondam Theoderici Pelser Erkenradis (dg: fil) relicta 

quondam Lamberti filii dicti quondam Theoderici Johannes Elizabeth et 

(dg: Mechtildis) liberi dicte Erkenradis (dg: et quondam Lamberti 

quondam) cum tutore quinque hont terre sita in parochia de Lijtoijen in 

loco dicto Tefelsche Weije inter hereditatem Henrici filii quondam 

Johannis Rijcar[t]s soen ex uno et inter hereditatem liberorum quondam 

Marcelii dicti Zeel van Os ex alio (dg: item medietatem dimidii iugeris 

terre siti in parochia de Tefelen in loco dicto Riemaijen inter 

hereditatem Johannis Wijnrics ex uno et inter hereditatem domicelle Jutte 

relicte quondam domini Mathei Lucker ex !ex alio) item quatuor et 

dimidium hont terre sita in dicta parochia (dg: inter) in loco dicto 

Lange Weijen inter hereditatem Egonis de Huenen ex uno et inter 

hereditatem Gerardi Jans soen ex alio item unum et dimidium hont terre 

sita in dicta parochia in loco dicto opten Hoevel inter hereditatem 

Bernardi dicti sGreven ex uno latere que hereditas dicti Bernardi (dg: 

opt) ten[dit?] extra salices #ibidem stantes in eadem hereditate# versus 

unum et dimidium hont terre #predicta# unam pedatam terre et non plus et 

inter hereditatem Johannis (dg: Koc) die Koc ex alio item quatuor et 

dimidium! virgatas (dg: terre) et quatuor pedatas terre sitas in dicta 

parochia in loco dicto opten Weert inter hereditatem Godefridi Jans soen 

ex uno et inter hereditatem Henrici de Beke filii Henrici de Lent ex alio 

tendentes (dg: ab antiqua Mosa) a loco dicto die Aude Mase ad (dg: ?q) 

Mosam ibidem currentem item medietatem dimidii iugeris terre siti in 

parochia de Tefelen in loco dicto Riemaijen inter hereditatem Johannis 

Wijnrics soen ex uno et inter hereditatem heredum #quondam# Mathei Becker 

ex alio in ea quantitate qua dicte hereditates ibidem site sunt ut 

dicebant hereditarie (dg: su) vendiderunt Eustatio de Hedichusen 

                         
45 Zie → BP 1181 p 370v 05 do 24-04-1399, Mechtildis draagt haar deel over. 
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promittentes cum tutore indivisi #super habita et habenda# warandiam et 

(dg: ?aliam) obligationem deponere tamquam ab hereditatibus ab omnibus 

aggeribus Mose liberis exceptis aqueductibus dictis weteringen et 

zeghediken et fossatis ad premissa de jure spectantibus promittentes 

dicti Gerardus Erkenradis Johannes et Elizabet quod ipsi Mechtildem 

filiam dictorum Erkenradis et quondam Lamberti quamcito ad annos 

pubertatis pervenerit super premissis facient hereditarie renunciare. 

Testes Ywanus et Aa datum feria secunda post octavas Pe et Pau. 

 

BP 1181 p 030v 02 ma 09-07-1397. 

Voornoemde Gerardus zvw Theodericus Pelser, Erkenradis wv Lambertus zvw 

voornoemde Theodericus, en Johannes en Elizabeth, kv voornoemde Erkenradis, 

verkochten aan Henricus van Beke zv Henricus van Lent (1) 1½ morgen land, 

in Lithoijen, ter plaatse gnd in die Geer, ter plaatse gnd in het Broek, 

tussen erfg vw Bernardus sGreven enerzijds en Aleijdis wv Ambrosius gnd 

Broes anderzijds, (2) een stukje land, gnd een halve wei, in Lithoijen, ter 

plaatse gnd in die Lange Weijen, tussen Henricus van Lent enerzijds en 

erfgoed van de kerk en armen van Lithoijen anderzijds, (3) 2½ roeden land, 

in Lithoijen, ter plaatse gnd in den Weert, tussen erfg vw Godefridus 

Balijart enerzijds en erfg vw hr Wautgerus priester anderzijds, strekkend 

vanaf de Oude Maas tot aan de Maas, (4) 2 roeden 4 voet land, in Lithoijen, 

ter plaatse gnd in den Weert, tussen Truda Otten enerzijds en Eustatius van 

Hedechusen anderzijds, strekkend vanaf de Oude Maas tot aan de Maas, deze 2 

roeden 4 voet belast met een b-erfcijns van 4 penning, en al de erfgoederen 

belast met weteringen, zegedijken en sloten. Voornoemde Gerardus, 

Erkenradis, Johannes en Elizabet beloofden dat Mechtildis, dv voornoemde 

Erkenradis en wijlen Lambertus, zodra ze meerderjarig is, afstand46 zal 

doen. Aan voornoemde Henricus van Beke een kwijtingsbrief verschuldigd?. 

 

Predicti Gerardus Erkenradis Johannes Elizabeth et (dg: Mechtildis) cum 

tutore ut supra unum et dimidium jugera terre sita in parochia de 

Lijtoijen in loco dicto in die Gheer ad locum dictum int Broec inter 

hereditatem (dg: here) heredum #quondam# Bernardi sGreven ex uno et inter 

hereditatem Aleijdis relicte quondam Ambrosii dicti Broes ex alio item 

(dg: duo h) particulam terre dictam een halve weij #sitam in dicta 

parochia# in loco dicto in die Lange Weijen (dg: ex uno e-) inter 

hereditatem Henrici de Lent ex uno et inter hereditatem ecclesie et 

pauperum de Lijthoijen ex alio item duas et dimidiam virgatas terre sitas 

in dicta parochia in loco dicto in den Weert inter hereditatem heredum 

quondam Godefridi Balijart ex uno et inter hereditatem (dg: quo) heredum 

quondam domini Wautgeri presbitri ex alio (dg: item duas virga) tendentes 

ab antiqua Mosa ad Mosam ibidem currentem item duas (dg: et dimidi) 

virgatas et IIIIor pedatas (dg: terre s) terre sitas in dicta parochia in 

jamdicto loco in den Weert vocato inter hereditatem Trude Otten ex uno et 

inter hereditatem Eustatii de Hedechusen ex alio tendentes ab antiqua 

Mosa ad Mosam ibidem currentem in ea quantitate qua dicte hereditates 

ibidem site sunt ut dicebant vendiderunt Henrico de Beke filio Henrici de 

Lent promittentes indivisi super omnia habita et habenda warandiam et 

obligationem deponere tamquam ab hereditatibus ab omnibus aggeribus Mose 

liberis exceptis hereditario censu IIIIor denariorum ex dictis duabus 

virgatis et quatuor pedatis terre de jure solvendis annuatim et 

aqueductibus dictis weteringen et zeghediken et fossatis ad premissa de 

jure spectantibus promittentes ut supra quod ipsi dictam Mechtildem 

facient renunciare hereditarie. Testes datum supra. Et tenetur dicto 

Henrico de Beke litteram quitancie. 

 

BP 1181 p 030v 03 ma 09-07-1397. 

Gerardus zvw Theodericus Pelser droeg over aan Eustatius van Hedechusen en 

Henricus van Beke zv Henricus van Lent al zijn goederen, die aan hem waren 

                         
46 Zie → BP 1181 p 370v 06 do 24-04-1399, Mechtildis doet afstand. 



Bosch’ Protocol jaar 1397 03. 

 

103 

overgedragen door zijn broer Lambertus zvw voornoemde Theodericus Pelser. 

 

Gerardus filius quondam Theoderici Pelser omnia et singula bona sua 

mobilia et immobilia hereditaria ac parata ubicumque locorum consistentia 

sive sita eidem Gerardo a Lamberto suo fratre filio dicti quondam 

Theoderici Pelser #supportata# prout in litteris etc hereditarie 

supportavit Eustatio de Hedechusen et Henrico de Beke filio Henrici de 

Lent cum litteris et jure promittens super omnia ratam servare et 

obligationem ex parte sui deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 030v 04 ma 09-07-1397. 

Eustatius van Hedechusen beloofde aan Gerardus zvw Theodericus Pelser 106½ 

Hollandse gulden of de waarde met Sint-Remigius aanstaande (ma 01-10-1397) 

te betalen. De brief overhandigen aan Gerardus Tijmmerman zvw Bernardus 

sGreven. 

 

Eustatius de Hedechusen promisit super omnia Gerardo filio quondam 

Theoderici Pelser centum et (dg: septem) #sex# et dimidium Hollant gulden 

vel valorem ad Remigii proxime futurum persolvendos. Testes datum supra. 

Detur littera Gerardo Tijmmerman filio (dg: L) quondam Bernardi sGreven. 

 

BP 1181 p 030v 05 ma 09-07-1397. 

Henricus van Beke zv Henricus van Lent en Eustatius van Hedechusen 

beloofden aan Erkenradis wv Lambertus zvw Theodericus Pelser en Johannes, 

Elizabeth en Mechtildis, kv voornoemde Erkenradis en wijlen Lambertus, 106½ 

Hollandse gulden of de waarde met Sint-Remigius aanstaande (ma 01-10-1397) 

te betalen. De brief overhandigen aan voornoemde Gerardus Tijmmerman zvw 

Bernardus sGreven. 

 

Henricus de Beke filius Henrici de Lent #et Eustatius de Hedechusen# 

promisit super omnia Erkenradi relicte quondam Lamberti filii quondam 

Theoderici Pelser Johanni Elizabeth et Mechtildi liberis dictorum 

Erkenradis et quondam Lamberti centum et sex et dimidium Hollant gulden 

vel valorem ad Remigii proxime futurum persolvendos. Testes datum supra. 

Detur littera dicto Gerardo Tijmmerman filio quondam Bernardi sGreven. 

 

BP 1181 p 030v 06 ma 09-07-1397. 

Eerstgenoemde Henricus beloofde Eustatius schadeloos te houden. 

 

Henricus primodictus promisit Eustatium indempnem observare. Testes datum 

supra. 

 

BP 1181 p 030v 07 di 10-07-1397. 

Gerardus Scaden Heijlwigen soen beloofde aan Johannes van den Hovel Zerijs 

soen 29 Gentse nobel of de waarde minus 18 gemene plakken met Kerstmis 

aanstaande (di 25-12-1397) te betalen. 

 

Gerardus Scaden Heijlwigen soen promisit super omnia Johanni van den 

Hovel Zerijs soen XXIX Gentsche nobel vel valorem minus XVIII gemeijn 

placken ad nativitatis Domini proxime futurum persolvendos. Testes Ywanus 

et Wiel datum tercia post octavas Pe et Pau. 

 

BP 1181 p 030v 08 di 10-07-1397. 

Johannes van Audenhoven en zijn zoon Johannes beloofden aan Henricus van 

den Velde, tbv diens broer Johannes, 100 Hollandse gulden of de waarde in 

goud met Sint-Jan-Baptist over 2 jaar (do 24-06-1400) te betalen. De brief 

overhandigen aan Willelmus Bac koopman. 

 

Johannes de Audenhoven et Johannes eius filius promiserunt indivisi super 

omnia Henrico van den Velde ad opus Johannis sui fratris centum florenos 

Hollandie vel valorem in auro a festo nativitatis beati Johannis baptiste 
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proxime futuro ultra duos annos persolvendos. Testes datum supra. Detur 

littera Willelmo Bac mercatori. 

 

1181 mf01 C 06 p. 031. 

 quarta post octavas Petri et Pauli: woensdag 11-07-1397. 

 in profesto Margarete: donderdag 12-07-1397. 

 quinta post divisionem apostolorum: donderdag 19-07-1397. 

 

BP 1181 p 031r 01 wo 11-07-1397. 

Theodericus Wolf zv Arnoldus die Wolf verkocht aan Nijcholaus van den Veken 

een n-erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Goirle te 

leveren, gaande uit 10 lopen roggeland, in Goirle, naast de plaats gnd 

Rillaar, tussen Henricus gnd Nouwen enerzijds en Alewinus Sculenborch 

anderzijds. 

 

Theodericus Wolf filius (dg: q) Arnoldi (dg: V) die Wolf hereditarie 

vendidit Nijcholao van den Veken hereditariam paccionem unius modii 

siliginis mensure de Busco dandam sibi [ab alio] (dg: annu) hereditarie 

purificationis et in Goirle tradendam ex decem lopinatis terre sitis in 

parochia de Goirle juxta locum dictum Rillaer inter hereditatem Henrici 

dicti Nouwen ex uno et inter hereditatem Alewini Sculenborch ex alio 

promittentes! super omnia warandiam et aliam obligationem deponere et 

satisfacere. Testes Henricus Godefridi et Scilder datum quarta post 

octavas Pe et Pau. 

 

BP 1181 p 031r 02 wo 11-07-1397. 

Hr Theodericus Loef van Huerne ridder heer van Heze en Leende droeg over 

aan Johannes van Brolio alle achterstallige termijnen van de cijnzen en 

pachten die voornoemde hr Theodericus ontbreken, en al zijn roerende en 

gerede goederen en tegoeden, waar ook gelegen of bevonden. 

 

Dominus Theodericus Loef de Huerne #miles# dominus de Heze et de Leende 

legitime supportavit Johanni de Brolio omnia et singula (dg: et) 

arrestadia censuum et paccionum eidem domino Theoderico deficientia 

ubicumque locorum etc atque omnia et singula bona sua mobilia et parata 

et credita quecumque quocumque locorum consistentia vel fuerint inventa. 

Testes Dicbier et Dicbier datum supra. 

 

BP 1181 p 031r 03 do 12-07-1397. 

Johannes Gerijs droeg over aan Egidius zv Egidius gnd Zecker 80 nieuwe 

Gelderse gulden te weten de nieuwe gulden die ten tijde van de afgifte van 

de brief gemeenlijk in de beurs gaan of de waarde, aan hem beloofd47 door 

Henricus Buc zv Theodericus Buc. 

 

Johannes Gerijs octuaginta novos aureos florenos communiter nuwe gulden 

vocatos monete Gelrie boni auri et iusti ponderis videlicet tales novos 

aureos florenos communiter nuwe gulden vocatos quales tempore dat[e] 

presentium communiter ad bursam currunt seu valorem promissos sibi ab 

Henrico Buc filio Theoderici Buc prout in litteris supportavit Egidio 

filio Egidii dicti Zecker cum litteris et jure et effestucando 

resignavit. Testes Aa et Heijme datum (dg: q) in (dg: f) profesto 

Margarete. 

 

BP 1181 p 031r 04 do 12-07-1397. 

Rodolphus zv Johannes Gerijs en zijn voornoemde vader Johannes Gerijs 

beloofden aan Egidius zv Egidius Zecker 20½ Gentse nobel of de waarde met 

Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te betalen. 

 

                         
47 Zie ← BP 1181 p 009r 10 vr 27-04-1397, Henricus Buc beloofde aan Johannes Gherijs 80 nieuwe 
Gelderse gulden zoals die vandaag gemeenlijk in de beurs gaan of de waarde, een helft te 

betalen met Kerstmis (di 25-12-1397) en de andere helft met Pasen aanstaande (zo 07-04-1398). 
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(dg: Johannes Gher) Rodolphus filius Johannis Gerijs et dictus Johannes 

Gerijs eius pater promiserunt indivisi super omnia Egidio filio Egidii 

Zecker XX Gentsche nobel et dimidium! seu valorem ad nativitatis Domini 

proxime futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 031r 05 do 12-07-1397. 

Arnoldus Coreman en Lambertus van Tede beloofden aan Hermannus van Os zvw 

Willelmus van Panhedel 29½ mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis aanstaande 

(za 02-02-1398) in Den Bosch te leveren. 

 

Solvit. 

Arnoldus Coreman #et# Lambertus de Tede promiserunt indivisi super omnia 

Hermanno (dg: et) de Os filio quondam Willelmi de Panhedel XXIX et 

dimidium modios siliginis mensure de Busco ad purificationis proxime 

futurum persolvendos et in Busco tradendos. Testes (dg: W) Henricus 

Godefridi et Wiel datum supra. 

 

BP 1181 p 031r 06 do 12-07-1397. 

Katherina dvw Reijnerus Mertens verkocht aan haar broer Lambertus zvw 

voornoemde Reijnerus Mertens 1/6 deel, dat aan haar gekomen was na 

overlijden van haar ouders, in 4 lopen roggeland, in Gestel bij Herlaer, 

ter plaatse gnd Tede, tussen een gemene weg enerzijds en een broekland gnd 

Duijs Broek anderzijds, met een eind strekkend aan Gertrudis Coppen en met 

het andere eind aan Johannes Sperwer. 

 

Katherina filia quondam Reijneri Mertens cum tutore sextam! sibi de morte 

quondam suorum parentum successione advolutam in quatuor lopinatis terre 

siliginee sitis in parochia de Ghestel prope Herlaer (dg: inter La) ad 

locum dictum Tede inter (dg: hereditatem) communem plateam ex uno et 

inter paludem dictam Duijs Broec ex alio tendentibus cum uno fine ad 

hereditatem Gertrudis Coppen et cum reliquo fine !Johannis Sperwer (dg: 

in) prout ibidem sita !est ut dicebat hereditarie vendidit Lamberto suo 

fratri filio dicti quondam Reijneri Mertens promittens cum tutore super 

omnia warandiam et obligationem (dg: deponere exceptis oneribus dictis 

onr) ex parte sui seponere. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 031r 07 do 12-07-1397. 

Gerardus van Berkel droeg over aan hr Goeswinus van Aa ridder een 

b-erfcijns van 19 pond 5 schelling 6 penning gemeen paijment, die de stad 

Den Bosch beurde, gaande uit (1) erfgoederen, behorend aan voornoemde 

Gerardus, ter plaatse gnd des Heren Kamp, voor Vlijmen, (2) het achtste 

kamp, aan voornoemde Gerardus behorend, aldaar, 4 morgen 4 hont 18 roeden 

groot, welke cijns voornoemde Gerardus gekocht had van de stad Den Bosch. 

 

#. {Met kromme haal voor geheel dit contract}. 

Gerardus de Berkel hereditarium censum decem et novem librarum quinque 

solidorum et sex denariorum communis pagamenti quem oppidum de Busco 

solvendum habuit hereditarie ex hereditatibus ad dictum Gerardum 

spectantibus sitis in loco dicto des Heren Camp ante Vlimen atque ex 

octavo campo ad dictum Gerardum spectante sito ibidem (dg: IIIIor) 

quatuor iugera quatuor hont et XVIII virgatas continente quem censum 

dictus Gerardus erga dictum oppidum de Busco emendo acquisiverat prout in 

litteris hereditarie supportavit domino Goeswino de Aa militi cum 

litteris !jure promittens super omnia raram servare et obligationem ex 

parte sui deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 031r 08 do 12-07-1397. 

Godefridus van Alfen beloofde aan Johannes van den Wege 38 Gentse nobel of 

de waarde met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te betalen. 
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Godefridus de Alfen promisit super omnia Johanni van den Wege XXXVIII 

Gentsche nobel seu valorem ad nativitatis Domini proxime futurum 

persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 031r 09 do 12-07-1397. 

Elizabeth dvw Godefridus van Dommellen machtigde48 Walterus van Goerle zvw 

Walterus van Goerle al haar cijnzen, renten en lijfrenten te manen, en al 

haar tegoeden, en namens voornoemde Elizabeth {bezwaar te maken tegen?} 

alle verkopingen, vervreemdingen en bezwaringen gedaan of te doen door 

Ghisbertus die Veer met diens goederen. 

 

Elizabeth filia quondam Godefridi de Dommellen dedit et contulit Waltero 

de Goerle filio quondam Walteri de (dg: Ghe) Goerle potestatem monendi 

omnes et singulos census redditus et vitales pensiones quascumque dicte 

Elizabeth ac omnia credita que debentur #et debebuntur# eidem Elizabeth a 

personis quibuscumque atque omnes et singulas vendiciones et alienaciones 

ac obligationes (dg: factum) factas et faciendas per Ghisbertus die Veer 

#et# cum bonis quibuscumque eiusdem Ghisberti ex parte et (dg: e) nomine 

dicte Elizabeth et cum hiis etc. Testes Wiel et Heijme datum supra. 

 

BP 1181 p 031r 10 do 12-07-1397. 

Arnoldus van Wijc van Hensoirde, Theodericus Kuijst zvw Arnoldus zvw 

Theodericus Kuijst, hr Willelmus van Aa ridder en Gerardus van Aa beloofden 

aan Ludovicus Asinarius 330 oude Franse schilden met Allerheiligen 

aanstaande (do 01-11-1397; 19+31+30+31+1=112 dgn) te betalen, op straffe 

van 10. 

 

Arnoldus de Wijc de Hensoirde et Theodericus Kuijst filius quondam 

Arnoldi filii quondam Theoderici Kuijst dominus Willelmus de Aa miles 
!Gerardus de Aa promiserunt indivisi super omnia Ludovico Asinario (dg: 

etc XXX aude scilde Francie ad omnium sanctorum proxime futurum 

persolvendos sub pena) CCC et XXX aude scilde Francie ad omnium sanctorum 

proxime futurum persolvendos sub pena X. Testes Henricus Godefridi et 

(dg: Henricus) Heijme datum supra. 

 

BP 1181 p 031r 11 do 12-07-1397. 

De eerste beloofde de anderen schadeloos te houden. 

 

Primus promisit alios indempnes servare. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 031r 12 do 12-07-1397. 

Martinus Berwout droeg over aan Godefridus zvw Godefridus van Alphen een 

huis en erf in Den Bosch, in de Gorterstraat, tussen erfgoed van wijlen hr 

Theodericus Ghegel priester enerzijds en erfgoed van wijlen Gerardus 

Mostart anderzijds, aan voornoemde Martinus verkocht49 door Johannes van 

Hijntam zvw Godescalcus van Hijntam ev Bela dv voornoemde Godefridus zvw 

Godefridus van Alphen. 

 

Martinus Berwout domum et aream sitam in Busco in vico dicto Gorterstraet 

inter hereditatem domini quondam Theoderici Ghegel presbitri ex uno et 

inter hereditatem quondam Gerardi Mostart ex alio venditam dicto Martino 

a Johanne de Hijntam filio quondam Godescalci de Hijntam marito et tutore 

legitimo Bele sue uxoris filie Godefridi filii quondam Godefridi de 

Alphen prout in litteris hereditarie supportavit (dg: G) dicto Godefrido 

filio quondam Godefridi de Alphen cum litteris et aliis et jure 

promittens super omnia ratam servare et obligationem ex parte sui (dg: s) 

                         
48 Zie ← BP 1179 p 709r 10 di 01-07-1393, Margareta dvw Rutgherus die Vere 

werd gemachtigd. 
49 Zie ← BP 1181 p 014v 07 do 17-05-1397, verkoop van dit huis. 
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deponere. Testes Wiel et Heijme datum supra. 

 

BP 1181 p 031r 13 do 12-07-1397. 

Henricus van Eijcke zv Gerardus van Eijcke zvw Henricus Posteel verkocht 

aan Theodericus Berwout de helft in 3½ morgen land, in Meerwijk, ter 

plaatse gnd die Kort Beemden, tussen kvw Theodericus Nabels enerzijds en 

Willelmus van Berze en kinderen gnd des Raets Kijnder anderzijds, deze 

helft belast met 12 oude groten aan Mechtildis van Werva en haar 

medeërfgenamen, een b-erfcijns van 10 schelling gemeen paijment aan het 

klooster Porta Celi, en de sloot op de plaats gnd den Orberse Greve, 

voorzover die bij deze helft behoort. 

 

Henricus de Eijcke filius Gerardi de Eijcke filii quondam Henrici Posteel 

(dg: ?in) medietatem ad se spectantem in (dg: q) tribus et dimidio 

iugeribus terre sitis in (dg: pa) jurisdictione de Merewijc in loco dicto 

die Cort Beemden inter hereditatem liberorum quondam Theoderici Nabels ex 

uno et inter hereditatem Willelmi de Berze et liberorum dictos! des Raets 

Kijnder ex alio prout ibidem sita sunt #hereditarie vendidit Theoderico 

Berwout# (dg: ?cu) promittens super omnia (dg: warandiam et obligationem) 

habita et (dg: ..) habenda warandiam et obligationem deponere exceptis 

XII grossis antiquis (dg: et hereditario censu) Mechtildi de Werva et 

(dg: ..) suis coheredibus et hereditario censu X solidorum communis 

pagamenti conventui de Porta (dg: Ce) Celi ex dicta medietate dictorum 

trium et dimidii iugerum terre atque (dg: ze) fossato supra locum dictum 

den Orbersche Greve in quantum huiusmodi fossatum ad dictam medietatem 

spectat ut dicebat (dg: d). Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 031r 14 do 12-07-1397. 

Leonius zvw Johannes Leonii van Erpe verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Leonius filius quondam Johannis (dg: filii) Leonii de Erpe prebuit et 

reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 031r 15 do 12-07-1397. 

Theodericus van der Ynden, Godefridus van Oijen en Petrus Zerijs beloofden 

aan Egidius zvw Egidius gnd Langielijs 27¾ Engelse nobel en .. gemene 

plakken met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te betalen. 

 

{Een gebogen haal in margine sinistra voor BP 1181 p 031r 15 en 16}. 

Theodericus van der Ynden Godefridus de Oijen et Petrus Zerijs 

promiserunt Egidio filio quondam Egidii dicti Langielijs XXVIII Engels 

nobel minus una quarta parte unius Engel nobel atque .. gemeijn placken 

ad nativitatis Domini proxime futurum persolvendos. #Testes datum supra#. 

 

BP 1181 p 031r 16 ±do 19-07-1397. 

Voornoemde Egidius droeg voornoemd geld over aan Henricus Zeger. 

 

Dictus (dg: Pet) Egidius dictam pecuniam supportavit Henrico Zeger. 

Testes Henricus Godefridi et Scilder datum quinta post (?dg: divisionem 

apo[stolorum]). 

 

1181 mf01 C 07 p. 032. 

 quinta post divisionem apostolorum: donderdag 19-07-1397. 

 in profesto Margarete: donderdag 12-07-1397. 

 

BP 1181 p 032v 01 do 19-07-1397. 

Laurencius zvw Walterus gnd Ermegarden soen maande 3 achterstallige jaren 

van een b-erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met Sint-Jacobus te 

leveren, aan hem verkocht door Walterus zvw Johannes gnd Metten soen van 

Oerscot en diens vrouw Yda dvw Mijchael zvw Johannes Cemselaer 
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Laurencius filius quondam Walteri dicti Ermegarden soen hereditariam 

paccionem unius modii siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie 

Jacobi venditam sibi a Waltero filio quondam Johannis dicti Metten soen 

de Oerscot #et Yda sua uxore filia quondam Mijchaelis filii quondam 

Johannis Cemse-laer# monuit de 3 annis. Testes Heijme et Scilder datum 

quinta post divisionem apostolorum. 

 

BP 1181 p 032v 02 do 12-07-1397. 

Destijds had Johannes gnd van Kilsdonc zvw Johannes van Kilsdonc verkocht 

aan Wiskinus zvw Theodericus gnd Neven soen een b-erfpacht van 1 mud rogge, 

Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande uit (1) 10 lopen 

roggeland met gebouwen, in Schijndel, ter plaatse gnd Luttel Einde, tussen 

Johannes van Houtem enerzijds en Johannes van der Voert anderzijds, (2) 3 

lopen roggeland, in Schijndel, ter plaatse gnd Lutteleindse Buenre, tussen 

Nijcholaus gnd die Snijder enerzijds en Henricus zvw Henricus van der Hagen 

anderzijds. Arnoldus zvw Rodolphus Vrient beloofde thans aan voornoemde 

Wiskinus voornoemde pacht van 1 mud rogge voortaan te leveren, gaande uit 

voornoemde 10 lopen en 3 lopen. 

 

Notum sit universis quod cum Johannes dictus de Kilsdonc filius quondam 

Johannis de Kilsdonc hereditarie vendidisset Wiskino filio quondam 

Theoderici dicti Neven soen hereditariam paccionem unius modii siliginis 

mensure de Busco solvendam hereditarie purificationis et in Busco 

tradendam ex decem lopinatis terre siliginee sitis in parochia de Scijnle 

ad locum dictum Luttel Eijnde inter hereditatem Johannis de Houtem ex uno 

et inter hereditatem Johannis van der Voert ex alio atque ex edificiis in 

eisdem decem lopinatis terre consistentibus atque de et ex tribus 

lopinatis terre siliginee sitis in dicta parochia ad locum dictum 

Lutteleijndsche Buenre inter hereditatem Nijcholai (dg: de Heze) dicti 

die Snijder ex uno et inter hereditatem Henrici filii quondam Henrici van 

der Hagen ex alio prout in litteris constitutus igitur coram scabinis 

infrascriptis Arnoldus filius quondam Rodolphi Vrient promisit super 

omnia dicto Wiskino quod ipse Arnoldus dictam paccionem unius modii 

siliginis nunc deinceps annuatim et hereditarie dabit et exsolvet juxta 

continentiam predictarum! ex dictis X lopinatis terre cum suis edificiis 

et ex tribus tribus lopinatis terre sic quod dicto Johanni de Kilsdonc et 

(dg: supra) ad et supra alias hereditates quascumque dicti Johannis de 

Kilsdonc dampna exinde non eveniant quovis modo in futuro. Testes (dg: 

Dicb) Dicbier et Aa datum in profesto Marg[ar]ete. 

 

BP 1181 p 032v 03 do 12-07-1397. 

(dg: Destijds). 

 

(dg: Notum sit universis quod que). 

 

BP 1181 p 032v 04 do 12-07-1397. 

Arnoldus zvw Rodolphus Vrient beloofde aan Adam van Mierde, tbv Johannes 

van Kilsdonc zvw Johannes van Kilsdonc, voortaan te betalen een b-erfcijns 

van 40 schelling geld, die Mathias van Hermalen verworven had van 

voornoemde Johannes van Kilsdonc, gaande uit voornoemde 10 lopen met 

gebouwen en 3 lopen. 

 

Arnoldus filius quondam Rodolphi Vrient promisit super omnia Ade de 

Mierde ad opus Johannis de (dg: Kildonc) Kilsdonc filii quondam Johannis 

de Kilsdonc quod ipse Arnoldus hereditarium censum XL solidorum monete 

#quem Mathias de Hermalen erga (dg: Jo) dictum Johannem de Kilsdonc 

acquisiverat# solvendum hereditarie ex predictis X lopinatis terre cum 

suis edificiis et ex dictis tribus lopinatis terre (dg: prout quem censum 

nunc ad filius quondam Johannis van den Hermalen er) #quem censum dictus 

Mathias erga dictum Johannem de Kilsdonc acquisiverat# prout in litteris 

dicebat contineri nunc deinceps solvet annuatim (dg: sic) et hereditarie 
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sic quod nec dicto Johanni de Kilsdonc et (dg: si) bonis quibuscumque 

(dg: eiusdem dicti) eiusdem Johannis de Kilsdonc (dg: ex) occacione dicti 

(dg: dicti) censu! dampna (dg: -s) exinde (dg: s) non (dg: eve) eveniant 

quocumque in (dg: futuro) modo in futuro. 

 

BP 1181 p 032v 05 do 12-07-1397. 

Arnoldus Nollen zvw Arnoldus gnd Noijten, zijn broer Gerardus van Boest, 

Johannes van Zanbeke zvw Johannes van Mekelendonc en Jacobus zvw Arnoldus 

Dircs soen wonend in Lith, beloofden aan hr Johannes van Mierde kanunnik 

van de kerk van Den Bosch, tbv hem, hr Henricus Buc kanunnik van dezelfde 

kerk en Rijxkinus bode van het kapittel van Luik, 146 oude Franse schilden, 

3 oude schilden voor 5 Hollandse gulden gerekend of ander gouden paijment 

van dezelfde waarde, een helft te betalen met Sint-Petrus-Stoel (vr 22-02-

1398) en de andere helft met Pasen aanstaande (zo 07-04-1398). 

 

Arnoldus (dg: Nout) Nollen filius quondam Arnoldi dicti Noijten Gerardus 

de Boest eius frater Johannes de Zanbeke (dg: inf) filius quondam 

Johannis de Mekelendonc et Jacobus filius quondam Arnoldi Dircs soen 

commorantes in Lijt ut dicebant promiserunt indivisi super omnia domino 

Johanni de Mierde canonico ecclesie de Buscoducis ad opus sui et ad opus 

domini Henrici Buc canonici eiusdem ecclesie et !opus Rijxkini messagii 

capituli Leodiensis seu ad opus alterius eorum centum et XLVI aude scilde 

(dg: -r) Francie seu pro tribus eorundem (dg: sc) aude scilde quinque 

Hollant gulden seu aliud aureum pagamentum eiusdem valoris mediatim Petri 

ad cathedram et mediatim pasche proxime futurum persolvendos. Testes Aa 

et Heijme datum supra. 

 

BP 1181 p 032v 06 do 12-07-1397. 

Arnoldus zvw Rodolphus Vrient beloofde aan Adam van Mierde, tbv Johannes 

van Kilsdonc zvw Johannes van Kilsdonc, voortaan te betalen een n-erfcijns 

van 40 schelling geld, die Mathias van Hermalen beurt, gaande uit (1) 10 

lopen roggeland met gebouwen, in Schijndel, ter plaatse gnd Luttel Einde, 

tussen Johannes van Hauten enerzijds en Johannes van der Boert anderzijds, 

(2) 3 lopen roggeland, in Schijndel, ter plaatse gnd Luttel Eindse Buenre, 

tussen Nijcholaus die Snijder enerzijds en Henricus zvw Henricus van der 

Hagen anderzijds, welke cijns voornoemde Mathias verworven had van 

voornoemde Johannes van Kilsdonc. 

 

Arnoldus filius quondam Rodolphi Vrient promisit super omnia Ade de 

Mierde ad opus Johannis de Kilsdonc filii quondam Johannis de Kilsdonc 

quod ipse Arnoldus hereditarium censum XL solidorum monete quem Mathias 

de Hermalen (dg: erga Johannem de) solvendum habet ex decem lopinatis 

terre siliginee sitis in parochia de Scijnle ad locum dictum Luttel 

Eijnde inter hereditatem Johannis de Hau[t]en ex uno et inter hereditatem 

Johannis van der Boert ex alio atque ex edificiis in eisdem decem 

lopinatis terre consistentibus atque de et ex tribus lopinatis terre 

sitis in parochia (dg: de Os) predicta ad locum dictum Luttel (dg: Eijnde 

inter) Eijndsche Buenre inter hereditatem Nijcholai die Snijder ex uno et 

inter hereditatem Henrici filii quondam Henrici van der Hagen ex alio et 

quem censum dictus Mathias erga dictum Johannem de Kilsdonc acquisiverat 

ut in litteris dicebat contineri nunc deinceps perpetue dabit et exsolvet 

ex premissis juxta continentiam inde confectarum sic quod ad et supra 

alias hereditates dicti Johannis de Kilsdonc dampna exinde non eveniant 

[quovis] modo in futuro. Testes Dicbier et Aa datum supra. 

 

BP 1181 p 032v 07 do 12-07-1397. 

Godefridus nzvw Arnoldus zvw Godefridus van Erpe ev Johanna dvw Johannes 

Scroel van Berlikem verkocht aan Johannes van Middegael zvw voornoemde 

Godefridus van Erpe alle goederen, die aan eerstgenoemde Godefridus en zijn 

vrouw Johanna gekomen waren na overlijden van de ouders van voornoemde 

Johanna, resp. die aan hen zullen komen na overlijden van Jutta de 
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grootmoeder van voornoemde Johanna, en al zijn andere roerende en 

onroerende, erfelijke en gerede  goederen. 

 

Godefridus filius naturalis quondam Arnoldi filii quondam Godefridi de 

Erpe (dg: omnia et singula sua bona mobilia) maritus et tutor legitimus 

(dg: Jo) Johanne sue uxoris filie quondam Johannis Scroel de Berlikem 

omnia bona sibi et dicte Johanne sue uxori de morte (dg: dicti) quondam 

(dg: Johannis) #parentum dicte Johanne# (dg: .......) successione 

advoluta et post mortem Jutte (dg: matris) #avie# dicte Johanne 

successione advolvenda quocumque locorum consistentia sive sita (dg: he) 

atque omnia et singula alia #sua# bona mobilia et immobilia hereditaria 

et parata quocumque locorum consistentia sive sita ut dicebat 

hereditarie (dg: supportavit) #vendidit# Johanni #de Middegael# filio 

dicti quondam Godefridi (dg: -d) de Erpe promittens super omnia 

warandiam. Testes Dicbier et Aa datum supra. 

 

BP 1181 p 032v 08 do 12-07-1397. 

Voornoemde Johannes van Middegael verhuurde voornoemde goederen aan 

voornoemde Godefridus voor een periode van 4 jaar voor de lasten die eruit 

gaan en voor 10 schelling per jaar, met Sint-Jan te betalen. 

 

Dictus Johannes de Middegael dicta bona omnia locavit recto locacionis 

modo dicto Godefrido ab eodem ad spacium quatuor annorum proxime 

futurorum (dg: p) possidenda pro oneribus exinde solvendis dandis etc 

atque (dg: pro) pro X solidis dandis sibi ab alio anno quolibet dictorum 

quatuor! nativitatis Johannis promittens ratam servare. Testes datum 

supra. 

 

BP 1181 p 032v 09 do 12-07-1397. 

Arnoldus Cleijnnael zvw Hermannus Swertveger gaf uit aan Gerardus zvw 

Nijcholaus gnd Coel Peters soen een stuk beemd, ter plaatse gnd Wippenhout, 

ter plaatse gnd in Ons Vrouwen Broek, tussen erfgoed gnd die Acht Buenre 

enerzijds en erfgoed gnd Bloijs Beemd anderzijds, welk stuk beemd jaarlijks 

gedeeld wordt tegen een erfgoed van wijlen Willelmus Luten aldaar; de 

uitgifte geschiedde voor de hertogencijs en thans voor een n-erfpacht van 4 

lopen rogge, maat van Oirschot, met Lichtmis in Oirschot te leveren. 

 

Arnoldus Cleijnnael filius quondam Hermanni Swertveger peciam prati sitam 

in (dg: parochia) loco dicto Wippenhout in loco dicto in Ons Vrouwen 

Broec inter hereditatem dictam die Acht (dg: Bee) Buenre ex uno et inter 

hereditatem dictam Bloijs Beemt ex alio ut dicebat {hier BP 1181 p 032v 

10 invoegen} dedit ad hereditarium pactum Gerardo filio quondam Nijcholai 

dicti Coel Peters soen ab eodem hereditarie possidendam pro censu domino 

(dg: fundi) #duci# exinde solvendo dando etc atque pro hereditaria 

paccione quatuor lopinorum siliginis mensure de Oerscot danda sibi ab 

alio hereditarie purificationis et in Oerscot tradenda ex premissis 

promittens warandiam pro premissis et aliam obligationem deponere et 

alter repromisit. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 032v 10 do 12-07-1397. 

{Invoegen in BP 1181 p 032v 09}. 

et que pecia prati annuatim dividitur contra hereditatem Willelmi quondam 

Luten ibidem sitam. 

 

BP 1181 p 032v 11 do 12-07-1397. 

Willelmus van Nuwelant, Arnoldus Heijme, Ywanus Stierken, Henricus Dicbier 

zv Godefridus, Herbertus zv Rodolphus Hals, Nijcholaus Leeuwe en Henricus 

Hagen beloofden aan Ludovicus Asinarius etc 150 oude Franse schilden, met 

Sint-Remigius aanstaande (ma 01-10-1397; 19+31+30+1=81 dgn) te betalen, op 

straffe van 2. 
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Willelmus de Nuwelant Arnoldus Heijme et Ywanus Stierken Henricus Dicbier 

filius Godefridi Herbertus filius Rodolphi Hals Nijcholaus Leeuwe et 

Henricus Hagen promiserunt indivisi super omnia Ludovico Asinario etc 

centum et quinquaginta aude scilde Francie ad Remigii proxime futurum 

persolvendos sub pena II. Testes Dicbier et Aa datum surpa. 

 

1181 mf01 C 08 p. 033. 

 in profesto Margarete: donderdag 12-07-1397. 

 

BP 1181 p 033r 01 do 12-07-1397. 

Gerardus Roelen soen en zijn zoon Henricus beloofden aan Arnoldus van Beke, 

tbv hem en hr Johannes van Dungen propositus van Mechelen, 10¾ Brabantse 

dobbel, 2 Hollandse gulden of de waarde in goud voor 1 Brabantse dobbel 

gerekend, met Pasen aanstaande (zo 07-04-1398) te betalen. 

 

Gerardus Roelen soen et Henricus eius filius promiserunt indivisi super 

omnia Arnoldo de Beke ad opus sui et ad opus domini Johannis de Dungen 

propositi Mech[li]niensis seu ad opus alterius eorundem decem Brabant 

dobbel et tres quartas partes unius Brabant dobbel scilicet pro quolibet 

Brabant dobbel duos Hollant gulden seu valorem #in auro# ad pascha 

proxime futurum persolvendos. Testes Aa et Heijme datum in profesto 

Margarete. 

 

BP 1181 p 033r 02 do 12-07-1397. 

Arnoldus van der Drieborch beloofde aan Arnoldus van Beke, tbv hem en hr 

Johannes van Dungen propositus van Mechelen, 4 Brabantse dobbel, 2 

Hollandse gulden of de waarde in goud voor 1 Brabantse dobbel gerekend, met 

Pasen aanstaande (zo 07-04-1398) te betalen. 

 

Arnoldus (dg: H) van der Drieborch promisit super omnia Arnoldo de Beke 

ad opus sui et ad opus domini Johannis de Dungen propositi Mechliniensis 

seu ad opus alterius eorundem quatuor Brabant dobbel scilicet (dg: 

duobus) pro quolibet Brabant dobbel duos Hollant gulden seu valorem in 

auro ad pasca proxime futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 033r 03 do 12-07-1397. 

Johannes zvw Johannes Vrancken soen van den Dungen en Gerardus zvw Arnoldus 

Truden soen beloofden aan Arnoldus van Beke, tbv hem en hr Johannes van 

Dungen propositus van Mechelen, 5¼ Brabantse dobbel, 2 Hollandse gulden 

voor 1 Brabantse dobbel gerekend of de waarde in goud, met Pasen aanstaande 

(zo 07-04-1398) te betalen. 

 

Johannes filius quondam Johannis Vrancken soen van den Dungen et Gerardus 

filius quondam Arnoldi Truden soen promiserunt indivisi super omnia 

Arnoldo de Beke ad opus sui et ad opus domini Johannis de Dungen 

propositi Mechliniensis seu ad opus alterius eorundem quinque Brabant 

dobbel (dg: scilicet duobus Hollant) et quartam partem unius Brabant 

dobbel scilicet duobus Hollant gulden pro quolibet (dg: dobbe) Brabant 

dobbel computato (dg: ad) seu valorem in auro ad pasca proxime futurum 

persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 033r 04 do 12-07-1397. 

Gerardus Vos zvw Henricus Vos de oudere van Hezewijc droeg over aan 

Willelmus van Volkel een b-erfpacht van 11 lopen rogge, Bossche maat, met 

Lichtmis in Heeswijk te leveren, gaande uit een b-erfpacht van 13 zester 1 

lopen rogge, Bossche maat, welke pacht van 13 zester 1 lopen Marcelius zvw 

Henricus gnd uijt Vinckel beloofd had aan Heijlwigis dv Johannes Vos van 

Hezewijc, met Lichtmis in Heeswijk te leveren, gaande uit (1) een stuk 

land, in Heeswijk, ter plaatse gnd op Vinkel, tussen voornoemde Willelmus 

van Volkel enerzijds en de gemeint anderzijds, (2) een stuk land, 1 lopen 

rogge groot, in Hees, ter plaatse gnd Vinkel, beiderzijds tussen voornoemde 
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Willelmus van Volkel, welke pacht van 11 lopen voornoemde Gerardus Vos 

gekocht had van voornoemde Heijlwigis zv Johannes Vos van Hezewijc. 

 

Gerardus Vos filius quondam Henrici Vos senioris #de He[ze]wijc# 

hereditariam paccionem undecim lopinorum siliginis mensure de Busco 

solvendam hereditarie purificationis et in Hezewijc tradendam ex 

hereditaria paccione tredecim sextariorum et unius lopini siliginis dicte 

mensure de Busco quam paccionem tredecim sextariorum et unius lopini 

siliginis dicte mensure Marcelius filius quondam Henrici dicti uijt 

Vinckel promisit se daturum et soluturum Heijl[wigi] filie Johannis (dg: 

..) Vos de Hezewijc hereditarie termino solucionis et loco predictis ex 

pecia terre sita in parochia de Hezewijc ad locum dictum op Vinckel inter 

hereditatem Willelmus! de Volkel ex uno et inter communitatem ex alio 

atque ex pecia #undecim lopinorum siliginis# terre sita in parochia de 

Hees ad locum dictum Vinckel inter hereditates dicti Willelmi (dg: Vo) de 

Volkel ex utroque latere coadiacentem quam paccionem #undecim lopinorum 

siliginis# dictus Gerardus Vos erga dictam (dg: Katherina filiam Petri 

Vos) Heijlwigem filiam Johannis Vos de Hezewijc emendo acquisiverat prout 

in litteris hereditarie supportavit dicto (dg: Wen) Willelmo de Volkel 

promittens super omnia ratam servare et obligationem ex parte sui 

deponere. Testes Dicbier et Aa datum supra. 

 

BP 1181 p 033r 05 do 12-07-1397. 

Johannes Henrics soen alias gnd Weijndelmoeden soen en Willelmus zvw 

Jacobus Willems soen beloofden aan Reijmboldus van Gheffen 10¾ Gentse nobel 

of de waarde met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te betalen. 

 

//. 

Johannes Henrics soen alias dictus Weijndelmoeden soen et Willelmus 

filius quondam Ja[cobi] Willems soen promiserunt indivisi super omnia 

Reijmboldo de Gheffen unde[cim] Gentsche nobel minus quarta parte unius 

Gentsche nobel seu valorem ad nativitatis Domini proxime futurum 

persolvendos. Testes Henricus Godefridi et Heijme datum supra. 

 

BP 1181 p 033r 06 do 12-07-1397. 

Johannes zvw Theodericus van Ghestel kramer verkocht aan Arnoldus die 

Snider (1) de helft in een tuin, in Geffen, tussen voornoemde Arnoldus die 

Snider enerzijds en Theodericus Hartsteen anderzijds, geheel de tuin belast 

met een b-erfcijns van 20 schelling geld, (2) de helft in een stukje land, 

in Geffen, naast voornoemde tuin, tussen Johannes Zesken schoenmaker 

enerzijds en Henricus Rutten soen anderzijds, geheel het stukje belast met 

1 penning cijns, (3) de helft in 1 1/3 hont land, in Geffen, op de gemeint 

aldaar, tussen voornoemde Arnoldus die Snijder enerzijds en Rodolphus 

Lambrechts soen anderzijds. 

 

Johannes filius quondam Theoderici de Ghestel (dg: .) institoris 

medietatem ad se spectantem in quodam orto sito in parochia de Gheffen 

inter hereditatem Arnoldi die Snider ex uno et inter hereditatem 

Theoderici Hartsteen ex alio ut di-(dg: -cebat hereditarie vendidit dicto 

Arnoldo die Snider promittens super omnia warandiam et obligationem 

deponere hereditario censu viginti solidorum monete ex dicto integro orto 

de jure solvendo) atque medietatem ad se (dg: spectantem in) spectantem 

in particula terre sita in dicta parochia (dg: sita) juxta dictum ortum 

inter hereditatem Johannis Zesken sutoris ex uno et inter hereditatem 

(dg: qu) Henrici Rutten soen ex alio ut dicebat hereditarie #+ {verwijst 

via kruisje in margine sinistra naar BP 1181 p 033r 08}# vendidit dicto 

Arnoldo die Snider promittens super omnia warandiam et obligationem 

deponere !hereditario censu XX solidorum monete ex dicto integro orto et 

uno denario census ex dicta integra particula terre de jure solvendis. 
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BP 1181 p 033r 07 do 12-07-1397. 

(dg: 1 1/3 hont land). 

 

(dg: atque unum hont et terciam partem unius hont terre). 

 

BP 1181 p 033r 08 do 12-07-1397. 

+. {Invoegen in BP 1181 p 033r 06}. 

atque medietatem ad se spectantem in uno hont et in tercia parte unius 

hont terre sitis (verbeterd uit: sitos) in dicta parochia supra 

communitatem ibidem inter hereditatem dicti Arnoldi die Snijder ex uno et 

inter hereditatem (dg: W) Rodolphi Lambrechts soen ex alio. 

 

BP 1181 p 033r 09 do 12-07-1397. 

Johannes zvw Theodericus van Ghestel kramer verkocht aan Arnoldus die 

Snijder de helft in de navolgende erfgoederen, gelegen in Gestel, (1) een 

tuin, tussen voornoemde Arnoldus die Snider enerzijds en Theodericus 

Hartstheen anderzijds, (2) een stukje land naast voornoemde tuin, tussen 

Johannes Zesken schoenmaker enerzijds en Henricus Rutten soen anderzijds, 

(3) 1 1/3 hont land, op de gemeint van Geffen, tussen voornoemde Arnoldus 

die Snider enerzijds en Rodolphus Lambrechts soen anderzijds, (4) ½ morgen 

land, ter plaatse gnd in het Tijebits Venne, tussen Johannes zvw Gerardus 

Rijcmoeden soen enerzijds en Baudekinus Ver Baten soen anderzijds, (5) 5 

hont land, in Nuland, ter plaatse gnd Vinkel, tussen Ghibo Monics enerzijds 

en Theodericus Rommel anderzijds, (6) 1 zesterzaad roggeland, in Gestel, 

tussen Johannes Denkens soen enerzijds en Johannes Pouwels soen anderzijds, 

belast met lasten. 

 

Johannes filius quondam Theoderici de Ghestel institoris medietatem ad se 

spectantem in hereditatibus infrascriptis sitis in parochia de Ghestel 

videlicet in quodam orto sito inter hereditatem Arnoldi die Snider ex uno 

et inter hereditatem (dg: The) Theoderici Hartstheen ex alio atque in 

quadam particula terre sita (dg: in h) juxta (dg: hereditatem) ortum 

predictum inter hereditatem Johannis Zesken (dg: ins) sutoris ex uno et 

inter hereditatem Henrici Rutten soen ex alio atque in uno hont (dg: et) 

terre et in tercia parte unius hont sitis (dg: in . dicta) supra 

communitatem de Geffen inter hereditatem dicti Arnoldi die Snider ex uno 

et inter hereditatem Rodolphi Lambrechts soen ex alio atque in dimidio 

iugero terre sito in loco dicto !die int Tijebits Venne inter hereditatem 

Johannis filii quondam Gerardi Rijcmoeden soen ex uno et inter 

hereditatem (dg: Baudew) Baudekini [V]er Baten soen ex alio (dg: .......) 

atque in (dg: uno) quinque hont terre sitis in parochia de Nuwelant in 

loco dicto Vinckel inter hereditatem (dg: p) Ghibonis Monics ex uno et 

inter hereditatem Theoderici Rommel ex alio item in sextariata terre 

siliginee sita in dicta parochia de Gestel inter! Johannis Denkens soen 

ex uno et inter hereditatem Johannis Pouwels soen ex alio ut dicebat 

hereditarie vendidit (dg: Arnoldo) dicto Arnoldo die Snijder promittens 

super omnia warandiam et obligationem deponere exceptis oneribus ex 

premissis de jure solvendis et ad premissa de jure !solvendis. Testes 

Henricus Godefridi et Heijme datum supra. 

 

BP 1181 p 033r 10 do 12-07-1397. 

(dg: Danijel van Beke beloofde). 

 

(dg: Danijel de Beke promisit super omnia). 

 

BP 1181 p 033r 11 do 12-07-1397. 

Voornoemde koper beloofde (dg: aan voornoemde Johannes verkoper 21 oude 

Gelderse gulden). 
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Dictus emptor promisit super omnia #(dg: dicto# dicto Johanni Tru 

venditori XXI aude Gelre gulde). 

 

BP 1181 p 033r 12 do 12-07-1397. 

Danijel van Beke beloofde aan Godefridus van Zeelst zv Gerardus 22½ Engelse 

nobel of de waarde met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te betalen. 

 

Danijel de Beke promisit super omnia Godefrido de Zeelst filio Gerardi 

XXII et dimidium Engels nobel seu valorem ad nativitatis Domini proxime 

futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 033r 13 do 12-07-1397. 

Walterus van Goerle zv Egidius en Gerardus van Broechoven beloofden aan 

Ludovicus Asinarius etc 22 oude Franse schilden met Sint-Remigius 

aanstaande (ma 01-10-1397; 19+31+30+1=81 dgn) te betalen, op straffe van 1. 

 

Walterus de Goerle filius Egidii et Gerardus de Broechoven promiserunt 

indivisi super omnia Ludovico Asinario etc XXII (dg: nu) #aude# scilde 

Francie ad Remigii proxime futurum persolvendos sub pena I. Testes datum 

supra. 

 

BP 1181 p 033r 14 do 12-07-1397. 

De eerste zal Gerardus schadeloos houden. 

 

Solvit. 

Primus servabit Gerardum indempnem servare. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 033r 15 do 12-07-1397. 

Arnoldus nzv Albertus Mutsart droeg over aan Ghisbertus zvw Willelmus van 

den Brekelen 9 oude gulden, aan hem beloofd50 door Henricus Mutsart nzvw 

Henricus Mutsart. 

 

Arnoldus filius naturalis Alberti Mutsart novem aureos (dg: #...# 

denarios) antiquos florenos communiter gulden! boni auri et iusti 

ponderis promissos sibi ab Henrico Mut[sart] filio naturali quondam 

Henrici Mutsart prout in litteris supportavit Ghisberto filio quondam 

Willelmi van den Brekelen cum litteris et jure. Testes datum [supra]. 

 

1181 mf01 C 09 p. 034. 

 in crastino divisionis apostolorum: maandag 16-07-1397. 

 tercia post divisionem apostolorum: dinsdag 17-07-1397. 

 quinta post divisionem apostolorum: donderdag 19-07-1397. 

 

BP 1181 p 034v 01 do 12-07-1397. 

Henricus van den Velde zvw Willelmus van den Velde verkocht aan Willelmus 

Bac Mathijs soen, tbv Johannes van den Velde zvw voornoemde Willelmus van 

den Velde, een n-erfpacht van 5 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis in 

Den Bosch te leveren, gaande uit (1) een huis, schuur en schop, met 

ondergronden, tuin en aangelegen erfgoederen, in Oirschot, ter plaatse gnd 

Boterwijk, tussen hr Philippus van Gheldorp priester enerzijds en erfgoed 

van Johannes zvw Heijnmannus die Dreijer, dat laatstgenoemde Johannes 

verworven had van Willelmus nzvw hr Willelmus van der Meer priester, 

anderzijds, (2) een beemd, gnd des Roden Beemd, waarin een stuk land, in 

Oirschot, ter plaatse gnd Boterwijk, tussen wijlen Goeswinus van den 

Roetelen enerzijds en Willelmus van den Ynden anderzijds, met een eind 

strekkend aan wijlen Willelmus van Audenhoven en met het andere eind aan de 

gemeint, welke goederen voornoemde Henricus verkoper gekocht had van 

voornoemde Willelmus nzvw hr Willelmus van der Meer priester, belast met 

                         
50 Zie ← BP 1180 p 558v 08 do 04-05-1396, belofte o0 24-06-1396 9 oude Gelre 

gulden te betalen. 
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12½ penning oude cijns aan het kapittel van Oirschot, een erfcijns van 5 

pond gemeen paijment en een b-erfpacht van 2 mud rogge, maat van Oirschot. 

De brief overhandigen aan hem of aan Willelmus Bac. 

 

Henricus van den Velde #filius quondam Willelmi van den Velde# 

hereditarie vendidit Willelmo Bac Mathijs soen ad opus Johannis van den 

Velde filii dicti quondam (dg: W) #Willelmi# van den Velde hereditariam 

paccionem quinque modiorum siliginis mensure de Busco solvendam 

hereditarie purificationis et in Busco tradendam ex domo et horreo atque 

domuncula dicta een scop cum suis fundis ac orto et hereditatibus sibi 

adiacentibus sitis in parochia de Oerscot ad locum dictum Boterwijc inter 

hereditatem domini Philippi de Gheldorp presbitri ex uno et inter 

hereditatem Johannis filii quondam Heijnmanni die Dreijer et quam 

jamdictam hereditatem jamdictus Johannes erga Willelmum filium naturalem 

quondam domini Willelmi van der Meer presbitri acquisiverat ex alio atque 

ex prato dicto des Roden Beemt et pecia terre in eodem prato sita que 

pratum et pecia terre site sunt in (dg: dicta) parochia et loco predictis 

inter hereditatem quondam Goeswini van den Roetelen ex uno et inter 

hereditatem Willelmi van den Ynden ex alio tendentibus cum uno fine ad 

hereditatem quondam Willelmi de Audenhoven et cum reliquo fine ad 

communitatem quos domum horreum atque domunculam cum suis fundo! ortum et 

hereditates pratum et peciam terre dictus Henricus venditor erga dictum 
!dictum Willelmum filium naturalem domini quondam Willelmi van der Meer 

presbitri emendo acquisiverat prout in litteris quas vidimus promittens 

super habita et habenda warandiam et (dg: ob) obligationem deponere 

exceptis XII et dimidio denariis antiqui census capitulo de Oerscot et 

hereditario censu quinque librarum communis pagamenti et hereditaria 

paccione duorum modiorum siliginis (dg: d) mensure de Oerscot ex 

premissis prius solvendis et sufficientem facere. Testes Dicbier et 

Dicbier datum in profesto Margarete. Tradetur littera sibi vel Willelmo 

Bac. 

 

BP 1181 p 034v 02 do 12-07-1397. 

(dg: Rob). 

 

BP 1181 p 034v 03 do 12-07-1397. 

Arnoldus zvw Hermannus gnd Wambuesticker verkocht aan Johannes van Vlimen 

snijder zvw Johannes van Vlimen een huis en erf, die waren van wijlen 

voornoemde Hermannus, in Den Bosch, in de Orthenstraat, naast erfgoed van 

wijlen Thomas gnd Potteij, op de hoek aldaar, welk huis en erf voornoemde 

Arnoldus gekocht51 had van Robbertus nzvw Henricus van Doerne. 

 

Arnoldus filius quondam Hermanni dicti Wambuesticker domum et aream que 

fuerant (dg: H) dicti quondam Hermanni sitam in Busco in vico Orthensi 

contigue iuxta hereditatem quondam Thome dicti Potteij supra conum ibidem 

quam domum et aream dictus Arnoldus erga Robbertum filium naturalem 

quondam Henrici de Doerne emendo acquisiverat prout in litteris 

hereditarie (dg: su) vendidit Johanni de Vlimen sartori filio quondam 

Johannis de Vlimen cum litteris et (dg: jure) et aliis et jure promittens 

super omnia ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes 

Ywanus et Dicbier datum supra. 

 

BP 1181 p 034v 04 do 12-07-1397. 

Hermannus zv Arnoldus zvw Hermannus Wambusticker verwerkte zijn recht tot 

vernaderen. 

 

{in margine sinistra}. 

Hermannus filius Arnoldi filii quondam Hermanni Wambusticker prebuit et 

                         
51 Zie ← BP 1179 p 056v 03 do 01-06-1391, verkoop van het huis. 
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reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 034v 05 do 12-07-1397. 

Voornoemde koper beloofde aan Margareta wv Robbertus van Doerne 29 Gelderse 

gulden, 36 gemene plakken voor 1 gulden gerekend, een helft te betalen met 

Sint-Jacobus (wo 25-07-1397) en de andere helft met Sint-Remigius 

aanstaande (ma 01-10-1397). 

 

Dictus emptor promisit super omnia Margarete relicte quondam Robberti de 

Doerne XXIX Gelre !Gelre scilicet XXXVI gemeijn placken pro quolibet 

gulden computato (dg: ad) mediatim Jacobi et mediatim Remigii proxime 

futurum persolvendos. ?Testes datum. 

 

BP 1181 p 034v 06 do 12-07-1397. 

Magister Bodo van Zanthen chirurgijn beloofde aan Theodericus Scalpart 11½ 

Gentse nobel of de waarde met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te 

betalen. 

 

Magister Bodo de Zanthen cijrurgicus promisit super omnia Theoderico (dg: 

Scap) Scalpart XI et dimidium Gentsche nobel seu valorem ad nativitatis 

Domini proxime futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 034v 07 do 12-07-1397. 

Johannes Zoemer: een huis en erf in Den Bosch, in een straatje, 3½ voet 

breed, dat loopt van de Hinthamerstraat naast erfgoed van Henricus 

Riemsleger naar het gemene water, tussen erfgoed van Godefridus Sceijvel 

zvw Johannes Sceijvel enerzijds en voornoemde weg anderzijds, met een eind 

strekkend aan erfgoed van Willelmus van Gherwen en met het andere eind aan 

het gemene water, met het recht voornoemde weg te mogen gebruik, een trap 

en de cloaca aldaar, naast voornoemd {niet afgewerkt contract}. 

 

Johannes Zoemer quandam domum et aream sitam in Busco in (dg: viculo 

tendente) quodam viculo tres et dimidiam padatas in latitudine continente 

tendente a vico Hijnthamensi (dg: versus) contigue iuxta hereditatem 

Henrici Riemsleger et ad communem (dg: pl) aquam inter hereditatem 

Godefridi Sceijvel filii quondam Johannis Sceijvel ex uno et inter dictam 

viam ex alio tendentem cum uno fine ad hereditatem Willelmi de Gherwen et 

cum reliquo fine ad communem (dg: plateam) aquam simul cum pleno jure 

utendi dicta via atque gradu et cloaca ibidem juxta dictam. 

 

BP 1181 p 034v 08 ma 16-07-1397. 

Lucas van Eijcke droeg over aan Johannes Coptiten, tbv Ludolphus zvw 

Ludolphus van Boemel (1) een b-erfcijns van 18 schelling 6 penning gemeen 

paijment geld, die de stad Den Bosch met Sint-Martinus heurde, gaande uit 3 

morgen ½ hont land van een kamp, dat 12 morgen 2 hont omvat, ter plaatse 

gnd die Bieshaer, naast Walterus van Oekel enerzijds en Arnoldus van 

Haenwijc anderzijds, welke 3 morgen ½ hont behoorden aan Rodolphus 

Pulslauwer, (2) een n-erfcijns van 3 schelling gemeen paijment, uit een 

b-erfcijns van 18 schelling 6 penning, die de stad Den Bosch met Sint-

Martinus heurde, gaande uit 3 morgen ½ hont land, die aan Franco Munter 

behoorden, in voornoemd kamp, welke beide cijnzen voornoemde Lucas 

verworven had van de stad Den Bosch. 

 

Lucas de Eijcke hereditarium censum decem et octo solidorum et sex 

denariorum communis pagamenti quem oppidum de Busco solvendum hab[ui]t 

Martini hyemalis ex tribus iugeribus et dimidio hont terre (dg: sitis) 

cuiusdam campi (dg: XX) XII iugera et duo (dg: holl) hont continentis 

siti ad locum dictum die (dg: H) Bijeshaer iuxta hereditatem Walteri de 

Oekel ex uno et inter hereditatem Arnoldi de Haenwijc ex alio que tria 

iugera et dimidium hont terre predicta ad Rodolphum P[u]lslauwer spectare 

consueverunt atque hereditarium censum trium solidorum communis pagamenti 
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(dg: quem dictum) de hereditario censu decem et octo solidorum et sex 

denariorum (dg: Will) #quem# dictum oppidum solvendum habuit hereditarie 

Martini ex tribus iugeribus et dimidio hont terre que ad Franconem Munter 

spectare consueverunt sitis in dicto campo (dg: X quos census) quem 

censum XVIII solidorum et sex denariorum primodictum et quem censum trium 

solidorum dictus Lucas erga dictum oppidum de Busco acquisiverat prout in 

litteris vero sigillo etc hereditarie supportavit Johanni Coptiten ad 

opus Ludolphi filii quondam Ludolphi de Boemel cum litteris et jure 

promittens super omnia ratam servare et obligationem ex parte sui 

deponere. Testes Henricus Godefridi et Wiel datum in crastino divisionis 

apostolorum. 

 

BP 1181 p 034v 09 di 17-07-1397. 

Bela wv Lambertus zvw Henricus zvw Godefridus van Uden droeg over aan 

Henricus, zv voornoemde Bela en wijlen Lambertus, haar vruchtgebruik in 1/5 

deel, dat aan Henricus, zv voornoemde Bela en wijlen Lambertus, gekomen was 

na overlijden van wijlen voornoemde Lambertus, resp. aan hem zal komen na 

overlijden van voornoemde Bela, in een deel, dat aan wijlen voornoemde 

Lambertus behoorde, in de helft van een hofstad, in Den Bosch, naast de 

plaats gnd Windmolenberg, tussen erfgoed van wijlen hr Willelmus van Den 

Bosch ridder enerzijds en erfgoed van wijlen Johannes van Cleve timmerman 

anderzijds, te weten van de helft naast voornoemd erfgoed van wijlen hr 

Willelmus, welk deel aan wijlen voornoemde Lambertus behoorde, dit deel 

liggend tussen erfgoed van Johannes zv Rutgerus gnd die Moer enerzijds en 

erfgoed van Goedestoedis wv Willelmus gnd Maes soen anderzijds. 

 

Bela relicta quondam Lamberti filii quondam Henrici filii quondam 

Godefridi de Uden cum tutore suum usufructum sibi competentem in una 

quinta #parte# (dg: qua) que Henrico filio dictorum Bele et (dg: L) 

quondam Lamberti de morte eiusdem quondam Lamberti sui patris successione 

est advoluta et post mortem dicte (dg: Bele s) Bele (dg: successione) sue 

matris successione advolvetur in (dg: una tercia) #quadam# parte que ad 

dictum quondam Lambertum spectabat in (dg: quod) medietate cuiusdam 

domistadii siti in Busco juxta locum dictum vulgaliter Wijnmolenberch 

inter hereditatem quondam domini Willelmi de Buscho militis ex uno et 

inter hereditatem quondam Johannis de Cleve carpentarii ex alio videlicet 

illius medietatis dicti domistadii que medietas sita est contigue iuxta 

dictam hereditatem dicti quondam domini Willelmi (dg: legitime 

supportavit dicto Henrico suo filio promittens cum tutore ratam servare) 

et que pars predicta que ad dictum quondam Lambertum spectabat sita est 

inter hereditatem (dg: quondam Gheerlaci Keeldonc) Johannis filii (dg: 

quonda) Rutgeri dicti die Moer ex uno et inter hereditatem Goedestoedis 

relicte quondam Willelmi dicti Maes soen ex alio ut dicebat legitime 

supportavit Henrico filio dictorum Bele et quondam Lamberti promittens 

cum tutore super omnia ratam servare. Testes Henricus Dicbier Godefridi 

et Scilder datum 3a post divisionem apostolorum. 

 

BP 1181 p 034v 10 do 19-07-1397. 

Henricus zvw Lambertus van Uden zvw Henricus Godevarts soen van Uden droeg 

voornoemd 1/5 deel over aan Johannes zvw Rutgherus gnd van Moeren van 

Vlochoven. 

 

Henricus filius quondam Lamberti de Uden filii quondam Henrici Godevarts 

soen de Uden dictam quintam partem supportavit Johanni filio quondam 

Rutgheri dicti de Moeren de Vlochoven promittens super omnia ratam 

servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes Heijme et Scilder 

datum quinta post divisionem apostolorum. 

 

BP 1181 p 034v 11 do 19-07-1397. 

Voornoemde Henricus zvw Lambertus van Uden zvw Henricus Godevarts soen van 

Uden droeg over aan Johannes zvw Rutgherus gnd van Moeren alle goederen, 
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die aan hem gekomen waren na overlijden van zijn voornoemde vader 

Lambertus, resp. die aan hem zullen komen na overlijden van zijn voornoemde 

moeder Bela. 

 

Dictus Henricus omnia bona sibi de morte dicti quondam Lamberti sui 

patris successione advoluta et post mortem Bele sue matris successione 

advolvenda quocumque locorum consistentia sive !sive sita hereditarie 

supportavit Johanni filio quondam Rutgheri dicti de Moeren promittens 

super omnia warandiam et obligationem ex parte sui deponere. Testes datum 

supra. 

 

1181 mf01 C 10 p. 035. 

 in profesto Margarete: donderdag 12-07-1397. 

 in festo Margarete: vrijdag 13-07-1397. 

 in crastino Margarete: zaterdag 14-07-1397. 

 in crastino divisionis apostolorum: maandag 16-07-1397. 

 

BP 1181 p 035r 01 do 12-07-1397. 

Mr Ludo van Zanthen chirurgijn beloofde aan Otto zvw Ghiselkinus Barbiers 

35½ Gentse nobel of de waarde met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te 

betalen. 

 

Magister Ludo de Zanthen cijrurgicus promisit super omnia Ottoni filio 

quondam Ghiselkini Barbiers (dg: XXV) XXXV et dimidium Gentsche nobe[l] 

seu valorem ad nativitatis Domini proxime futurum persolvendos. Testes 

(dg: Dicbier) et Ywanus (dg: da) et Dicbier datum in profesto Margarete. 

 

BP 1181 p 035r 02 do 12-07-1397. 

Voornoemde Otto zvw Ghijskinus Barbiers verklaarde dat Johannes van 

Genderen goudsmid zijn momberschap over voornoemde Otto heeft afgerekend, 

en al hetgeen heeft voldaan, dat voornoemde Johannes namens voornoemde Otto 

had ontvangen. 

 

Dictus Otto filius quondam Ghijskini (dg: Bar) Barbiers palam recognovit 

sibi per Johannem de Genderen aurifabrum fore satisfactum de eo quod 

dictus Johannes fuerat mamburnus dicti Ottonis atque de omnibus bonis et 

rebus (dg: que) que dictus Johannes percepit tamquam mamburnus dicti 

Ottonis et (dg: at alas) #alias# a quocumque tempore evoluto usque in 

diem presentem clamans inde quitum. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 035r 03 do 12-07-1397. 

Arnoldus die Snider (dg: van Geffen: een stuk, 1 zester etc). 

 

Arnoldus die Snider (dg: de Geffen peciam unam sextariatam etc). 

 

BP 1181 p 035r 04 do 12-07-1397. 

Arnoldus die Snider van Geffen verkocht aan Johannes van der Zoe alias gnd 

Barnier 1 zesterzaad roggeland, in Geffen, ter plaatse gnd op die Caprode, 

tussen Johannes Denkens soen enerzijds en Johannes Pouwels soen anderzijds, 

(dg: belast met 1 penning cijns aan Willelmus van Nuwelant). 

 

Arnoldus die Snider de Geffen unam sextariatam terre siliginee sitam in 

parochia de Geffen ad locum dictum op die Caprode inter! Johannis Denkens 

soen ex uno et inter (dg: Johannis) hereditatem Johannis Pouwels soen ex 

alio (dg: in prout atque quendam ortum situm) ut dicebat hereditarie 

vendidit (dg: s Henrico Rutten soen) #Johanni van der Zoe alias dicto 

Barnier# promittems super omnia warandiam et obligationem deponere (dg: 

excepto uno denario census Willelmo de Nuwelant exinde solvendo 

annuatim). Testes Henricus Godefridi et Aa datum supra. 
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BP 1181 p 035r 05 do 12-07-1397. 

Arnoldus die Snider van Gheffen verkocht aan Henricus Rutten soen een tuin, 

in Geffen, tussen voornoemde Henricus Rutten soen enerzijds en Johannes 

Zesken schoenmaker anderzijds, belast met 1 penning cijns aan Willelmus van 

Nuwelant. 

 

Arnoldus die Snider de Gheffen quendam ortum situm in parochia de Geffen 

inter hereditatem Henrici Rutten soen ex uno et inter hereditatem 

Johannis Zesken sutoris ex alio ut dicebat hereditarie vendidit dicto 

Henrico Rutten soen promittens super omnia warandiam et obligationem 

deponere excepto uno denario census Willelmo de Nuwelant exinde solvendo. 

Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 035r 06 do 12-07-1397. 

Arnoldus die Snider van Geffen verkocht aan Johannes gnd Bergher (1) ½ 

morgen land, in Geffen, ter plaatse gnd Kieviets Venne, tussen Johannes zv 

Gerardus Rijchmoeden soen enerzijds en Baudekinus gnd Verbaten soen 

anderzijds, (2) 5 hont land, in Nuland, ter plaatse gnd Vinkel, tussen 

Ghibo Monic enerzijds en Theodericus Rummel anderzijds. 

 

Arnoldus die Snider de Geffen dimidium (dg: ?e) iuger terre situm in 

parochia de Geffen in loco dicto Cijevits Venne inter hereditatem 

Johannis filii Gerardi Rijchmoeden soen ex uno et inter hereditatem 

Baudekini dicti Verbaten soen ex alio ut dicebat (dg: pro hereditarie 

vendidit Johanni dicto B.. Ger Bergher promittens super omnia warandiam 

et obligationem deponere) atque quinque hont terre sitis in parochia de 

Nuwelant in loco dicto Vinckel inter! Ghibonis Monic ex uno et inter 

hereditatem Theoderici Rummel ex alio ut dicebat hereditarie vendidit 

Johanni dicto Bergher promittens super omnia warandiam et obligationem 

deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 035r 07 vr 13-07-1397. 

Jacobus Bullen van Vucht wonend in Hensoirde, zijn vrouw Hadewigis dvw 

Ghisbertus van Loen en Johannes, zv voornoemde Jacobus en Hadewigis, 

droegen over aan Henricus Bac zvw Ghisbertus van Loen de helft in een 

b-erfpacht van 3 mud rogge, maat van Eersel, die wijlen Hildegundis gnd van 

Rijthoven dvw Arnoldus van Rijthoven met Lichtmis in Rijthoven beurde, 

gaande uit de helft van een hoeve van wijlen voornoemde Arnoldus van 

Rijthoven, in Rijthoven, welke helft van de pacht aan voornoemde Hadewigis 

gekomen was na overlijden van haar voornoemde moeder Hildegundis. Johannes 

Kuijst zvw Willelmus Teschmaker Rubkens soen zal nimmer rechten op 

voornoemde helft doen gelden. 

 

Jacobus Bullen de (dg: Hens) Vucht commorans in (dg: Hensh) Hensoirde 

maritus legitimus ut asserebat Hadewigis sue uxoris filie quondam 

Ghisberti de Loen et dicta Hadewigis cum eodem tamquam cum suo tutore 

atque Johannes filius eorundem Jacobi et Hadewigis medietatem ad eos 

spectantem in hereditaria paccione trium modiorum siliginis mensure de 

Eersel quam paccionem trium modiorum siliginis Hildegundis quondam dicta 

#de# Rijthoven (dg: rel) filia quondam Arnoldi de Rijthoven solvendam 

habuit annuatim et hereditarie purificationis et (dg: #in# sup Henrico) 

in parochia de Rijthoven tradendam et deliberandam ex (dg: 
?hereditatibus) medietate cuiusdam mansi dicti quondam Arnoldi de 

Rijthoven #cum suis attinentiis# siti in parochia de Rijthoven predicta 

#et# que medietas hereditarie paccionis trium modiorum siliginis #dicte 

Hadewigi# (dg: sibi de) morte dicte quondam Hildegundis matris olim dicte 

Hadewigis jure successionis hereditarie #fuerat# advoluta (dg: esse) #ut# 

dicebant hereditarie supportaverunt Henrico Bac filio quondam Ghisberti 

de Loen promittentes (dg: d......) Jacobus et Hadewigis cum eodem tamquam 

cum dicto suo tutore et Johannes eorum filius indivisi super omnia ratam 

servare et obligationem (dg: ex parte eorum deponere excepta medietate 
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unius hereditarie paccionis unius modii siliginis) deponere promittentes 

insuper cum dicto tutore quod ipsi Johannem Kuijst filium quondam 

Willelmi Teschmaker (dg: Bubkens p) Rubkens soen perpetue talem habebunt 

quod ipse nunquam presumet se jus in dicta medietate (?dg: habere) 

dictarum paccionum trium modiorum siliginis habere. Testes Dicbier et 

Dicbier filius Godefridi datum in festo Margarete. 

 

BP 1181 p 035r 08 za 14-07-1397. 

Johannes die Zaeft droeg over aan Johannes van Broegel en Godefridus zv 

voornoemde Johannes die Zaeft, tbv hen en Martinus gnd Ludens soen van 

Broegel, een huis52 en erf, in Den Bosch, aan de straat gnd Oude Huls, 

tussen erfgoed van Johannes zv Jacobus enerzijds en erfgoed van Metta van 

Gherwen anderzijds, aan hem verkocht door Gerardus gnd Voet zvw Nijcholaus 

Voet, belast met (a) de hertogencijns, (b) een b-erfcijns van 40 schelling 

geld aan Ancelmus zvw Petrus van Bruggen, (c) een b-erfcijns van 20 

schelling voornoemd geld aan dekaan en kapittel van de Sint-Janskerk in Den 

Bosch, (d) een b-erfcijns van 10 schelling aan het klooster Porta Celi. 

 

+. 

Johannes die Zaeft domum et aream sitam in Busco ad vicum dictum Auden 

Huls inter hereditatem Johannis filii Jacobi ex uno et inter hereditatem 

Mette de Gherwen ex alio venditam sibi a Gerardo dicto Voet filio quondam 

Nijcholai Voet prout in litteris hereditarie supportavit Johanni de 

Broegel (dg: Martin) et Godefrido filio dicti Johannis (dg: de Ze) die 

Zaeft ad opus eorum et ad opus Martini (dg: filii Ludekini) dicti Ludens 

soen de Broegel cum litteris et jure promittens super omnia ratam servare 

et obligationem deponere exceptis censu domini ducis et hereditario censu 

XL solidorum monete Ancelmo filio quondam Petri de Bruggen atque 

hereditario censu XX solidorum dicte monete decano et capitulo ecclesie 

beati Johannis ewangeliste in Busco necnon hereditario censu X solidorum 

conventui de Porta Celi annuatim exinde de jure solvendis ut dicebat. 

Testes Ywanus et Wijel datum in crastino Margarete. 

 

BP 1181 p 035r 09 za 14-07-1397. 

Voornoemde Johannes die Zaeft droeg over aan Johannes van Broegel en 

Godefridus zv voornoemde Johannes die Zaeft, tbv hen en Martinus gnd Luden 

soen, een huis en erf, eertijds van wijlen Agnes gnd van Aken, in Den 

Bosch, aan het eind van de Kolperstraet, tussen erfgoed van wijlen 

Nijcholaus gnd van Riel enerzijds en erfgoed van wijlen Theodericus gnd die 

Hollander anderzijds, aan hem in cijns uitgegeven53 door Albertus gnd Wael 

als procurator van het Geefhuis in Den Bosch, belast met de cijns in de 

brief vermeld. 

 

+. 

Dictus Johannes die Zaeft domum et aream que fuerat quondam Agnetis dicte 

de Aken (dg: ad mensam sancti spiritus) sitam in Buscoducis ad finem vici 

dicti Colperstraet inter hereditatem quondam Nijcholai dicti de Riel ex 

uno latere et inter hereditatem quondam Theoderici dicti die Hollander ex 

alio datam sibi ad hereditarium censum ab Alberto dicto Wael procuratore 

mense sancti spiritus in Busco ex parte et nomine dicte mense cum 

consensu et voluntate provisorum eiusdem mense prout in litteris 

hereditarie supportavit Johanni de Broegel et Godefrido filio dicti 

Johannis die Zaeft ad opus eorum et ad opus Martini dicti Luden soen #cum 

litteris et jure# promittens super omnia ratam servare !ex obligationem 

ex parte sui deponere excepto censu in dictis litteris comprehenso. 

Testes datum supra. 

 

                         
52 Zie → BP 1181 p 299r 03 do 20-02-1399, schenking van hetzelfde huis 

eveneens door Johannes die Zaeft. 
53 Zie ← BP 1176 f 214r 04 ma 29-07-1381, uitgifte van het huis. 
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BP 1181 p 035r 10 za 14-07-1397. 

Gerardus van den Bredeacker beloofde aan Engbertus Ludic zvw Jacobus van 

Uden 40 nieuwe Gelderse gulden, 36 plakken voor 1 nieuwe Gelderse gulden 

gerekend of de waarde, met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te betalen. 

 

Gerardus van den Bredeacker promisit super omnia Engberto Ludic filio 

quondam Jacobi de Uden XL #nuwe# Gelre gulden scilicet XXXVI placken pro 

quolibet nuwen Gelre gu[lden] computato #seu valorem# ad nativitatis 

Domini proxime futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 035r 11 za 14-07-1397. 

Godefridus van Zeelst zvw Theodericus van Zeelst droeg over aan Arnoldus 

zvw Gerardus van der Straten van Zoemeren een b-erfpacht van 7 lopen rogge, 

maat van Someren, met Lichtmis in Someren te leveren, gaande uit een huis 

en tuin, in Someren, ter plaatse gnd den Speelheuvel, welke pacht wijlen 

voornoemde Theodericus van Zeelst gekocht had van Everardus gnd Neefkens 

soen, en welke pacht nu aan hem behoort. 

 

Godefridus de Zeelst filius quondam Theoderici #de Zeelst# hereditariam 

paccionem septem lopinorum siliginis mensure de Zoemeren solvendam 

hereditarie purificationis et in Zoemeren tradendam ex domo et ort[o] 

sitis in parochia de Zoemeren ad locum dictum den (dg: Speelhovel Spee) 

Speelhovel quam paccionem dictus quondam Theodericus de Zeelst erga 

Everardum dictum Neefkens soen emendo acquisiverat et quam paccionem nunc 

ad se spectare dicebat hereditarie supportavit Arnoldo filio quondam 

Gerardi van der Straten de Zoemeren promittens super omnia ratam servare 

et obligationem ex parte sui deponere. Testes Henricus Godefridi et 

Heijme datum (dg: sab) in crastino Margarete. 

 

BP 1181 p 035r 12 za 14-07-1397. 

Voornoemde Arnoldus zvw Gerardus van der Straten van Zoemeren beloofde aan 

Godefridus van Zeelst Gerijts soen 36 nieuwe Gelderse gulden of de waarde, 

met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te betalen. 

 

Dictus Arnoldus filius quondam Gerardi van der Straten de Zoemeren 

promisit super omnia Godefrido de Zeelst Gerijts soen XXXVI nuwe Gelre 
!seu valorem ad nativitatis Domini proxime futurum persolvendos. Testes 

datum supra. 

 

BP 1181 p 035r 13 ma 16-07-1397. 

Henricus Moelen zvw Johannes van Loen en Johannes van Tiende Rode, poorters 

in Den Bosch, verklaarden, op vordering van de rechter, dat Arnoldus zv 

Jordanus zv Arnoldus Tielkini buiten het huis, de leefgemeenschap en kosten 

van zijn vader is geweest gedurende 6 weken 3 dagen en langer, welke 

periode direct was gevolgd op de dag waarop Jordanus zijn zoon, volgens het 

recht van de stad, had geëmancipeerd. 

 

=. 

Nos Henricus Godefridi et Wiel notum facimus etc quod constituti coram 

nobis Henricus Moelen filius quondam Johannis de Loen et Johannes de 

Tiende Rod[e] oppidani in Busco deposuerunt ad requisitionem judicis quod 

Arnoldus filius Jordani filii Arnoldi Tielkini fuit extra domum 

convi[ctum et] expensas dicti Jordani sui patris per spacium sex 

septimanarum et trium dierum et amplius quod spacium immediate sequebatur 

diem quo Jordanus antedicum Arnoldum suum filium ad jus oppidi 

emancipavit. (dg: Testes). Datum in crastino divisionis apostolorum. 

 

BP 1181 p 035r 14 ma 16-07-1397. 

De broers Theodericus en Johannes, kvw Theodericus Tijmmermans van Vucht 

beloofden aan Phillippus gnd Boden soen 55 oude Gelderse gulden of de 
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waarde met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te betalen. 

 

Theodericus (dg: Tijmmerman filius quondam et) et Johannes fratres liberi 

quondam Theoderici #Tijmmermans# de Vucht promiserunt indivisi super 

omnia Phillippo dicto Boden soen quinquaginta quinque aude Gelre gulden 

seu valorem ad nativitatis Domini proxime futurum persolvendos. Testes. 

 

1181 mf01 C 11 p. 036. 

 quarta post divisionem apostolorum: woensdag 18-07-1397. 

 quinta post divisionem apostolorum: donderdag 19-07-1397. 

 

BP 1181 p 036v 01 wo 18-07-1397. 

Johannes zv Johannes Berwout en Theodericus van Loet beloofden aan Petrus 

der Weduwen 9 Franse Kronen of de waarde met Sint-Remigius aanstaande (ma 

01-10-1397) te betalen. 

 

Johannes filius Johannis Berwout et Theodericus de Loet promiserunt 

indivisi super omnia Petro der (dg: Wede) Weduwen (dg: et ..e) novem 

Vrancrijcs Cronen seu valorem ad Remigii proxime futurum persolvendos. 

Testes Ywanus et Scilder datum quarta post divisionem apostolorum. 

 

BP 1181 p 036v 02 wo 18-07-1397. 

Arnoldus van Doerne zv Johannes van Doerne ev Batha dvw Henricus gnd Gonken 

zvw Arnoldus Gonkini droeg over aan Henricus Gielijs soen van Broegel 2 mud 

rogge b-erfpacht, maat van Son, die wijlen voornoemde Arnoldus Gonken met 

Lichtmis in Breugel beurde, gaande uit een erfgoed van wijlen voornoemde 

Arnoldus Gonkini, gnd Selven Gonkens Loect, in Breugel bij ?Betham, welk 

erfgoed voornoemde Arnoldus Gonkini uitgegeven had aan Johannes Houtmans 

soen, voor (a) 1 lopen rogge erfpacht, (b) 10 penning (dg: paijment) 

grondcijns, (c) en voornoemde 2 mud rogge, welke pacht nu aan eerstgenoemde 

Arnoldus behoort. 

 

+. 

Arnoldus de Doerne filius (dg: quonda) Johannis de Doerne maritus et 

tutor Bathe sue uxoris filie quondam Henrici dicti Gonken filii quondam 

Arnoldi (dg: Gonken hereditariam paccionem) #Gonkini# duos modios 

siliginis #hereditarie paccionis# mensure de (dg: Bu) Zonne (dg: qu) quos 

dictus quondam Arnoldus Gonken solvendos habuit hereditarie 

purificationis et in (dg: Zonne tradendos) Broegel tradendos ex 

hereditate dicti quondam Arnoldi (dg: Gonken sit) #Gonkini# dicta Selven 

Gonkens (dg: Hof) Loect cum suo attinente #sita in parochia de (dg: G) 

Brogel prope ?Betham# quam (dg: hereditates) hereditatem dictus Arnoldus 

Gonkini dederat ad pactum Johanni Houtmans soen scilicet pro uno lopino 

siliginis hereditarie paccionis (dg: men) et pro decem denariis (dg: 

pagamenti) domino fundi exinde solvendis atque pro dictis duobus modiis 

siliginis dicte mensure hereditarie paccionis (dg: .... prout in litteris 

here) et quam paccionem primodictus Arnoldus nunc ad se spectare dicebat 

hereditarie supportavit Henrico Gielijs soen van Broegel (dg: 

supportavit) promittens super omnia ratam servare et obligationem #et 

impeticionem# ex parte sui et (dg: ?q .. et ob omnes obligationem ..) et 

dicti quondam (dg: qu) Arnoldi (dg: Gonken) #Gonkini# et quorumcumque 

heredum eiusdem quondam Arnoldi Gonkini deponere. Testes (dg: datum) 
!testes Ywanus et Henricus Godefridi datum quarta post divisionem 

apostolorum. 

 

BP 1181 p 036v 03 wo 18-07-1397. 

Borchardus zadelmaker verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Borchardus selliparus prebuit et reportavit. ?Testes (dg: da) datum 

supra. 
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BP 1181 p 036v 04 wo 18-07-1397. 

Henricus nzvw Goeswinus Cnode zvw Heijlwigis van den Werde verklaarde dat 

Rodolphus van Gravia 31 Hollandse gulden heeft betaald, die wijlen 

voornoemde Goeswinus in zijn testament had vermaakt aan zijn voornoemde 

natuurlijke zoon Henricus. 

 

Henricus filius naturalis quondam (dg: J) Goeswini Cnode filii quondam 

Heijlwigis van den Werde palam recognovit sibi per Rodolphum de Gravia 

fore satisfactum de XXXI Hollant gulden quos dictus quondam Goeswinus 

dicto Henrico suo filio naturali in suo testamento legaverat clamans inde 

quoscumque heredes (dg: dicti quondam) et bona dicti quondam Goeswini 

inde quitum!. Testes Ywanus et Henricus Godefridi datum supra. 

 

BP 1181 p 036v 05 wo 18-07-1397. 

Hiervan een instrument maken. Opgesteld in aanwezigheid van schepenen, 

Arnoldus Rover Boest, Arnoldus van Scijnle en mr Johannes van Best. 

 

Et fiet instrumentum super eodem presentibus scabinis et Arnoldo Rover 

Boest et Arnoldo de Scijnle et (dg: Jo) magistro Johanne de Best. Datum. 

 

BP 1181 p 036v 06 wo 18-07-1397. 

(dg: De). 

 

BP 1181 p 036v 07 wo 18-07-1397. 

Denkinus Scuerman beloofde aan Theodericus Bijsscop 25 Engelse nobel of de 

waarde met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te betalen. 

 

Denkinus Scuerman promisit super omnia Theoderico (dg: Bij) Bijsscop XXV 

(dg: Engl, verbeterd uit: Enge) Engels nobel seu valorem ad nativitatis 

Domini proxime futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 036v 08 wo 18-07-1397. 

Arnoldus van Geffen wollenklerenwever beloofde aan Theodericus Lijsscap 20 

Engelse nobel of de waarde met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te 

betalen. 

 

Arnoldus (dg: Ar) de Geffen textor laneorum promisit super omnia 

Theoderico (dg: Lijss) Lijsscap XX Engels nobel seu valorem ad 

nativitatis Domini proxime futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 036v 09 wo 18-07-1397. 

Theodericus zv Henricus Stevens soen beloofde aan voornoemde Theodericus 

Lijsscap 10 Engelse nobel of de waarde met Kerstmis aanstaande (di 25-12-

1397) te betalen. 

 

Theodericus filius Henrici Stevens soen promisit super omnia dicto 

Theoderico Lijsscap X Engels nobel seu valorem ad nativitatis Domini 

proxime futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 036v 10 wo 18-07-1397. 

Gerardus van der Merendonc beloofde aan Andreas zvw Arnoldus Lemkens 13 

Engelse nobel of de waarde met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te 

betalen. 

 

-. 

Gerardus van der Merendonc promisit super omnia Andree filio quondam 

Arnoldi Lemkens XIII Engels nobel seu valorem ad nativitatis Domini 

proxime futurum persolvendos. Testes Heijme et Scilder datum supra. 

 

BP 1181 p 036v 11 wo 18-07-1397. 

Hr Laurencius Boijen zvw Johannes van Gael kanunnik van de kerk van Den 
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Bosch droeg over aan zijn zwager Mathijas van Os zvw Johannes Sporniers 1/9 

deel, dat aan hem gekomen was na overlijden van zijn grootvader Laurencius 

Boijen, in een huis54,55 en erf in Den Bosch, in de Peperstraat, tussen 

erfgoed van wijlen Arnoldus gnd Nolleken Geroncs enerzijds en erfgoed van 

wijlen Cristina Bobbekens, nu behorend aan Johannes schilder anderzijds. 

 

-. 

Dominus Laurencius Boijen filius quondam Johannis de Gael canonicus 

ecclesie de Busco nonam partem sibi de morte quondam Laurencii Boijen sui 

avi jure successionis hereditarie advolutam in domo et area sita in Busco 

in vico dicto Peper-(dg: strae)-straet inter hereditatem quondam Arnoldi 
?a dicti Nolleken Geroncs ex uno et inter hereditatem quondam Cristine 

Bobbekens nunc ad Johannem pictoris spectantem ex alio ut dicebat 

hereditarie (dg: vendidit) supportavit Mathije (dg: d) de Os filio 

quondam Johannis Sporniers (dg: e..) suo sororio promittens super omnia 

ratam! et obligationem ex parte sui deponere. 

 

BP 1181 p 036v 12 do 19-07-1397. 

Lambertus Cortroc timmerman verkocht aan Henricus Becker zvw Johannes 

Becker zvw Henricus een n-erfcijns van 20 schelling geld, met Sint-Jan te 

betalen, gaande uit een huis, erf en kamer met ondergrond, in Den Bosch, in 

de Kerkstraat, tussen erfgoed van Johannes Vleminc enerzijds en erfgoed van 

Margareta gnd Gerijts anderzijds, reeds belast met de hertogencijns en een 

b-erfcijns van 20 schelling en 26 schelling geld. 

 

Lambertus (dg: Witroc) Cortroc carpentarius hereditarie vendidit Henrico 

Becker filio quondam Johannis Becker filii quondam Henrici hereditarium 

censum XX solidorum monete solvendum hereditarie nativitatis Johannis ex 

domo et area et camera cum (dg: suis) suo fundo #dicti venditoris# sitis 

in Busco in vico ecclesie inter hereditatem Johannis Vleminc ex uno et 

inter hereditatem Margarete dicte Gerijts ex alio ut dicebat promittens 

super omnia warandiam et obligationem deponere exceptis censu domini 

ducis et hereditario censu XX solidorum et !XXVI solidorum monete exinde 

prius solvendis et sufficientem facere. Testes Heijme et Scilder datum 

(dg: supra) quinta post divisionem apostolorum. 

 

BP 1181 p 036v 13 do 19-07-1397. 

Johannes zvw Johannes gnd ?Luden soen droeg over aan Jordanus van der Lijt 

en Henricus die Clercke van Zonne 1/3 deel, dat aan Johannes van Oerscot zv 

Johannes Nennekens soen van Zonne behoorde, in een stuk beemd, gnd 

Eluwendonk, in Breugel, tussen Willelmus Zikens soen enerzijds en Henricus 

..rijs anderzijds, welk 1/3 deel eerstgenoemde Johannes gekocht had van 

voornoemde Johannes van Oerscot zv Johannes gnd Nennekens soen van Zonne. 

De brief overhandigen aan een van hen. 

 

Johannes filius quondam Johannis dicti L[?u]den soen terciam partem que 

ad Johannem de Oerscot filium Johannis Nennekens soen de Zonne spectabat 

in pecia prati dicta Eluwendonc sita in parochia de Broegel inter 

hereditatem Willelmi Zikens soen ex uno et inter hereditatem Henrici 

..rijs ex alio quam terciam partem (dg: dic) primodictus Johannes erga 

dictum Johannem de Oerscot filium Johannis dicti (dg: Nel) Nennekens soen 

de Zonne emendo acquisiverat prout in litteris hereditarie supportavit 

Jordano van der Lijt #et Henrico die Clercke de Zonne# cum litteris et 

jure promittens (dg: ...) super omnia ratam servare et obligationem ex 

parte sui deponere. Testes Henricus Godefridi et Scilder datum supra. 

                         
54 Zie ← BP 1180 p 107r 09 za 17-01-1394, Johannes van Gael behoudt zijn 

vruchtgebruik in dit huis. 
55 Zie → BP 1181 p 462v 08 do 24-07-1399, verkoop van een ander 1/9 deel in 

dit huis. 
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Tradetur littera alteri eorundem. 

 

BP 1181 p 036v 14 do 19-07-1397. 

Johannes Smedeken van Bucstel en zijn vrouw Katherina dvw Nijcholaus van 

Goiderheijle verkochten aan de broers Jacobus en Lambertus, kvw voornoemde 

Nijcholaus van Goiderheijle, alle goederen, die aan voornoemde Katherina 

gekomen waren na overlijden van haar moeder Katherina wv voornoemde 

Nijcholaus, in Uden. 

 

Johannes Smedeken de Bucstel maritus (dg: et tutor) legitimus Katherine 

sue uxoris filie quondam Nijcholai de Goiderheijle et dicta Katherina cum 

eodem tamquam cum tutore omnia bona dicte Katherine de morte quondam 

Katherine sue matris relicte dicti quondam Nijcholai successione advoluta 

quocumque (dg: lo dicto) locorum in parochia de Uden consistentia sive 

sita ut dicebant hereditarie vendiderunt Jacobo et (dg: Henrico) 

#Lamberto# fratribus liberis dicti quondam Nijcholai de Goiderheijle 

promittentes indivisi super omnia warandiam et obligationem ex parte sui 

deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 036v 15 do 19-07-1397. 

Godefridus Dunnecop en Reijnerus Palart zvw Arnoldus Sceijdemaker beloofden 

aan Theodericus zvw Johannes gnd Moelnere, tbv Everardus gnd Hazart zvw 

Willelmus Hazart, 24 Hollandse gulden of de waarde met Sint-Jan aanstaande 

(ma 24-06-1398) te betalen. De brief overhandigen aan voornoemde 

Theodericus of Everardus. 

 

Godefridus Dunnecop et Reijnerus Palart filius quondam Arnoldi 

Sceijdemaker promiserunt indivisi super omnia Theoderico (dg: God) filio 

quondam Johannis dicti Moelnere ad opus (dg: W) Everardi dicti Hazart 

filii quondam Willelmi Hazart XXIIII Hollant gulden seu valorem ad 

nativitatis Johannis proxime futurum persolvendos. Testes datum supra. 

Tradetur littera dicto Theoderico vel dicto Everardo. 

 

BP 1181 p 036v 16 do 19-07-1397. 

Hubertus die Louwer zvw Henricus gnd die Louwer ev Ermgardis dvw Henricus 

van den Mortel droeg over? aan Theodericus zvw Johannes van der Weteringen 

1 bunder beemd, in Schijndel, ter plaatse gnd Scrivers Hoeve, tussen 

Ludovicus des Wevers enerzijds en Henricus van Essche anderzijds, met een 

eind strekkend aan een gemene weg en met het andere eind aan Johannes die 

Bije, belast met 1 oude groot en een b-erfcijns van 15 schelling oude 

pecunia. 

 

-. 

Hubertus die Louwer filius quondam Henrici dicti die Louwer maritus et 

tutor legitimus Ermgardis sue uxoris filie quondam (dg: Jo) Henrici (dg: 

van der Mortel) van den Mortel unum bonarium prati situm in parochia de 

Scijnle ad locum dictum Scrivers Hoeve inter hereditatem Ludovici des 

Wevers ex uno et inter hereditatem Henrici de Essche ex alio (dg: ut d) 

tendentem cum uno fine ad communem plateam et cum reliquo fine ad 

hereditatem Johannis die Bije prout ibidem situm est ut dicebat 

hereditarie! Theoderico filio quondam Johannis van der Weteringen 

promittens super omnia warandiam et obligationem deponere exceptis uno 

grosso antiquo (dg: ....) annua[tim] (dg: exinde de jure solvendo) atque 

hereditario censu XV solidorum antique pecunie (dg: exinde) ex dicto 

bonario prati de jure solvendis. Testes (dg: datum) Henricus Godefridi et 

Wiel datum supra. 

 

1181 mf01 C 12 p. 037. 

 quinta post divisionem apostolorum: donderdag 19-07-1397. 
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BP 1181 p 037r 01 do 19-07-1397. 

Henricus van de Kloot als procurator van het Geefhuis in Den Bosch beloofde 

aan Gertrudis dvw Hermannus van Eijndoven een lijfpacht van 1 mud rogge, 

Bossche maat, met Lichtmis te leveren, gaande uit alle goederen van het 

Geefhuis. 

 

Henricus de Globo (dg: tamq) procurator mense sancti (dg: spir) spiritus 

in (dg: Busc) Buscoducis tamquam procurator eiusdem mense cum consensu et 

voluntate provisorum [eiusdem] mense et ex parte et nomine eiusdem (dg: 

.) mense promisit Gertrudi filie quondam Hermanni de Eijndoven vitalem 

pensionem unius modii siliginis m[ensure] de Busco anno quolibet ad vitam 

dicte Gertrudis et non ultra purificationis ex omnibus bonis dicte mense 

quocumque locorum (dg: cons) consistentibus sive sitis et cum [mor]tua 

fuerit etc. Testes Heijme et Scilder datum quinta post divisionem 

apostolorum. 

 

BP 1181 p 037r 02 do 19-07-1397. 

Arnoldus zv Johannes van Doerne van Broegel ev Batha dvw Henricus gnd 

Voegel droeg over aan hr Gerardus Groij kanunnik van de kerk van Den Bosch 

een b-erfpacht van 18 lopen rogge, maat van Son, met Lichtmis te leveren, 

gaande uit alle erfgoederen van Henricus van der Langdonc, welke pacht 

voornoemde Henricus van der Langdonc gegeven had aan wijlen voornoemde 

Henricus Voegel en diens vrouw Belia dv voornoemde Henricus van der 

Langdonc, en welke pacht nu aan hem behoort. 

 

Arnoldus filius Johannis de Doerne de Broegel maritus et tutor legitimus 

Bathe sue uxoris filie quondam Henrici dicti Voegel hereditariam 

paccionem decem et octo (dg: lp) lopinorum siliginis mensure de Zonne 

(dg: quam Henricus van der Langdonc pro dederat dicto Henrico Voegel) 

solvendam hereditarie purificationis ex omnibus et singulis hereditatibus 

Henrici van der Langdonc #habitis et habendis# quocumque locorum 

consistentibus sive sitis quam paccionem dictus Henricus van der Langdonc 

dederat dicto quondam Henrico Voegel cum Belia sua uxore filia dicti 

Henrici van der Langdonc ut dicebat et quam paccionem nunc ad (dg: se s) 

se spectare dicebat hereditarie supportavit domino Gerardo Groij canonico 

ecclesie de Busco promittens super omnia warandiam et !et obligationem 

deponere. Testes (dg: datum supra) !testes Henricus Godefridi et Scilder 

datum supra. 

 

BP 1181 p 037r 03 do 19-07-1397. 

Egidius zvw Egidius gnd Langhe Gielijs droeg over aan Henricus Jegher 27¾ 

Engelse nobel en 2½ gemene plak, aan voornoemde Egidius beloofd door Ghibo 

gnd Kesselman de oudere en Johannes Kesselman. 

 

Egidius filius quondam Egidii dicti Langhe Gielijs viginti septem aureos 

denarios communiter nobel vocatos monete regis Anglie et tres quartas 

partes unius aurei denarii communiter nobel vocati monete auri et 

ponderis ut prefertur atque duos et (dg: ....) dimidium denarios 

communiter ghemeijn placken vocatos promissos dicto Egidio a Ghibone 

dicto Kesselman seniore et Johanne Kesselman prout in litteris 

supportavit Henrico Jegher. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 037r 04 do 19-07-1397. 

Walterus zvw Arnoldus Engbrechts soen gaf uit aan Theodericus Storijman een 

stuk land, in Helvoirt, naast de plaats gnd die Gestel, ter plaatse gnd 

Didden Hoeve, tussen wijlen Henricus Brabants enerzijds en wijlen Johannes 

gnd Helvoert anderzijds, met een eind strekkend aan de plaats gnd Gestel; 

de uitgifte geschiedde voor 1 oude groot hertogencijns, een b-erfpacht van 

4 lopen rogge, Bossche maat, in Den Bosch te leveren, en thans voor een 

n-erfpacht van 7 lopen rogge, Bossche maat, met Lichtmis op het onderpand 

te leveren, voor het eerst over een jaar (zo 02-02-1399), belast met een 
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weg, gnd Joetwech, die de eigenaars van 3 lopen land, gnd dat Wikelaar, 

aldaar, en kvw Henricus Brabant hebben in voornoemd stuk land. 

 

Walters! filius quondam Arnoldi Engbrechts soen peciam terre sitam in 

parochia de Helvoert juxta locum dictum die Gestel in loco dicto Didden 

Hoeve inter hereditatem quondam Henrici (dg: Ba) Brabants ex uno et inter 

hereditatem (dg: liberorum) quondam Johannis dicti Helvoert (dg: et 

suorum here) ex alio tendentem cum uno fine ad locum dictum Gestel ut 

dicebat (dg: hereditarie vendidit) dedit ad hereditariam paccionem 

Theoderico Storijman ab eodem hereditarie possidendam pro uno grosso 

antiquo domino duci et pro hereditaria paccione quatuor lopinorum 

siliginis mensure de Busco exinde solvendis et in Busco tradendis dandis 

etc atque pro (dg: se) hereditaria paccione septem (dg: lib) lopinorum 

siliginis mensure de Busco danda sibi ab alio hereditarie purificationis 

et primo termino a purificationis proxime futuro ultra annum et supra 

dictam peciam terre tradenda ex premissis promittens super omnia 

warandiam et aliam obligationem deponere excepta quadam via #dicta 

Joetwech# quam possessores pro tempore trium lopinatarum terre dictarum 

dat Wikelaer #sitarum ibidem# (dg: habent jure hereditario in dicta pecia 

terre salva excepta eciam liberis quondam Henrici Brabants via #dicta 

Joetwech# venendi per dictam peciam terre ad unam sextariatam terre sit 

spectantem ad eosdem liberos quondam Henrici Brabant ibidem sitam et que 

via die Yoetwech vocata) #et# liberi quondam Henrici Brabant eciam habent 

in dicta pecia terre (dg: et alter repromisit) !habent ?ut dicebat et 

alter repromisit. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 037r 05 do 19-07-1397. 

Johannes van der Papendonc beloofde aan Johannes van der Stegen 5½ Gentse 

nobel of de waarde met Sint-Remigius aanstaande (ma 01-10-1397) te betalen. 

 

Johannes (de Pa) van der Papendonc promisit super omnia Johanni van der 

Stegen (dg: quatuor) #quinque# et dimidium Gentsche nobel seu valorem ad 

Remigii proxime futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 037r 06 do 19-07-1397. 

Henricus zv Metta gnd Arts, Gerardus van der Weteringen, Arnoldus Oghen en 

Johannes Gielijs soen beloofden aan Wedigo zvw Bartholomeus gnd Meus 

Wedigen soen 55 Gelderse gulden, 36 gemene plakken voor 1 gulden gerekend, 

met Pasen aanstaande (zo 07-04-1398) te betalen. 

 

Henricus (dg: M) filius Mette (dg: -n) dicte Arts Gerardus van der 

Weteringen Arnoldus (dg: Ogh) Oghen #et# Johannes Gielijs soen 

promiserunt indivisi super omnia (dg: Bartholomeo) #Wedigoni filio 

quondam Bartholomei# dicto! Meus Wedigen soen (dg: XL?) quinquaginta 

quinque Gelre gulden scilicet XXXVI gemeijn placken pro quolibet gulden 

computato ad pascha proxime futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 037r 07 do 19-07-1397. 

De broers Arnoldus en Willelmus, kvw Willelmus Mijnnemere, droegen over aan 

Petrus zvw Petrus gnd Coenen soen de goederen die waren van wijlen hr 

Henricus van Bucstel ridder, in Boxtel, ter plaatse gnd Onroede, welke 

goederen wijlen hr Willelmus heer van Boxtel geschonken had aan zijn 

voornoemde broer hr Henricus, op welke goederen Johannes Coppelman als 

hoevenaar heeft gewoond, en op welke goederem Johannes gnd Colman woonde, 

zoals Johannes Colman die goederen als hoevenaar bezat, aan wijlen 

voornoemde Willelmus Mijnnemere verkocht door Willelmus van Bucstel zvw 

voornoemde hr Henricus van Bucstel ridder. 

 

Arnoldus et Willelmus fratres liberi quondam Willelmi Mijnnemere bona que 

fuerant quondam domini Henrici de Bucstel militis sita in parochia de 

Bucstel in loco dicto communiter Onroede que bona predicta (dg: di) 
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dominus Willelmus dominus quondam de Bucstel dicto quondam domino Henrico 

suo fratri nomine dotis donaverat et in quibus bonis predictis Johannes 

Coppelman tamquam colonus residere consuevit et in quibus eciam bonis 

predictis Johannes dictus Colman residebat cum edificiis terris (dg: pra) 

agris pratis pascuis mericis atque in ceteris attinentiis eorundem 

bonorum singulis et universis ubicumque locorum tam in humido quam in 

sicco (dg: in d) in duro et in molli consistentibus sive sitis atque cum 

omnibus et singulis juribus ad dicta bona spectantibus prout dictus 

Johannes Colman dicta bona cum dictis suis attinentiis juribus universis 

possideb[at] tamquam (dg: d) colonus vendita dicto quondam Willelmo 

Mijnnemere a Willelmo (dg: f) de Bucstel filio dicti quondam domini 

Henrici de Bucstel milit[is] prout in litteris hereditarie supportaverunt 

Petro filio quondam Petri dicti (dg: ?Cone) Coenen soen cum litteris et 

jure promittentes indivisi super omnia ratam servare et obligationem ex 

parte eorum deponere. Testes Henricus Godefridi et Wiel datum supra. 

 

BP 1181 p 037r 08 do 19-07-1397. 

Luijta wv Mathijas Scermers droeg over aan Margareta Spikers ndv Heijlwigis 

Spikers (1) een kamer, die was van wijlen Aleijdis Maelghijs, in Den Bosch, 

in het Groot Begijnhof, aan Adam van Mierde, tbv voornoemde Luijta, 

overgedragen door Albertus Wael als procurator van het Geefhuis in Den 

Bosch, (2) 1/3 deel van 2 “steden”, naast voornoemde kamer gelegen, te 

weten het 1/3 deel direct naast de kamer, welk 1/3 deel voornoemde Luijta 

verworven had van het Groot Begijnhof. Het Groot Begijhof behoudt hierin 

zijn rechten. 

 

Luijta relicta quondam Mathije Scermers cum tutore quandam cameram que 

fuerat quondam Aleijdis Maelghijs sitam in [Busco] in maiori curia 

beghinarum supportatam Ade de Mierde ad opus dicte Luijte (dg: prout) ab 

Alberto Wael procuratore mense sancti spiritus [in Busco] ex parte et 

nomine dicte mense et cum consensu et voluntate provisorum eiusdem mense 

prout #in litteris# (dg: ?mesa) atque terciam partem duorum stallorum 

dicto[rum] steden sitorum iuxta dictam cameram scilicet illam terciam 

partem que sita est contigue iuxta dictam cameram et quam terciam partem 

dicta Luijta erga dictam maiorem curiam beghinarum acquisiverat ut 

dicebat prout ibidem site sunt et ad dictam Luijtam dinoscuntur pertinere 

hereditarie supportavit Margarete Spikers filie naturali Heijlwigis 

Spikers (dg: supprotavit) cum litteris et jure promittens cum tutore 

ratam servare et obligationem ex parte sui deponere salvo tamen dicte 

maiori curie beghinarum suo jure in premissis. Testes Wiel et Scilder 

datum supra. 

 

BP 1181 p 037r 09 do 19-07-1397. 

Cristina dvw Ghibo Herinc droeg over aan Johannes Coptiten, Henricus zvw 

Albertus van Bucstel en Zibertus van Hoculem de jongere, tbv hen en 

Johannes zvw mr Wolphardus van Ghiessen alle goederen, die aan haar gekomen 

waren na overlijden van haar ouders. De brief overhandigen aan Johannes 

Wolphardi. 

 

Cristina filia quondam Ghibonis Herinc cum tutore omnia bona sibi de 

morte quondam suorum parentum successione advoluta quocumque locorum 

consistentia sive sita ut dicebat hereditarie supportavit Johanni (dg: de 

v) Coptiten Henrico filio quondam Alberti de Bucstel Ziberto de Hoculem 

juniori [ad opus] eorum et ad opus Johannis filii quondam magistri 

Wolphardi de Ghiessen promittentes cum tutore warandiam. Testes datum 

supra. Tradetur littera Johanni Wolphardi. 

 

1181 mf01 C 13 p. 038. 

 quinta post divisionem apostolorum: donderdag 19-07-1397. 
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BP 1181 p 038v 01 do 19-07-1397. 

Bernardus Otten soen beloofde aan Hubertus van Ghemert, tbv hem en zijn 

broer Johannes van Ghemert, 9½ mud rogge, Bossche maat, en 2 vimmen stro 

met Lichtmis aanstaande (za 02-02-1398) te leveren. 

 

Bernardus Otten soen promisit super omnia Huberto de Ghemert ad opus sui 

et ad opus Johannis de Ghemert sui fratris (dg: X) novem et dimidium 

modios siliginis mensure de Busco et duas vimas straminum ad 

purificationis proxime futurum persolvendos. Testes Wiel et Scilder datum 

qu[in]ta post divisionem apostolorum. 

 

BP 1181 p 038v 02 do 19-07-1397. 

Henricus van Beke zv Arnoldus en zijn hoevenaar Amelius Ghiben soen 

beloofden aan Hubertus van Ghemert, tbv hem en Johannes van Ghemert, 29 mud 

rogge, Bossche maat, en 6 vimmen stro, met Lichtmis aanstaande (za 02-02-

1398) te leveren. 

 

-. 

Henricus de Beke filius Arnoldi et (dg: Riel Me) Amelius Ghiben soen eius 

(dg: s) colonus promiserunt indivisi super omnia Huberto de Ghemert ad 

opus sui et ad opus Johannis de Ghemert XXIX modios siliginis mensure de 

Busco et (dg: .s) sex vimas straminum ad purificationis proxime futurum 

persolvendos. 

 

BP 1181 p 038v 03 do 19-07-1397. 

Henricus de Zulikem verkocht aan Johannes Otten soen 205 roeden turf, gnd 

boenre roden pleckelinc, in een kamp, gnd Moerscot, welk kamp gelegen is in 

Herlaar, te weten de 205 roeden in dit kamp naast de turf die voornoemde 

Johannes Otten het afgelopen jaar had. Voornoemde Johannes Otten soen moet 

de turf uiterlijk met Kerstmis over 2 jaar gestoken hebben. Als de turf 

gestoken is, gaat de ondergrond terug naar voornoemde Henricus. 

 

Henricus de Zulikem ducentas #et quinque# virgatas cespitis #dicta boenre 

roden pleckelinc# consistentes in quodam campo dicto Moerscot (dg: sito 

in pa) qui campus situs est in territorio de Herlaer scilicet illas #CC 

et V# virgatas (dg: de) cespitis que sita sunt in dicto campo contigue 

juxta illos cespites quos Johannes Otten habuit in anno preterito ut 

dicebat vendidit dicto Johanni Otten soen (dg: sic) promittens #super 

omnia# warandiam et obligationem deponere tali condicione quod dictus 

Johannes Otten soen (dg: di) cespites dictarum CC #et V# virgatarum #(dg: 

et quinque virgatarum)# effodiet quod exponetur sal slaen infra hinc (dg: 

festum) a festo nativitatis Domini proxime futuro ultra duos annos et cum 

cespites (dg: scl effossi) dicti pleckelinc scel.. in dictis CC et V 

virgatis effossi fuerint quod exponetur geslaen extunc fundus dictarum CC 

#et V# virgatarum ad dictum Henricum revertetur. Testes Wiel et Scilder 

datum quinta post divisionem apostolorum. 

 

BP 1181 p 038v 04 do 19-07-1397. 

Johannes Cammaker, zijn zoon Johannes en Henricus zvw Theodericus Bauderics 

beloofden aan Arnoldus zvw Johannes Vrancken soen 12 Gentse nobel of de 

waarde minus 20 gemene plakken met Sint-Jan aanstaande (ma 24-06-1398) te 

betalen. 

 

Johannes (dg: Kemmer) Cammaker (dg: et Henricus fi) Johannes eius filius 

et Henricus filius quondam Theoderici Bauderics promiserunt indivisi 

super omnia (dg: Arnoldo) Arnoldo filio quondam Johannis Vrancken soen 

XII Gentsche nobel seu valorem minus XX gemeijn placken ad nativitatis 

Domini proxime futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 038v 05 do 19-07-1397. 

Theodericus zvw Johannes gnd Robben soen, Johannes gnd Corstiaens van 
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Merewijc ev Mechtildis, Mathias zvw Henricus van Geffen ev Katherina, en 

Franco Ghiben soen ev Maria, dvw voornoemde Johannes Robben soen, 

verkochten aan Johannes gnd Wellen zvw Rijcmannus een huis, tuin en berging 

met ondergrond, in Orthen, ter plaatse gnd Maelstram, tussen Henricus 

Reeuwe enerzijds en een gemene weg anderzijds, belast met 5 schelling (dg: 

gemeen pa) geld aan dekaan en kapittel van de kerk van Den Bosch. Johannes 

zvw Johannes die Veer van Orthen deed afstand. 

 

-. 

Theodericus filius quondam Johannis dicti Robben soen Johannes dictus 

Corstiaens de Merewijc maritus et tutor legitimus Mechtildis sue uxoris 

Mathias filius quondam (dg: Henrici Heijnen soen) #Henrici# de Geffen 

maritus et tutor legitimus Katherine sue uxoris et Franco Ghiben soen 

maritus et tutor legitimus Marie sue uxoris filiarum dicti quondam 

Johannis (dg: Robbel) Robben soen domum et ortum et (dg: ....) edificium 

dictum berch cum suo fundo sitos in parochia de Orten ad locum dictum 

(dg: ..) Maelstram inter hereditatem Henrici Reeuwe ex uno et inter 

communem plateam ex alio ut dicebant hereditarie vendiderunt (dg: 

Wellino) Johanni (dg: filio quondam Wel) dictus! Wellen filius quondam 

(dg: Nijch) Rijcmanni promittentes (dg: i supra) indivisi super omnia 

warandiam et obligationem deponere exceptis quinque solidis (dg: communis 

pa) monete decano et capitulo ecclesie de Busco exinde solvendis. Quo 

facto Johannes (dg: die Veer) filius quondam Johannis die Veer de Orthen 

super premissis et jure ad opus dicti emptoris renunciavit promittens 

super omnia ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes 

Henricus Godefridi et Scilder datum supra. 

 

BP 1181 p 038v 06 do 19-07-1397. 

Voornoemde Theodericus zvw Johannes gnd Robben soen, Johannes gnd 

Corstiaens van Merewijc ev Mechtildis, Mathias zvw Henricus van Geffen ev 

Katherina, en Franco Ghiben soen ev Maria, dvw voornoemde Johannes Robben 

soen, verkochten aan Johannes zvw Johannes die Veer alle goederen, die aan 

hen gekomen waren na overlijden van Eefsa, dvw voornoemde Johannes Robben 

soen en ev voornoemde Johannes zvw Johannes die Veer van Orten, resp. die 

aan hen zullen komen na overlijden van voornoemde Johannes zvw Johannes 

Veer. 

 

-. 

Dicti quatuor venditores ut supra omnia bona eis de morte quondam Eefse 

filie quondam dicti Johannis Robben soen uxori olim Johannis filii 

quondam Johannis die Veer de Orten successione advoluta et post (dg: di) 

mortem dicti Johannis filii quondam Johannis Veer successione advolvenda 

quocumque locorum consistentia sive sita ut dicebant hereditarie (dg: s) 

vendiderunt dicto Johanni filio quondam Johannis die Veer promittentes 

indivisi super omnia ratam servare et obligationem et impeticionem ex 

parte sui et suorum liberorum et heredum deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 038v 07 do 19-07-1397. 

Johannes gnd Corstiaens van Merewijc ev Mechtildis, Mathias zvw Henricus 

van Geffen ev Katherina, en Franco gnd Ghiben soen ev Maria, dvw Johannes 

Robben soen, deden tbv Theodericus zvw voornoemde Johannes Robben soen 

afstand van (1) 2 stukken land van wijlen voornoemde Johannes Robben soen, 

in Orthen, tussen Orthen en Maelstrem, (1a) gnd die Wuwer, tussen Johannes 

Geroncs soen enerzijds en Godefridus die Hoijer anderzijds, met een eind 

strekkend aan een gemene weg, (1b) gnd die Brake, tussen Johannes 

Corstiaens soen enerzijds en een gemene weg anderzijds, (2) een stuk land, 

in Orthen, ter plaatse gnd aan dat Heijnsbroec, tussen wijlen Godefridus 

Sceijvel enerzijds en Laurencius van Buebel anderzijds. 

 

-. 

Johannes dictus Corstiaens de Merewijc maritus et tutor legitimus 
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Mechtildis sue uxoris Mathias filius quondam Henrici de Geffen maritus et 

tutor legitimus Katherine sue uxoris et Franco dictus Ghiben (dg: mar) 

soen maritus et tutor legitimus Marie sue uxoris filiarum (dg: dicti) 

quondam Johannis Robben soen super duabus peciis terre dicti quondam 

Johannis Robben soen (dg: quarum una) sitis in parochia de Orthen inter 

Orten et Maelstrem quarum una (dg: inter) dicta die Wuwer inter 

hereditatem Johannis Geroncs soen ex uno et inter hereditatem Godefridi 

die Hoijer ex alio tendens cum uno fine ad communem plateam et altera 

dicta die Brake inter hereditatem Johannis Corstiaens soen ex uno et 

inter communem plateam ex alio sunt site ut dicebant (dg: h et super jure 

ad opus Theoderici filii dicti quondam Johannis Robben soen 

renunciaverunt promittentes indivisi super omnia ratam servare et 

obligationem ex parte eorum deponere) atque super pecia terre sita in 

dicta parochia ad locum dictum aen dat Heijnsbroec inter hereditatem 

quondam Godefridi Sceijvel ex uno et inter hereditatem !hereditatem 

Laurencii de (dg: Boe Bue) Buebel ex alio et super jure ad opus 

Theoderici filii dicti quondam Johannis Robben soen renunciaverunt 

promittentes (dg: ..) indivisi super omnia ratam servare et obligationem 

ex parte (dg: sui et) sui deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 038v 08 do 19-07-1397. 

Henricus Vilt en Engbertus zvw Willelmus van den Nijvenlaer beloofden aan 

Arnoldus van Vladeracken 24 Hollandse gulden of de waarde met Sint-Martinus 

aanstaande (zo 11-11-1397) te betalen. 

 

(dg Henricus) Henricus Vilt et Engbertus filius quondam Willelmi van den 

Nijvenlaer promiserunt indivisi super omnia Arnoldo de Vladeracken XXIIII 

Hollant gulden seu valorem ad Martini proxime futurum persolvendos. 

Testes Heijme et Scilder datum quinta post divisionem apostolorum. 

 

BP 1181 p 038v 09 do 19-07-1397. 

Theodericus Herberts soen wonend in Lithoijen, Baudekinus zvw Adam gnd die 

Ries, Lambertus zvw Lambertus van Brakel en Henricus zvw Theodericus 

Jordens soen beloofden aan Theodericus Scalpart 24 Brabantse dobbel of de 

waarde in goud met Sint-Petrus-Stoel aanstaande (vr 22-02-1398) te betalen. 

 

Theodericus Herberts soen (dg: de) commorans (dg: J) in Lijttoijen 

Baudekinus filius quondam Ade (dg: -.) dicti die Ries Lambertus filius 

quondam Lamberti de Brakel Henricus filius quondam Theoderici Jordens 

soen promiserunt indivisi super omnia Theoderico Scalpart #XXXIIII# 

Brabant (dg: dobbel) dobbel seu valorem in auro ad Petri ad cathedram 

proxime futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 038v 10 do 19-07-1397. 

Voornoemde Theodericus Herberts soen wonend in Lithoijen, Baudekinus zvw 

Adam gnd die Ries, Lambertus zvw Lambertus van Brakel en Henricus zvw 

Theodericus Jordens soen beloofden aan Theodericus Scalpart 34 Brabantse 

dobbel of de waarde en 32 gemene plakken met Pinksteren aanstaande (zo 26-

05-1398) te betalen. 

 

Dicti quatuor debitores promiserunt indivisi (dg: super) super omnia 

Theoderico Scalpart (dg: XXXII ..) #XXXIIII# Brabant dobbel seu valorem 

et XXXII gemeijn placken ad (dg: festum penthe) festum penthecostes 

proxime futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 038v 11 do 19-07-1397. 

Katherina wv Godefridus van Gheldorp en haar broer Rodolphus van den Broec 

beloofden aan Theodericus nzvw voornoemde Godefridus van Gheldorp 50 

Hollandse gulden of de waarde met Lichtmis aanstaande (za 02-02-1398) te 

betalen. 
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Katherina relicta quondam Godefridi de Gheldorp et Rodolphus van den 

Broec eius frater promiserunt indivisi super omnia Theoderico filio 

naturali dicti quondam Godefridi de Gheldorp L Hollant gulden seu valorem 

ad (dg: purificationis) #purificationis# proxime futurum persolvendos. 

Testes datum supra. 

 

1181 mf01 C 14 p. 039. 

 quinta post divisionem apostolorum: donderdag 19-07-1397. 

 sabbato post divisionem apostolorum: zaterdag 21-07-1397. 

 in crastino Magdalene: maandag 23-07-1397. 

 quinta post Petri et Pauli: donderdag 05-07-1397. 

 

BP 1181 p 039r 01 do 19-07-1397. 

Johannes Koijt voogd van de gezusters Hilla en Cristina, dvw Rodolphus 

Koijt, machtigde Zibertus van Hoculem de jongere en Willelmus Loijer hun 

cijnzen, renten, pachten en tegoeden te manen en hun goederen te beheren. 

 

Johannes Koijt (dg: marit) tutor et mamburnus Hille et Cristine #sororum# 

filiarum quondam Rodolphi Koijt dedit (dg: pat) potestatem Ziberto de 

Hoculem juniori et Willelmo Loijer potestatem et mandatum speciale 

petendi etc omnes census redditus et pacciones (dg: si) dictarum sororum 

et omnia credita (dg: dictarum) que [dictis] sororibus debentur ac 

debebuntur atque omnia bona dictarum sororum regendi et defendendi usque 

ad revocacionem. Testes Heijme et Scilder datum quinta post divisionem 

apostolorum. 

 

BP 1181 p 039r 02 do 19-07-1397. 

Johannes gnd Wellen zvw Wijtmannus beloofde aan Johannes Corstiaens soen 

van Merewijc, Mathias zvw Henricus van Geffen en Franco Ghiben soen 56 

Gelderse gulden, 36 gemene plakken voor 1 gulden gerekend, een helft te 

betalen met Sint-Remigius (ma 01-10-1397) en de andere helft met 

Vastenavond aanstaande (di 19-02-1398). 

 

Johannes dictus Wellen filius quondam Wijtmanni promisit super omnia 

Johanni Corstiaens soen de Merewijc Mathie filio quondam Henrici de 

Geffen et Franconi Ghiben soen LVI Gelre gulden scilicet XXXVI gemeijn 

placken pro quolibet gulden computato (dg: a) mediatim Remigii et 

mediatim carnisprivium proxime futurum persolvendos. Testes Henricus 

Godefridi et Scilder datum supra. 

 

BP 1181 p 039r 03 do 19-07-1397. 

Destijds hadden Johannes die Bije zvw Godefridus van Hermalen en Margareta 

wv Henricus zvw voornoemde Godefridus van Hermalen beloofd aan Hubertus zvw 

Henricus gnd Louwer van Berlikem, dat zij de broers Martinus, Godefridus en 

Andreas, onmondige kv voornoemde Margareta en wijlen Henricus zvw 

Godefridus van Hermalen, zodra ze meerderjarig zijn, tbv voornoemde 

Hubertus afstand zullen laten doen van een b-erfcijns van 15 schelling oude 

pecunia, welke cijns voornoemde Hubertus betaalde aan voornoemde Henricus 

zvw Godefridus, gaande uit (1) 1 bunder land, in Schijndel, ter plaatse gnd 

Scrivers Hoeve, tussen Henricus van Assche enerzijds en Ludovicus wever 

anderzijds, (2) 1½ bunder land, in Schijndel, ter plaatse gnd Scrivers 

Hoeve, tussen kv Elizabeth gnd Andries enerzijds en Henricus gnd die Jegher 

anderzijds; zo niet, dan zullen voornoemde Johannes en Margareta aan 

voornoemde Hubertus, op diens verzoek, 23½ Gelderse gulden of de waarde 

ervan in ander paijment betalen, en zullen voornoemde Henricus en Margareta 

intussen voornoemde cijns van 15 schelling niet beuren. Voornoemde Hubertus 

droeg thans voornoemde belofte over aan Theodericus zvw Johannes van der 

Weteringen van Scijnle. 

 

Notum sit universis quod cum Johannes die Bije filius quondam Godefridi 

de Hermalen (dg: f) et Margareta relicta quondam Henrici filii dicti 
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quondam Godefridi de Hermalen promisissent indivisi super omnia Huberto 

filio quondam Henrici dicti Louwer de Berlikem quod ipsi Johannes et 

Margareta predicti Martinum Godefridum et Andream (dg: fratres) fratres 

liberos dictorum Margarete et quondam Henrici filii quondam (dg: ..) 

Godefridi de Hermalen ad huc impuberes existentes quamcito ad annos sue 

pubertatis pervenerint super hereditario censu quindecim solidorum 

antique pecunie quem censum (dg: quin) quindecim solidorum dictus 

Hubertus prefato Henrico filio dicti quondam Godefridi solvere consuevit 

anno quolibet et hereditarie ex uno bonario terre sito in parochia de 

Scijnle in loco dicto Scrivers Hoeve inter hereditatem Henrici de Assche 

ex uno et inter hereditatem Ludovici textoris ex alio atque ex uno et 

dimidio bonariis terre sitis in parochia et loco predictis inter 

hereditatem liberorum Elizabeth dicte Andries ex uno et inter hereditatem 

Henrici dicti die Jegher ex alio ad opus dicti Huberti facient renunciare 

vel quod ipsi Johannes et Margareta predicti extunc dabunt prefato 

Huberto viginti tres et dimidium aureos denarios novos communiter gulden 

vocatos monete Gelrie seu valorem eorundem in alio pagamento ad 

voluntatem et monitionem dicti Huberti persolvendos et quod ipsi Henricus 

et Margareta dictum hereditarium censum XV solidorum interim non petent 

neque monebunt prout in litteris (dg: quas) constitutus igitur coram 

scabinis infrascriptis dictus Hubertus huiusmodi (dg: -..) promissionem 

et obligationem supportavit Theoderico filio (dg: qu) quondam #Johannis# 

van der Weteringen de Scijnle cum litteris et jure et cum contentis in 

eisdem promittens ratam servare. Testes Henricus Godefridi et Wiel datum 

supra. 

 

BP 1181 p 039r 04 do 19-07-1397. 

Voornoemde Theodericus beloofde aan voornoemde Hubertus 25 Hollandse gulden 

of de waarde met Lichtmis aanstaande (za 02-02-1398) en 25 Holland gulden 

of de waarde en 50 schelling geld met Lichtmis over een jaar (zo 02-02-

1399) te betalen. 

 

Dictus Theodericus promisit dicto Huberto XXV Hollant (dg: seu) gulden 

seu valorem ad purificationis proxime futurum et XXV Hollant gulden seu 

valorem atque L solidos monete a purificationis proxime futuro ultra 

annum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 039r 05 do 19-07-1397. 

Broeder Willelmus Meester derde orde van Sint-Franciscus verkocht aan 

broeder Henricus van Gorichem derde orde van Sint-Franciscus een lijfpacht 

van ½ mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande 

uit al zijn goederen. 

 

-. 

Frater Willelmus Meester tercii ordinis sancti Francisci legitime 

vendidit fratri (dg: W) Henrico de Gorichem dicti tercii ordinis vitalem 

pensionem dimidii modii siliginis mensure de Busco solvendam anno 

quolibet ad vitam dicti fratris Henrici et non ultra purificationis et in 

Busco tradendam ex omnibus bonis dicti venditoris habitis et habendis 

quocumque locorum consistentibus sive sitis ut dicebat promittens (dg: w) 

super habita et habenda warandiam (dg: et f) et cum (dg: mort) frater 

Henricus !Henricus mortuus fuerit etc. 

 

BP 1181 p 039r 06 za 21-07-1397. 

Emondus Heijnen soen van Rode en Arnoldus Hadewigen soen beloofden aan 

Franco zvw Jacobus gnd Wert 20 Brabantse dobbel, 2 Hollandse gulden voor 1 

dobbel gerekend of de waarde in goud, met Kerstmis aanstaande (di 25-12-

1397) te betalen. 

 

Emondus Heijnen soen de Rode (dg: sancte) et Arnoldus Hadewigen soen 

promiserunt indivisi super omnia Franconi filio quondam Jacobi dicti Wert 
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XX Brabant dobbel scilicet (dg: d) II Hollant gulden pro quolibet 

dictorum dobbel vel valorem in auro ad nativitatis Domini proxime futurum 

persolvendos. Testes Aa et Wiel datum sabbato post divisionem 

apostolorum. 

 

BP 1181 p 039r 07 za 21-07-1397. 

Voornoemde Emondus Heijnen soen van Rode en Arnoldus Hadewigen soen 

beloofden aan voornoemde Franco zvw Jacobus gnd Wert 14 Brabantse dobbel, 2 

Hollandse gulden of de waarde in goud voor 1 dobbel gerekend, met Sint-Jan 

aanstaande (ma 24-06-1398) te betalen. 

 

Predicti duo promiserunt ut supra eidem Franconi XIIII !dobbel Brabant 

scilicet II Hollant etc vel valorem #in auro# pro quolibet dictorum 

dobbel ad Johannis proxime futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 039r 08 ma 23-07-1397. 

Johannes zvw Willelmus die Hoppenbrouwer droeg over aan Willelmus zvw 

Willelmus van Laervenne een b-erfpacht van 10 lopen rogge, maat van Wedart, 

die Henricus gnd Gobbekens soen beloofd had met Lichtmis op het na te 

noemen stuk beemd te leveren aan Petrus zv Henricus gnd Everaets soen, 

gaande uit (1) een stuk beemd, in Wedart, tussen voornoemde Willelmus die 

Hoppenbrouwer enerzijds en Ghibo gnd Gobbekens soen anderzijds, (2) 1 

vracht hooiland, gelegen aan het eind van voornoemd stuk beemd, (3) 1 lopen 

roggeland, gelegen aan het eind van voornoemde vracht hooiland, welke pacht 

wijlen voornoemde Willelmus die Hoppenbrouwer gekocht had van voornoemde 

Petrus zv Henricus Everaets soen. Zijn moeder Hilla zal nimmer rechten doen 

gelden op voornoemde pacht. Zijn onmondige broer Godefridus zvw voornoemde 

Willelmus die Hoppenbrouwer zal, zodra hij meerderjarig is, afstand doen. 

 

Johannes filius quondam Willelmi die Hoppenbrouwer hereditariam paccionem 

decem lopinorum siliginis mensure de Wedart quam Henricus dictus 

Gobbekens soen promisit se daturum et soluturum Petro filio Henrici dicti 

Everaets soen hereditarie purificationis et supra peciam prati 

infrascriptam tradendam ex pecia prati sita in parochia de Wedart inter 

hereditatem Willelmi die (dg: ?p) Hoppenbrouwer predicti ex uno et inter 

hereditatem Ghibonis dicti Gobbekens soen ex alio atque ex una plaustrata 

feni sita ibidem ad finem dicte pecie prati atque ex una lopinata terre 

siliginee sita ibidem ad finem dicte p[laus]trate (dg: fe) feni quam 

paccionem dictus quondam Willelmus die Hoppenbrouwer erga #dictum# Petrum 

filium Henrici Everaets soen emendo a[cquisiverat] prout in litteris 

hereditarie supportavit (dg: ?J) Willelmo filio quondam (dg: ?q) Willelmi 

de Laervenne cum litteris et #aliis# jure promittens super habita et 

habenda ratam servare et obligationem et impeticionem ex parte sui et 

Hille sue matris (dg: .) et dicti quondam Willelmi (dg: .) die 

Hoppenbrouwer (dg: ..) sui patris Godefridi filii eiusdem quondam 

Willelmi deponere et quod ipse dictam Hillam suam matrem perpetue talem 

habebit quod nunquam presumet se jus in dicta paccione habere et quod 

ipse dictum Godefridum suum fratrem filium dicti quondam Willelmi die 

Hoppenbrouwer quamcito ad annos sue pubertatis pervenerit super dicta 

paccione ad opus dicti Willelmi filii quondam Willelmi de Laervenne 

faciet renunciare. Testes Wiel et Scilder datum (dg: secunda po) in 

crastino Mag[dale]ne. 

 

BP 1181 p 039r 09 do 05-07-1397. 

Jordanus en Hermannus, kvw Henricus Brant, droegen over aan Godefridus van 

Merevenne, tbv hem en hr Jacobus Groij, hun deel in erfgoederen, cijnzen en 

pachten. 

 

Jordanus et Hermannus liberi quondam Henrici Brant totam partem et omne 

jus eis competentes in (dg: he) hereditatibus et hereditariis censibus et 

paccio[nibus] (dg: monita) nominatis supportaverunt Godefrido de 
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Merevenne ad opus sui et ad opus domini Jacobi Groij promittentes ratam 

servare. Testes Dicbier et Dicbier datum quinta post Pe et Pau. 

 

BP 1181 p 039r 10 do 19-07-1397. 

Lija dvw Johannes van Maren en Johannes Zeelmaker ev Genta dvw Henricus 

Brant droegen hun deel in voornoemde goederen over aan voornoemde 

Godefridus van Merevenne, tbv hem en hr Jacobus Groij. 

 

Lija filia quondam Johannis de Maren cum tutore (dg: Johannes) et 

Johannes Zeelmaker maritus et tutor legitimus Gente sue uxoris filie 

quondam Henrici Bran[t] totam partem et omne jus sibi in premissis 

competentes supportaverunt (dg: ..) dicto Godefrido de Merevenne ut 

supra. Testes Wiel et Heijme datum in festo Margare[te]. 

 

1181 mf01 D 01 p. 040. 

 sexta post Jacobi: vrijdag 27-07-1397. 

 sabbato post Jacobi: zaterdag 28-07-1397. 

 

BP 1181 p 040v 01 vr 27-07-1397. 

Gerardus van Berkel maakte bezwaar tegen alle verkopingen, vervreemdingen 

en bezwaringen gedaan door Leonius zvw Johannes Leonii van Erpe met zijn 

goederen. 

 

Gerardus de Berkel omnes vendiciones et alienaciones et obligationes 

factas per Leonium filium quondam Johannis Leonii de Erpe cum bonis suis 

quibuscumque calumpniavit. Testes Heijme et !Scijnle datum sexta post 

Jacobi. 

 

BP 1181 p 040v 02 vr 27-07-1397. 

Jacobus Steenwech maakte bezwaar tegen alle verkopingen, vervreemdingen en 

bezwaringen gedaan door Leonius zvw Johannes Leonii van Erpe met zijn 

goederen. 

 

Jacobus Steenwech omnes vendiciones et alienaciones et obligationes 

factas per Leonium filium quondam Johannis Leonii de Erpe cum suis bonis 

quibuscumque calumpniavit. Testes datum suprs. 

 

BP 1181 p 040v 03 vr 27-07-1397. 

Leonius zvw Johannes Leonii van Erpe beloofde aan Gerardus van Berkel 71½ 

oude Franse schilden of de waarde met Sint-Martinus aanstaande (zo 11-11-

1397) te betalen. 

 

(dg: Jo) Leonius filius quondam (dg: Leon) Johannis Leonii de Erpe 

promisit super omnia #habita et habenda# Gerardo de Berkel septuaginta 

unum et dimidium aude scilde Francie seu valorem ad Martini proxime 

futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 040v 04 za 28-07-1397. 

Johannes van Ghemert droeg over aan Johannes Cnope een erfgoed, in Den 

Bosch, in een straat die loopt van de straat gnd Huls naar de brug gnd des 

Konings Brug, tussen erfgoed van Yda Scaefs en haar man Henricus enerzijds 

en erfgoed van Johannes gnd Scelle anderzijds, strekkend vanaf de gemene 

weg achterwaarts tot aan erfgoed van Johannes van Gherwen, aan hem 

overgedragen56 door Theodericus gnd van Doerne alias gnd Keppel. 

 

Johannes de Ghemert quandam hereditatem sita! in Busco in vico tendente a 

vico dicto communiter Huls versus pontem dictum communiter des Conincs 

Brugge inter hereditatem Yde Scaefs et Henrici eius mariti ex uno et 

inter hereditatem Johannis dicti Scelle ex alio tendentem a communi 

                         
56 Zie ← BP 1175 f 052r 06 za 02-12-1396, overdracht van dit erfgoed. 
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platea retrorsum ad hereditatem Johannis de Gherwen supportatam sibi a 

Theoderico dicto de Doerne alias dicto Keppel prout in litteris ut 

dicebat hereditarie supportavit Johanni Cnope cum (dg: l) omnibus 

litteris et jure promittens super omnia ratam servare et obligationem ex 

parte sui deponere. Testes Ywanus et Heijme datum sabbato post Jacobi. 

 

BP 1181 p 040v 05 za 28-07-1397. 

Theodericus gnd Tijmmerman van Herlaer en zijn zoon Theodericus beloofden 

aan Egidius Boijen 9 Gentse nobel of de waarde met Sint-Martinus aanstaande 

(zo 11-11-1397) te betalen. 

 

Theodericus dictus Tijmmerman de Herlaer et Theodericus eius filius 

promiserunt indivisi super omnia Egidio (dg: Boijen) Boijen novem 

Gentsche nobel seu valorem ad Martini proxime futurum persolvendos. 

Testes Wiel et Aa datum supra. 

 

BP 1181 p 040v 06 za 28-07-1397. 

De broers Willelmus en Egidius, kvw Willelmus Cuper, beloofden aan Johannes 

van Uden zvw Lambertus gnd die Rijc 59 Gentse nobel of de waarde met 

Lichtmis aanstaande (za 02-02-1398) te betalen. 

 

Willelmus (dg: die) et (dg: Gi) Egidius fratres liberi quondam Willelmi 

Cuper promiserunt indivisi super omnia Johanni de Uden filio quondam 

Lamberti dicti die Rijc quinquaginta novem Gentsche nobel seu valorem ad 

purificationis proxime futurum persolvendos. Testes Wiel et Aa datum 

supra. 

 

BP 1181 p 040v 07 za 28-07-1397. 

Johannes van Malsen beloofde aan Theodericus Mersman zvw Arnoldus Mersman 

de oudere 16 nieuwe Gelderse gulden of de waarde of de waarde met Sint-

Severinus aanstaande (di 23-10-1397) te betalen. 

 

Johannes de Malsen promisit super omnia (dg: Arnoldo N) Theoderico 

Mersman filio quondam Arnoldi Mersman senioris XVI novos Gelre gulden seu 

valorem ad Severini proxime futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 040v 08 za 28-07-1397. 

Broeder Henricus zvw Gerardus zv Arnoldus gnd Nollen van Lijt verkocht aan 

Johannes zv Arnoldus Ghenen soen van Geffen (1) 1½ hont land, in Lithoijen, 

ter plaate gnd Vilbroeke, (2) 3 hont land, die eertijds waren van Henricus 

gnd Zegeleer alias gnd van Lijt, in Lithoijen, ter plaatse gnd Lachaerts 

Hoeve, welke goederen wijlen voornoemde Gerardus zvw Arnoldus Nollen 

verworven had van voornoemde Henricus Zegheleer alias gnd van Lijt. 

 

Frater Henricus filius quondam Gerardi filii Arnoldi dicti Nollen de Lijt 

unum et dimidium hont terre sita in parochia de Lijttoijen in loco dicto 

Vilbroeke atque tria hont terre (dg: ..) #que fuerant dudum# Henrici 

dicti Zegeleer alias dicti de Lijt sita in dicta parochia in loco dicto 

Lachaerts Hoeve que unum et dimidium hont terre et tria hont terre dictus 

(dg: Ge) quondam Gerardus filius quondam Arnoldi Nollen erga dictum 

Henricum Zegheleer alias dictum de Lijt acquisiverat prout in litteris 

hereditarie vendidit Johanni filio Arnoldi Ghenen soen de Geffen 

supportavit cum litteris et jure promittens super omnia ratam servare et 

obligationem ex parte sui deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 040v 09 za 28-07-1397. 

Voornoemde broeder Henricus zvw Gerardus zv Arnoldus gnd Nollen van Lijt 

verkocht aan Johannes zv Arnoldus Ghenen soen van Gheffen 7½ hont land, in 

Lithoijen, ter plaatse gnd Lachaerts Hoeve, naast Heijlwigis Canis, zoals 

deze behoorden aan wijlen zijn voornoemde vader Gerardus zvw Arnoldus 
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Nollen, belast met zegedijken, waterlaten, sloten en sluizen. 

 

Dictus frater Henricus septem et dimidium hont terre (dg: sita in 

parochia) ad se spectantia sita in parochia de Lijttoijen in loco dicto 

Lachharts! Hoeve iuxta hereditatem Heijlwigis Canis prout ibidem sita 

sunt et ad dictum quondam Gerardum #suum patrem# filium quondam Arnoldi 

Nollen spectare consueverunt ut dicebat hereditarie vendidit Johanni 

filio Arnoldi Ghenen soen de Gheffen promittens super omnia warandiam et 

obligationem deponere exceptis zeghedijken et aqueductibus et fossatis et 

slusis ad premisse de jure spectantibus. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 040v 10 za 28-07-1397. 

Gerardus Balijart verwerkte zijn recht tot vernaderen van al het 

voorgaande. 

 

Gerardus Balijart prebuit et reportavit totum (dg: prede) precedens. 

Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 040v 11 za 28-07-1397. 

Voornoemde broeder Henricus zvw Gerardus zv Arnoldus gnd Nollen van Lijt 

machtigde Henricus zvw Henricus Matheus al zijn cijnzen, renten, pachten en 

tegoeden te manen, zijn goederen te beheren en zijn erfgoederen te 

verhuren. 

 

Dictus frater Henricus dedit (dg: potestatem) Henrico filio quondam 

Henrici Matheus potestatem monendi etc omnes suos census redditus et 

pacciones quascumque et credita sua quecumque que sibi debentur et 

debebuntur a personis quibuscumque et omnia bona sua regendi (dg: et 

hereditates) et defendendi et hereditates suas (dg: ad) locandi et cum 

hiis etc usque ad revocacionem. 

 

BP 1181 p 040v 12 za 28-07-1397. 

Voornoemde broeder Henricus zvw Gerardus zv Arnoldus gnd Nollen van Lijt 

droeg over aan Bodo zvw Henricus Matheus een b-erfcijns van 4 pond geld, 

die wijlen voornoemde Gerardus zv Arnoldus Nollen soen met Lichtmis beurde, 

gaande uit (1) 5 hont land, in Lith, ter plaatse gnd in Godevarts Hove, 

tussen Wierus gnd Hadewigen soen enerzijds en Willelmus Peters soen 

anderzijds, (2) een huis en tuin, in Lith, ter plaatse gnd aen Ghene Hovel 

Wike, tussen Johannes Bucs enerzijds en Walterus van Kuijc anderzijds, 

welke cijns wijlen voornoemde Gerardus gekocht had van Henricus gnd Colne, 

en welke cijns nu aan hem behoort. Voornoemde cijns zal na overlijden van 

voornoemde Bodo naar zijn erfgenamen gaan, van de klant van wijlen zijn 

moeder Heijlwigis. 

 

Dictus frater Henricus hereditarium censum quatuor librarum monete quem 

dictus quondam Gerardus filius Arnoldi Nollen soen solvendum habuit 

hereditarie purificationis ex quinque hont terre sitis in parochia de 

Lijt in loco dicto in Godevarts Hove (dg: s) inter hereditatem Wieri 

dicti Hadewigen soen ex uno et inter hereditatem Willelmi Peters soen ex 

alio atque ex domo et orto sitis in dicta parochia ad locum dictum aen 

(dg: Ghenen) Ghene Hovel Wike inter hereditatem Johannis Bucs ex uno et 

inter hereditatem Walteri de Kuijc ex alio quem censum dictus quondam 

Gerardus erga Henricum dictum Colne emendo acquisiverat ut dicebat et 

quem censum nunc ad se spectare dicebat hereditarie (dg: sup) supportavit 

Bodoni filio quondam Henrici Matheus promittens super omnia ratam servare 

tali condicione quod dictus census post obitum dicti Bodonis devolvetur 

ad heredes dicti Bodonis scilicet ex parte (dg: -s) et latere quondam 

Heijlwigis matris olim eiusdem Bodonis. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 040v 13 za 28-07-1397. 

Broeder Henricus zvw Gerardus Nollen droeg over aan Bodo zvw Henricus 
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Matheus een b-erfcijns van 1 oude schild geld van de keizer of van de 

koning van Frankrijk of ander paijment van dezelfde waarde, met Sint-

Martinus te betalen, gaande uit een stuk land, in Groot Lith, ter plaatse 

gnd des Abts Hoeve, tussen erfgoed van de abt van Sint-Truiden enerzijds en 

Heijlwigis wv voornoemde Gerardus Nollen anderzijds, welke cijns voornoemde 

broeder Henricus, tbv zijn voornoemde moeder Heijlwigis wv Gerardus Nollen, 

gekocht had van Johannes van Beest zvw Arnoldus Noijt van Lijt, en welke 

cijns nu aan hem behoort. Direct na overlijden van voornoemde Bodo zal de 

cijns overgaan naar erfgenamen van voornoemde Bodo van de kant van diens 

moeder Heijlwigis. 

 

Frater Henricus filius quondam Gerardi Nollen hereditarium censum unius 

aurei denarii (dg: de) antiqui communiter aude scilt vocati monete 

cesaris vel regis Francie boni auri et iusti ponderis seu alterius 

pagamenti eiusdem valoris solvendum hereditarie Martini de et ex pecia 

terre sita in parochia de magno Lijt in loco dicto des Abts Hoeve inter 

hereditatem abbatis de sancto Trudone ex uno et inter hereditatem (dg: 

de) Heijlwigis relicte dicti quondam Gerardi Nollen ex alio quem censum 

dictus frater Henricus ad opus dicte Heijlwigis sue matris relicte dicti 

quondam Gerardi Nollen #erga Johannem de Beest filium quondam Arnoldi 

Noijt de Lijt# emendo acquisiverat prout in litteris et quem censum nunc 

ad se spectare dicebat hereditarie supportavit Bodoni filio quondam 

Henrici Matheus cum litteris et jure promittens super omnia ratam servare 

hoc addito quod dictus census statim post decessum dicti Bodonis 

devolvetur ad heredes Bodonis predicti ex parte (dg: Heij) et latere 

Heijlwigis matris dicti Bodonis. Testes datum supra. 

 

1181 mf01 D 02 p. 041. 

 secunda post Jacobi: maandag 30-07-1397. 

 sexta post Petri ad vincula: vrijdag 03-08-1397. 

 in vigilia Laurencii: donderdag 09-08-1397. 

 

BP 1181 p 041r 01 ma 30-07-1397. 

Henricus Hals beloofde aan Henricus Gruijter nzvw Leonius van Langvelt 11½ 

Gentse nobel of de waarde met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te 

betalen. 

 

Henricus Hals promisit super omnia Henrico Gruijter filio naturali 

quondam Leonii de Langvelt XI et dimidium Gentsche nobel vel valorem ad 

nativitatis Domini proxime futurum persolvendos. Testes Wiel et Heijme 

datum secunda post Jacobi. 

 

BP 1181 p 041r 02 ma 30-07-1397. 

Johannes van Hijnen en zijn moeder Margareta beloofden aan Johannes van den 

Hovel Zerijs soen 11¼ Gentse nobel of de waarde met Kerstmis aanstaande (di 

25-12-1397) te betalen. 

 

Johannes de Hijnen et Margareta eius mater promiserunt indivisi super 

omnia Johanni van den Hovel (dg: filii) Zerijs soen XI Gentsche nobel et 

quartam partem unius Gentsche nobel seu valorem ad nativitatis Domini 

proxime futurum persolvendos. Testes Ywanus et Wiel datum supra. 

 

BP 1181 p 041r 03 ma 30-07-1397. 

Matheus Quap beloofde aan Ghibo Kesselman de jongere 11½ Gentse nobel of de 

waarde met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te betalen. 

 

Matheus Quap promisit super omnia Ghiboni Kesselman juniori XI et 

dimidium Gentsche nobel seu valorem ad nativitatis Domini proxime futurum 

persolvendos. Testes datum supra. 
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BP 1181 p 041r 04 ma 30-07-1397. 

(dg: Lud). 

 

BP 1181 p 041r 05 ma 30-07-1397. 

Ludekinus van Brogel, Rodolphus van Crumvoert en Theodericus Goetscalcs 

beloofden aan Henricus Gecke en Nijcholaus zvw Henricus Hoessche, tbv hen 

en Johannes Zanders, 40 Rijnse gulden of de waarde na maning te betalen. De 

brief overhandigen aan Henricus Gecke. 

 

Solvit. +. 

Ludekinus de Brogel et Rodolphus de Crumvoert et Theodericus Goetscalcs 

promiserunt indivisi super omnia Henrico Gecke et Nijch[o]lao filius! 

quondam Henrici Hoessche ad opus eorum et ad opus Johannis Zanders (dg: 

s) XL Rijnssche gulden seu valorem ad monitionem persolvendos. Testes 

datum supra. Tradetur littera Henrico Gecke. 

 

BP 1181 p 041r 06 ma 30-07-1397. 

De eerste beloofde de anderen schadeloos te houden. 

 

Solvit. 

Primus promisit super habita et habenda !indempnes servare. Testes datum 

supra. 

 

BP 1181 p 041r 07 ma 30-07-1397. 

Johannes Zerijs van Erpe en Johannes van den Grave zv Egidius beloofden aan 

Lucas van Erpe 100 Hollandse gulden of de waarde met Lichtmis aanstaande 

(za 02-02-1398) te betalen. 

 

Johannes Zerijs de Erpe et Johannes van den Grave (dg: promiserunt 

indivisi su) filius Egidii promiserunt indivisi super omnia Luce de Erpe 

centum Hollant gulden seu valorem ad purificationis proxime futurum 

persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 041r 08 ma 30-07-1397. 

Henricus zvw Henricus van Zanbeke droeg over aan Walterus van Boemel een 

b-erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, die Johannes Dircs soen beloofd 

had met Lichtmis in Den Bosch te leveren aan eerstgenoemde Henricus, gaande 

uit (1) een beemd, in Gestel bij Herlaar, ter plaatse gnd die Theder 

Beemden, tussen Johannes van de Dijk enerzijds en Goessuinus Mutsart 

anderzijds, (2) een stuk land, gnd tSale Braec, en een aangelegen stuk 

land, gnd dat Scildeken, in Gestel bij Herlaer, beiderzijds tussen 

voornoemde Goessuinus Mutsart. 

 

Henricus filius quondam Henrici de Zanbeke hereditariam paccionem unius 

modii siliginis mensure de Busco quam Johannes Dircs soen promisit se 

daturum et soluturum primodicto Henrico hereditarie purificationis et 

(verbeterd uit: ex) in Busco tradendam ex quodam prato sito in parochia 

de Ghestel prope Herlaer in loco dicto die Theder Beemde inter 

hereditatem Johannis de Aggere ex uno et inter hereditatem Goessuini 

Mutsart ex alio prout huiusmodi prati! ibidem est situm atque ex pecia 

terre dicta communiter (dg: t tSla) tSale Braec et ex (dg: par) pecia 

terre dicta communiter dat Scildeken sibi adiacente sitis in dicta 

parochia inter hereditatem predicti Goessuini (dg: ex) Mutsart ex utroque 

latere coadiacentem prout in litteris #quas vidimus# hereditarie 

supportavit Waltero de Boemel (dg: cum litteris et jure) promittens super 

omnia (dg: ratam servare) warandiam et obligationem in dicta paccione 

existentem deponere et sufficientem!. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 041r 09 ma 30-07-1397. 

Ghibo Jacobs soen droeg over aan Andreas zvw Arnoldus Lemkens 5½ Engelse 
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nobel, aan hem beloofd57 door Johannes van Yper. 

 

Ghibo Jacobs soen quinque et dimidium Engels nobel promissos sibi a 

Johanne de Yper prout in litteris supportavit Andree filio quondam 

Arnoldi Lemkens. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 041r 10 ma 30-07-1397. 

Fredericus gnd Scoeps beloofde aan Ludovicus Asinarius 9 nieuwe Gelderse 

gulden, 34 gemene plakken voor 1 nieuwe gulden gerekend, met Sint-Remigius 

aanstaande (ma 01-10-1397; 1+31+30+1=63 dgn) te betalen. Dit geld behoort 

aan Clemencia Scoeps. 

 

Fredericus dictus Scoeps promisit super omnia (dg: Clemencie sue sorori) 

#Ludovico Asinario# novem (dg: nos) novos Gelre gulden scilicet (dg: 

XXXV) XXXIIII gemeijn placken pro quolibet novo gulden computato ad 

Remigii proxime futurum persolvendos. Testes datum supra. Ista pecunia 

spectat ad Clemenciam Scoe[ps]. 

 

BP 1181 p 041r 11 ma 30-07-1397. 

Ghibo Jacobs soen beloofde aan Johannes zvw Franco Luborgen 11 Gentse nobel 

of de waarde met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te betalen. 

 

Ghibo Jacobs soen promisit super omnia Johanni filio quondam Franconis 

Luborgen XI Gentsche nobel seu valorem ad nativitatis Domini proxime 

futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 041r 12 ma 30-07-1397. 

Reijnerus van Berze beloofde aan Willelmus van Derentheren 18½ Gentse nobel 

of de waarde met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te betalen58. 

 

Reijnerus de Berze promisit super omnia Willelmo de Derentheren XV[II]I 

et dimidium Gentsche nobel seu valorem ad nativitatis Domini proxime 

futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 041r 13 vr 03-08-1397. 

Yudocus Bruijstens droeg over aan zijn zoon Johannes 120 oude Gelderse 

gulden, aan hem beloofd59 door Emondus zv Albertus Buc van Lijt, Godefridus 

van Beest en Godefridus gnd Herbrechts soen. 

 

Yudocus Bruijstens centum et viginti antiquos aureos florenos communiter 

gulden vocatos monete Gelrie promissos sibi ab [E]mondo filio Alberti 

(dg: de) Buc de Lijt Godefrido de Beest et Godefrido dicto Herbrechts 

soen prout in litteris legitime supportavit Johanni suo filio cum 

litteris et jure et cum tota adiusticatione sibi vigore dictarum 

litterarum facta etc. Testes (dg: ..) Wiel et Scilder datum sexta post 

Petri ad vincula. 

 

BP 1181 p 041r 14 vr 03-08-1397. 

Voornoemde Yudocus Bruijstens machtigde zijn zoon Johannes zijn cijnzen, 

pachten en tegoeden te manen. 

 

                         
57 Zie ← BP 1180 p 682v 05 do 01-02-1397, belofte op 24-06-1397 5½ Engelse 

nobel te betalen. 
58 Zie → BP 1183 f 005r 10 wo 25-10-1402, Willelmus van Derentheren zvw 

Johannes verklaarde dat Reijnerus van Berze zvw Johanns alle schulden heeft 

afgelost. 
59 Zie ← BP 1180 p 084v 11 za 16-05-1394, belofte op 25-12-1394 120 oude 

Gelre gulden te betalen. 
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Dictus Yudocus dedit Johanni suo filio potestatem monendi etc suos census 

pacciones et credita usque ad revocacionem. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 041r 15 vr 03-08-1397. 

Johannes zvw Johannes Kersmaker zvw Johannes Kersmaker verklaarde dat 

Johannes van Gheldorp schoenmaker alle achterstallige termijnen heeft 

voldaan van een b-erfpacht van 5 mud rogge, maat van Geldrop, die 

voornoemde Johannes van Gheldorp verschuldigd was aan wijlen eerstgenoemde 

Johannes Kersmaker. 

 

Johannes (dg: et Heijlwigis liberi) !quondam #Johannis# Kersmaker filii 

quondam Johannis Kersmaker palam recognovit (dg: eis) #sibi# per Johannem 

de Gheldorp sutorem fore satisfactum de omnibus arrestadiis eis 

deficientibus de hereditaria paccione quinque modiorum siliginis mensure 

de Gheldorp quam paccionem dictus Johannes de Gheldorp primodictum! 

quondam Johanni Kersmaker solvere tenebatur annuatim promisit super omnia 

indempnem servare. Testes Ywanus et Henricus Godefridi datum sexta post 

Petri ad vincula. 

 

BP 1181 p 041r 16 vr 03-08-1397. 

Jacobus en Fijssia, kvw Jacobus van den Berge, beloofden aan Godefridus 

Meus soen, tbv Nijcholaus zvw Johannes Gerits soen, 22 Hollandse gulden met 

Sint-Petrus-Stoel aanstaande (vr 22-02-1398) te betalen. 

 

Jacobus et Fijssia liberi quondam Jacobi van den Berge promiserunt 

indivisi (dg: super se ...) super omnia #Godefrido Meus soen ad opus# 

Nijcholai (verbeterd uit: Nijcholao) filii quondam Johannis Gerits soen 

XXII Hollant gulden ad Petri ad cathedram proxime futurum persolvendos. 

 

BP 1181 p 041r 17 do 09-08-1397. 

Willelmus zvw Willelmus Mijnnemere verkocht aan zijn broer Arnoldus zvw 

voornoemde Willelmus Mijnnemere 1/5 deel, dat aan hem gekomen was na 

overlijden van wijlen zijn voornoemde vader Willelmus, resp. dat aan hem 

zal komen na overlijden van zijn moeder Katherina, in (1) de goederen gnd 

het Goed ten Asse, van wijlen voornoemde Willelmus, in Boxtel, (2) 3 bunder 

beemd, gnd die Zijldonk, in Boxtel, ter plaatse gnd Vellaar, tussen erfgoed 

van de heer van Boxtel enerzijds en Jacobus met den Zilver anderzijds, (3) 

een stuk beemd, dat was van Johannes van Achel, in Boxtel, naast de plaats 

gnd Hoggendonk, tussen kvw Henricus die Hoessche enerzijds en Petrus die 

Jegher anderzijds, welk 1/5 deel nu aan hem behoort, dit 1/5 deel belast 

met de onraad, die wijlen voornoemde Willelmus Mijnnemere hieruit had, en 

een b-erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, aan Theodericus van den 

Valchuze, welke pacht voornoemde Theodericus verworven had van 

eerstgenoemde Willelmus. 

 

Willelmus filius quondam Willelmi Mijnnemere quintam partem sibi de morte 

dicti quondam Willelmi sui patris successione advo-{streep op de plaats 

waar een inktvlek ligt}-lutam et post mortem Katherine sue matris 

successione advolvendam in bonis dictis tGoet ten Assche #dicti quondam 

Willelmi# sitis in parochia de Bucstel et in attinentiis dictorum bonorum 

singulis et universis quocumque locorum consistentibus sive sitis ut 

dicebat atque in tribus bonariis prati dictis die Zijldonc sitis in dicta 

parochia in loco dicto Vellaer inter hereditatem domini de Bucstel ex uno 

et inter hereditatem Jacobi met den Zilver ex alio atque in pecia prati 

que fuerat dudum Johannis de Achel sita in parochia predicta juxta locum 

dictum Hoggendonc inter hereditatem liberorum quondam Henrici die 

Hoessche ex uno et inter hereditatem Petri die Jegher ex alio (dg: ut) 

scilicet dividendo premissa in quinque partes unam ex hiis et quam 

quintam partem nunc ad se spectare dicebat hereditarie vendidit Arnoldo 

suo fratri filio dicti quondam Willelmi Mijnnemere promittens super 

habita et habenda warandiam et obligationem deponere exceptis oneribus 
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dictis onraet que dictus quondam Willelmus Mijnnemere ex dicta quinta 

parte annuatim solvere consuevit et tenebatur et excepta hereditaria 

pacci[one] (dg: d) unius modii siliginis mensure de Busco Theoderico van 

den Valchuze ex dicta quinta parte solvenda et quam paccionem idem 

Theodericus erga primodictum [Willelmum acquisiverat]. Testes Henricus 

Godefridi et Aa datum in vigilia Laurencii. 

 

1181 mf01 D 03 p. 042. 

 sexta post Petri ad vincula: vrijdag 03-08-1397. 

 quarta post Petri ad vincula: woensdag 08-08-1397. 

 in vigilia Laurencii: donderdag 09-08-1397. 

 

BP 1181 p 042v 01 do 09-08-1397. 

Willelmus zvw Willelmus Mijnnemere: 1/5 deel, dat aan hem gekomen was na 

overlijden van zijn zuster Bela en wijlen haar man Rodolphus Koijt, in 

{niet afgewerkt contract}. 

 

Willelmus filius quondam Willelmi Mijnnemere quintam partem sibi de (dg: 

d) morte quondam Bele sue sororis et quondam Rodolphi Koijt mariti 

legitimi olim eiusdem Bele successione advolutam in here. 

 

BP 1181 p 042v 02 vr 03-08-1397. 

Katherina wv Bernardus Hannen soen, Arnoldus zvw Ghibo Sluijsman ev Agnes, 

en Johannes zvw Arnoldus Philips ev Delijana, dv voornoemde Katherina en 

wijlen Bernardus, gaven uit aan Willelmus zvw Theodericus Proefts van Empel 

(1) een stuk land, in Meerwijk, ter plaatse gnd die Hostaden, tussen 

voornoemde Willelmus zvw Theodericus die Proefts van Empel enerzijds en 

wijlen Ghisbertus die Beer anderzijds, (2) een stuk land, in Meerwijk, ter 

plaatse gnd Beneden ten Hostaden, tussen kvw Hugo Swartoghe enerzijds en 

Petrus gnd Godens soen anderzijds, (3) een stuk land, in Meerwijk, ter 

plaatse gnd op die Brede Akkeren, tussen Boudewinus van Rijswijc enerzijds 

en kv Johannes gnd van Vorne Haecs soen anderzijds, (4) een stuk land, in 

Meerwijk, ter plaatse gnd die Brede Akkeren, tussen Theodericus Lemmens 

soen enerzijds en Godefridus Peters soen anderzijds, (5) 1/3 deel, in een 

stuk land, in Meerwijk, ter plaatse gnd in Geen Werlen, tussen Theodericus 

Nobel zvw Hugo Swartoge enerzijds en wijlen Albertus zvw Arnoldus Lodewijcs 

soen anderzijds; de uitgifte geschiedde voor (a) een b-erfcijns van 14 

schelling geld aan erfg vw Willelmus Vrancken, gaande uit eerstgenoemd stuk 

land(1), (b) het onderhoud van (b1) een stuk dijk in Meerwijk, ter plaatse 

gnd op den Hostaden, tussen de dijk van Ludovicus Proefts soen enerzijds en 

de dijk van wijlen Ghisbertus des Veren anderzijds, (b2) 1/3 deel van een 

stuk dijk, in Meerwijk, ter plaatse gnd die Oude Oplage, tussen de dijk van 

Johannes Hannen soen enerzijds en de dijken van Johannes van Mulsen? 

anderzijds, (b3) 1/3 deel van een stuk dijk, in Meerwijk, ter plaatse gnd 

in die Werlen, tussen de dijken van Henricus Aben soen enerzijds en de dijk 

van voornoemde Theodericus Nobel zvw Hugo Swartogen anderzijds, en thans 

voor (3) een n-erfcijns van 3 pond geld, met Kerstmis aan voornoemde 

Katherina te betalen, voor het eerst met Kerstmis over een jaar (wo 25-12-

1398). 

 

Katherina relicta quondam Bernardi Hannen soen #cum tutore# Arnoldus 

filius quondam Ghibonis Sluijsman maritus et tutor legitimus Agnetis sue 

uxoris et Johannes (dg: Philips so) filius quondam Arnoldi Philips 

maritus et tutor legitimus Delijane sue uxoris filie! dictorum Katherine 

et quondam Bernardi peciam terre sitam in jurisdictione de Merewijc in 

loco dicto die Hostaden inter (dg: ?Ker) hereditatem Willelmi filii 

quondam Theoderici die Proefts de Empel ex uno et inter hereditatem 

quondam Ghisberti die Beer ex alio item peciam terre sitam in dicta (dg: 
?ra) jurisdictione ad locum dictum Beneden ten Hostaden inter hereditatem 

liberorum quondam Hugonis Swartoghe ex uno et inter hereditatem Petri 

dicti Godens soen ex alio atque peciam terre sitam in dicta jurisdictione 
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ad locum dictum op die Brede Ackeren inter hereditatem Boudewini de 

Rijswijc ex uno et inter hereditatem liberorum Johannis (dg: de H) dicti 

(dg: Vo) de Vo[r]ne Haecs soen ex alio item peciam terre sitam in dicta 

jurisdictione ad !locum dictum die Brede Ackeren vocatum inter 

hereditatem Theoderici Lemmens soen ex uno et inter hereditatem Godefridi 

Peters soen ex alio item (dg: peciam terre sitam in) terciam partem ad se 

spectantem in pecia terre sita in !jurisdictione in loco dicto in Gheen 

Wer[l]en inter hereditatem Theoderici Nobel filii quondam Hugonis 

Swartoge ex uno et inter hereditatem quondam (dg: Arnoldi) #Alberti# 

filii quondam Arnoldi Lodewijcs soen ex alio ut dicebant !ut dicebant 

dederunt ad hereditarium censum dicto Willelmo filio quondam Theoderici 

Proefts de Empel ab eodem hereditarie possidendas pro hereditario censu 

XIIII solidorum monete heredibus quondam Willelmi Vrancken ex primodicta 

pecia terre de jure dando etc atque pro conservacione pecie aggeris siti 

in dicta parochia ad locum dictum op den Hostaden inter aggerem Ludovici 

Proefts soen et inter (dg: here) aggerem quondam Ghisberti des Veren 

atque #tercie partis# pecie aggeris siti (dg: ad) in dicta parochia ad 

locum dictum die Aude Oplage inter aggerem Johannis Hannen soen et inter 

aggeres Johannis de Muls[en?] atque (dg: cum) pro observatione (dg: pecie 

aggeris) tercie partis pecie aggeris site! in (dg: lo) dicta parochia in 

loco dicto in die Werlen inter aggeres Henrici Aben soen et inter aggerem 

#dicti# Theoderici Nobel filii dicti quondam Hugonis (verbeterd uit: 

Huhonis) Swartogen tenendas et observandas (dg: perpetue in) ab alio 

perpetue in bona disposicione etc et pro hereditario censu trium librarum 

monete dando (dg: sibi ab alio here) dicte Katherine ab alio hereditarie 

nativitatis Domini et pro primo termino a nativitatis Domini proxime 

futuro ultra annum ex (dg: ?here) hereditatibus supradictis promittentes 

cum tutore (dg: super omnia) indivisi super omnia warandiam et aliam 

obligationem deponere et alter repromisit promisit insuper super omnia 

quod ipse (dg: dictas) primodictam peciam aggeris et #dictam# terciam 

partem aliarum duarum !duarum peciarum aggeris perpetue in bona 

disposicione observabit sic quod dictis aliis dampna exinde non eveniant 

quovis modo in futuro. Testes Ywanus et Henricus Godefridi datum sexta 

post Petri ad vincula. 

 

BP 1181 p 042v 03 vr 03-08-1397. 

Voornoemde Willelmus zvw Theodericus Proefts van Empel beloofde aan 

Arnoldus zvw Ghibo Sluijsman 15 Hollandse gulden of de waarde met Kerstmis 

over een jaar (wo 25-12-1398) te betalen. 

 

Dictus Willelmus !filius! super omnia (dg: Katherine) Arnoldo filio 

quondam Ghibonis Sluijsman (dg: X) XV Hollant gulden seu valorem (dg: ad) 

a festo nativitatis Domini proxime futuro ultra annum!. Testes datum 

supra. 

 

BP 1181 p 042v 04 vr 03-08-1397. 

Henricus zv Lambertus gnd Hutman droeg over aan Walterus van Oekel een 

erfgoed in Den Bosch, over de brug gnd Tolbrug, in een erfgoed dat was van 

Godescalcus gnd Roesmont, tussen Godescalcus Arts soen enerzijds en een 

sloot, behorend aan Rodolphus gnd Roesmont zvw voornoemde Godescalcus 

Roesmont, anderzijds, strekkend vanaf een weg, die daar afgescheiden is van 

erfgoed van wijlen voornoemde Godescalcus Roesmont, achterwaarts tot aan 

erfgoed van wijlen Johannes Stierken, met het recht die weg te mogen 

gebruiken, die strekt vanaf de gemene weg over de Tolbrug achterwaarts tot 

aan een kamp, dat behoort aan voornoemde Rodolphus Roesmont. Eerstgenoemd 

erfgoed was aan voornoemde Henricus in cijns uitgegeven door Johannes nzvw 

Walterus van Erpe. Belast met een b-erfcijns van 30 schelling, in de brief 

vermeld. 

 

Henricus filius Lamberti dicti Hutman quandam hereditatem sitam in Busco 

ultra pontem dictum Tolbrugge in hereditate que fuerat Godescalci dicti 
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Roesmont inter hereditatem Godescalci Arts soen ex uno et inter quoddam 

(dg: d) fossatum spectans ad Rodolphum dictum Roesmont filium #dicti# 

quondam Godescalci Roesmont ex alio tendentem a quadam via ibidem 

consistente sumpta et orta de dicta hereditate (dg: q) dicti quondam 

Godescalci Roesmont retrorsum ad hereditatem quondam Johannis Stierken in 

ea quantitate qua primodicta hereditas ibidem sita est simul cum pleno 

jure utendi perpetue dicta via que via tendit ibidem a communi platea 

sita ultra pontem dictum Tolbrugge retrorsum usque ad quendam campum 

spectantem ad dictum Rodolphum Roesmont datam ad censum dicto Henrico a 

Johanne filio naturali quondam Walteri de Erpe prout in litteris 

hereditarie supportavit Waltero de Oekel cum litteris et jure promittens 

super omnia ratam servare et obligationem ex parte sui deponere excepto 

censu XXX solidorum in dictis litteris contento. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 042v 05 wo 08-08-1397. 

Henricus van Os zvw Theodericus van Os beloofde aan Johanna dvw Johannes 

van Bonnoijt 48½ Gentse nobel of de waarde met Kerstmis aanstaande (di 25-

12-1397) te betalen. 

 

Henricus de Os filius quondam Theoderici de Os promisit super omnia 

Johanne filie quondam Johannis de Bonnoijt XLVIII et dimidium Gentsche 

nobel seu valorem ad nativitatis Domini proxime futurum persolvendos. 

Testes Wijel et Heijme datum 4 post vincula Petri. 

 

BP 1181 p 042v 06 wo 08-08-1397. 

Goeswinus zvw Ghibo Herinc machtigde Henricus Aben soen, diens zuster 

Heijlwigis en Zebertus van Hoculem de jongere zijn cijnzen, renten, pachten 

en tegoeden te manen en zijn goederen te beheren. 

 

Goeswinus filius quondam Ghibonis Herinc dedit Henrico Aben soen 

#Heijlwigi sue sorori# Zeberto de Hoculem juniori (dg: et Heijlwig) seu 

eorum alteri !monendi etc suos census redditus et pacciones et credita 

sua quecumque (dg: et bona sua regendi etc) que sibi debentur et 

debebuntur et bona sua quecumque regendi etc usque ad revocacionem. 

Testes Henricus Godefridi et Wiel datum supra. 

 

BP 1181 p 042v 07 wo 08-08-1397. 

Johannes Philips soen van Tiel en zijn vrouw Deliana wv Henricus Britter 

droegen over aan Danijel Croeke het vruchtgebruik dat voornoemde Deliana 

heeft in de helft, die aan wijlen voornoemde Henricus Britter behoorde, in 

een huis en erf, in Den Bosch, aan de straat gnd die Oude Huls, tussen 

erfgoed van de boogschutters enerzijds en erfgoed van wijlen Johannes Neven 

zvw Willelmus Neven anderzijds, te weten in de helft naast voornoemd 

erfgoed van de boogschutters. 

 

Johannes Philips soen de Tiel maritus legitimus ut asserebat Deliane sue 

uxoris (dg: f) relicte quondam Henrici Britter et dicta Deliana cum eodem 

tamquam cum tutore (dg: si) usufructum dicte Deliane competentem in (dg: 

domo et area dicti) medietate que ad dictum quondam Henricum Britter 

spectare consueverat in domo et area sita in Busco ad vicum dictum die 

Aude Huls inter hereditatem sagittariorum ex uno et inter hereditatem 

quondam Johannis Neven filii quondam (dg: Johannis Neven ex) Willelmi 

Neven ex alio scilicet in illa medietate que sita est contigue iuxta 

dictam hereditatem dictorum sagittariorum ut dicebant (dg: he) legitime 

supportaverunt Danijeli Croeke promittentes !su indivisi super omnia 

ratam servare et obligationem ex parte eorum deponere. Testes datum 

supra. 

 

BP 1181 p 042v 08 wo 08-08-1397. 

Egidius van Oppen alias gnd die Pape en zijn vrouw Lijsmoedis dvw Johannes 

Sceijnckel droeg over aan Adam van Mierde (1) alle goederen, die aan 
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voornoemde Lijsmoedis gekomen waren na overlijden van wie dan ook resp. die 

aan haar zullen komen na overlijden van wie ook, (2) al haar roerende, 

onroerende, erfelijke en gerede goederen, in Den Bosch of onder de 

villicacio van Den Bosch. 

 

Egidius (dg: die Pa) de Oppen (dg: filius) alias dictus die Pape maritus 

legitimus Lijsmoedis sue uxoris filie quondam Johannis Sceijnckel et 

dicta Lijsmoedis cum eodem tamquam cum tutore omnia #et# singula bona 

dicte Lijsmoedi (dg: -s) de morte cuiuscumque persone successione 

advoluta et post mortem cuiusdam! persone successione advolvenda 

quocumque locorum consistentia sive sita atque omnia et singula bona sua 

mobilia et immobilia hereditaria et parata quocumque locorum (dg: infra) 

in Busco et infra villicacionem de Busco consistentia sive sita ut 

dicebat hereditarie supportavit Ade de Mierde promittentes indivisi super 

omnia warandiam. Testes Henricus Godefridi et Heijme datum supra. 

 

BP 1181 p 042v 09 do 09-08-1397. 

Voornoemde Adam van Mierde droeg voornoemde goederen over aan voornoemde 

Egidius. 

 

Dictus Adam premissa supportavit dicto Egidio promittens super omnia 

ratam servare. Testes Henricus Godefridi et Wiel datum in vigilia 

Laurencii. 

 

1181 mf01 D 04 p. 043. 

 in vigilia Laurencii: donderdag 09-08-1397. 

 

BP 1181 p 043r 01 do 09-08-1397. 

Arnoldus zvw Hermannus van der Hoeven van Uden droeg over aan Marcelius gnd 

Zeel zvw Walterus Zelen soen van Berchen een erfpacht van ½ mud rogge, 

Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande uit (1) 1 morgen 

land, in Berghem, op de gemeint van Berghem, tussen Johannes Bouman 

enerzijds en Steijskinus Katherinen soen anderzijds, (2) 4 lopen roggeland, 

in Berghem, ter plaatse gnd op den Vorst Akker, tussen Johannes gnd Quattel 

enerzijds en erfgoed van het Geefhuis in Den Bosch anderzijds, welke pacht 

Johannes Bernts soen van O..ermere, tbv Bessella dvw voornoemde Hermannus 

van der Hoeven, gekocht had van Henricus Bouman, en welke pacht aan 

voornoemde Arnoldus gekomen was na overlijden van zijn voornoemde zuster 

Bessella. 

 

Arnoldus filius quondam Hermanni van der Hoeven de Uden hereditariam 

paccionem dimidii modii siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie 

purificationis et in Bu[sco] tradendam ex uno iugero terre sito in 

parochia de Berchen supra communitatem de Berchen inter hereditatem 

Johannis Bouman ex uno et inter hereditatem Steij[s]kini Katherinen soen 

ex alio atque ex quatuor lopinatis terre siliginee sitis in dicta 

parochia in loco dicto op den Vorst Acker inter hereditatem Jo[hannis] 

dicti Quattel ex uno et inter hereditatem mense sancti spiritus in Busco 

ex alio quam paccionem Johannes Bernts soen de O..ermere ad opus Besselle 

filie dicti quondam Hermanni van der Hoeven erga Henricum Bouman emendo 

acquisiverat prout in litteris et quam paccionem dictus Arnoldus sibi de 

morte dicte quonda[m] Besselle sue sororis successione advolutam esse 

dicebat et quam nunc ad se integraliter spectare dicebat hereditarie 

supportavit Marcelio dicto Zeel filio quondam Wa[l]teri Zelen soen de 

Berchen cum litteris et jure promittens super omnia ratam servare et 

obligationem et impeticionem ex parte sui (dg: i) dicte quondam Besselle 

et quorumcumque heredum eiusdem Besselle deponere. Testes Wiel et Heijme 

datum in vigilia Laurencii. 

 

BP 1181 p 043r 02 do 09-08-1397. 

Willelmus van der Espendonc verkocht aan Johannes zvw de oudere Mathijas 
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vleeshouwer van Rode ¼ deel in 2 stukken land, in Sint-Oedenrode, onder de 

vrijdom van Sint-Oedenrode, (1) tussen jkvr Elizabeth wv Arnoldus van der 

Hulpen enerzijds en kvw Egidius van der Bruggen anderzijds, (2) tussen 

voornoemde kvw Egidius van der Bruggen enerzijds en Jordanus die Tijmmerman 

anderzijds, dit ¼ deel belast met 1 lopen rogge, maat van Sint-Oedenrode. 

 

Willelmus van der Espendonc #quartam partem ad se spectantem in# duabus 

peciis terre sitas! in parochia de Rode sancte Ode infra libertatem de 

Rode sancte Ode quarum una inter hereditatem domicelle Elizabeth relicte 

quondam Arnoldi van der (dg: Hulpen) Hulpen ex uno et inter hereditatem 

(dg: dicte domicelle Elizabeth et Jordani die Tijmmerman ex alio et 

altera inter hereditatem dicti Jordani Tijmmerman ex uno) liberorum 

quondam Egidii van [der] Bruggen ex alio et altera inter hereditatem 

eorundem liberorum (dg: q) dicti quondam Egidii van der Bruggen ex uno et 

inter hereditatem Jordani die Tijmmerman ex alio sunt site ut dicebat 

hereditarie vendidit Johanni filio quondam !senioris Mathije carnificis 

de Rode promittens super omnia warandiam et obligationem deponere excepto 

uno lopino siliginis mensure de Rode sancte Ode ex dicta quarta parte de 

jure solvendo. Testes (dg: Scilder et) !testes Wiel et Scilder datum 

supra. 

 

BP 1181 p 043r 03 do 09-08-1397. 

Johannes zvw Jordanus Dunbliec van Hezewijc ev Elizabeth dvw Johannes 

Moerken deed tbv Henricus en Heijlwigis, kvw voornoemde Johannes Moerken, 

afstand van (1) alle goederen van voornoemde Henricus en Heijlwigis, (2) 

alle aanspraken, die voornoemde Johannes zou kunnen hebben op voornoemde 

Henricus en Heijlwigis en hun goederen. De brief overhandigen aan 

voornoemde Heijlwigis. 

 

Johannes filius quondam Jordani Dunbliec de Hezewijc maritus et tutor 

legitimus Elizabeth sue uxoris filie quondam Johannis Moerken super 

omnibus bonis Henrici et Heijlwigis liberorum dicti quondam Johannis 

Moerken #quocumque consistentibus sive sitis# et super toto jure sibi et 

dicte Elizabeth sue uxori in dictis bonis competente ac competituro atque 

super omnibus impeticionibus quibus mediantibus dictus Johannes dictos 

Henricum et Heijlwigem (dg: aut) ac eorum bona quecumque impetere posset 

a quocumque (dg: die) tempore evoluto usque in diem presentem ut dicebat 

ad opus dictorum Henrici et Heijlwigis hereditarie renunciavit promittens 

super omnia ratam servare. Testes Wiel et Scilder datum supra. Tradetur 

littere dicte Heijlwigi. 

 

BP 1181 p 043r 04 do 09-08-1397. 

Godefridus zv Godefridus gnd Vos van Beilver droeg over aan Conegondis dvw 

Petrus van Krekelhoven een b-erfpacht van ½ mud rogge, Bossche maat, die 

Johannes van den Berghe nzvw hr Eligius gnd Loij van den Aker priester 

beloofd had met Lichtmis in Den Bosch te leveren aan eerstgenoemde 

Godefridus, gaande uit 1/5 deel, dat aan eerstgenoemde Godefridus en zijn 

vrouw Gertrudis ndvw voornoemde hr Eligius behoorde, in het visrecht van 

wijlen voornoemde hr Eligius, in Esch en in Haaren, in het water gnd die Aa 

aldaar. 

 

Godefridus filius (dg: q) Godefridi dicti Vos de Beil[v]er hereditariam 

paccionem dimidii modii siliginis mensure de Busco (dg: so) quam Johannes 

van den Berghe filius naturalis domini quondam Eligii dicti Loij van den 

Aker presbitri promisit se daturum et soluturum (dg: dicto) primodicto 

Godefrido hereditarie purificationis et in Busco traditurum et 

deliberaturum de et ex una quinta parte que ad primodictum Godefridum et 

Gertrudem eius uxorem filiam naturalem dicti quondam domini Eligii 

spectabat in piscaria d[icti] quondam domini Eligii sita seu consistente 

in parochia de Essche et in parochia de Haren in aqua dicta die Aa ibidem 

atque in attinentiis et juri[bus] ad dictam piscariam de jure 
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spectantibus prout in litteris hereditarie supportavit Conegondi filie 

quondam Petri de (dg: K) Krekelhoven cum litteris et jure promittens 

super omnia ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes 

datum supra. 

 

BP 1181 p 043r 05 do 09-08-1397. 

Johannes van Tula zv Johannes gnd Hagen en Willelmus Mudeken beloofden aan 

hr Johannes van Vessem 13½ oude Franse schild of de waarde, met Sint-

Petrus-Stoel aanstaande (vr 22-02-1398) te betalen. 

 

Johannes de Tula filius Johannis dicti Hagen et Willelmus Mudeken 

promiserunt indivisi super omnia domino Johanni de Vessem XIII et 

dimidium aud[e] scilt #monete Francie seu valorem# ad cathedam Petri 

proxime futuram persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 043r 06 do 09-08-1397. 

Lambertus Keelbreker en Gerardus Roelen soen beloofden aan Hubertus van 

Ghemert 29½ mud haver, Bossche maat, met Lichtmis aanstaande (za 02-02-

1398) te leveren. 

 

Lambertus Keelbreker et Gerardus Roelen soen promiserunt indivisi super 

omnia Huberto de Ghemert XXIX et dimidium modios avene mensure de Busco 

ad purificationis proxime persolvendos. Testes (dg: Dicbier) Henricus 

Godefridi et Heijme datum supra. 

 

BP 1181 p 043r 07 do 09-08-1397. 

Ghisbertus zvw Ghisbertus Huijsman, Henricus van Ewijc zv Gerardus en 

Elijas zvw Bertrammus Elijaes soen beloofden aan Hubertus van Ghemert60 41 

Stramprooise gulden of de waarde met Lichtmis aanstaande (za 02-02-1398) te 

betalen. 

 

Ghisbertus filius quondam Ghisberti Huijsman et Henricus de Ewijc filius 

Gerardi et Elijas filius quondam Ber[t]rammi Elijaes soen promiserunt 

indivisi super omnia Huberto de Ghemert XLI Stramproetsche gulden seu 

valorem ad purificationis proximne futurum. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 043r 08 do 09-08-1397. 

Jacobus en Fijssia, kvw Jacobus van den Berge, gaven uit aan Henricus zvw 

Thomas gnd Boudekens soen (1) 10 lopen roggeland, in Boxtel, in Liemde, 

tussen Theodericus Roetart enerzijds en Jacobus Pauwels soen anderzijds, 

(2) 7 lopen roggeland, in Boxtel, in Liemde, naast de akker gnd Doet Eusel, 

tussen wijlen Eligius gnd Loij Luttens soen enerzijds en Johannes die Saeft 

anderzijds, (3) 2 lopen roggeland, in Boxtel, in Liemde, tussen de goederen 

gnd te Wedehage enerzijds en Hadewigis Strubels anderzijds, (4) 8 lopen 

roggeland, Boxtel, in Liemde, tussen Jacobus van der Hamsvoert enerzijds en 

Willelmus Colen soen anderzijds, (5) een stukje beemd, in Boxtel, in 

Liemde, tussen Johannes van Laerscot enerzijds en Theodericus Roet... 

anderzijds; de uitgifte geschiedde voor de grondcijnzen en thans voor een 

n-erfpacht van 2½ mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te 

leveren, voor het eerst over een jaar (zo 02-02-1399). 

 

Jacobus et Fijssia liberi quondam (dg: Jacobi filii quondam) Jacobi van 

den Berge cum tutore X lopinatas terre siliginee sitas in parochia de 

Bucstel in jurisdictione dicta dingbanc (dg: inter) de Lijemde inter 

hereditatem Theoderici Roetart ex uno et inter hereditatem Jacobi Pauwels 

soen ex alio atque septem lopinatas terre siliginee sitas in dictis 

parochia et jurisdictione juxta (dg: locum seu) agrum dictum [?op] Doet 

                         
60 Zie → BP 1181 p 554v 02 di 18-11-1399, Hubertus van Ghemert beloofde aan 

Gerardus Molle zvw Andreas Molle nimmer mbv schulden van Elijas Bertrams 

soen een tweetal erfgoederen aan te spreken. Mogelijk verband? 
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Eeusel inter hereditatem quondam Eligii dicti Loij Luttens soen ex uno et 

inter hereditatem Johannis die Saeft ex alio item duas lopinatas terre 

si[liginee] sitas in parochia et jurisdictione predictis inter (dg: 

hereditatem dictam) bona dicta te Wedehage ex uno et inter hereditatem 

Hadewigis Strubels ex alio item octo lopinatas terre siliginee sitas in 

parochia et jurisdictione predictis inter hereditatem Jacobi van der 

Hamsvoert ex uno et inter hereditatem Willelmi Colen so[en] ex alio (dg: 

it) atque particulam prati sitam in parochia et (dg: lo) jurisdictione 

predictis inter hereditatem Johannis de Laerscot ex uno et inter 

hereditatem Theoderici Roet... ex alio in ea quantitate qua dicte 

hereditates ibidem site sunt ut dicebant (dg: h) dederunt ad hereditariam 

(dg: censum) #paccionem# Henrico filio quondam Thome dicti Boudekens soen 

ab eodem hereditarie possidendas pro censibus dominorum fundi ex 

premissis solvendis dandis etc atque pro hereditaria paccione duorum et 

dimidii modiorum siliginis [mensure] de Busco danda (dg: sibi ab a) eis 

ab alio hereditarie purificationis et (dg: in B) primo termino a 

purificationis proxime futuro ultra annum et in Busco tradenda ex 

premissis promittentes warandiam pro premissis et aliam obligationem 

deponere et alter repromisit. Testes Henricus Godefridi et Heijme datum 

supra. 

 

BP 1181 p 043r 09 do 09-08-1397. 

Voornoemde Henricus beloofde aan voornoemde Johannes en Fijssia 11 

Stramprooise gulden of de waarde met Sint-Jacobus aanstaande (do 25-07-

1398) te betalen. 

 

Dictus Henricus (dg: filius) promisit super omnia dictis Johanni et 

Fijssie XI Stramproetsche gulden !vocatos seu valorem ad Jacobi proxime 

persolvendos. Testes datum ....... 

 

BP 1181 p 043r 10 do 09-08-1397. 

Voornoemde Jacobus en Fijssia, kvw Jacobus van den Berge,: (1) een hofstad 

en aangelegen ½ mudzaad roggeland, in Boxtel, in Liemde, tussen Aleijdis 

Loijen enerzijds en Gertrudis van Reijtsel anderzijds, (2) 1 dagmaat beemd, 

die aan wijlen Jacobus zvw Jacobus van den Berge behoorde, in de beemden 

gnd die Gemene Beemden, in Boxtel, in Liemde, {niet afgewerkt contract61}. 

 

Dicti Jacobus et Fijssia cum tutore (dg: peciam terre) domistadium et 

(dg: peciam terre) dimidiam modiatam terre siliginee sibi adiacentem 

sitas in parochia de Bucstel [in jurisdictione] de Lijemde inter 

hereditatem Aleijdis Loijen ex uno et inter hereditatem Gertrudis de 

Reijtsel ex alio (dg: it) atque (dg: duas) #unam# diurnatam prati q[ue 

ad] quondam Jacobum filium quondam Jacobi van den Berge spectabat in 

pratis dictis die Gemeijn Beemde sitis in parochia et jurisdictione 

....... ........ 

 

1181 mf01 D 05 p. 044. 

 in vigilia Laurencii: donderdag 09-08-1397. 

 

BP 1181 p 044v 01 do 09-08-1397. 

Johannes zvw Johannes gnd Mauden soen verklaarde dat Henricus Wise, 

Johannes gnd Lipprecht en Johannes Stinen soen de helft hebben betaald van 

90 nieuwe Gelderse gulden, 36 gemene plakken voor 1 nieuwe gulden gerekend, 

aan eerstgenoemde Johannes beloofd door voornoemde Henricus Wise, Johannes 

Lipprecht en Johannes Stinen soen, te weten de helft waarvan de termijn 

afgelopen Sint-Jan-Baptist (zo 24-06-1397) was verstreken. 

 

Johannes filius quondam Johannis dicti Mauden soen palam recognovit 

[sibi] (dg: se) per Henricum Wise Johannem dictum Lipprecht et Johannem 

                         
61 Voor afgewerkt contract zie BP 1181 p 044v 06 do 09-08-1397. 
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Stinen soen fore satisfactum de medietate nonaginta novorum florenorum 

communiter nuwe gulden vocatorum monete Gelrie scilicet talium novorum 

(dg: Gelre) florenorum quorum quilibet valet XXXVI gemeijn placken 

promissorum primodicto Johanni a dictis (dg: Johanne) Henrico Wise 

Johanne Lipprecht et Johanne Stinen soen scilicet de illa medietate de 

qua erat dies solucionis in festo nativitatis beati Johannis baptiste 

proxime preterito. Testes Aa et Heijme datum in vigilia Laurencii. 

 

BP 1181 p 044v 02 do 09-08-1397. 

Godefridus nzvw Arnoldus zvw Godefridus van Erpe en Gerardus zv Boudekinus 

Hoeft beloofden Johannes molenaar zvw Denkinus Fijen soen schadeloos te 

houden van 60 Hollandse gulden, aan Ludovicus Asinarius, tbv de lombarden 

in Den Bosch, beloofd62. 

 

Godefridus filius naturalis quondam Arnoldi filii quondam Godefridi de 

Erpe et Gerardus filius (dg: quondam) Boudekini Hoeft promiserunt 

indivisi super omnia Johannem multorem (dg: de) filium quondam Denkini 

Fijen soen indempnem servare a (dg: XX) LX Hollant gulden promissis 

Ludovico Asinario ad opus (dg: suorum) lombardorum in Busco etc prout in 

litteris ut dicebat. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 044v 03 do 09-08-1397. 

Willelmus van Laervenne verhuurde aan Egidius zvw Willelmus Stinen soen 

alle erfgoederen, die aan hem en zijn vrouw Hilla dvw Tielmannus zvw 

Arnoldus Tielkini gekomen waren na overlijden van Mechtildis grootmoeder 

van voornoemde Hilla, gelegen onder Kessel en Maren, voor een periode van 7 

jaar, ingegaan afgelopen Kerstmis (ma 25-12-1396), per jaar voor 6¾ 

Hollandse gulden of de waarde, met Pasen te betalen, belast met 1 vadem 

maasdijk, zegedijken, sloten, waterlaten en sluizen, in goede staat te 

houden, echter niet ingeval de maasdijk door een watervloed vernietigd zou 

worden. Een brief voor Willelmus. 

 

Non scribatur. Una littera pro Willelmo. 

Willelmus de Laervenne omnes hereditates sibi et Hille sue uxori filie 

quondam Tielmanni filii quondam Arnoldi Tielkini de morte quondam 

Mechtildis avie olim dicte Hille successione advolutas quocumque locorum 

infra parochias de Kessel et de Maren #sitas# advolutas ut dicebat 

locavit recto locacionis modo (dg: W) Egidio filio quondam Willelmi 

Stinen soen ab eodem ad spacium septem annorum a festo nativitatis Domini 

proxime preterito sine medio sequentium possidendas anno quolibet 

dictorum septem annorum pro septem Hollant gulden minus una quarta parte 

(dg: p) unius Hollant gulden seu valorem dandis sibi ab alio anno 

quolibet dictorum septem! pasce et pro primo termino pasce proxime futuro 

promittens warandiam pro premissis et aliam obligationem deponere ex! 

(dg: aggeribus) una (dg: virgata) #mensura dicta vadem# aggeris Mose et 

zegediken fossatis aqueductibus slusis ad premissa spectantibus et alter 

repromisit super omnia et quod ipse (dg: aqueduc) aggeres dictos 

zegediken aqueductus fossata et slusas ad premissa spectantes dictis 

septem annis durantibus in bona disposicione observabit sic quod dicto 

Willelmo dampna exinde non eveniant et quod ipse dictam (dg: virgatam) 

#mensuram dictam vadem# aggeris Mose in bona disposicione dicto spacio 

pendente !observabit (dg: nisi in casu quo dicta virgata #mensura dicta 

vadem# aggeris Mose per fluxum) ante circonspicionem observabit nisi ea 

mensura per fluxum aque destrueretur quod exponetur wadich worde. Testes 

datum supra. 

 

BP 1181 p 044v 04 do 09-08-1397. 

Johannes van Vorne zv Henricus en Johannes Loij Willems soen beloofden aan 

                         
62 Zie ← BP 1181 p 017r 05 do 18-05-1397, belofte op 25-07-1397 60 Holland 

gulden te betalen. 
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Johannes van den Hout 24 nieuwe Gelderse gulden, 13½ Brabantse schietlei of 

de waarde voor 1 gulden gerekend, met Pasen aanstaande (zo 07-04-1398) te 

betalen. 

 

Johannes de Vorne filius Henrici et Johannes Loij Willems soen 

promiserunt super omnia Johanni (dg: van Ho) van den Hout XXIIII novos 

Gelre gulden scilicet XIII et dimidium Brabant scietleijde seu valorem 

pro quolibet gulden computato ad pasca proxime futurum persolvendos. 

Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 044v 05 do 09-08-1397. 

Johannes Cnode zvw Gheerlacus Cnode droeg over aan Andreas zv Willelmus 

Andries soen 16 nieuwe Gelderse gulden, aan hem beloofd63 door Willelmus van 

Langhelaer. 

 

Johannes Cnode filius quondam Gheerlaci Cnode sedecim aureos denarios 

(dg: c) novos communiter gulden vocatos monete Gelrie promissos sibi a 

Willelmo de Langhelaer prout in litteris supportavit Andree filio 

Willelmi Andries soen cum litteris et jure. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 044v 06 do 09-08-1397. 

De broers mr Gheerlacus, Johannes en Hubertus, kvw Johannes van Ghemert zvw 

Johannes Elije, droegen over aan Amelius Specier zvw Theodericus (of toch 
?Egidius) Specier een deel van een huis en erf, dat was van wijlen 

voornoemde Theodericus Speciers, in Den Bosch, aan de Markt, te weten het 

deel richting erfgoed van Adam gnd Sceijdemaker, en alle andere goederen, 

die waren van wijlen voornoemde Theodericus, aan voornoemde Johannes van 

Ghemert gerechtelijk verkocht door Johannes zv Boudewinus. 

 

Magister Gheerlacus Johannes et Hubertus fratres liberi quondam Johannis 

de Ghemert filii quondam Johannis Elije quandam partem domus et aree que 

fuerat quondam Theoderici Speciers site in Buscoducis ad forum videlicet 

illam partem dicte domus et aree que sita est versus hereditatem Ade 

dicti Sceijdemaker atque omnia alia bona que fuerant (dg: d) eiusdem 

quondam Theoderici vendita dicto Johanni de Ghemert a Johanne filio 

Boudewini per judicem mediante sententia scabinorum in Busco prout in 

litteris hereditarie supportaverunt Amelio Specier filio !dicti (dg: d) 

quondam !Egidii Specier cum litteris et jure promittentes indivisi super 

omnia ratam servare et obligationem ex parte eorum deponere. Testes 

Henricus Godefridi et Wiel datum supra. 

 

BP 1181 p 044v 07 do 09-08-1397. 

Jacobus en Fijssia, kvw Jacobus van den Berghe, gaven uit aan Cristianus 

zvw Paulus zvw Henricus gnd die Man (1) een hofstad en ½ mudzaad aangelegen 

roggeland, in Boxtel, in Liemde, tussen Gertrudis van Reijtsel enerzijds en 

Aleijdis Loijen anderzijds, (2) 2/3 deel in 2 dagmaten beemd van wijlen 

voornoemde Jacobus van den Berge, in Boxtel, in Liemde, ter plaatse gnd 

Rubeemd, ter plaatse gnd die Gemene Beemden, (3) 2/3 deel in 1 dagmaat 

beemd van wijlen voornoemde Jacobus van den Berge, in Boxtel, in Liemde, 

ter plaatse gnd in Berenbeemd; de uitgifte geschiedde voor de onraad en 

thans voor een n-erfpacht van 2 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis in 

Den Bosch te leveren, voor het eerst over een jaar (zo 02-02-1399). 

 

Jacobus et Fijssia liberi quondam (dg: Jacobi filii) !quondam Jacobi van 

den Berghe cum tutore domistadium et dimidiam modiatam terre #siliginee# 

sibi adiacentem sitas in parochia de Bucstel in jurisdictione dicta 

dingbanc de Lijemde inter hereditatem Gertrudis de Reijtsel ex uno et 

inter hereditatem Aleijdis Loijen ex alio atque duas tercias partes ad 

                         
63 Zie ← BP 1180 p 333r 04 vr 19-03-1395, belofte tweemaal 16 nieuwe Gelre 

gulden te betalen, eenmaal op 02-02-1396 en eenmaal op 02-02-1397. 
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ipsos spectantes in duabus diurnatis prati #dicti quondam Jacobi van den 

Berge# sitis in parochia et jurisdictione predictis in loco dicto Rubeemt 

(dg: in bona) ad locum dictum die Gemeijn (dg: Beemde) Beemde atque (dg: 

ter) duas tercias partes ad ipsos spectantes in una (dg: tercia) diurnata 

prati dicti quondam (dg: Willelmi) Jacobi van den Berge sita in parochia 

et jurisdictione predictis in loco dicto (dg: Be) in Berenbeemt #in ea 

quantitate qua ibidem site sunt# ut dicebant dederunt ad hereditariam 

paccionem Cristiano filio quondam Pauli filii quondam Henrici dicti die 

Man ab eodem hereditarie possidendas pro (dg: oneribus dominis fundis 

exinde de jure et) oneribus dictis onraet annuatim exinde solvendis 

dandis etc atque pro hereditaria paccione duorum modiorum siliginis 

mensure de Busco danda sibi ab alio hereditarie purificationis et primo 

termino a purificationis proxime futuro ultra annum et in (dg: Busco) 

Busco tradenda ex premissis promittentes cum tutore warandiam pro 

premissis et aliam obligationem deponere et alter repromisit. Testes 

Henricus Godefridi et Wiel datum supra. 

 

BP 1181 p 044v 08 do 09-08-1397. 

Voornoemde Cristianus beloofde aan voornoemde Jacobus en Fijssia 37½ 

Stramprooise gulden of de waarde met Sint-Jacobus aanstaande (do 25-07-

1398) te betalen. 

 

Dictus Cristianus promisit super omnia dictis Jacobo et Fijssie XXXVII et 

dimidium Stramproetsche gulden seu valorem ad Jacobi proxime futurum 

persoolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 044v 09 do 09-08-1397. 

Henricus zvw Henricus Matheus maakte bezwaar tegen alle verkopingen en 

vervreemdingen, gedaan door Marcelius die Hoel met zijn goederen. 

 

Henricus filius quondam Henrici Matheus omnes vendiciones et alienaciones 

factas per Marcelium die Hoel cum bonis suis quibuscumque calumpniavit. 

Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 044v 10 do 09-08-1397. 

Johannes van Mulsen beloofde aan Reijnerus Scaden en diens broer Arnoldus, 

kv Johannes van Vlimen, 19 Hollandse gulden of de waarde met Besnijdenis 

aanstaande (di 01-01-1398) te betalen op straffe van ... De brief aan een 

van hen overhandigen, die het eerst komt. 

 

Johannes de Mulsen promisit super omnia Reijnero Scaden et Arnoldo suo 

fratri liberis Johannis de Vlimen (dg: XXI) #XIX# Hollant gulden (dg: et 

quartam partem unius Hollant gulden) seu valorem ad (dg: nativitatis) 

festum circoncisionis Domini proxime futurum persolvendos sub pena ... 

Testes datum supra. Tradetur littera alteri eorum prius venienti. 

 

BP 1181 p 044v 11 do 09-08-1397. 

Reijnerus Scaden en zijn broer Arnoldus, kv Johannes van Vlimen, 

verklaarden dat Johannes van Mulsen aan alle aanspraken heeft voldaan, die 

zij en hun zuster Ulendis hadden op Denkinus Scaden zvw Gerardus Scaden en 

zijn goederen en erfgenamen. {p.045r} Een belofte die vandaag aan 

voornoemde Reijnerus en Arnoldus was gedaan door voornoemde Johannes van 

Mulsen blijft van kracht. 

 

Reijnerus Scaden et Arnoldus eius frater liberi (dg: qu) Johannis de 

Vlimen palam recognoverunt eis plenarie fore satisfactum per Johannem de 

Mulsen ab omnibus causis et impeticionibus quas ipse (dg: habebant 

dice... dicendas vel mo) et (dg: Jutta) #Ulendis# eorum soror dicendas 

vel monendas habebant contra Denkinum (dg: Sciden S) Scaden filium 

quondam Gerardi Scaden et bona (dg: q) et heredes quoscumque eiusdem 
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quondam Denkini a quocumque tempore evoluto 

 

1181 mf01 D 06 p. 045. 

 Geen data op deze bladzijde. 

 

BP 1181 p 045r 01 do 09-08-1397. 

usque in diem presentem quacumque occacione clamantes inde dictos 

Johannem de Mulsen Denkinum et bona et heredes quoscumque eiusdem quondam 

[Den]kini ab hiis quitum et absolutum et promiserunt indivisi super 

habita et habenda #quod nec ipsi nec dicta (dg: Jutta eorum soror) 

Ulendis eorum soror# dictos Johannem de Mulsen dictum quondam Denkinum et 

bona [et] heredes quoscumque dicti quondam Denkini (dg: ..) nunquam 

impetet! occacione dictarum (dg: cans) causarum (dg: in) et impetitionum 

et inde emergentium (dg: salvis) salva tamen dictis Reijnero et Arnoldo 

promissione (dg: -ibus) eis a dicto Johanne de Mulsen hodierno die factis 

in litteris scabinorum de Busco. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 045r 02 do 09-08-1397. 

Henricus zvw Henricus Oeden soen beloofde aan Godefridus van Driel 22 

Engelse nobel of de waarde met Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te 

betalen. 

 

Henricus filius quondam Henrici Oeden soen promisit super omnia (dg: 

Gode) Godefrido de Driel XXII Engels nobel seu valorem ad nativitatis 

Domini proxime futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 045r 03 do 09-08-1397. 

Johannes die Moelnere van Bucstel, Theodericus zvw Martinus van Abruggen, 

Johannes van Halle zvw Johannes Gheenkens soen en Mathias zvw Henricus 

Grieten soen beloofden aan Ghibo Rutten soen van Vlimen, tbv hem, Johannes 

Sluijsman en Franco timmerman, 24½ Hollandse gulden of de waarde met 

Kerstmis aanstaande (di 25-12-1397) te betalen. 

 

-. 

Johannes die Moelnere de Bucstel Theodericus filius quondam Martini de 

Abruggen Johannes de Halle filius quondam Johannis Gheenkens soen et 

Mathias filius quondam Henrici Grieten soen promiserunt indivisi super 

omnia Ghiboni Rutten soen de Vlimen ad opus sui et ad opus Johannis 

Sluijsman et Franconis carpentarii XXIIII et dimidium Hollant gulden seu 

valorem ad nativitatis Domini proxime futurum persolvendos. Testes datum 

supra. 

 

BP 1181 p 045r 04 do 09-08-1397. 

Amelius zvw Lambertus Melijs soen en Goeswinus zv Johannes Erenbrechts soen 

van Kessel beloofden aan Nijcholaus Spijerinc Meus soen 54 nieuwe Gelderse 

gulden, 36 gemene plakken voor 1 gulden gerekend, met Pasen aanstaande (zo 

07-04-1398) te betalen. 

 

Amelius filius quondam Lamberti Melijs soen et Goeswinus filius Johannis 

Erenbrechts soen de Kessel promiserunt indivisi super omnia Nijcholao 

Spijerinc Meus soen LIIII {met een puntje ervoor en twee puntjes 

erachter} novos gulden monete Gelrie scilicet XXXVI gemeijn placken pro 

quolibet gulden !vocato ad pasca proxime futurum persolvendos. Testes 

(dg: datum supra) Henricus Godefridi et Heijme datum supra. 

 

BP 1181 p 045r 05 do 09-08-1397. 

Petrus Priker droeg over aan Johannes nzvw Wautgherus van Sweensberch, tbv 

Jordanus nzvw voornoemde Wautgherus van Sweensberch, de helft van een 

b-erfpacht van 2 mud rogge, maat van Mierlo, welke pacht van 2 mud Jordanus 

nzvw Wautgherus van Sweensberch beloofd had met Lichtmis in Mierlo te 

leveren aan voornoemde Petrus, gaande uit alle goederen van Martinus gnd 
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van der Donc, echter uitgezonderd de navolgende erfgoederen die aan Jacobus 

van Berze van der Horst behoren, (1) een kamp, in Mierlo, tussen Heijlwigis 

Smeets enerzijds en Henricus van Mierle anderzijds, (2) 3 lopen land, in 

Mierlo, tussen Jacobus van Kigloe enerzijds en Henricus Jans soen 

anderzijds, (3) 1 zesterzaad land, ter plaatse gnd aen Gheen Opstal, tussen 

Henricus Jans soen van Laervenne enerzijds en Willelmus Boden anderzijds, 

(4) 1 lopen land, in Mierlo, ter plaatse gnd op Santheuvel, naast Henricus 

van Mierle, (5) een beemd, in Mierlo, ter plaatse gnd Hoecht, tussen 

Egidius van Ghisenrode enerzijds en Gerardus Strikers anderzijds, (6) 1 

lopen land, in Mierlo, tussen Egidius van Bekelaer en zijn kinderen 

enerzijds en erfgoed van !Sint-Nijcholaus anderzijds. 

 

Petrus Priker medietatem hereditarie paccionis duorum modiorum siliginis 

mensure de Mierle quam paccionem duorum modiorum siliginis Jordanus 

filius naturalis quondam Wautgheri de Sweensberch promisit se daturum et 

soluturum dicto Petro hereditarie purificationis et in parochia de Mierle 

tradere de et ex omnibus bonis Martini dicti van der Donc quocumque 

locorum consistentibus sive sitis exceptis tamen de dictis bonis et 

reservatis hereditatibus infrascriptis ad Jacobum de Berze van der Horst 

spectantibus videlicet (dg: d) quodam campo sito in parochia de Mierle 

inter hereditatem Heijlwigis Smeet[s] ex uno et inter hereditatem Henrici 

de Mierle ex alio atque tribus lopinatis terre sitis in dicta parochia 

inter hereditatem Jacobi de Kigloe ex uno et inter hereditatem Henrici 

Jans soen ex alio atque una sextariata terre sita ad locum dictum aen 

Gheen Opstal inter hereditatem Henrici Jans soen de Laervenne ex uno et 

inter hereditatem Willelmi Boden ex alio atque una lopinata terre sita in 

dicta parochia ad locum dictum op Santhoevel iuxta hereditatem Henrici de 

Mierle atque prato sito in dicta parochia in loco dicto Hoecht inter 

hereditatem Egidii de Ghisenrode ex u[no] et inter hereditatem Gerardi 

Strikers ex alio atque una lopinata terre sita in predicta parochia inter 

hereditatem Egidii de Bekelaer et eius liberorum ex uno et inter 

hereditatem !sancti Nijcholai ex alio prout in litteris hereditarie 

supportavit Johanni filio #naturali# quondam Wautgheri de Sweensberch ad 

opus Jordani (dg: sui fratris) filii naturalis dicti quondam Wautgheri de 

Sweensberch cum litteris et jure occacione promittens super omnia ratam 

servare et obligationem ex parte sui in dicta medietate dicte paccionis 

existentem deponere. Testes Henricus Godefridi et Wiel datum supra. 

 

BP 1181 p 045r 06 do 09-08-1397. 

Johannes Aben soen van Berlikem maakte bezwaar tegen alle verkopingen, 

vervreemdingen en verzwaringen, gedaan door Arnoldus zvw Andreas gnd die 

Zeger van Vucht met zijn goederen. 

 

Solvit. 

Johannes Aben soen de Berlikem omnes vendiciones et alienaciones et 

obligationes factas per Arnoldum filium quondam Andree dicti die (dg: ?H) 

Zeger de Vucht cum suis bonis quibuscumque calumpniavit. Testes datum 

supra. 

 

BP 1181 p 045r 07 do 09-08-1397. 

Walterus zvw Laurencius van Baest alias van Bruggen en Gerardus zvw 

Gerardus Jutten soen ev Elizabeth dvw voornoemde Laurencius verkochten aan 

Walterus van Arle 5/6 deel in een huis, erf en tuin, in Den Bosch, in een 

straat die loopt van de Vughterstraat, voor de huizinge van wijlen Arnoldus 

Berwout, naar de stadsmuur, tussen erfgoed dat was van Heijlwigis Spikers, 

nu behorend aan kvw Johannes van Luijssel, enerzijds en erfgoed van wijlen 

Henricus Corten, nu behorend aan Arnoldus Appel, anderzijds, geheel het 

huis, erf en tuin belast met de hertogencijns en een b-erfcijns van 4 pond 

geld. 
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Walterus filius quondam Laurencii de Baest alias (dg: van der) #de# 

Bruggen et Gerardus filius quondam Gerardi Jutten soen maritus et tutor 

legitimus Elizabeth sue uxoris filie dicti quondam Laurencii quinque (dg: 

quintas part) sextas partes ad se spectantes in domo area et orto sitis 

in Busco in vico tendente a vico Vuchtensi (dg: v) ante habitationem 

quondam Arnoldi Berwout versus murum oppidi de Busco inter hereditatem 

que fuerat Heijlwigis Spikers nunc ad (dg: Arnoldum Appel spectantem ex 

uno) liberos quondam Johannis (dg: Lu) de Luijssel spectantem ex uno et 

inter hereditatem quondam Henrici Corten nunc ad Arnoldum Appel 

spectantem ex alio (dg: ex) ut dicebant hereditarie vendiderunt Waltero 

de Arle promittentes indivisi super omnia warandiam et obligationem 

deponere exceptis censu domini ducis et hereditario censu quatuor 

librarum monete ex dictis integris domo et area et orto de jure 

solvendis. Testes datum supra. {Met haal verbonden met BP 1181 p 045r 

09}. 

 

BP 1181 p 045r 08 do 09-08-1397. 

Willelmus zvw Laurencius van Baest alias gnd van Bruggen verkocht aan 

Walterus van Arle 1/6 deel in voornoemd huis, erf en tuin, geheel het huis, 

erf en tuin belast met de hertogencijns en een b-erfcijns van 4 pond geld. 

 

Willelmus filius quondam Laurencii de Baest alias dicti de Bruggen (dg: 
?q) sextam partem ad! spectantem in predictis domo area et orto 

hereditarie vendidit (dg: d) Waltero de Arle promittens super omnia 

warandiam et obligationem deponere exceptis censu domini ducis et 

hereditario censu IIII librarum monete ex dictis integris domo et area et 

orto de jure solvendis. Testes datum supra. {Met haal verbonden met BP 

1181 p 045r 09}.  

 

BP 1181 p 045r 09 do 09-08-1397. 

Walterus Danels soen verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

{Met haal verbonden met BP 1181 p 045r 07+08}.  

Walterus Danels soen prebuit et reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 045r 10 do 09-08-1397. 

Gertrudis dvw Theodericus van der Haseldonc verkocht aan Thomas zv Thomas 

Hillen soen (1) een stuk land, in Vught Sint-Lambertus, ter plaatse gnd 

Oeteren, tussen een gemene weg enerzijds en wijlen Jordanus van der Oeteren 

anderzijds, met een eind strekkend aan Johannes van Neijnsel en met het 

andere eind aan erfgoed van het Geefhuis in Den Bosch, belast met een 

b-erfcijns van 12 schelling aan de stad Den Bosch, (2) de helft in ½ morgen 

land, aldaar, tegenover voornoemd stuk land, over voornoemde weg, tussen 

een gemene weg enerzijds en kvw Willelmus van der Hazeldonc anderzijds. 

 

Solvit. 

Gertrudis filia quondam Theoderici van der Haseldonc cum tutore (dg: duo 

iugera) peciam terre sitam in parochia de Vucht sancti Lamberti in loco 

dicto Oeteren inter (dg: hereditatem) communem plateam ex uno et inter 

hereditatem (dg: liberorum) #quondam# Jordani quondam van der Oeteren ex 

alio tendentem cum uno fine ad hereditatem Johannis de Neijnsel et cum 

reliquo fine ad hereditatem mense sancti spiritus in Busco !ex !alio (dg: 

ut dicebat hereditarie vendidit Thome filio Thome Hillen soen promittens 

cum tutore super omnia warandiam et obligationem deponere exceptis 

duodecim solidis quos oppidum de Busco exinde habet solvendos annuatim) 

atque medietatem ad se spectantem in dimidio iugero terre sito ibidem in 

opposito dicte pecie terre ultra dictam plateam inter (dg: hereditatem) 

communem plateam ex uno et inter !inter hereditatem liberorum quondam 

Willelmi van der Hazeldonc ex alio ut dicebat hereditarie vendidit Thome 

filio Thome Hillen soen promittens #cum tutore# super omnia warandiam et 

obligationem deponere excepto hereditario censu XII solidorum quem 
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oppidum de Busco ex primodicta p[ecia] terre habuit solvendos annuatim. 

Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 045r 11 do 09-08-1397. 

Voornoemde koper beloofde aan voornoemde Gertrudis 41 nieuwe Gelderse 

gulden, 36 gemene plakken zoals die vandaag gaan voor 1 gulden gerekend, na 

maning te betalen. 

 

Dictus emptor promisit super omnia dicte Gertrudi (dg: -s) XLI novos 

Gelre gulden scilicet XXXVI gemeijn placken quales ad presens currunt pro 

quolibet gulden computato ad monitionem persolvendos. Testes datum supra. 

 

1181 mf01 D 07 p. 046. 

 in vigilia Laurencii: donderdag 09-08-1397. 

 in festo Luce: donderdag 18-10-1397. 

 

BP 1181 p 046v 01 do 09-08-1397. 

Broeder Henricus zvw Gerardus Nollen droeg over aan Henricus zvw Henricus 

Matheus een b-erfcijns van 40 schelling geld, die voornoemde Henricus zvw 

Henricus Matheus beloofd had te betalen aan wijlen voornoemde Gerardus 

Nollen, een helft met Kerstmis en de andere helft met Sint-Jan, gaande uit 

een stenen huis en erf van wijlen voornoemde Henricus Matheus, in Den 

Bosch, in de Orthenstraat, direct naast de stenen poort gnd Peter Scuts 

Port. 

 

Frater Henricus filius quondam Gerardi Nollen hereditarium censum XL 

solidorum monete quem Henricus filius quondam Henrici Matheus promisit se 

daturum et soluturum dicto quondam Gerardo Nollen hereditarie mediatim 

Domini et mediatim Johannis (dg: d) ex domo lapidea et area dicti quondam 

Henrici Matheus sita in Buscoducis in vico Orthensi contigue iuxta portam 

lapideam communiter Peter Scuts Port vocatam prout in litteris 

hereditarie supportavit dicto Henrico filio quondam Henrici Matheus cum 

litteris et (dg: jure) jure promittens super omnia ratam servare et 

obligationem ex parte sui deponere. Testes Wiel et Aa datum in vigilia 

Laurencii. 

 

BP 1181 p 046v 02 do 09-08-1397. 

Broeder Henricus zvw Gerardus Nollen droeg over aan Johannes zvw Gerardus 

van Berze een b-erfcijns van 1 oude Franse schild of ander paijment van 

dezelfde waarde, met Pasen te betalen, gaande uit 2 morgen land, in Groot 

Lith, ter plaatse gnd After op Beemden, tussen voornoemde Gerardus Nollen 

enerzijds en een gemene steeg gnd die Oude Stege anderzijds, welke cijns 

voornoemde Gerardus Nollen gekocht had van Gerardus van Beest zvw Arnoldus 

Noijten soen. 

 

Frater Henricus filius quondam Gerardi Nollen hereditarium censum unius 

aurei denarii antiqui communiter aude scilt vocati monete regis Francie 

seu alterius pagamenti eiusdem valoris solvendum hereditarie pasche ex 

duobus iugeribus terre sitis in parochia de Groet Lijt in loco dicto 

After (dg: in) op Beemden inter hereditatem dicti Gerardi Nollen ex uno 

et inter communem (dg: p) stegam dictam die Aude Steghe ex alio quem 

censum (dg: dictus) dictus Gerardus Nollen erga Gerardum de Beest filio! 

quondam Arnoldi Noijten soen emendo acquisiverat prout in litteris 

hereditarie supportavit Johanni filio quondam Gerardi de Berze cum 

litteris et jure promittens super omnia ratam servare et obligationem ex 

parte sui deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 046v 03 do 09-08-1397. 

Broeder Henricus zvw Gerardus Nollen zvw Arnoldus gnd Nollen droeg over aan 

Henricus zvw Henricus Matheus (1) een b-erfcijns van 2 oude Franse schilden 

of de waarde ervan in ander paijment dat evenveel waard is, met Sint-
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Remigius-Belijder te betalen, gaande uit de navolgende erfgoederen, die 

behoren aan Henricus Colne, gelegen onder Lith, (1a) 4 hont land, ter 

plaatse gnd Godevarts Hoeve, tussen Ywanus gnd Engelen soen enerzijds en 

Reijnerus zv Ghisbertus anderzijds, (1b) 3½ hont land, ter plaatse gnd 

Campenlaken, tussen Henricus Vos enerzijds en Lambertus Bakelman 

anderzijds, (1c) 2½ hont land, ter plaatse gnd Matheus Hoeve, tussen 

Willelmus van Hees enerzijds en Jacobus Ghiben soen anderzijds, (1d) 2 hont 

land, ter plaatse gnd Westerbeemden, tussen Katherina van Hees enerzijds en 

erfgoed gnd des Hoefs Geer anderzijds, welke cijns aan wijlen Gerardus was 

verkocht door voornoemde Henricus van Colne, (2) een b-erfcijns van 1 oude 

schild of ander paijment van dezelfde waarde, met Sint-Remigius-Belijder te 

betalen, gaande uit een hofstad, huis en tuin, in Lith, tussen Truda van 

Tephelen enerzijds en een gemene weg anderzijds, welke cijns aan voornoemde 

Gerardus Nollen was verkocht door Ywanus zvw Jacobus Kolne van Kessel, (3) 

een b-erfcijns van 1 oude schild of ander paijment van dezelfde waarde, met 

Kerstmis te betalen, gaande uit (3a) 1 morgen land, in Lith, ter plaatse 

gnd die Lange Weiden, tussen Willelmus Balijart enerzijds en Gerardus gnd 

van der Stegen anderzijds, (3b) ½ morgen land, in Lith, ter plaatse gnd die 

Nederste Weiden, tussen Lambertus Zelen soen enerzijds en wijlen Gheerlacus 

van Keeldonc anderzijds, (3c) 3½ hont land, in Lith, beiderzijds tussen 

Reijnerus gnd Berns soen, welke cijns aan voornoemde Gerardus zvw Arnoldus 

Nollen was verkocht door Johannes zv Reijnerus gnd Sanctus. 

 

(dg: Dictus) Frater Henricus filius quondam #Gerardi Nollen filii 

quondam# Arnoldi dicti Nollen hereditarium censum duorum denariorum 

aureorum antiquorum communiter scilde vocatorum monete regis Francie boni 

auri et iusti ponderis seu valorem eorundem in alio pagamento equivalente 

solvendum hereditarie Remigii confessoris ex hereditatibus infrascriptis 

ad Henricum Colne spectantibus infra parochiam de Lijt situatis primo 

videlicet ex quatuor hont terre sitis in loco dicto communiter Godevarts 

Hoeve inter hereditatem Ywani dicti Engelen soen ex uno et inter 

hereditatem Reijneri filii Ghisberti ex alio atque ex tribus et dimidio 

hont terre sitis in loco dicto communiter Campenlaken inter hereditatem 

Henrici Vos ex uno et inter hereditatem Lamberti Bakelman ex alio insuper 

ex duobus et dimidio hont terre sitis in loco dicto Matheus Hoeve inter 

hereditatem Willelmi de Hees ex uno et inter hereditatem Jacobi Ghiben 

soen ex alio item ex duobus hont terre sitis in loco dicto communiter 

Westerbeemden inter hereditatem Katherine de Hees ex uno et inter 

hereditatem communiter! des Hoefs Gheer ex alio #venditum quondam Gerardo 

a dicto Henrico de Colne prout in litteris# item hereditarium censum 

unius aurei denarii antiqui communiter aude scilt vocati boni auri et 

iusti ponderis seu alterius pagamenti eiusdem valoris solvendum 

hereditarie Remigii confessoris ex domistadio domo et orto sitis in 

parochia de Lijt inter hereditatem Trude de (dg: Tefe) Tephelen ex uno et 

inter (dg: hereditatem) communem plateam ex alio venditum dicto Gerardo 

Nollen ab Ywano filio quondam Jacobi Kolne de Kessel prout in litteris 

insuper hereditarium censum unius denarii aurei antiqui communiter scilt 

vocati boni auri et iusti ponderis vel alterius pagamenti eiusdem valoris 

solvendum hereditarie nativitatis Domini ex quodam iugero terre sito in 

parochia de Lijt in loco dicto (dg: dicto) communiter die Lange Weijden 

inter hereditatem Willelmi Balijart ex uno et inter hereditatem Gerardi 

dicti van der Stegen ex alio atque ex dimidio iugero terre sito in dicta 

parochia ad locum dictum die Nederste Weijden inter hereditatem Lamberti 

Zelen soen ex uno et inter hereditatem quondam Gheerlaci de Keeldonc ex 

alio insuper ex tribus et dimidio hont terre sitis #in# parochia (dg: de) 

predicta inter hereditatem Reijneri dicti Berns soen ex utroque latere 

coadiacentem venditum dicto Gerardo filio quondam Arnoldi Nollen a 

Johanne filio Reijneri dicti Sanctus prout in litteris hereditarie 

supportavit Henrico filio quondam Henrici Matheus cum litteris et jure 

promittens super omnia ratam servare et obligationem ex parte sui 
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deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 046v 04 do 09-08-1397. 

Broeder Henricus zvw Gerardus zvw Arnoldus gnd Nolle van Lijt verkocht aan 

Henricus zvw Willelmus Stevens soen van Enghelen (1) een huis en erf, in 

Den Bosch, ter plaatse gnd Uilenburg, tussen erfgoed van Rodolphus gnd van 

Anle enerzijds en erfgoed van Godefridus gnd Hoenrecoper anderzijds, (2) 

een b-erfcijns van 40 schelling, gaande uit voornoemd huis en erf, welk 

huis, erf en cijns wijlen voornoemde Arnoldus Nolle gekocht had van 

Gerardus gnd Kachuijs van Lijt. 

 

Frater Henricus filius quondam Gerardi filii quondam Arnoldi dicti Nolle 

de Lijt domum quandam et aream sitam in Busco ad locum dictum Ulenborch 

inter hereditatem Rodolphi dicti de Anle ex uno et inter hereditatem 

Godefridi dicti Hoenrecoper ex alio atque hereditarium censum XL 

solidorum solvendum hereditarie de domo et area predicta quos domum et 

aream et censum dictus quondam Arnoldus Nolle erga Gerardum dictum 

Kachuijs de Lijt emendo acquisiverat prout in litteris hereditarie (dg: 

su) vendidit Henrico filio quondam Willelmi Stevens soen de Enghelen 

supportavit cum litteris et (dg: jure pro) aliis et jure promittens super 

omnia ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes datum 

supra. 

 

BP 1181 p 046v 05 do 18-10-1397. 

Henricus zvw Henricus Matheus vernaderde en behield. 

 

Henricus filius quondam Henrici Matheus prebuit et (dg: reportavit) 

#obtinuit#. Testes Vladeracken et Werthuzen datum in festo Luce. 

 

BP 1181 p 046v 06 do 09-08-1397. 

Voornoemde broeder Henricus zvw Gerardus zvw Arnoldus gnd Nolle van Lijt 

droeg over aan Johannes van Loen zvw Johannes van Loen bakker (1) een 

b-erfcijns van 40 schelling geld, een helft te betalen met Kerstmis en de 

andere helft met Sint-Jan, gaande uit een huis en erf, in den Bosch, in de 

Orthenstraat aldaar, tussen erfgoed van Arnoldus van Brabant enerzijds en 

erfgoed van Johannes Louwer anderzijds, welke cijns Heijlwigis wv Henricus 

zvw Henricus zv Matheus grootvader van voornoemde broeder Henricus gekocht 

had van Margareta wv Jacobus van Nuijs, (2) een b-erfcijns van 21 schelling 

3 penning, 1 oude groot Tournoois geld van de koning van Frankrijk voor 16 

penningen gerekend of ander paijment van dezelfde waarde, uit 50 schelling 

voornoemd geld b-erfcijns, die Petrus Scut beloofd had te betalen aan 

Elizabeth wv Johannes gnd Colnert, voor de duur van haar leven, en daarna 

aan haar ware erfgenamen, een helft met kerstmis en de andere helft met 

Sint-Jan, gaande uit een huis en erf in den Bosch, in de Orthenstraat, 

tussen erfgoed van Johannes van Brabantia enerzijds en erfgoed van Arnoldus 

van Zelandia anderzijds, welke cijns van 21 schelling 3 penning voornoemde 

oude moneta Henricus zvw Henricus Mathei gekocht64 had van Godefridus 

Heerkini, en welke cijnzen nu aan voornoemde broeder Henricus behoren, 

{hier moet kennelijk worden ingevoegd een bepaling mbt een ¼ deel, aan hem 

behorend, in 1 dagmaat beemd, ter plaatse gnd die Maent en ¼ deel, aan hem 

behorend, in de helft van een erfgoed gnd moer, verder onleesbaar behalve 

Vught Sint-Lambertus}. Voornoemde Johannes van Loen zvw Johannes van Loen 

zal mbv de brieven van de cijns van 21 schelling 3 penning oude pecunia 

niet meer manen dan een erfcijns van 21 schelling 3 penning geld dat ten 

tijde van de betaling in Den Bosch gemeenlijk in de beurs gaat. 

 

Frater Henricus predictus hereditarium censum XL solidorum monete 

solvendum hereditarie mediatim Domini et mediatim Johannis ex domo et 

area sita in Busco in vico Orthensi extra portam ibidem inter hereditatem 

                         
64 Zie ← BP 1175 f 117r 11 ±ma 19-01-1372, verkoop van deze cijns. 
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Arnoldi de Brabant ex uno et inter hereditatem Johannis Louwer ex alio 

quem censum Heijlwigis relicta quondam Henrici filii quondam Henrici 

filii Mathei (dg: erga) avus olim dicti fratris Henrici erga Margaretam 

relictam quondam Jacobi de Nuijs emendo acquisiverat prout in litteris 

atque hereditarium censum viginti unius solidorum et trium denariorum 

grosso Turonensi denario monete regis Francie antiquo pro sedecim 

denariis in hiis computato vel alterius pagamenti eiusdem valoris de 

quinquaginta solidis hereditarii census dicte monete quos Petrus Scut 

dare et solvere promiserat Elizabeth relicte quondam Johannis dicti 

Colnert quoad eius vitam et post (dg: eius) vitam eius veris heredibus et 

successoribus anno quolibet hereditarie (dg: nativitatis Domini) mediatim 

Domini et mediatim Johannis de domo et area sita in Busco in vico 

Orthensi inter hereditatem Johannis de Brabantia !et inter hereditatem 

Arnoldi de Zelandia quem censum XXI solidorum et III denariorum monete 

veteris predicte Henricus filius quondam Henrici Mathei erga Godefridum 

Heerkini emendo acquisiverat et quem censum (dg: nunc) !et !quos !census 

dictus frater Henricus nunc ad se spectare #+# dicebat hereditarie 

supportavit Johanni de Loen filio quondam Johannis de Loen pistoris cum 

litteris et aliis et jure promittens super omnia ratam servare et 

obligationem ex parte sui deponere tali condicione quod dictus Johannes 

de Loen filius quondam Johannis de Loen mediantibus dictis litteris 

mentionem de dicto censu (dg: XXIII solidorum) XXI solidorum et III 

denariorum antique pecunie facientibus nunquam petet plus quam 

hereditarium censum XXI solidorum et III denariorum monete pro tempore 

solucionis in Busco ad bursam communiter currentis ut idem Johannes palam 

recognovit. Testes datum supra. 

 

BP 1181 p 046v 07 do 09-08-1397. 

quartam partem ad se spectantem in una diurnata prati dicti quondam (dg: 

Willelmi) #Nijcholai# siti (dg: in loco dicto die Maent et quartam partem 

ad se spectantem in medietate) hereditatis dicte moer (dg: si) dicti 

quondam ....... ....... ....... ....... Vucht Sancti Lamberti in loco 

dicto op d.. ....... 

 

 


